aeyeah oe gehe te ENED 
a a 


@ 


Setar tar 434,585 
: patna, fet feertateit 
ie eae ah sao oan anata sears 

mete HERI SE REE saan Sain RSet Cau OREO SSE Rs 


Telefe 2 
a) eat 


UNIV. OF ARIZONA 


861.59 G16Z $1 mn 
Sainz Wi) 


atin 
pairs 
corel 


eataraty 


Tepe 


Ta" 
| | | I] : rot aD petra ae 
| | WIN 
{ | \| § uf fret a i os ie oh . a 
3 | | Hil | f II ip akcraree abate ue ee a a 


001 03794 


, * <r ar Teper 
e/Estudio sobre la his Papnuaretitiy sists 


rhs rare! 
$A a? 
25 


Tate 
; i ealaietrat 
Sieh ob - Taratapaalary: aismelth 
sberaet epee tes restates 
re oS sa pai etahera las 1- 


micic hat 
Stat obneas 


Bite ae itr : 
Teter staal af 
Tatelol aia Tetat ar 
Ee ee 
oe oes ie 
death Tat 
tetris 


a0 


a, 4 
sf PALSY 


Digitized by the Internet Archive 
in 2024 


https://archive.org/details/unsetO000unse_i5k5 


t 
a 
ae 
ee te S 
=}, vane 
> 
£, 
‘ 


Pi 


a f] 
: At 


Solent gal 


PeSAtIndg ¥ KROURIGUEZ 


ESTUDIO SOBRE LA HISTORIA DE LA CRITICA 
LITERARIA EN ESPANA 


DON BARTOLOME JOSE GALLARDO 


Y LA 


CRITICA LITERARIA DE SU TIEMPO 


Extrait de la Revue Htspanique, tome LI 


NEW YORK, PARIS 


1921 


ere 
COE 
Se 


A mi querido maestro 
Don Gndrés Ouezero Vata 


Una conversacion con V. me sugirio la idea de escribir e:te 
libro; recibalo ahora como recuerdo de las horas de trabajo co- 
mun transcurridas en su cdtedra de la Universidad Central y 
como testimonio de sincera amistad. 
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ESTUDIOS SOBRE LA HISTORIA DE-LA CRITICA 
LITERARIA EN ESPANA 


DON BARTOLOME JOSE GALLARDO 
Y LA CRITICA LITERARIA DE SU TIEMPO 


“Sobre todo en las respuestas qe se sir- 
va dar a mis inpertinentes (qiero dezir 
pesadas) preguntas; haga V. si es posi- 
ble ge carta cante j; documentos, documen- 
LOSd 

(GALLARDO: en carta a Ramirez Deza.) 


ADVERTENCIA PRELIMINAR 


Con la publicacién del presente trabajo inicio la de una serie 
dedicada a estudiar las figuras y periodos mas interesantes de 
la historia de la critica y de la erudiciOn espafilas. 

La necesidad de una historia de la critica en Espafia es palpa- 
Lie y evidente hasta el punto de que la juzgo indispensable para 
due pueda emprenderse sobre terreno firme la historia de nuestra 
literatura. En una historia general de la critica habria que con- 
siderar dos grandes aspectos principalmente: la critica aplicada 
a la investigacion de la verdad historica y la que se propone 
la valoracion de las obras literarias y artisticas. Para el cono- 
cimiento histérico de esta ultima hay capitulos admirables en 
la Historia de las Ideas Estéticas, de Menéndez y Pelayo, pero, 
por desgracia, esta obra magistral no llega hasta el siglo x1x 
er Espafia, dejando sin estudiar uno de los periodos mas inte- 
resantes de nuestra historia. Para el estudio de la critica his- 
{érica existen excelentes fragmentos debidos a los investigadores 
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de nuestra historiografia, pero son datcs e ideas sueltos sin 
formar un cuerpo de doctrina y sin una exposicién sistematica 
y ordenada. Para esto seria indispensable, entre otras cosas, el 
conocimiento profundo de nuestros tratadistas de metodologia, 
en realidad casi desconocidos entre nosotros, aunque no falten 
sobre ellos modestos ensayos y promesas halagiiefias de trabajo. 

El estudio de la evolucién histérica de estos dos aspectos de 
la critica no debe hacerse considerandolos separadamente, pues 
en todos los momentos culminantes de su historia van tan inti- 
mamente unidos que resulta imposible explicar muchos fend- 
menos sin conocer el desarrollo de estas influencias mutuas. 

Una historia de la critica no debe ser la historia de los cri- 
ticos y de los eruditos, como una historia de la literatura no 
debe ser la historia de los literatos. El historiador debe per- 
seguir algo mas intimo e impalpable que estos datos de erudi- 
cidn externa que algunos pomposamente llaman historia; debe 
buscar la eaplicacioén del hecho historico y, sobre todo, ha de 
encontrar esa profunda concatenacion de las ideas de un periodo 
con las de otro que cuando no existe puede decirse que no ha 
tenido verdadera vida en un pais una ciencia o una doctrina. 

Desgraciadamente, la historia concebida de esta manera sdlo 
puede hacerse sobre un cumulo de monografias previas que re- 
duzcan a proporcidn y perspectiva ese bosque inextricable de 
los datos externos, que no son la historia, pero sin los cuales 
toda obra que se emprenda no sera mas que una divagacién 
inaginativa, mas o menos interesante o bella, segtin las aptitu- 
des de quien la haga, pero sin ningtn valor cientifico real y 
efectivo. 

Esta necesidad imprescindible es la causa de que todavia no 
sea tiempo de trazar una historia de nuestra literatura, pu- 
diéndose, a lo mas, hacer compilaciones utilisimas que sean un 
avance hacia ese tipo ideal. 

Lo mismo puede decirse de fa historia de nuestra critica y 
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el intentar emprenderla de frente y sin otra preparacién no 
seria mas que afiadir unos cuantos volttmenes fragmentarios a 
la larga serie de esas tentativas tan tipicamente espafiolas que 
nunca llegan a feliz conclusion, por lo ambicioso del propésito 
y lo inaccesible de la empresa. 

Mucho mas modesto es mi proyecto, pues dandome cuenta 
perfecta de estas dificultades, he emprendido dos series de pu- 
blicaciones que iré continuando en la medida de mis fuerzas. 
La primera es una ‘“‘Coleccién de documentos para la historia 
de la critica en Espana’, ordenada en fasciculos, en los que 
publico, sin mas que breves estudios y algunas notas histodricas, 
cuantos documentos puedo reunir sobre la vida y la obra de 
nuestros grandes criticos y eruditos; cartas literarias, etc., etc. (*). 

La segunda serie es la que inicio con el presente estudio (2). 
Intento en ella aportar materiaies para la historia de nuestra 
critica en una forma que creo mas Util, por ser, en cierto modo, 
capitulos sueltos para una obra mas extensa. En cada trabajo 
investigaré la biografia del autor elegido, publicando, en apén- 
dices, cuantos documentos sobre él pueda reunir, y procurando 
fijar lo mds exactamente posible su representacion en la critica 
de su tiempo. 

En el presente trabajo me propongo aportar algunos datos 
para el conocimiento de la critica literaria en la época que pre- 
cede inmediatamente al romanticismo, tan interesante por po- 
derse encontrar en ella, muy claramente, algunas de las carac- 
teristicas esenciales de nuestra literatura. 

Entre los criticos de este tiempo hallamos las primeras ma- 


(1) El primer fasciculo es: “Un epistolario erudito del siglo xix”, 
constituido por una interesante serie de cartas de varios escritores es- 
pafioles y extranjeros dirigidas a D. Agustin Duran. Se publicd en el 
Boletin de la Biblioteca Menéndez y Pelayo. 

(2) El segundo tratara de “Amador de los Rios. Su vida y su obra”. 
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nifestaciones serias v conscientes de nuestro romanticismo, y 
todo lo que hay en éste de espiritu historico y de insurreccion 
contra las normas retoricas, encuentra sus primeros y decididos 
paladines en estos eruditos que por tener la vista vuelta hacia 
lo pasado estaban identificados en absoluto con el tradicional 
ambiente romantico de nuestra literatura. 

Esto representan Bohl de Faber, Duran, Gallardo y algunos 
otros que definen su posiciOn estética, ya,en las sempiternas 
discusiones sobre las reglas dramaticas, ya sobre el tema nuevo 
del valor de la literatura popular. 

La importancia de Gallardo, por el caracter documental y 
cientifico que da a la investigacion literaria; su vida larguisima 
y su actividad maravillosa que le hace estar cn relaciones, bue- 
nas o malas, con los principales escritores de su tiempo, son 
motivos que me han decidido a escogerle como personaje de 
una monografia relacionada con la critica literaria en esta época. 

Es, ademas, Gallardo, una figura representativa de su tiempo, 
pues no fué su vida la de un estudioso sedentario ocupado ex- 
clusivamente en el trato espiritual con lo pasado, sino que tomo, 
como veremos, parte activisima en la agitada politica de en- 
tonces y es personaje de primera linea no solo en la historia 
literaria sino en la intima y social de su época. Y si es intere- 
sante Ja primera mitad del siglo xix para el historiador de 
nuestras letras, no lo es menos para el que trate de conocer 
los antecedentes de nuestra vida politica y social. Hoy dia es- 
tamos solicitados casi por los mismos problemas que ocuparon 
la actividad de los hombres de entonces y gran parte de esa 
desorientacién que se observa en la actual vida espafiola debe- 
mos atribuirla al desconocimiento, verdaderamente inconcebible, 
en que vivimos de estos origenes de la Espaiia contemporénea, 
en los que se incubé nuestro estado presente que no es, en gran 
parte, mas que un resultado inmediato de los aciertos y tor- 
pezas entonces cometidos, 
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La biografia de Gallardo es muy instructiva desde este punto 
de vista, por lo representativa que resulta y porque nos ofrece, 
ademas, una firme orientaciOn personal, por desgracia muy in- 
frecuente entonces, que le hizo ser liberal sin desnacionalizarse 
y casticista acérrimo y amante de nuestra cultura sin ser reac- 
cionario. 

No se me ocultan las deficiencias de este trabajo atin en la 
parte en que estrictamente se refiere a Gallardo: la continua- 
cién prolongada de la investigacion me hubiera permitido afia- 
dir mas detalles y profundizar er algunos puntos, pero creo 
que he reunido los datos suficientes para poder presentar 
con bastante exactitud, en lo esencial, la interesante figura de 
Gallardo y para poder fijar, sin gran error, su representacion 
en la historia de nuestra critica. No he querido hacer un libro 
farragosamente erudito ni exhaustwvo (como ahora se dice) y 
por eso he relegado a los apéndices bastantes noticias que re- 
sultarian enfadosas expuestas en el texto, que he procurado re- 
sulte limpio de notas excesivas y de erudicion molesta. 

En cada momento oportuno cito nominatim a las personas 
que me han facilitado noticias 0 documentos; esto no obstante, 
quiero expresar aqui mi gratitud al eminente bibliografo don 
“Manuel R. Zarco del Valle, que me ha cedido generosamente 
gran cantidad de papeles autografos de GalJardo; a mi querido 
amigo D. Miguel Artigas, director de la Biblioteca Menéndez y 
Pelayo, que me ha facilitado la consulta de la precicsa coleccién 
de papeles reunida por La Barrera existente en dicha biblioteca 
y al ilustre erudito canario D. Luis Maffiotte, que, amablemente, 
puso a mi disposicién algunos interesantes y raros ejemplares 
de las obras de Gallardo, 
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INTRODUCCION 


LA CR{TICA LITERARIA A FINES DEL SIGLO AVI 


Seria inutil y, ademas, extrafic a nuestros propésitos, el es- 
tudiar aqui minuciosamente la critica literaria durante el si- 
glo xvrit. Todo lo esencial, en lo que se refiere al movimiento 
de las ideas, encuéntrase magistralmente analizado por Menén- 
dez y Pelayo (*) y tinicamente procuraremos indicar los nom- 
bres que anuncian ya en el siglo dicho, el advenimiento de la 
nueva manera de la critica que caracteriza la época durante 
la cual se produce la obra de Gallardo. Como luego veremos, 
en un capitulo final, la critica en el periodo que precede al ro- 
manticismo puede ser denominada con toda exactitud escuela 
histérica y no naciO por generaciOn espontanea, sino que res- 
ponde a un movimiento general europeo que se manifiesta en 
la critica historica y literaria y aun en otras disciplinas, como, 
por ejemplo, las ciencias juridicas. 

Este sentido historico de la critica que necesita, como con- 
dicidn previa, una precisién extraordinaria en los instrumentos 
de la investigacion a cuyo desarrollo esta sometido, nace siem- 
pre antes entre los tratadistas de la historia general y, después 
de un gran cultivo, llega a fecundar a la critica literaria, mas 
tardia en ésto porque tiene que el!aborar mientras una evolu- 
cion de su contenido estético y filosdfico, 


(*) Historia de las Ideas Estéticas en Espama, t. II (vols. 1.° Vie) 
dc la 1." ed. y ts. V y VI de la 2.° ed, 
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Por esto no estan, propiamente, los antecedentes directos de 
la escuela Justérica entre los cultivadores de la critica literaria 
en el periodo retérico, sino en el grupo de investigadores de 
nuestra historia medioeval y eclesidstica que responden al des- 
arrollo de la critica en la escuela benedictina francesa y here- 
dan los principios criticos de nuestros grandes humanistas e 
historiadores del Renacimiento, completandolos merced al per- 
feccionamiento inmenso de los métodos y medios auxiliares de 
la investigacion. 

Esta por hacer la historia de nuestra critica y no hay una 
obra general en que se estudie lo que aportaron a la critica 
historica autores como Ferreras, Berganza, Burriei, Sarmiento, 
Florez, Risco y tantos otros, cuyo valor literario es escaso o 
nulo, pero que ofrecen un interés enorme desde este punto de 
vista. Tampoco se ha estudiado el paralelo desarrollo de la me- 
todologia historica en los tratados especiales, que van, casi 
siempre, precediendo como luz y guia a las obras historicas 
propiamente dichas. 

Este estudio comprobaria las sfirmaciones anteriores. Asi 
vemos cémo en el siglo xvi las obras de metodologia son mas 
bien tratados renacentistas de retdrica historica (grupo que 
puede caracterizarse por la obra de Juan Costa: De conseri- 
benda rerum historia (1591), respondiendo a esto el gran flore- 
cimiento de la forma literaria entre nuestros historiadores. La 
evolucién es evidente y al desarrollo de la historia documental 
acompafian obras como el Norte critico... (1736), de Fr. Jacinto 
de Segura o las magistrales y poco conocidas Observaciones 
sobre los Principios Elementales de la Historia (1756), del 
marqués de Llio. 

En el siglo de oro de nuestras letras, interesa muy poco y 
es casi desconocida nuestra literatura medieval. Las rapidas 
menciones de Matamoros en su discurso De adserenda Hispa- 
norum eruditione, representan ¢l nivel medio de conocimiento 
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en esta materia. El primer intento, no de critica, en realidad, 
pero si de recoleccidn de materiales para una historia literaria, 
lo constituyen las Bibliotecas de Nicolas Antonio y posterior- 
mente, nuestra decadencia nacional y la influencia cultural 
francesa, sumergen en el olvido la mayor parte de nuestra lite- 
ratura del siglo de oro, conservandose wnicamente entre los 
gustos populares la aficion perenne a algunas de nuestras ca- 
racteristicas manifestaciones literarias.  < 

Se acenttta de modo violento ei divorcio existente entre los 
eruditos y las clases cultas y el pueblo, siendo ésta la causa de 
que los mas significados precursores de esta que llamo escuela 
histérica en la critica literaria, no se encuentren entre los gran- 
des nombres del siglo xvi11, muy ocupados en asimilarse e im- 
poner una cultura extranjera, sino entre obscuros biblidfilos y 
aficionados a vejeces literarias, desprovistos las mas de las ve- 
ces de cultura estética, pero que adivinan y sienten por instinto 
las grandezas de nuestra tradicion literaria y procuran difun- 
dirla entre el pueblo, que compraba y leia sus escritos, distan- 
ciandose cada vez mas de la literatura académica y de salon. 

El periodo que se abre en 1737 con la Poética de Luzan, 
puede considerarse definitivamente cerrado con la publicacién, 
en 1827, de la Poética de Martinez de la Rosa. No correspon- 
den ambas obras a una misma inspiracion; la primera puede 
ser entroncada con las viejas retdricas de nuestros humanistas, 
emparentadas francamente con las italianas; la segunda esta 
profundamente influida por las ideas francesas, especialmente 
por la preceptiva de Boileau. En este libro no se vislumbra por 
ninguna parte al futuro iniciador de nuestro teatro romantico, 
pero debe, en cierto modo, ser considerado, en la evolucién 
de la critica, como obra de transicién a la nueva manera, si nos 
fijamos en los apéndices sobre nuestra literatura con que la 
ilustr6, reconociendo asi, tacitamente, la necesidad del estudio 
de la evolucién histérica de un modo documental, lo que era 
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ya por entonces el credo de los criticos del grupo de Bohl de 
Faber, Gallardo y Duran. 

Nada sucede en la historia de nuestra critica sin una lenta y 
previa elaboracion, pudiéndose afirmar que las raices de cada 
escuela tienen sus eslabones, mas o menos importantes, pero 
sempre claramente definidos, a través dei tiempo, conservando 
una continuidad tradicional, que quiza nos haya faltade en otras 
ramas de nuestra cultura, cuya existencia, acaso por eso, ha sido 
negada atin por escritores de buena fe. 

En este largo lapso de tiempo comprendido entre la publi- 
cacion de ambas poéticas, no faitan los antecedentes de la nueva 
critica, que es menester entresacar de los numerosos escritos a 
que dio lugar la serie infinita de poléniicas, entre los parti- 
darios del gusto francés y los Gefensores de la tradicién na- 
cional. 

La invasion de las ideas francesas, que no encontrd oposicion 

formal en el primer tercio del siglo, fué lenta y paulatina hasta 
~ el momento en que sus partidarios juzgaron llegado el momento 
de atacar a la iiteratura nacional, e imponer violentamente su 
criterio, produciéndose una reaccion a cada ataque. 

El prdlogo de Nasarre a las comedias de Cervantes suscitd 
las contradicciones de Zavaleta, Nieto Molina, Marujan y otros, 
ampliamente estudiados por Menéndez y Pelayo; los Discursos 
de Montiano y Luyando sobre las tragedias espafiolas, pro- 
mueven otra serie de impugnadores, al frente de los cuales 
figura D. Jaime Doms, y, posteriormente, se enconan estas dis- 
putas con motivo de los ataques contra los autos sacramentales 
y el drama calderoniano, iniciados por Clavijo y Fajardo en 
El Pensador y secundados por D. Nicolas Moratin con sus 
Desengatios al teatro espanol, lograndose, en 1765, la suspen- 
sién oficial de los autos, no sin que el genio nacional herido 
protestase por boca de Romea y ‘Tapia y por medio de los nu- 
merosos escritos del ingenuo y erudito Nipho, precursor muy 
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significado de Bohl de Faber, que siempre hablé de é! con gran 
carino. 

Como vemos, esta serie de polémicas surgid siempre alrede- 
dor de la cuestion batallona del valor artistico de nuestro teatro, 
y de la necesidad de las reglas retoricas inventadas y mante- 
nidas por la preceptiva tradicional (*). 

Casi siempre la discusidn verso sobre ejemplos concretos y, 
aunque a veces, por instinto, se elevaran los defensores de 
nuestro teatro a concepciones de un orden superior, puede de- 
cirse que el contenido estético de que estaban faltes sus es- 
critos, no lo adquirimos hasta época posterior, en que nos 
pusimos en contacto con la ideologia europea y principalmente 
alemana, en la que se estaba elaborando una estética romantica 
que habiamos practicado aqui tan perfectamente. 

También se encuentran antecedentes de la escuela historica 
entre otros grupos de historiadores y eruditos del siglo xvrtt. 
Don Gregorio Mayans, a pesar de que su fisonomia literaria es 
la de un humanista del Renacimiento trasplantado a! siglo xvuiI, 
mostro siempre un constante interés por nuestra literatura cas- 
tellana del siglo de oro y él puede decirse que fué el primero 
que, con sus ediciones, biografias y estudios de todo género, y, 
sobre todo, con su amor consciente y profundisimo a nuestras 
tradiciones culturales y literarias, arrojé la fecunda semilla de 
este cultivo histdrico, que habia de dar como fruto, en pleno 
siglo todavia, el primer intento serio de una historia de nuestra 


(1) El origen renacentista de la ley de las unidades ha sido probado 
por Ebner: Beitrag zu einer Geschichte der dramatischen Einheiten 
a Italien (Giorn. Stor. della Lett. ital., t. XXXIV, pags. 99 y sigs.) y 
por Spingarn: A History of literary Criticism in the Renaissance, New 
York, 1899; debe leerse en la versién italiana, 1905, corregida por el 
autor. La difusién de esta doctrina a través de las poéticas de los re- 
téricos italianos esta bien expuesta por Rolla en su Storia delle Idee 
Estetiche in Italia, Torino, 1905. 
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literatura. Me refiero a la obra de los PP. Mohedanos que no 
fueron, sin embargo, un caso aislado en la cultura del siglo xvit1, 
pues entre el grupo de jesuitas expulsados se produjeron nu- 
merosas obras que contribuyeron a promover v preparar este 
ambiente historico de la critica, que posteriormente habia de 
alcanzar un completo desarrollo ('). 

Otro precursor muy interesante de los nuevos métodos de 
investigacion, fué D. Tomas Antonio Sanchez, no sdlo por los 
elementos inapreciables que aporté al conocimiento de nuestra 
literatura medieval, sino por la profundidad de su critica, ma- 
ravillosa para su tiempo, que comprendié perfectamente la im- 
ponderable y primitiva belleza de nuestras viejas gestas, y que 
intentO, acaso por primera vez, aunar con la critica literaria el 
elemento lingttistico que tanto se ha desarrollado en nuestros 
dias. Posicion semejante ocupa el erudito D. Rafael Floranes. 

1a publicacion, en 1813, del Andlisis del buen gusto aplicada 
d las diversiones del teatro, por D. Jenaro de Figueroa, anuncia 
la reanudacion de las polémicas sobre nuestro teatro y él es el 
precursor inmediato de Bohl de Faber, que habia de sostener 
la ultima y mas importante, con mucha mayor erudicion que 
sus antecesores, y con una superior doctrina estética. 


() Véase sobre este punto: L’immigrazione dev Gesuiti Spagnuoli 
letterati in Italia. Memoria di Vittorio Cian. Torino, Clausen, 1895. 
Memorias de la Academia Real de Ciencias de Turin; 66 pags. in fol. 
(Cf. la interesantisima recensién de Menéndez y Pelayo en Revista 
critica de Historia y Literatura, Espaiolas, etc... Enero de 1896).— 
Alejandro Gallerani (S. J.): Jesuitas expulsos de Espana, literatos en 
Tialia. Traduccién castellana, Salamanca, 1897. Ademas de las biblio- 
grafias generales de la Orden, pueden todavia ser consultadas con fruto 
las tres siguientes: P. Onofre Prat de Saba: Vicennalia Sacra Arago- 
nensia sive de viris Arag. relig. illustr. etc. Ferrarie, 1787—P. Juan 
Andrés Navarrete: De Viris illustr. in Castella Veteri Soc. Jesu in- 
gressis et in Italia extinctis. Bononie, 1793.—P. Diosdado Caballero: 
Fiblioth. Scriptor. Soc. J. Supplem. Rome, Bourlié, 1814. 


14 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 


Esta polémica (estudiada por Pitollet (*) en un util y des- 
labazado libro); los primeros trabajos de Gallardo. que marcan 
un nuevo método de investigacion que él habia de ensefiar a 
toda una generacién de eruditos, y los primeros escritos de 
Duran, con quien aparece un nuevo elemento al discutir y de- 
fender el valor de la poesia popular, sefialan de un modo defi- 
nitivo la nueva época, en la que es figura de primer orden el 
erudito cuya vida vamos a estudiar en los capitulos siguientes. 


CAPITULO PRIMERO 


(1776-1810) 


Nacimiento de Gallardo.— Primeros afios y estudios universitarios. — 
Su vida en Salamanca.—Primera formacién cientifica de Gallardo— 
Sus primeros escritos—Expedicién a Francia—Su nombramiento de 
profesor en la Real Casa de Caballeros pajes——Publicaciones médicas 
y eruditas—Su polémica con Garcia Suclto—-La guerra de la Inde- 
pendencia.— Su participacién en el alzamientc de Extremadura. — 
Manejos politicos——-Convocatoria de las Cortes. 


Nacio D. Bartolomé José Gallardo y Blanco en la villa de 
Campanario (provincia de Badajoz) el dia 13 de Agosto de 1776, 
siendo sus padres, Juan Lorenzo y Ana Laicia, unos labradores 
bastante pobres. 

Estudié las primeras letras, en dicho pueblo, con el sacerdote 
don Manuel Méndez, y latin con el excelente preceptor don 
Francisco Antonio de la Pefia, aprendiéndolo maravillosamente, 


(1) C. Pitollet: La querelle caldéronienne de Johan Nikolas Béhl von 
Faber et José Joaquin de Mora reconstituée d’aprés des documents ori- 
ginaux. Paris, 1900. 
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lo que fué siempre un motivo de vanidad, de que hizo alarde 
en su larga vida literaria. 

Los padres le destinaron a la carrera eclesiastica y, con ob- 
jeto de que la estudiase, le enviaron a Salamanca, al lado de 
don Juan de Valdivia, Freire de Alcantara y deudo de la fa- 
milia. Seguin parece, Gallardo, dando muestras ya de su caracter 
independiente y resuelto, debid de entenderse muy mal con su 
respetable pariente, no sometiéndose a los deseos de su familia 
y emprendiendo la carrera de Medicina. 

En el Libro de exdmenes de los estudiantes que han de pasar 
a Facultad Mayor, en el fol. 248 vuelto, aparece la siguiente 
nota: “Priorato de Magacela. D. Bartolomé Gallardo, natural 
de la villa de Campanario, de edad de 15 afios, ojos negros, pelo 
castafio. 23 de Noviembre de 1791.” (*). 

En esta fecha emprende Gallardo sus estudios universitarios, 
que curso consecutivamente hasta 1798. La simple lectura del 
expediente universitario, que transcribimos entre los apéndices, 
nos muestra el aprovechamiento de Gallardo en esta época, to- 
mando parte activa en las discusiones y ejercicios de la Aca- 
demia de Medicina. El afio 1798 aparece el académico D. Bar- 
tolomé Gallardo defendiendo los aforismos séptimo y octavo 
de la seccion segunda de Hipocrates. 

Probablemente utilizaria el joven estudiante, la edicion y tra- 
duccioén publicada por el sabio doctor Piquer y esto nos expli- 
cara, mas adelante, el apasionamietito con que salid el Bachiller 
de Férnoles a la defensa de su valor ctentifico, ligeramente juz- 
gado por Garcia Suelto. Seguraimente el nombre de Piquer iba 
unido en el espiritu de Gallardo a! recuerdo de los luminosos 
dias de la mocedad transcurridos en las alegres aulas salman- 
tinas. 

Tan solo un incidente turba el apacible curso de esta vida 


(4) Véanse los apéndices. 
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escolar; de él nos queda noticia en dos instancias dirigidas al 
Rector de la Universidad, la primera pidiéndole que el haber 
cursado la asignatura de Fisica experimental “equivalga al de 
Algebra que antes se requeria” y la segunda acompafiando el 
informe del catedratico, en que “afirma y en caso necesario 
jura” que D. Bartolomé Gallardo asistio con puntualidad y 
aprovechamiento a su catedra. 

Esta preferencia por las ciencias experimentales, y esta for- 
macion primera en sus métodos de inveStigacion, influyen in- 
dudablemente en el posterior criterio erudito de Gallardo y en 
su concepcién de la critica historica, estrechamente sometida a 
lcs documentos. 

Otro género de preocupaciones amargaban por entonces la 
vida del joven estudiante; primeramente el haberse indispuesto 
con su pariente con motivo de la eleccion de carrera y luego la 
muerte de sus padres, le hizo encontrarse en una situacion muy 
critica y casi en la imposibilidad de seguir residiendo en Sala- 
manca.-En este trance le protegid generosamente el Dr. D. Juan 
Maria de Herrera, natural de Caceres, y bibliotecario de la 
Universidad, que le colocd en el Colegio de San Bartolomé, en 
ei cual vivid Gallardo hasta su extincidn, en el afio 1799. 

Unos amores de que no he podido averiguar noticia mas con- 
creta que la mencion que de ellos hace Diaz y Pérez en su bio- 
grafia de Gallardo (*), debieron de influir en la eleccidn de 
carrera y en sus discusiones familiares. 

No eran ciertamente la fisica experimental ni los aforismos 
de Hipocrates, la unica ocupacion del joven extremefio, que, en el 
aho 1794, publico una obrilla titulada: Critica en verso de una 
composicion poética hecha por dos estudiantes de la Universi- 


(1) “...de resultas de haber refiido con el objeto de sus amores vino 
a Madrid...”. 
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dad de Salamanca en elojio de la sefiora N. Bota, graziosa de 
aquel teatro. 

Habla de este escrito, como de obra impresa, D. José S. Flé- 
rez en su biografia de Gallardo, diciendo de ella: ‘“‘la familia 
del autor no conserva un solo ejemplar”’. A pesar de haber 
hecho cuantos esfuerzos he podido, no he logrado ver un ejem- 
plar de este escrito, inaccesible, hasta la fecha, para todos los 
biografos de Gallardo. 

Indudablemente, Gallardo se iba inclinando cada vez mas al 
cultivo de la literatura y, seguramente, su primera aficién hacia 
la bibliofilia y la erudicion, se debid a Ja influencia del paternal 
bibliotecario Herrera y al estudio continuc en la copiosa biblio- 
teca del Colegio de San Bartolomé, Ilena de preciosas joyas de 
nuestro pasado literario. 

En este ambiente es donde se formé aquel sedimento de es- 
pafiolismo castizo que es una de las caracteristicas esenciales 
de la obra de Gallardo, que subsistio a pesar de sus expedicio- 
nes a Francia y a pesar de la copiosisima lectura de libros 
franceses que por esta época debia de hacer, que, si bien deci- 
dieron en su ideologia filosofica y politica, no influveron lo mas 
minimo en su estilo y en sus aficiones literarias. 

Los Cursos de Condillac, tan difundidos por Espafia a la 
sazon, y las obras de Voltaire, Rousseau y, en general, todo el 
Enciclopedismo francés, fueron indudablemente el pasto inte- 
lectual de Gallardo en estos sus afios de estudiante. 

Pronto did una muestra de su temperamento mordaz y so- 
carrén publicando, en 1708, “El Soplén del Diarista de Sala- 
manca’’, que, como su titulo indica, era una burla del Diario 
que alli se publicaba entonces. Reproduzco en un apéndice el 
tinico numero que he logrado leer de este rarisimo opusculo. 

Esta escrito en estilo castizo y con un cierto tono charlata- 
nesco distinto del que luego habia de emplear en sus mejores 


obras. 
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Encontramos en él una frase muy significativa: “Ha de saber 
usted, sefior diarista, que por mal de nuestros pecados ha llo- 
vido sobre nosotros una plaga de critiquillos descontentadizos, 
que solo con haber leido el Blair, Bateux, y tal cual libreton 
francés, de estos que llamamos de contrabando, hienden y rajan, 
tiran tajos y reveses en cualquiera punto de literatura, como 
asi me lo quiero. Todo lo muerden, todo !o critiauizan. Sobre 
que para estos melindrositos no hay cosa de provecho.” 

Muchos afios después, en 1835, le veremos abominar de los 
hombres que se creen preparados para gobernar, con “la lec- 
tura vaga y salpicada de algunos publicistas franceses, de quie- 
nes han entresacado a repelon algunas clausulas” (*). 

“EL Soplon del Diarista de Salemanca”’ \lamo poderosamente 
la atencién del obispo de aquella didcesis, D. Antonio Tavira, 
sabio varon e ilustre orador sagrado que ocupa un lugar pre- 
eminente entre la pléyade de los que surgieron en el siglo xvitt, 
mediante la benéfica reaccidn que produjo el “Fray Gerundio 
de Campasas’’. Este mismo obispo Tavira, que también figura 
em la historia del jansenismo espafiol, fué uno de los pocos que 
reconocieron el Gobierno intruse del rey José. Meléndez Val- 
dés, retirado en Babilafuente y D. Juan Antonio Tavira le pre- 
sentaron al joven escritor, que desde entonces contd con la 
amistad y la proteccién del prelado. 

Compuso por entonces Gallardo un epigrama (asi lo Ilamé 
él) en francés, dedicado al obispo Tavira, que dice asi: 


“Je ne suis nullement devot, 
Monseigneur, ne vous en deplaise; 
Etre profane c’est mon lot: 
Ainsi, quand votre main je baise, 


(*) En una carta que publiqué con el titulo de Juicio politico del 
ano 1834 por D. Bartolomé José Gallardo, Madrid, Fortanet, MCMXIX, 
pag. 15. 
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Je n’y vois la main du Pasteur, 
Jy vois la main du bienfaiteur” (4). 


Estos versos, insignificantes desde el punto de vista estético, 
son inapreciables para conocer al Gallardo de esta época. El 
parrafo antes citado de “El Soplén’’ y e} presente epigrama, 
nos muestran que ya por entonces estaba completamente for- 
mada toda la ideologia de Gallardo, y entre estos dos polos del 
casticismo ferviente y de vanos alardes de impiedad, muchas 
veces insinceros, veremos desenvolverse la vida futura del eru- 
dito extremefio. 

Por esta época y seguramente gracias al influjo de Tavira, 
fué nombrado oficial de la Contaduria de Propios de Salamanca, 
cargo que desempefio hasta 1805, en que se trasladé a Madrid. 

En 1800 publico en la misma Salamanca, en la imprenta de 
don Francisco de Toxar, una correctisima y castiza version del 
Arte de conservar la salud y prolongar la vida o Tratado de 
Higiene, de M. Pressavin. 

Esta obra obtuvo una excelente acogida, pues fué reimpresa 
el mismo afio por el mismo impresor, y en Madrid la publica- 
ron, con algunas adiciones 0 modificaciones, Repullés, en 1804, 
y Villalpando, en 1819 (?). 

Estos estudios de higiene le fueron utiles poco después a Ga- 
llardo para la composicion de sus Consejos sobre el arte de la 
predicacion. 

En la advertencia del traductor, hace constar éste “que ha 
puesto algtin empefio en guardar los fueros 2 nuestro idioma, 
evitando en lo posible los francesismos con que, cerrando los 


() Segtin copia remitida por D. F. de Borja Pavén a La Barrera. 

(2) Sobre los escritos de Gallardo que interesan a la Medicina, véase 
el articulo Literatura médica espanola, por D. Ildefonso Martinez, en 
el Boletin de Medicina, Cirugia y Farmacia, n.° 46, 2." época, 4 de Abril 
de 1852. 
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oidos al clamor del buen gusto, juzgan que !e engalanan no 
pocos de nuestros traductores modernos” y afiade mas adelante : 
“los poco versados en la lectura de nuestros clasicos autores 
castellanos encontrardn en esta traduccidén tales cuales términos 
que les haran torcer el rostro, no porque son forasteros, sino 
porque, si bien castizos, suaves y enérgicos les seran quiza poco 
familiares. A esta clase de lectores pido encarecidamente no me 
juzguen sin la competente informacion, sino que consultando 
antes el Diccionario de la Lengua, me disimulen el haber que- 
rido una que otra vez lucir las galas casi arrinconadas del es- 
pafiol: bien es que he procurado irme a la mano en el uso de 
dichos términos, porque no sembrandolos con pulsoc y economia, 
dan a la frase, ademas de oscuridad, no sé qué resabios de 
afectada; en suma, he hecho por salir al publico, ni bien vestido 
a la derniére, nt con golila, 


Ni otros atavios a la antigua usanza”. 


Son muy de notar estas palabras que muestran una opinion 
templada, en una €poca en que la cuestidn del neologismo es- 
taba a la orden del dia y se dividian los autores en neologistas 
y casticistas intransigentes. El criterio de Gallardo, si bien cas- 
ticista, fué siempre amplio y seguro, no variando nunca, con- 
trastando en esto violentamente con la couducta de su amigo 
Capmany, cuyas antitéticas y extremadas opiniones acerca de 
este punto dividen toda su produccién literaria en dos épocas 
distintas y bien caracterizadas. 

En su version respetd Gallardo la antigua nomenclatura qui- 
mica, pero en la edicién de 1819 (Madrid, Villalpando) “con 
varias notas y adiciones por un amante de las ciencias natura- 
les”, publicada por D. Atanasio Davila, fué substituida por otra 
nomenclatura moderna: la de Lavoisier, segtin creo. 


En Diciembre de 1801 fué nombrado para que acompafiase 
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cemo intérprete y dandosele el caracter de comisario, a la pri- 
mera de las cuatro divisiones del ejército francés, que se reti- 
raba a Francia después de haber hecho la guerra a Portugal. 
Permanecio en Francia dos meses y a su regreso a Salamanca 
se ocupo en traducir del francés el Discurso sobre la conexién 
de la Medicina con las ciencias fisicas y morales, o sobre los 
deberes, calidades y conocimentos del Médico, de J. L. Alibert, 
que publico también en casa de Toxar, en 1803. 

Gallardo afiadio un Prélogo y notas, pero no estampé su nom- 
bre al frente del libro. 

En el prologo, de ciertas pretensiones filosdficas segtin la 
moda del tiempo, advierte: ““El hombre debe ser el blanco de 
todas las ciencias; el hombre lo es especialisimamente de la Me- 
dicina”’, y hablando de su traduccion, dice: ““Yo me he esfor- 
zado a seguir el vuelo altanero de la pluma del autor. Si no lo 
he conseguide, no se culpe a nuestro idioma que es bien notorio 
hace grandes ventajas al francés, singularmente en la grandeza 
y boato de la expresion; culpese, si, a mis débiles fuerzas.” 

Lo mismo seguira pensando y, andando el tiempo, en 1830, 
escribe en los Cuatro palmetagzos..., etc., etc...: “Mil y mil 
plumas parece como que a competencia trabajan en Espafia mas 
ha de un siglo en amoldar la lengua espafiola a la francesa. 
; Singular empefio, por mi vida! La lengua “sonora como la 
plata y grave...” pretenden esclavizar a uno de los dialectos 
mas insignificantes y cacdfonos, que aborto la bella lengua del 
Lacio... porque, cierto, comparar con la castellana la lengua 
francesa se me antoja lo mismo que comparar con un organo 
un chiflo de castrador.”’ (*). 

En casa de Toxar habia publicado Gallardo todos sus libros 


(4) Cuatro palmetazos bien plantados, por el Démine Lucas, etc... 
Cadiz, 1830, pag. 4. 
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y en este mismo afio de 1803 tuvo ocasion de prestar un buen 
servicio a su amigo y editor. 

Era éste hermano politico del poeta D. Jose Iglesias de la 
Casa y pensd en publicar una edicidn de las celebradas poesias 
del festivo vate salmantino, pero no pudo llevar a cabo su in- 
tento porque en 24 de Mayo de dicho afio se ie notificd por el 
Sefior Lectoral de la Santa Iglesia de Salamanca, que, de orden 
del Santo Tribunal de Valladolid, suspendiese la tercera edicion 
que anunciaba en el prologo de la segunda de las poesias de 
Iglesias. Ademas se le preguntaba quién era el editor y duefio 
de esta obra. 

En semejante trance acudio Toxar a la erudita y desenfa- 
dada pluma de su amigo Gallardo, quien redacto un Memorial 
en defensa de las Poesias Péstumas de D. José Iglesias de la 
Casa, que fitmo el impresor en 20 de Octubre de 1803 y dirigio 
al Santo Tribunal de Valladolid. Esta defensa se imprimio, para 
evitar el hacer copias, y se envio un ejemplar de ella a cada 
uno de los tribunales de la Inquisicion. El de Salamanca con- 
firmo la prohibicion de las poesias y ordeno recoger la defensa. 

Segtn D. José S. Florez en su ya citada biogtafia sdlo se 
conservaba de esta obra un ejemplar en capillas, que conforme 
se iban imprimiendo enviaba Gallardo a su hermano; este ejem- 
plar se lo regalé Gallardo a la Marquesa de V. (¢ ?) y se perdido 
después definitivamente (*). 

Indudablemente ha debido de existir otro ejemplar, pues 
entre los papeles de La Barrera, después de la descripcién bi- 
bliografica de esta obra, enctiéntrase la nota sigtiiente (*) : “Ejem- 
plar que acaba de regalarme D. José M. Asensio y Toledo... 


(*) Quiza se refiera Florez a la condesa de Villamonte y marquesa 
viuda de Beljida, que fué gran amiga de Gallardo y por cuya causa 
tuvo un duelo, como mas adelante veremos. 

(7?) V. en apéndice: Catdlogo cronolégico de los escritos de Gallardo. 
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esta encuadernado a la rustica i no presenta en manera alguna 
sehales de ser el formado de los pliegos de capilla...” 

Ademas, los Sres. Zarco del Valle y Sancho Rayén tuvieron 
el proyecto de reimprimir este optisculo. Yo poseo un pliegue- 
cillo en octavo, con el encabezamiento y un fragmento, que pa- 
rece ser una muestra de la imprenta. El ejemplar que ellos iban 
a utilizar (quiza el mismo de La Barrera) se ha extraviado 
también, aunque quiza parezca algun dia entre los libros y pa- 
peles que todavia conserva el Sr. Zarco del Valle. 

Seguin Ramirez Deza, Gallardo basaba su defensa “en que a 
los médicos espirituales, como moralistas, es permitido del mis- 
mo modo que a los médicos corporales designar las cosas por 
sus propios nombres”. A pesar de esto, Gallardo niega la in- 
moralidad de las poesias de Iglesias, como puede verse por el 
trozo siguiente, en que después de citar una décima del poeta, 
afirma: “Por fin, nada, nada tienen de torpe lascivo ni obsceno 
las poesias del género amatorio, que se hailan en e! tomo se- 
gundo y son de este género las endechas, leirillas, anacreonticas 
e idilios (pags. 233 hasta 272).” 

En el afio 1805 resuelve Gallardo pasar a Madrid, donde 
gan6o por oposicién la catedra de Francés de !a Real Casa de 
Pajes. Aqui fué donde trabd amistad con D. Juan Nicasio Ga- 
llego, que era director de ella a la sazon, amistad que tan util 
habia de serle tiempo adelante en sus luchas politicas de Ca- 
diz (*). 

Did Gallardo en este afio de 1806 la primera muestra de sus 
aficiones a los viejos y raros libros espafioles, reimprimiendo, 
con un prologo firmado con las iniciales B. J. G., la traduccion 
del Rapto de Proserpina, de Claudiano, por el Dr. D. Francisco 
de Faria. Esta ediciédn, que salid con numerosas erratas, no 


(4) Véase Biografia, por Ramirez Deza. 
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todas atribuibles, segiin parece, a descuido del editor, fué du- 
ramente criticada y dié lugar a una polémica que inaugura la 
serie infinita que habian de ocupar su larga vida de escritor. 
En los nimeros correspondientes a los dias 6, 7, 8, 9 y 10 de 
Marzo de 1807, del Diario de Madrid, aparecieron cinco articu- 
los de Gallardo con el titulo general: “Al editor de la Minerva, 
sobre su critica de la Proserpina de Claudiano, traducida por 
el Dr. Faria” en los que defiende su edicién y el valor literario 
de la traduccién que publicaba. 

No he logrado ver la critica que motiv6 esta réplica, en la 
que Gallardo saca a relucir numerosos errores de interpretacion 
a su contradictor, y muestra ya un criterio (posteriormente me- 
jcrado, como veremos) bastante moderno sobre la manera de 
hacer ediciones. 

Al mismo tiempo que Gallardo publicaba su reimpresién en 
la imprenta de Repullés, aparecié otra impresa por D. Gabriel 
de Sancha y con un prologo, que segtin noticias de La Barrera, 
fué escrito por D. Antonio de Capmany (‘). : Tendria algo que 
ver éste en las criticas a Gallardo? 

Una manifestacion interesante de su formacion filosdfica, que 
en lo substancial nunca cambid, nos ofrece Gallardo colabo- 
rando en el Diccionario de Medicina y Cirugia del Dr. Ballano, 
publicado en Madrid este mismo afio de 1807. 

En una Advertencia preliminar enumera Ballano a algunos 
de sus colaboradores y entre ellos esta “Don B. J. Gallardo, 
Catedratico de los Caballeros Pajes de S. M., joven estimable 
por sus talentos y su pluma elegante e ingeniosa”’, 

Gallardo escribid los articulos Sensaciones y Sentidos, y se 
muestra, siguiendo la moda del tiempo, profundamente sensua- 
lista y aunque no cita a Condillac, si lo hace, nominatim con 
Loque (sic) y Cabanis. 


() Véase en los apéndices el catalogo de los escritos de Gallardo. 
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Ocupa el articulo Sensaciones las pags. 64 a 67 (t. VII) y 
esta escrito con bastante elocuencia y, a veces, con cierta ga- 
rruleria. D. Ildefonso Martinez, apologista de Gallardo, dice 
de él en 1852: “Basta decir que, a pesar de los descubrimientos 
y experimentos fisiologicos, todavia se puede consultar con fruto 
dicho articulo, especialmente el andlisis que hace de las facul- 
tades intelectuales y morales como resultado de las sensaciones.”’ 

Habla primeramente de las diversas tentativas de la filosofia 
para explicar estos fendmenos, y exclama: “‘Pero mientras la 
muchedumbre de discursistas desvirtuaba en abortivas creacio- 
nes la potencia de sus cerebros- aquellos talentos superiores que 
la naturaleza siembra de largo en largo espacio en la inmensi- 
dad de los siglos, buscaban la verdad donde tiene asiento, ci- 
mentando la ideologia sobre su unica e invariable hase, el cono- 
cimiento del cuerpo humano”, y agrega mas adelante: “Para 
gloria de la Medicina debo decir que el primero que redujo 
esta ciencia a su verdadera esencia fué Loque, célebre médico 
inglés; y el que la ha puesto hoy en el pie brillante que la te- 
nemos es el célebre Cabanis, dignisimo profesor de la Escuela 
de Medicina de Paris.” 

Puntualiza concretamente su sensualismo, diciendo: “Y, en 
efecto, estando el espiritu condenado, digameslo asi, a la es- 
clavitud del cuerpo, éste generalmente le da la ley, pues el alma 
ne puede formar juicio sino por el informe y testimonio de los 
sentidos, mediante el mecanismo de las sensaciones.” 

Fija asi los fundamentos de la ley moral: “Toda accion mo- 
ral, igualmente que la accion fisica, tiene una proporcionada 
reaccion; por tanto debemos tener gran interés en que nuestras 
acciones no causen dafio a nuestros semejantes, porque a con- 
secuencia de su reaccién no pueden menos de causarnosle a 
nosotros mismos por ley constante establecida por el Juez Su- 
premo.” Habla, finalmente, de la pequefiez humana, y concluye 
diciendo: ‘‘No sabemos como se forma un grano de arena, y 
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esamos explicar como se forma un pensamiento. ;O museras 
homanum mentes!”’. 

A una formacion filoséfica muy diferente parece obedecer una 
obra que, segtin todos los indicios, debid de ser escrita por Ga- 
llatdo. Tratase de un librito primorosamente impreso, que sé 
titula: Consejos de un orador evangélico a un icven deseoso 
de seguir la carrera de la predicacion. Dalos a luz un amante 
de la oratoria sagrada (Madrid, Fuentenebro, 1807). Es este 
librito de una rareza extraordinaria, hasta el punto de que no 
he podido ver mas ejemplar que el que posee el Sr. Zarco del 
Valle, quien amablemente lo ha puesto a mi disposicién. Este 
ejemplar fué del sobrino de Gallardo, D. Juan Antonio, a quien 
esta dedicado por D. Bartolomé, llevando, ademas, en la por- 
tada, una nota autégrafa de Gallardo que declara ser él mismo 
el amante de la oratoria a que en ella se alude. Es, pues, induda- 
ble, que el editor de tal obra fué el gran biblidfilo extremefio, 
pero creo que si no fué el autor de toda, tuvo, por lo menos, gran 
parte en su redaccion. En la Advertencia habla el supuesto editor 
de que va a publicar una obra que habia “‘entre las apuntaciones 
curiosas, extractos y pensamientos de obras ttiles que ha de- 
xado a su fallecimiento un buen patricio que acaban de perder 
las letras” y se lamenta de lo malo de la letra y de lo inconexo 
de los apuntes, pero “persuadidos de las grandes ventajas que 
traeria a los que siguen la carrera del pulpito, concebimos luego 
el designio de darle a la estampa; a cuyo efecto hemos gurcido 
12 menos torpemente que nos ha sido posible, los retazos de que 
s¢ componia, para que formen un cuerpo de doctrina”. Elogia 
luego Gallardo la obra con la misma despreocupacion con que 
se elogia un escrito ajeno, pero, a pesar de esto, creo que la 
cbra es suya. Me fundo, dejando aparte el estilo, tan peculiar, 
y que podria explicarse por el rifacimento de que habla el pro- 
logo, en las citas de autores y en las lecturas que esta obra 
refleja. En el apéndice correspondiente, extracto cen amplitud 
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este raro libro y solo citaré ahora los parrafos precisos para, 
comprobar mis sospechas. Al hablar de los moralistas que debe 
conocer el predicador, dedica atencién muy preferente a los cas- 
tellanos: “De los nuestros te encargo los siguiente-, en quienes. 
a vuelta de la sabia doctrina y documenics morales, encon- 
traras esclarecidos ejemplos de buen lenguaje: Pérez de Oliva,. 
Guevara, Antonio Pérez, Mariana, Saavedra, el sabic portugués. 
don Francisco Manuel, Solis y el Conde de Fert.an Nufiez en 
su Hombre Prdctico.” 

Al tratar de los modelos de oratoria sagrada que ofrece nues- 
tre literatura, los caracteriza con el tino habitual en Gallardo: 
“En el V. Granada notaras una dialéctica severa, gran seso y 
copia de formas oratorias, gran bizarria en el dominicano Ca- 
brera, en el Ilustrisimo Lanuza inmensa variedad y riqueza...” 

Habla de la decadencia de nuestra oratoria y después de cri- 
ticar a los predicadores gerundianos, alaba a los restauradores. 
de la buena escuela: Climent, Bocanegra, etc., y, como era de 
esperar, siendo este escrito obra de Gallardo, hace un caluroso 
eiogio de su gran protector, el obispo Tavira: “...y sobre todos 
e: Ilustrisimo Tavira, varon exemplar en virtudes y doctrina, 
que acaba de fallecer en Salamanca’’. Aconseja al predicador 
e! estudio de la lengua patria: “Lee, pues, con detenida refle- 
xidn, anotando siempre las curiosidades que encuentres, los 
escritos de los mas insignes maestros del idioma espafiol: Leon, 
Rivadeneyra, Sigiienza, Marquez, Estella (*), y, sobre todo, bebe 
si es posible, las palabras, los pensamientos y los afectos a la 
espiritual, aguda y fina Santa Teresa de Jests, com cuya con- 
tinua lectura granjeara tu diccion la propiedad y pureza de que 
tantos hablamos y tan pocos poseemos.”’ 


(@) Hay al margen una nota autografa de Gallardo que afiade el 
nombre de Cabrera, que se observara no fué olvidado en la enumeracion 
de oradores que antes citamos. 
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Las ideas que expone sobre la propiedad y la pureza en el 
lenguaje son las habituales en Gallardo y cita, como ejemplos 
cemprobantes de algunos casos, libros de no vulgar conoci- 
miento, como son los Desengajios de los bienes humanos, por el 
doctor don Francisco de Amaya, y el Arte de Ballesteria, de 
Alonso Martinez de Espinar. Se encuentra alguna frase que 
pudiera parecer escrita de proposito para despistar, como la si- 
guiente, al hablar de la timidez: “Cuando yo comencé la ca- 
rrera del pulpito era también muy timido ; pero la reflexion me 
fué haciendo perder el miedo que, por ultimo, llegué a sacudir 
a favor de las reflexiones siguientes...” (pag. 42). El libro es, 
er. general, muy interesante, siendo a ratos un manual de re- 
torica eclesidstica, otras veces un tratado de moral y siempre 
hay que admirar en él la exquisita correccién del ienguaje y la 
originalidad del conjunto. Es de observar, adema:, que no hay 
en todo él un solo pasaje irdnico y que el espiritu que en toda 
la obra campea es el mismo, brevemente expresado en estas pa- 
labras finales de la Conclusién: ‘‘istos, querido amigo de mi 
corazon, son los consejos que sobre el arte de predicar me dicta 
e! zelo de la Religion santa que profesamos y el deseo de com- 
placerte. Si con ellos he acertado a satisfacer tus deseos tan 
cumplidamente como quisiera, procura tu ahora satisfacer los 
mios, que no son otros sino que hagas el! debido use de estos 
sencillos documentos, y el cielo haga que tu ministerio flo- 
rezca y sea fecundo en saludables frutos, granjeandote por pre- 
mio de tus sudores, no admiracién y aplausos que se lleva el 
viento, sino las bendiciones del pueblo que hayas instruido, con- 
solado y alimentado con la palabra de vida. Amén.” 

A otra polémica mds larga y sonada que la que tuvo a causa 
de la reimpresién del Dr. Faria, arrastré a Gallardo su natural 
satirico y su amor a las glorias de la cultura espafiola. 

En el afio 1808 y con motivo de la muerte del ilustre médico 
don José Severo Lépez, hizo su elogio, que leyé a la Academia 
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de Medicina de Madrid, en sesion de 24 de Septiembre, don 
Tomas Garcia Suelto, discipulo del célebre doctor. 

Era Garcia Suelto, aunque algo ligero, hombre de verdadero 
mérito y que gozaba de una fama extraordinaria. siendo, a la 
sazon, el médico de moda en Madrid. Corria, como dicho pro- 
verbial entonces, que no era dama de buen tono la que no tenia 
un hijo pestalociano, de galan a un husar y por medico a Garcia 
Suelto. 

Aparecio en el numero 3 del Memorial literario un Articulo 
comunicado en el que, bajo el titulo de Literatura espafiola. 
Critica, se hacia un juicio del escrito de Garcia Suelto. En este 
articulo, obra de Gallardo, se habla del Elogio, a vuelta de al- 
gunas alabanzas, con un tono zumbon que debid de sacar de 
sus casillas al famoso médico madrilefio. 

Empieza diciendo: “Un buen elogio debe ser come un buen 
retrato”’, y luego afiade: ‘Si hubiéramos de dar oidos a las 
hablillas de algunos censores malcontentadizcs y no benévolos, tal 
vez... el héroe esta retratado de espaldas y e: traje de llaneza; 
y aun hay quien afiade que el retratado es mas bien el vivo que 
e! difunto.”” Va entresacando rasgos de vanidad personal y de 
presuncion que hacen del Elogio un continuo panegirico del 
elegiante; defectos de lenguaje, parrafos vacios y farragosos, 
y todo esto con la socarroneria natural de Gallardo, que en este 
escrito muestra ya, casi totalmente formada, la manera satirica 
con que después escribio tanto folleto. 

Garcia Suelto se desentendio de este ataque alegarido que su 
autor no era médico (j !) y que era una satira personal. Gallardo 
publicé otros dos articulos en los nimeros 6 y Io de dicho pe- 
riddico, en forma de cartas, firmadas con el pseuddnimo El Ba- 
chiller de Férnoles, diciéndose natural de Teruel y sobrino 
de Piquer, a quien defiende de las gratuitas afirmaciones de 
Garcia Suelto, que, en la nota 12 de su Elogio, habia dicho: 

Examinando detenidamente y cotejando todos los traductores 
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y comentadores de Hipocrates, hallo que la versi¢n latina de 
sus epidemias era la misma que antes que él habia publicado 
Cope; si su absoluta conformidad en la construccion, en las 
palabras y hasta en la puntuacién es casual, es, por cierto, una 
ccasualidad increible.” 

Demostro Gallardo la originalidad de Piquer y hace alarde, 
con este motivo, de su ya rara erudicidn, citando numerosas 
versiones del médico griego. 

Garcia Suelto le contesto en el ni&merd 11 del mismo perio- 
dico, firmando con las iniciales F. F. A., respondiendo dura- 
mente a las pesadas burlas y escamoteande las cuestiones de 
erudicion. 

Esta polémica apasiond a mucha gente y fué seguida con 
atencion, hasta el punto de que Franceri, médico de la Real 
Casa y discipulo de Piquer, quiso conocer a) supuesto sobrino 
de su maestro, siendo grandes su sorpresa y admiraciOn cuando 
se entero de que el Bachiller de Fornoles era Gallardo. 

Hubiera éste replicado a su vez, y segun parece va tenia es- 
crito el articulo (+), de no haberse interpuesto un grave acon- 
tecimiento nacional que suspendio toda la vida cientifica de 
Espafia para lanzarla durante largos afios en un caos de guerras 
y de luchas politicas: me refiero a la invasién realizada por las 
tropas francesas. 

EI articulo de Garcia Suelto se publicd en Mayo de 1808 y 
el dia 2 del mismo mes estallé, como es sahido, en Madrid el 
alzamiento contra los franceses. 

Las ideas del siglo xv1it, fundamentalmente francesas, ha- 
bian preparado de tal modo el terreno, que muchos de los hom- 
bres mas ilustres de principios del siglo xrx no vacilaron en 
tiaicionar a su patria con tal de ver implantados los principios 


(*) Detalles de esta polémica y minucioso anlisis de estos escritos 
pueden verse en el ya citado articulo de D. Ildefonso Martinez. 
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que profesaban. Esto fué, en los casos mas dignos, el funda- 
mento de la ideologia afrancesada (*). Un libro hay que puede 
ser considerado como la Biblia de los afrancesados; me refiero 
a’ Examen de los delitos de infidelidad a la Patria, de Reinoso. 
Alli se refieren, con gran copia de erudicidn y datos, los moti- 
vos que les impulsaron a seguir al invasor y en e! fondo se 
trata de probar que su infidelidad fué a la dinastia no a la pa- 
tria y que, en muchos casos, fueron obligados por fuerza mayor. 
Hoy dia, que vemos desde lejos las cosas v sin el laudable apa- 
sionamiento de entonces, no se puede meres de reconocer que 
entre los afrancesados militaron grandes figuras 12 nuestra his- 
toria cultural y literaria y que, en realidac, tan afrancesados 
estaban los liberales de Cadiz como los cortesanos del rey José. 

Para entender bien la guerra de la Independencia hay que 
considerarla como una guerra religiosa y de ideas en la que el 
pueblo y el clero defienden la tradicion nacional. Se dibujan ya 
en ella los dos grandes partidos que habian de maatener la gue- 
rra civil, y, en realidad, el grupo afrancesado es el mas audaz 
y decidido en su liberalismo y los liberales patriotas de Cadiz, 
vienen a constituir un grupo ecléctico o lazo de unidn entre 
ambos bandos y al acabar la guerra contra el invasor tienen 
que abandonar este papel y emprender la lucha contra el grupo 
tradicionalista, que era la mayoria de la nacién. 

Gallardo, que en uno de sus escritos posteriores hizo trizas la 
obra de Reinoso, a pesar de sus ideas filosdficas y politicas, for- 
madas, como hemos visto, a la francesa, no vacild un momento y 
se unid decididamente a los defensores de la independencia 
patria. Presencio y quiza, dada su prisa en huir, participo en el 
alzamiento del 2 de Mayo. El 6 del mismo mes partido para 
Extremadura, soliviantada ya por el aviso ‘le! alcalde de Mos- 
toles, y en donde, segtin parece, contribuyo al levantamiento 


(1) Véase: Méndez Bejarano: Historia politica de los afrancesados. 
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contra los franceses. Desde Campanario, su pueblo natal, paso 
a Badajoz a ofrecerse a la Junta de Extremadura, que le comi- 
siond, en unidn del licenciado D. José Salustiano de Caceres, 
para fomentar la insurrecciOn en los pueblos de la provincia. 

Sabido es que, en los primeros momentos, la actuacion de 
las autoridades espafiolas, en Madrid y en casi todas las pro- 
vincias, fué encaminada a sofocar los alzamientos populares, 
siendo varios los gobernadores que, por esta causa, perecieron 
a manos de la irritada muchedumbre. La muerte del Marqués 
del Socorro, en Cadiz, a quien atravesd de una estocada un 
gran amigo suyo, cuando le conducian a la horca, para librarle 
de tal afrenta, compendia con su grandeza tragica, todos los 
horrores con que se desencadenaron por Espafia las iras del 
pcpulacho amotinado (*). 

Un incidente cualquiera, a veces pueril, bastaba para dar la 
sefial de alarma. Asi ocurrid en Badajoz, en donde por vez pri- 
mera en su vida, oy6 Gallardo los bramides de la multitud irri- 
tada contra él. Hallabase Gallardo en Badajoz alojado, a causa 
de la aglomeracion de forasteros, en el convento de San Fran- 
cisco, cuando el capitan general, Conde de la Torre del Fresno, 
que primeramente habia favorecido la sublevacién, intent6d re- 
primirla para obedecer las ordenes recibidas de Madrid. Con 
este objeto el oidor de Caceres, D. Vicente Garcia Cavero, en- 
carcelo a muchos individuos dispuestos al alzamiento y entre 
ellos a Gallardo, a quien para ello sacé viclentamente del con- 
vento. Al dia siguiente, 30 de Mayo y festividad de San Fer- 
nando, habia ordenado el gobernador que no se hiciese la salva 


(*) Véase para todo este periodo de la vida de Gallardo: la Biografia 
de Gallardo por Ramirez Deza; Historia del levantamiento, guerra y 
revolucion de Espaiia, por el conde de Toreno, especialmente el libro 


tercero y Extremadura en la guerra de la Independencia, por R. Gomez 
Villafranca. 
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de costumbre ni se enarbolase la bandera. La gente lo notd y 
se aglomero alborotada en la muralla, doude una mujer arre- 
bat6 una mecha de manos de un artillero y prendi6 fuego a un 
cafidn. Dispararon inmediatamente los otros y ésta fué la sefial 
de la sublevacién, desparramandose la muchedumbre por toda 
la ciudad al grito de “j Viva Fernando VIT y mueran los fran- 
ceses!”’. Los mas absurdos rumores de traicion corrian de boca 
en boca, llevando la alarma a todos y el miedo a! pusilanime 
Torre del Fresno, que intento fugarse por la puerta de la po- 
blacion que da al Guadiana, siendo sorprendido y asesinado por 
el pueblo. Desbordado totalmente el poputacho, did muerte a 
yarlas otras personas de calidad, arrastrando sus cuerpos por 
las calles de la ciudad, y al pasar ante la carcel donde estaba 
encerrado Gallardo, un energumeno de aquélios did la voz de 
“;al traidor que esta en la carcel y se sacd dei convento de San 
Francisco!’”’. En este trance se encontraba nuestro patriota, 
cuando el futuro diputado D. José Maria Calatrava, acompa- 
fiado de otras personas, acudid a la carcel y libré a Gallardo 
de horrorosa muerte. 

A partir de este momento se inicia la carrera politica de Ga- 
llardo, siendo un periodo bastante obscuro de su biografia éste 
que transcurre hasta que empieza en Cadiz de nuevo su ruidosa 
~ctuacion. Y de seguro en estos meses trabajo activisimamente 
Gallardo en las intrigas politicas de entonces, aunque él siempre 
IL negé, observando una gran reserva al hablar de esta época 
de su vida. 

Comisionado por la Junta de Badajoz, asistid a la derrota 
de Medellin (28 de Marzo de 1809), estuvo luego en Sevilla y 
después regresd a Talavera “‘con el objeto ostensible’ (Rami- 
rez Deza) de saber el resultado de la batalla alli librada. 

Todas estas andanzas y viajes a través de Extremadura, no 
obedecian, a mi entender, a otra causa que a los manejos poli- 
ticos del Conde de Montijo, de quien era factotwm y secretario 
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Aes Th ainda NOIRE SE a le St 
Gallardo. Aparece ahora por vez primera este curioso REO; 
naje, que represent papeles tan importantes en la vida DyuGes 
del primer tercio del siglo x1x (1) y que tanto ha de influir, 
como veremos, en la vida de Gallardo. 

La francmasoneria, que, como es sabide, aparee en Espana 
por vez primera en el reinado de Fernando VI (7), inicia su 
renacimiento en nuestra patria a partir de la guerra de la In- 
dependencia. Entre los franceses primero y luego entre los 
afrancesados, se fundan logias, y cuando-llegan €éstas a su apo- 
geo es en el periodo de la reaccion absolutista de 1814 a 1820. 

Hacia mediados de 1816, llegé a ser jefe de la masoneria es- 
pafiola el Conde de Montijo, capitan general de Granada a la 
sazon. En las Memorias de Van-Halen, tan interesantes como 
documento de época, aunque algo fantasticas, aparece el Conde 
protegiendo a los conspiradores que luego habian de preparar 
ei alzamiento de Torrijos. 

En esta época de 1809 a 1810 andaba Montijo viajando por 
Extremadura, muy ocupado en conspirar para ver de intervenir 
en el gobierno de la Junta Suprema. ; Seria aventurado suponer 
que el futuro jefe de la masoneria y Gallardo, futuro fundador 
de la sociedad secreta de Los Comuneros, no echaron, cuando 
menos, la semilla de alguna organizacion secreta? Tenia ya bien 
cobrada su fama de conspirador el antiguo tio Pedro del motin 
de Aranjuez, y a lo que parece tal ocupacién constituia para 
éi un deporte que no abandoné en su vida. 

Estaba dividido el criterio de los personajes politicos en el 
afio 1809 acerca de la conducta que debia observar la Junta Cen- 
tral. Unos, como Jovellanos, pensaban que debian convocarse 


(*) No hay, que sepamos, una monografia dedicada a estudiar a 
Montijo y es lastima, pues seguramente aclararia muchos puntos hoy 
obscuros de nuestra historia contemporanea. 


(7) Véase: Historia de las socicdades secretas en Espaia, por don 
Vicente de la Fuente. 
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Cortes; otros, como el viejo Conde de Floridablanca, se opo- 
nian a cualquier reforma y, en cambio, algunos individuos de 
ideas avanzadas querian aprovechar el poder de la Junta para 
introducir modificaciones liberales en la organizacién del Reino, 
tales como la libertad de imprenta y otras medidas, que poco a 
poco y a partir de la muerte de Floridablanca, fué concediendo 
Ja Junta, aunque muy despacio para la prisa de muchos, que 
por este motivo conspiraban para acelerar la marcha de los 
acontecimientos. 

En el libro noveno de su Historia, habla Toreno de estos su- 
cesos con su habitual y nervioso estilo: “Centellearon chispas 
de conjuracion en Granada, a donde el de Moniijo, teniendo 
parciales, habia acudido para ensefiorearse de la ciudad. Acom- 
pafidle en su viaje el general inglés Doyle; y el Conde, atizador 
siempre oculto de asonadas, movid el 16 de Abri! un alboroto, 
ei que corrieron las autoridades inminente peligre. La pérdida 
de éstas hubiera sido cierta si el de Montijo al llegar el lance 
nc desmayase, segtin su costumbre, temiendo ponerse a la ca- 
beza de un regimiento ganado en favor suyo y de la plebe amo- 
tinada (+). La Junta Provincial, habiendo yieito dei sobresalto, 
recobro su ascendiente y prendio a los principales instigadores. 
Mal lo hubiera pasado su encubierto jefe, s1, a ruegos de Doyle, 
a quien escudaba el nombre de inglés, no se le hbiese soltado 
con tal de que se alejara de la ciudad. Paso el Conde a Sanlucar 
de Barrameda y no renuncid ni a sus enredos ni a sus tra- 
mas” (?). Tuvo también que luchar la Junta Centrat con los celos 
y competencias de las Provinciales que, a veces, usurparon fun- 
ciones de notoria importancia. Esto ocurrid con la de Extre- 
madura, en la cual debia de influir Gallardo. Asi narra Toreno 


(4) Este es, probablemente, el primer pronunciamiento de nuestra 
historia politica contemporanea. ; Hasta en esto se encuentra en germen 
en este periodo todo nuestro siglo x1x! 

(2) Pag. 199 de la ed. de Rivadeneyra. 
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este suceso: “La provincial de Sevilla nunca olvidaba sus pri- 
nieros celos y rivalidades y la de Extremadura, antes mas quieta, 
movidse (?) al ver que su territorio quedaba en descubierto con 
la ida de los ingleses, de cuya retirada echaba la culpa a la 
Central. Asi fué que, sin contar con el Gobierno Supremo, por 
si, did pasos para que Lord Wellington mudase de resolucion, 
y didlos por el conducto del Conde de Montijo, que, en sus 
persecuciones y vagancia, habia de Sanlucar pasado a Extre- 
madura’’ *(?): . 

Se vio mezclado Gallardo por este tiempo en una de las in- 
trigas del de Montijo, y a causa de ello sufrid su primera pri- 
sidn politica. 

En el Correo politico y militar de Cordoba, periddico que se 
publicaba en esta ciudad por los afios 1810, 1811 y 1812, en el 
numero del 19 de Agosto de 1810, se publicd una carta de Cap- 
many, interceptada por los franceses y fechada en Cadiz a 5 de 
Julio, dirigida a D. Anselmo Rodriguez de Rivas, en la que se 
lee el siguiente parrafo: “el pobre Gallardo, por quien me pre- 
gunta usted, hace dias que fué preso por ei Gobierno y llevado 
a la carcel con gran aparato de tropa. No se sabe a punto fijo 
la causa, pero se presume si sera por su intima conexién con 
el revoltoso Conde de Montijo, que anda vagando por Extre- 
roadura”’. 

Deseoso, sin duda, de conocer algun detalle de este extrafio 
suceso, debid de preguntar Ramirez Deza acerca de él a Ga- 
llardo, ya viejo. Yo he encontrado entre las cartas de Gallardo 
que se conservan en la Biblioteca Nacional, una fechada en 
21 de Diciembre de 1845 y dirigida a dicho seflor, en que le 
dice: “Sobre esta aventura de qe usted me pregunta, respondo 
qe esa es historia larga, quanto pesada fué para mi. Baste dezir 


@) ¢No influirian en este cambio las idas y venidas de Gallardo, 
inspirado por Montijo? 


(7) Ibidem, pag. 227, 
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a V. ge fué un embolismo politico-galante, enredado entre el 
ilustre cordobés Antonio Aguilar (hermano del Ramonzito qe 
ahi vive y bebe), su pariente Cascamienti (+), qe era entonzes 
Presidente de la Rejenzia del Qintilla, i la condesa de Montijo 
4 qien obseqiaba Antonio; para sorprender-me la corresponden- 
gia del Conde de Montijo i la qe su hermana Gabriela mali- 
ziaban qe tenia conmigo para liar-me, liar-la, i ver si compro- 
metia al Conde.” 

En el Diccionario critico-burlesco alude también Gallardo a 
esto; dice en el articulo Alta-policia (pag. 7, 1.2 ed.): “Hai 
alguna persona, que merced a algun manto de seda que rugié 
de por medio, da en facha a algtin mandarin; como si dixé- 
ramos a algtin regente que fué. Aqui de la alta-policia.” En 
un ejemplar, que contiene anotaciones autografas de Gallardo, 
comenta éste al margen: ““La Montijo con idea de comprometer 
4 su marido interceptaba su correspondencia con Gallardo’, y 
en otra nota explica la alusion al regente declarando su nom- 
bre;.—Castafios”’ . 

No hemos podido averiguar nada mas de este suceso tan si- 
biliticamente narrado por Gallardo, pero esto mismo autoriza 
todas las sospechas antes expuestas y viene a aumentar los in- 
dicios, demostrando la intimidad de Gallardo y Montijo, que 
atribuyen al erudito extremefio uno de los interesantes folletos 
del intrigante conde. 

Me refiero al célebre Mamifiesto de lo que no ha hecho el 
Conde de Montijo, en el que intenta éste disculparse de las 
muchas acusaciones que se le hacian. Indicaremos a continua- 
cidn los asuntos principales de que trata siguicnd 4 los epigrafes 
del libro: “No tuve parte en la muerte de Solano” (?); ‘‘Hice 
levantar el primer sitio de Zaragoza”; “fn Granada corté la 


(@) Casi ininteligible. 
(?) Refiérese al asesinato del gobernador militar de Cadiz, de que 
ya hablé en otro lugar. 
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revolucién en Enero de 1809”; ‘Nunca he sido contrario a las 
Cortes”; “Injusticia con que se me ha tachado de escandalo- 
so”; “Algunos han tomado mi nombre o de amigos mios”’; 
“No he vagado por Extremadura” y asi continua justifican- 
cose en una porcién de cuestiones. 

Por lo que hemos visto en paginas anteriores, alyunas de estas 
negaciones son completamente falsas. Las intimas relaciones de 
Gallardo con Montijo y la manera de estar redactado el folleto, 
me hacen sospechar muy vehementemente que el verdadero 
autor de él fué Gallardo. 

Un indicio, muy elocuente, viene a corroborar estas sospe- 
chas. Se recordara el fragmento de carta de Capmany que he- 
nios citado anteriormente; putes bien, esto que es insignificante 
comparado con la gravedad enorme de las demas acusaciones, 
esta también recogido en este escrito. 

Dice el Conde en el folleto: ““Muy bastarda debe creer Cap- 
many mi amistad cuando no sabiendo a qué atribuir la prision 
del patriota Gallardo, presume sea por tener intima conexidn 
conmigo, como si el ser amigo mio bastara para perder a cual- 
quier hombre de bien.” 

é No se ve aqui la mano de Gallardo, lo bastante amigo de 
Capmany para no darle una réplica mas fuerte y lo bastante 
vanidoso para propinarse esos calificativos ? 

En cuanto a la veracidad de las afirmaciones del folleto, puede 
juzgarse por los hechos que conocemos. 

Una investigacion detenida en las numerosas y rarisimas pu- 
blicaciones politicas de la época, completaria los datos que te- 
remos acerca de las relaciones de Montijo y Gallardo y acla- 
raria la historia de estos misteriosos y sugestivos afios de la 
vida de nuestro erudito. 

La reunién de las Cortes en Septiembre de 1810 y la estancia 
en Cadiz con todos los elementos que las acompafian, abre un 
nuevo e interesante momento en la vida de Gallardo. 
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GAPITULOn II 


La Regencia y la convocatoria de Cortes—Criterio de ios tradiciona- 
listas espafioles mantenido por el obispo de Orense—Reunién de las 
Cortes.—Aspecto de Cadiz en aquellos dias.—Gallardo, bibliotecario 
de las Cortes—Su Apologia de las Palos—Celebridad de Gallardo. 
—El Diccionario razonado manual y el Diccionario critico-burlesco. 
—Ruidoso proceso de Gallardo y empefiadisimas disputas que pro- 
mueve.—Colaboracién de Gallardo en algtin periddico de la época— 
Traslado a Madrid de la Regencia y de las Cortes.— Amores de 
Gallardo. 


La responsabilidad inmensa que pesaba sobre los hombres de 
la Regencia y las discusiones empefiadisimas que dividian a sus 
miembros en diversas cuestiones esenciales para la vida nacio- 
nal, hizo pensar a muchos en la necesidad de convocar Cortes. 

El obispo de Orense, D- Pedro de Quevedo y Quintano, man- 
tenia con un tesdn inquebrantable las mismas opiniones consig- 
nadas en la violenta repulsa con que acogio !a invitacion fran- 
cesa de asistir a las Cortes de Bayona, que !e habian valido una 
popularidad enorme entre todos los patrictas de la Nacion. 

La ausencia del Rey, a quien correspondia convocar las Cor- 
tes, y la invasién militar, que impedia la asistencia de los re- 
presentantes genuinos de las provincias, eran las dos grandes 
dificultades que se oponian a la reunion (’). 

Pero el clamor popular por las Cortes era unanime y ei obispo 
de Orense, después de muchas disputas, entre ellas una violen- 
tisima con el que después habia de ser conde de Toreno (?), 


(t) Véase Lopez Aydillo: El Obispo de Orense en la Regencia del 
aio 1810—Madrid. 1918. 
(2) Toreno: Historia, etc., pags. 371-72 (ed. Rivadeneyra). 
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tivo que ceder. Entonces se planted la cuestion de cdmo se iban 
a convocar, dada la anormal situacién de la Nacion, que obli- 
gaba a que la mayoria de los diputados hubiesen de ser su- 
plentes. También andaban divididas las opiniones acerca de si 
debian reunirse o no los antiguos Estamentos o Brazos del 
Reino; triunf6 por fin el partido de una s»la Camara y triun- 
fan en todo los innovadores, con el voto escrito en contra del 
obispo de Orense, y no sin que en el fonde de infinitas concien- 
cias quedase el resquemor por aquellas ilegalidades y por aquella 
falta de respeto a la tradicién nacional. 

Retinense por fin las Cortes en 24 de Septiembre de 1810, y 
este acontecimiento es acogido por el puebic con un jubilo rui- 
doso e infantil (+). Cantase por todo Cadiz el himno, a cuyos 
sones se han trasladado los diputados desde la iglesia donde 
juraron el cargo hasta el teatro de la Villa, en donde celebraran 
sus sesiones. 

Los siguientes malos versos muestran bien a las claras cémc 
el pueblo creia de buena fe que estas reformas y novedades 
iban a ser la panacea de todos sus males: 


Del tiempo borrascoso 
Que Espafia esta sufriendo 
Va el horizonte viendo 
Alguna claridad; 

La aurora son las Cortes 
Que con sabios vocales 
Remediaran los males 
Dandonos libertad (2). 


(*) Véase: Adolfo de Castro: Cédiz en la guerra de la Independencia. 

(7) Véase: Marcha de las Cortes de Cédiz que se han de celebrar 
en la Real Isla de Leén en el corriente aio de 18ro. Compuesta letra y 
musica por D. R. B., impresa en Cédiz por D. Nicolés Gomez de Re- 
quena. 6 hjs. en 8.°. 
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El primer acto de las Cortes fué declarar que en ellas residia 
la soberania nacional y obligar a los reg.ntes (representantes 
de la autoridad real) a prestar el juramento de obediencia. Hi- 
ciéronlo éstos menos el obispo de Orense, que pidid aclaraciones 
a este juramento, diciendo que tenia dos sentidos: 1.°, Que la 
Nacion con su Rey es verdaderamente sobersna; 2.°, Que lo es 
con independencia de él y es soberana de su mismo soberano. 
E} regente Lardizabal, en un célebre Manifiesto, escribe: “Dixo 
que lo primero reconoceria y juraria desde luego; lo segundo, 
nunca’’, y afiade: “Un individuo de las Cortes (y no un cual- 
quiera o un adocenado, sino uno de los mas principales), se em- 
peno en persuadir al sefior obispo que ei sentido sano que él 
Gaba al juramento era el mismo que intcritaban las Cortes... 
Nunca pudo conseguir que las Cortes se lc dixeran, ni mani- 
festaran el sentido en que querian que jurara, y se cerraron en 
decir que jurara lisa y llanamente’’ (+). 

Estos escritpulos y estos vicios de origen con que, en con- 
cepto de muchos, nacian las Cortes, nos explican bien la division 
apasionada que vamos a presenciar entre los politicos de Cadiz 
y el ambiente de lucha en que se incuba toda una literatura de 
periddicos y folletos satiricos, en la que representa un princi- 
palisimo papel el erudito extremefio cuya vida estudiamos. 

El aspecto que entonces presentaba la Tella ciudad de Cadiz 
era animado y pintoresco sobremanera (*). Como dice Lardi- 
zabal, habia alli “un grande numero de forasteros europeos y 
provincianos que de Madrid y diferentes parajes del Reino ha- 


(1) Manifiesto que presenta a la Nacién el consejero de Estado don 
Miguel de Lardizdbal y Uribe. (Véase 1a Bibliografia.) 

(2) Un bello cuadro de Cadiz durante el sitio nos ofrece Galdds en 
su episodio Cddiz, cuyos datos estan tomados de Alcala Galiano en 
sus Recuerdos de un anciano, y de Adolfo de Castro en su obra ya 


citada. 
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bian ido a Sevilla, y de alli y de otras partes habian seguido al 
olor del Gobierno, y se reunieron en Cadiz”. Unos, incapaces 
de empufiar las armas; otros, huyendo del invasor y de las mo- 
lestias de la guerra; un verdadero tropel de pretendientes, le- 
guleyos, pisaverdes y patriotas, pululaba pcr ias calles de Cadiz, 
chismorreando en los corrillos de la calle Ancha, comentando 
las sesiones de Cortes y surtiendo con sus hablillas a los nume- 
rosos periddicos que al calor de la libertad de imprenta nacie- 
ron bien pronto. ? 

Trasladése Gallardo, como todo el mundo, ante el avance de 
las tropas francesas, de Sevilla a Cadiz, no sin que antes le 
ocurriese en la ciudad del Betis ur desagradable contratiempo 
literario, que habia de influir podercsamente en sus futuros es- 
critos y en sus posteriores odios y amistades. 

Nombrado Quintana jefe de la secretaria general de la Junta 
Suprema, y encargado de redactar sus célebres manifiestos. cuyo 
estilo e imperfecciones le habian de acarrear las burlas del atra- 
biliario Capmany (*), vidse obligado, por causa de sus muchas 


() Es interesante esta polémica entre Capmauy y Quintana para la 
historia de los estudios lingiiisticos en Espafia, porque todos los que 
en ella intervienen tratan de la entonces tan debatida cuestién del pu- 
rismo. Despréndense, ademas, de ella, datos curiosos todavia no utili- 
zados por los criticos y bidgrafos de Quintana. No trataremos este 
punto, que se sale de nuestro plan, pero a continuacién citamos todos 
los rarisimos folletos que sobre este asunto conocemos: 

Carta de un buen patriota que reside disimulaao en Sevilla. escrita a 
un antiguo amigo suyo, domiciliado hoy en Cédiz. Fecha 18 de Mayo 
de 1811. Cadiz, Imp. Real—r14 pags. en 4.°—Es de Capmany contra 
Quintana. 

Bosquejo de una critica a la carta de un buen patriotuy que reside di- 
s:muladamente en Sevilla. Cadiz, 1811. Parece ser que fué escrito por 
don Jerénimo de la Escosura, ayudado, probablemente, por Quintana. 

Carta del Maestro de Escuela de Pélopos al buen patrista disimulado 
en Sevilla, gramético por excelencia e incansable critico de proclamas. 
Cadiz, 1811. Se atribuye a Martinez de Ja Rosa. 


— 
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ocupaciones, a encargar a D. Isidoro Antil!én, a D. José Maria 
Blanco (Blanco White) y a D- Alberto Lisia el manejo y la 
direccion del Semanario patridtico, que hakia fundado en Ma- 
crid en 1808, muy acreditado a la sazon. 

Designado Gallardo para colaborar en el periddico, escribid. 
un articulo que no gusto y que fué rechazado por sus compa- 
fieros de redaccion. Alcala Galiano, que nos ha conservado la 
noticia de tal suceso, expresa muy bien cudnta y cnan duradera 
fué la ira del poco paciente biblidfilo: ‘‘No eran prendas del 
asi maltratado escritor ni la modestia ni el sufrimiento, como: 
hubo de probarlo en una larga carrera prolongada hasta dias 
poco remotos del presente; carrera que fué una perpetua guerra 
en que él, agresor a menudo, se vid ai fin otigado a defenderse 
y recibio mas heridas que llevo, haciendo poco dafio con sus 
armas, aunque procuro afilarlas todo cuanto cabe en lo posible 
las puntas, y aun untarselas con veneno. Gallardo jur¢ odio 
acerbo a la pandilla de Quintana y ai que era de ella cabeza, lo 
cual, no obstante, se allego a la bandera reformadora, pero 
como queriendo formar en ella un tercio o escuadron aparte,. 
sefialado por extremarse en la osadia”’ (*). 

Asi narra este incidente Alcala Galiano, pero no dice la par- 
ticipacidn que tuvo Gallardo en la primera época del Semanario 
patridtico, o sea durante el primer tiimestre que se publicd en 


Carta segunda del Buen patriota disimulado en Sevilla a un amigo suyo 
domiciliado en Cadiz. Su fecha, 20 de Junio de 1811. Cad.z. En la Imp. 
Real, 1811.—9 pags. en 4..—De Capmany contra Quintana. 

Contestacién de D. Manuel José Quintana a los rumores y criticas 
que se han esparcido contra él estos dias, Cadiz, i811. 

También Gallardo tomé parte en estas burlas al estilo de Quintana: 
el articulo Fortuna (pag. 46, 1.° ed.) del Diccionario critico-burlesco es 
un violento ataque contra una de las proclamas redactadas por el gram 
poeta. 

() Recuerdos..., pag. 188. 
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Madrid, Una hoja en folio, existente entre los papeles: que 
fueron de D. Alberto Lista, que publico D. Manuel Gomez 
Imaz (+) y que reproducimos entre los apéndices, viene a dar 
mucha luz en esta cuestién. Contiene esta hoja un balance o 
liquidacién de cuentas del primer trimest-e del periddico, fe- 
chado en Sevilla a 30 de Mayo de 18¢c9 y firmado: “Recthumos: 
Antill6n—Gallardo—Blanco.”’ A la vuelte de la hoja se lee la 
siguienta nota escrita toda y firmada por Gallardo: “No ha- 
ldndome en disposicién de seguir la empresa del Semanario 
Patridético, alzo con esta fecha mano de ella. Sevilla fecha ut 
supra. B. J. Gallardo.” 

Bien pudiera haber sido el motivo de ia separacién la no 
publicacién de algtin articulo de Gallardo, como indica Galiano, 
pero bastan para explicar la desavenencia los caracteres, tan 
irascibles y testarudos, de estos tres hombres de tan interesante 
vida y que tanto influyeron, por motivos bien distintos, en la 

ultura de su tiempo. : 

La época de estancia en Cadiz fué decisiva en la vida de 
Gallardo, y durante ella, principalmente, se labrd su fama de 
liberal exaltado, volteriano y enemigo rabioso de la fe. E] medio 
que entonces se respiraba en Cadiz era el adecuado para un 
temperamento agresivo y luchador como el suyo. 

Poco después de reunidas las Cortes planted Argtielles la 
cuestion de la libertad de imprenta, que, aunque de hecho exis- 
tia, era menester conceder legalmente. Apoyéla D. Evaristo 
Castro (?), y se nombré una Comisiédn que el 14 de Octubre 
presento ya su informe. Fué éste uno de los mas ruidosos y 
refiidos debates de las Cortes, interviniendo en él las grandes 
figuras de aquel Parlamento: Argitelles, Mufioz Torrero, Ni- 


@) Los periddicos durante la guerra de la Independencia, pag. 264. 


(7?) Véase para toda esta cuestién, P. Vélez: Apologia del Altar, 
pag. 107 y sigs. 
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casio Gallego, el americano Mejia, gran amigo de Gallardo, y 
otros muchos, en cuyos discursos se nota, a la par que un gran 
entusiasmo, el temor de que esta iibertad dejase puerta abierta 
a los calumniadores y maldicientes. Por fia, el 19 de Octubre 
se aprobo el primer articulo y el 5 de Noviembre quedaron 
aprobados los restantes. Por esta ley se reconoce la libertad 
absoluta de escribir e imprimir en materias politicas; se crea 
una Junta Suprema para los delitoz: de imprenta y se concede 
a los Ordinarios diocesanos la censura sobre materias eclesias- 
ticas. 

Al amparo de esta libertad se publica en Cadiz una cantidad 
inmensa de folletos y periddicos de las mas diversas tencencias 
y opiniones, y se abre un ancho campo al caracter batallador 
de Gallardo. 

Esta libertad de expresiOn pronto parecid molesta a muchos 
diputados. En el nimero XXXIX de El Conciso apareciéd un 
articulo bastante violento donde se ridiculizaba al dinutado 
Villanueva y se tergiversaban sus palabras. Con este motivo se 
produjo un ruidoso incidente y una polémica entre periddicos, 
que pronto trascendié hasta las Cortes misinas. El Observador, 
cel 7 de Noviembre, combate duraimente tal] articule y, final- 
mente, en el extracto de la sesion dc] misms dia hecho por el 
propio Conciso se leen los siguieries parrafos: “Un diputado 
clérigo dijo que la proposicién de E! Conciso era una blasfe- 
mia; otro que era una herejia; otro pidid que se prohibiese el 
papel, a lo que contestaron algunos que estaba decretada la liber- 
tad de imprenta; otro que se hacia necesario el periddico de 
Cortes, a lo que contesté el S. Oliveros que ya estaba formado 
el plan y para darse cuenta.” 

2 Qué periddico era éste que proyectaban las Cortes para que 
sus palabras no fuesen falseadas y a quién se le habia ocurrido 
esta idea? 

Por lo que he podido averiguar, fué Gallardo el primero que 
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penso en tal cosa y hasta ofrecid sus servicios al Congreso con 
ese fin. Al menos ésto se deduce de los siguientes datos que 
sobre este asunto he podido reunir. 

En 11 de Octubre (1808) publicd El Observador la siguiente 
noticia: “Se presenté por el Duque del Infantado un proyecto 
sobre la libertad de la Prensa y otro de D. Bartolomé Gallardo, 
acerca del periddico de Cortes”, y en El Conciso, del mismo 
dia se lee: “Se presenté a las Cortes un plan de D. Bartolomé 
Gallardo sobre el periddico de Cortes y se fasé a la comtision 
correspondiente.” 

En el mes siguiente es cuando las Cortes decidieron sobre 
este asunto. Asi lo refiere El Observador: “11 de Noviembre: 
Presentdése el proyecto de la Comision ssbre el Diario de 
Cortes... El diputado de Extremadura, Meztinez, presento una 
propuesta de D. Gregorio Azaola y D. Bart~lomé Gallardo, que 
ofrecian imprimirle de su cuenta, dand» de cada nimero 
300 ejemplares al Congreso, y exponian que siendo de cargo 
del Gobierno, sucederia lo que con la Garcia, cuyos productos 
apenas cubren los gastos. El americano Mcvales pretendio que 
nadie debia escribir los hechos del Congreso, sino él mismo, 
unico medio de asegurar la exactitud- Apoyircnlo Leiva, Golfin 


y otros; mas Mexia y Gallego observaron que esto destruiria 
la libertad concedida a la Prensa.” 

El Conciso es mas concluyente: “Se votd que la publicacién 
del periddico se hiciese de cuenta de las Cortes, y no por em- 
presa de persona particular. Se aprobo el prcyecto de la Comi- 
sion y se resolvid que los manuscritcs del redactor sean revi- 
sados por aquélla antes de su publicacién.” 

Esta debid ser la primera tentativa de Gallardo para lograr 
un puesto oficial en las Cortes. Come necesitasen éstas una bi- 
blioteca para ilustrar sus discusiones, encargaron a Gallardo la 
formacion de una, logrando éste reunir, er: una ciudad sitiada 
y en pocos meses, mas de 10.000 volttmenes, lo que le valid la 
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admiracion y el elogio de los diputados, que !e nombraron, mas 
adelante, bibliotecario de las Cortes. 

En el mes de Febrero escribid Gallardo un foileto que le 
granjeo inmensa fama y que es, sin c’sputa, uno de los mejores 
que salieron de su pluma. 

Me refiero a su Apologia de los palos, «scrito chistosisimo, 
s1 se tienen en cuenta los antecedentes que le originaron. 

Residia por entonces en Cadiz el caballero D. Lorenzo Calvo 
d+ Rozas, que habia formado, con Jovellanos, parte de la Junta 
Central, en la que defendid las doctrinas mas radicales y avan- 
zadas, y, como intendente del Ejército de Aragon, habia figu- 
rado en la primera defensa de Zaragoza y segtin muchos habia 
sido el factotum y consejero de Palafox (+). 

Era el tal intendente, hombre soberbio y poco suirido y tan 
jactancioso que se gloriaba de poder presenter “diez mil testi- 
gos que han oido el silbido de las balas y ia explosion de las 
granadas y bombas que le han caido a los piés algunas docenas 
de veces; y que le han visto con la espada en la mano, a pocos 
pasos de los enemigos, animando al Puetio y a la tropa que 
cefendia Zaragoza en su primer sitio”. Cor..o Gallardo excla- 
maba, con razon: “; No se puede hacer ni decir mas!”’. 

Cuando fué obligada a disolverse la Junta Central, sus miem- 
bros se dispersaron para evitar persecucicnes, teniendo Calvo 
de Rozas la mala fortuna de no poder huir, por lo que estuvo 
encarcelado hasta que, constituida la Regencia y convocadas 
las Cortes, fué puesto en libertad. Aprovechdse inmediatamente 
de ella para publicar un folleto titulado: Keglamento que dio al 
Consejo interino de Regencia la Suprema Junta Central, en 


(1) Es interesante sobremanera la figura de Calvo de Rozas para el 
conocimiento intimo de esta época. Publicé numerosos folletos defen- 
diendo su actuacién politica y did lugar a otra serie de escritos de sus 
contradictores y enemigos. No transcribo aqui la numerosza. bibliografia 
que sobre esto he reunido y que piensc utilizar en una semblanza de 
‘tan curioso personaje. 
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aue desahogaba toda su bilis, pues salid de la prisién, segun 
cuenta Gallardo, ‘“‘ciego de rabia y como toro agarrochado (di- 
gamos), saltando barreras y matando la gente”. En su folleto 
ataca a diestro y siniestro a todos los que él cree enemigos 
suyos, pero muy especialmente al marqués de la Romana y al 
conde de Montijo. Sali a la defensa de’! Marqués un tal 
J. Amso, con un papel titulado: Observaciones sobre el libelo 
publicado por D. Lorenzo Calvo de Rogas. El autor de este 
escrito, encubierto con tal anagrama, era el tenienie coronel de 
Artilleria D. Joaquin de Osma, gran amigo y favorecido de 
Romana. Este folleto no es un ataque a Calvo de Rozas, sino 
uti panegirico del Marqués, pero asi y todo sacoé de sus casillas 
ai amargado exintendente que, sin respetar el fallecimiento de 
Romana ocurrido por aquellos dias, contestO a Osma con un 
furioso libelo que firmo con el pseudonimo de L. Carcaxada, 
y que titulo: Fe de erratas que deberd afiadirse a las observa- 
ciones 6 libelo que con este titulo ha publicado el supuesto y 
disfrazado J. Amso. 

Gallardo se burla donosamente de este folleto: ‘Aqui es 
donde el impertérrito D. Lorenzo, de embozado a embozado, 
se las tira de fuerte con J. Amso, arrojandoselas si arrojéselas, 
hasta darle con vaina y todo. ; Qué de estocadas me le planta 
ufias abaxo! ; qué de golpes me le endereza ufias arriba!... Por 
Dios juro que si juega la espada como la pluma, no digo yo 4 
“pocos pasos”, como en Zaragoza, sino 4 cien leguas es hom- 
bre para desafiar a los franceses todos cuantos son y han sido 
desde los doze pares!”’, Verdaderos horrores decia de Osma el 
escrito de Calvo; le llama embustero, calumniador y mercena- 
rio; le dice que es hombre que no entiende de nada y “después 
le planta los dos adjetwillos, dice Gallardo, de triste Militar y 
de perverso ciudadano. Pero el donayre esta en que todas estas 
galanterias se las chanta usando (son palabras de L. Carca- 
xada) de la moderacién que J. Amsé desconoce”. 
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Osma no contesto a tales insultos con la pluma sino con el 
garrote, pero oigamos a Gallardo referir el lance: 

“De divertir melancolias y desechar mohina volvia de paseo 
una tarde (sabado 16 del corriente) (*) el valetudinario don 
Lorenzo Calvo de Rozas, acompafiado de un don Tal de Me- 
neses; quando al avistar por la calle del Veedor, la alegre 
plaza de aquel bendito Santo abogado de las cosas perdidas 
(San Antonio por si nos oye algun profanc); cata que sale de 
un zaguan, armado de un robusto bastén, un Caballero con 
espada de grana al pecho, Oficial de Artilleria, y 4 su lado un 
Xefe Superior de la misma arma (no bastdn); el qual Caballero 
Oficial del palo, emparejando con el Ex-Central sobredicho, le 
apostrofo en esta breve salutacion: ; Me canoce Vd? Mirole 
ei enfermizo con desatentados ojos, y al contestar llanamente: 
me parece que si (palabras terminantes), sin que mas cumpli- 
mientos mediasen del sano al doliente, el armado enarbold el 
garrote y apuntando al desarmado le descargo tan crudo golpe 
sobre lo alto de su persona, que sin ser poderoso a sostenerse 
did con su pobre humanidad en tierra.” 

“El Meneses, que noto este exabrupto y e! enérgico lenguaje 
de accién que gastaba el Artillerc, tratod de atajarle la palabra 
arrojandose a quitarle el instrumentc...” 

“La Guardia llega..., y encontro 4 mi Teniente Coronel (que 
éste era el apaleante) el qual con silogismos en Udrbara estaba 
empefiado en probar 4 su antagonista Calvo que Osma es un 
alegre Militar y buen Ciudadano...” 

“En esto volvid Calvo en su paroxismo, y al sentirse con 
tun xeme de cabeza rota y una mano lisiada (que vor fortuna 
es la izquierda) prorrumpié en aquellas interjecciones fuertes 
4 que en tales casos provoca la justicia y la debilidad... El 
Artillero fué arrestado 4 su casa-cuartel; y el descalabrado, a 


() Gallardo escribia esto en Febrero de 1811. 


RS en a a a ee 


50 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 
ae shee eer ee a eee eee 


su casa-posada; con lo qual todo aquel torbellino de gente desa- 
pareciéd como humo.” 

Este acontecimiento fué la comidilla, durante muchos dias, 
de los desocupados de los corrillos de la calle Ancha, y como 
al poco tiempo publicase Gallardo su Apologia de los palos 
dados al Excmo. Sr. D. Lorenzo Calvo (de donde son los tro- 
zos citados), corrid este folleto de mano en mano, celebrandose 
la gracia con que el agudo extremefio se burlaba de los dos 
antagonistas. . 

Nadie noté entonces y nadie, que yo sepa, ha observado pos- 
teriormente, el objeto verdadero de este optisculo, que sdlo pa- 
rece escrito para lucir el ingenio de su autor y proporcionar 
un rato de risa. 

FE} cuidado con que Gallardo, al extractar el primer folleto 
de Calvo, pasa por alto los ataques al conde de Montijo y pro- 
cura detenerse en los que se hacian al marqués de la Romana, 
es, para mi, sefial evidente de que este escrito se hizo para des- 
pistar la curiosidad publica y lanzar la atencidn hacia otro 
lado. Asi como Romana se procurd un defensor en Osma, que 
lo hizo con tal torpeza que did lugar a que Calva de Rozas 
repitiese en su respuesta, corregidos y aumentados, los ataques 
al Marqués, Montijo debid de acudir a su antiguo amigo 
Gallardo, y éste, con gran habilidad, aproveché ei incidente de 
la paliza, divulgandolo urbi et orbe en su Apologia y fijando 
la atencién de la gente sobre él. 

El folleto esta muy castizamente escrito y plagado de chistes 
ingeniosos. Es imposible jugar mas con las ideas y con los vo- 
cablos ni decir mas agudezas a propdsito de una paliza. 

Al hablar del escrito de Osma, dice, preparando el terréno 
para otros chistes: “teniendo la precaucién de no echar de un 
envite todo el juego, antes bien se reservo para lugar y coyun- 
tura un triunfo recio de bastos con que arrastrar de firme” 
(pagina 8). 
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Una muestra de su estilo, en el tono caricaturesco y de bur- 
las, nos ofrecen los siguientes parrafos que escribe a continua- 
cin del relato del apaleamiento: “‘Ahora, pues hemos quedado 
solos, quisiera yo, para alivio de mis entrafias, que mis lectores 
me permitiesen ante todo hacer un apostrofe (figura 4 que soy 
algo tentado) al brazo de apaleador de mi Teniente-Coronel... 
Y digo asi: 

“Oh tu, brazo secular y furibundo, descendiente sin duda 
del arremangado brazo del fiero garamarta Pentapolin; tu, 
brazo de hierro que por lo duro eres tan digno de un rebenque 
é rustico zurriago como del bastdn de General; tu, en fin, que 
con tu largura y cuatro palmos de garrote alcanzas adonde no 
aleanza la razon ni las razones de tu duefio! Suelta ese arma 
grosera, y estame atento, mientras te digo a lo menos que si 
ccmo soy un triste Licenciado, fuese un Rey de corona y cetro, 
al momento te mandaba enbalsamar y te guindaba con garrote 
y todo en lo mas eminente del lugar consabido y con una ro- 
tulata pinjante que en breve plazo recordase el proceso de tus 
hazafias (si es que otras has hecho) para que de labio en labio 
sc transfiriese tu memoria hasta las ultimas generaciones del 
mundo” (pag. 16). 

La Apologia fué el principio de la celebridad de Gallardo. 
En sus Recuerdos (pag. 169), al enumerar los literatos céle- 
bres de entonces, nos dice Alcala Galiano de él: “con un lindo 
y chistosisimo folleto habia cobrado crédito de los mas altos, 
que sostuvo entre lo general de los jueces, pero no entre los 
mejores, con su Diccionario critico-burlesco”’. 

Llegamos, por fin, a la obra mas famosa de Gallardo y si no, 
ciertamente, la mejor, la tnica por la que es conocido de mu- 
chos, que aprecian sdlo por esto, parcialmente, su fisonomia 
moral y literaria. 

Fué, sin disputa, el libro mas celebrado y discutido de cuan- 
tos se publicaron en la época de las Cortes. 
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Los enemigos de las innovaciones que llevaban a cabo las 
Cortes, produjeron, aprovechandose de la libertad de imprenta, 
una inmensa literatura satirica contra los liberales y apologé- 
tica de los antiguos usos y costumbres. Descuellan entre ella, 
por su valor cientifico, muy superior al literario, las Cartas de 
un fildsofo rancio, que, con gran contentamiento de sus par- 
ciales, publicaba el P. Alvarado. 

Ya el titulo nos esta indicando que todas las perniciosas re- 
formas se atribuyen a los resultados de la filoscfia del siglo 
anterior y, et efecto, con este nombre de fildsofos, que llego a 
ser asi un estigma, zaherian a los liberales sus enemigos mas 
encarnizados. 

Inspirado en el mismo tema salid, hacia mediados del 
afio 1811, un folleto de 22 paginas, en 4.°, titulado: Diccionario 
vazonado manual para inteligencia de ciertos escritores que por 
equivocacién han nacido en Espatia. Obra util y necesaria en 
nuestros dias (*). 

Era este escrito, segtin juicio de Alcala Galiano (*), “una 
satira de los reformadores, siempre acre 6 amarga, por lo comun 
necia € injusta; pero en algunas ocasiones no falta de ingenio 
6 chiste, y hasta en uno U otro caso no ajena de justicia’’. 

El tal folleto tuvo éxito enorme entre los tradicionalistas, 
hasta el punto de ser menester otra edicién en el mismo afio 
“aumentada en mds de cincuenta voces y una receta eficacisima 
para matar insectos filoséficos”’. Como se ve, el tema principal 
sigue siendo los filésofos (es decir, los liberales). En el Diccio- 


(*) Véase sobre esta larga cuestién: A. de Castro: Cédiz en tiempo, 
etcétera, pags. 120 y sigs—P. Vélez: Apologia del altar, t. I, pags. 134 
y sigs.— Menéndez y Pelayo: Historia de los heterodoxos, t. III.— 
Ninguno trae completa la complicadisima bibliografia de estas polé- 
micas. 

(7) Recuerdos, pag. 187. 
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nario se define la filosofia: “Ciencia del charlatanismo, 6 sea 
fluxo de hablar de todo sin entender de nada’’; la democracia 
es: “especie de guarda-ropa en donde se amontonan confusa- 
mente medias, polainas, botas y zapatos, calzones y chupas, 
chalecos y pantalones, con fraques y levitas y chaquetas, casa- 
cas, sortues y uniformes, capas, capotes y ridiculos, sombreros 
redondos y tricornios, manteos y unos monstruos de la natu- 
raleza que se llaman abates”’. 

Cosmopolita: “El que sin ser moro ni cristiano, francés ni 
espafiol, es del que le paga.” 

Finalmente acusa a los liberales de creer que el alma es “‘un 
huesecillo 6 ternilla que hay en ei cerebro, 6 segtin otros en el 
diafragma, colocado asi como el palitroquillo que se pone den- 
tro de los violines’’. 

Alcala Galiano cuenta muy bien el efecto que tales burlas 
hicieron entre los liberales y la resolucién que tomaron: “Ello 
es que picd a sus adversarios, decidiéndose desde luego entre 
éstos que era indispensable dar las tornas 4 tal agresor. y ha- 
cerlo con armas iguales a las por é! empleadas. Lo mas singular 
es que fuese sefialado, como por eleccion, aunque no hecha por 
vias notorias, evidente, el campeon de los liberales a quien to- 
caba entrar en batalla, y, segin se suponia, sin consentirse en 
ello dudas, derribar y aniquilar al osado paladin de los ser- 
males: (*). 

Las notorias aptitudes de Gallardo para tal empresa y la 
fama considerable que desde la Apologia de los palos gozaba 
en Cadiz, hicieron que todos los ojos se fijasen en él, y él fué 
el nombrado para escribir la respuesta. 

Puso, pues, manos a la obra y después de asesorado en la 


(4) Recuerdos..., pag. 187. 
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parte teol6gico-dogmatica por el diputado Navas (1), candnigo, 
de San Isidro de Madrid y catedratico que habia sido en el 
Burgo de Osma, presentd a sus amigos los originales del Dic- 
cionario Critico-Burlesco del que se titula razoncedo manual..., 
etcétera. 

Discutieron los amigos de Gallardo algunos de los articulos 
del Diccionario, que, después de varias modificaciunes, fué en- 
iregado a la imprenta. : 

Demorése durante varios meses la publicacion del libro, a 
causa, segiin parece, de que Gallardo esperaba a ser antes nom- 
brado bibliotecario de las Cortes, y llenos de impaciencia sus 
enemigos por conocer el contenido, lograron (probablemente los 
redactores de El Censor) hacerse con un ejemplar de capillas 
y publicaron un folleto denunciando el non nato libro (*). Acu- 
saban a Gallardo de faltar a la ley de Imprenta, te llamaban 
libertino y hereje y aluden a algunas de las frases que su obra 
contenia. Contestd Gallardo, con un papel titulad>: Cartazo al 
Censor general... con motivo de la abortiva impugnacién al 
Diccionario, anunciada por las esquinas en son de excomunion. 
En él procura defenderse del cargo de que era lego en mate- 
rias de religion, haciendo alardes de erudicién y se lamenta 
donosamente de que “a su amado hijo le canten el gori, gori, 
antes de haber nacido’’. 


(¢) Dice Gallardo en la pagina xiv del Introito de su Diccionario: 
_“Aquellos articulos van sefialados con un asterisco al principio: los 
que le llevan al fin son de mano ajena (y no lega).” Supongo que debe 
de aludir a la colaboracién de Navas. 

Ae) Impugnacién del Diccionario burlesco que contra las leyes di- 
vinas y humanas publicaré un libertino contra el reglamento de la li- 
bertad de Imprenta, segiin he ofrecido. Se denuncia al Gobierno y al 


publico. Véase el apéndice I, en que se describen minuciosamente todos 
los folletos citados en el texto. 
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Por fin, el 15 de Abril de 1812 se ponen a la venta los ejem- 
plares del tan cacareado y esperado Diccionario. 

El primer ataque contra él lo lanza desde el puipito el pres- 
bitero D. Salvador Jiménez Padilla, que predica el Setenario 
de San José en la parroquia de San Lorenzo. Estas condena- 
ciones producen su efecto, impulsando a un pobre maniatico, 
llamado D. Guillermo Atanasio Xaramillo (+), a publicar y 
pegar por las esquinas de las calles y plazas, un ridiculo y ca- 
balleresco cartel de desafio que dice asi, a la letra: Verdadero 
desafio que para el 24 de este mes de Abril, 4 la una del dia, 
frente 4 la parroquia de San Antonio, emplaza un Madrileno 
honrado al infame, libertino, hereje, apdstata y malditisimo 
Madrileno, el autor del libro titulado recopilacién de los pen- 
samientos de todos los herejes, con aumentos considerables : 


DICCIONARIO BURLESCO 


Cadiz: en la imprenta de D. José Maria Guerrero aio 
de 1812. Se vende sélo por el coste (?). 

Publicd, en efecto, el folleto de que es anuncio el anterior 
cartel, y siguiendo en sus trece de hacer a Gallardo madrilefio, 


(@) He visto citada, sin haber logrado leerla, la siguiente obra acerca 
de Xaramillo, en la que no sé si se hablara de su cuestioOn con Ga- 
llardo: 

El lavandero de Madrid y trapisondas de la Corte 6 sea vida del 
espanol D. Guillermo Atanasio Xaramillo. Dala & luz su fiel amigo 
don Patricio Leal, Archicanciller y secretario intimo de la Suprema 
junta de infelices espaioles. Con privilegio.— Cadiz, por D. Manuel 
Ximénez Carrefio, 1812.—72 pags. en 4.°. 

Este Xaramillo es autor de la siguiente obra: Curso de Taquigrafia 
espanola, 6 sea arte de escribir tan pronto como se habla... Su reco- 
pilador D. Guillermo Atanasio Xaramillo. Cdédiz.—Carreno, 1811. 
2) hj 4- 48° -+-)1 lam, 16.° mila. 

(2) Forma una especie de cartel en medio pliego de papel apaisado. 
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le tituld: Desafio de dos Madrilenos que acaso se verificara el 
viernes 24 del corriente, etc... 

Este escrito, que parece la obra de un demente. es curioso 
porque representa un estado de opinion sobre Gallardo bastante 
comtin, sin duda, entre los serviles y merece la pena de ser 
extractado. 

Empieza : 


“En el nombre de la Santisima Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu 
Santo... empiezo este papel diciendo: Traidores los que afligis la amada 
patria con vuestra perversa conducta... mujeres que ofendéis con tanto 
escandalo a vuestros maridos; esposos que no guardais 1a fidelidad a 
vuestras esposas; meretrices que con vuestros trajes indecentes escan- 
dalizais a los incautos jévenes... usureros que os alimentais con la 
sangre de los infelices y menesterosos; alegraos todos... que vuestros 
desérdenes son ya imperfecciones levisimas... respecto a la infamia e 
iniquidad que acaba de cometer un convecino mio de Madrid” (2). 


Luego llama a Gallardo: 


“'..monstruo, abismo de los infiernos, peor que Mahoma, mas tai- 
mado que los llamados reformadores, discipulo de la escuela de los 
abismos.” 


Y continua: 


“Este feisimo joven, aunque todos le llamen Gallardo, debe morir. 
Falté a las leyes de la libertad, y de su criminalidad hago responsable 
a da naciOn si no le aparta de la sociedad y le envia a los abismos 
infernales; merece la muerte, si, y que se recojan todos los ejemplares 
y por cada uno que falte, sacarle vivo un pedazo de carne de su soez 
y podrido cuerpo. Debe morir, porque en Madrid fué un libertino y un 
escandaloso en materias de religidn; debe morir, porque en CAdiz ha 
seguido el mismo sistema; y porque una joven amiga suya llamada C... 
murié de repente (en mi vecindad), de resultas de una desazén que con 
él tuvo.” 


————— SEE EEE Eee ee Se eee 


(*) jY pensar que quiza, de haber sabido que Gallardo era extre- 
mefio, se hubiese ahorrado tantisima disputa el buen Xaramillo! 
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Y acaba desafiando a Gallardo con las siguientes frases: 


“Por si la nacién no toma la causa por suya, desde ahora, para el 
dia arriba sefialado, desafio en toda forma con verdad y libertad santa, 
at autor del Diccionario burlesco para con razones confundirle, ate- 
rrarle y hacerle, aunque a su pesar, decir que cuanto ha escrito en su 
Diccionario es falso y sin ninguna autoridad, habiendo Ilevado el fin 
de pervertir 4 los incautos y atraerlos al partido del jansenismo y 
fracmasoneria. Y si el gobierno me lo permite, no tendré reparo en 
convertir este desafio en el de sangre, y alli mismo verter toda la de 
su podrido corazén para que se viese que ni los perros la osaban lamer. 
Cadiz, 17 de Abril de 1812. G. A. X. Madrileiio.” 


Y, a continuacion, la siguiente chistosa postdata: 


P. D. ; Cuantos buenos han quedado por alla, 
y qué de basura ha venido por aca! 


Publicdse por aquellos dias una exposicion a las Cortes contra 
el Diccionario de Gallardo. De este follete se hacen en muy 
pocos dias dos ediciones. Titulase la primera: Contra el liber- 
tinaje descubierto en el Diccionario critico-burlesco. Peticion al 
Soberano Congreso para que el diccionarista sea excluido del 
rango de los cuudadanos. Toma como epigrafe unos versos que 
dicen asi: 


Con menudo tropel y gran ruido 
Sale el presto Caudillo desenvuelte 
Hacia el Gallardo barbaro atrevido 
Que en libertino lo liberal ha vuelto. 
(Ercillo) [sic]. 


En este escrito se recuerda a las Cortes que los actos de Ga- 
llardo redundan en descrédito del Congreso, por ser un em- 
pleado suyo el primero y escandaloso transgresor de las leyes. 
Pide que se le corrija y ensefie la doctrina cristiana y que su 


ebra sea quemada por mano del verdugo. 
Se hace mucho hincapié en que las Cortes no deben hacerse 


solidarias del ateismo de Gallardo: 
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“CundirA esta voz... de que las Cortes quieren hacernos ateos, y 
creedlo, Sefiores, si no tomais una notable resolucién y dais una enér- 
gica Providencia en este caso, ninguna podréis dar para cortar y atajar 
la discordia que se aumentara por momentos, ni tendréis aprecio para 
hacer respetar vuestra soberania, que esta minada sin duda, que los 
interesados no son pocos y que si dan un aire religioso a la empresa, 
la adelantaran considerablemente.” 

La segunda edicién de este papel (descrita en el apéndice 1) 
ofrece variantes, dirigidas a atacar ya a los liberales, de ma- 
nera descubierta y clara. 

Las Cortes se vieron obligadas a ocuparse de este asunto en 
sesion secreta. Villanueva nos da noticia de estas sesiones (°*). 
“Dia 18. No asisti é& la sesién secreta. Los Sres. Lera, D. Simon 
Lépez y otros declamaron contra el “Diccionario, burlesco”’ pu- 
tlicado por el bibhiotecario de las Cortes. Se pidié por el senor 
Esteban que se diga a la Regencia haber sabido esto S M. con 
sumo desagrado, y que le encarga proceda 4 lo que previene el 
reglamento de la libertad de la imprenta. Algunos senores creian 
ser esta calificacion del libro y que no debia sino decirse a la Re- 
gencia que proceda a lo que dicta la ley, sin respeto & que el 
cutor del libro es dependiente de las Cortes. Se aprobé lo pro- 
fuesto por el Sr. Esteban. Supe haber sido contestacién larga 
y desagradable.” Hablando, luego, de la sesién del dia 21, dice: 
“Con motivo del “Diccionario critico-burlesco” se ha suscitado 
en algunos vocales el deseo de que se restablezca la Inquisi- 
cin.” 

Esta fué, principalmente, la causa de que alrededor del asunto 
del Diccionario se armase tan gran polvareda. En realidad, lo 
que se debatia por bajo de todo aquello, era una cuestién tan 
fundamental, para unos y otros, como el restablecimiento de la 
Inquisicion. Gallardo, se hubiese visto abandonado, pero su 


(1) Mi viaje a las Cortes, pags. 348 y 340. 
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libro y su persona fueron convertidos en banderin politico y 
alrededor de ellos se trabO una de las mas enconadas luchas 
que tuvieron los dos partidos que aspiraban a la supremacia 
politica (*). 

El Vicario capitular de Cadiz, don Mariano Martin Espe- 
ranza, denuncia el Diccionario ante la Regencia del Reino, en 
un bien escrito documento que, bajo la apariencia de enérgico, 
es bastante benévolo en el fondo. En uno de sus parrafos dice: 
“El Vicario Capitular no presume que el Autor del folleto 
enuntiado sea libertino, impio, nt sectario: quizd su gemo fes- 
tivo, su ingemo fecundo y el deseo de combatir algunas pre- 
ocupaciones lo habraén acompaiado en la guerra que hace 4 otro 
wmpreso publicado.” Luego hace constar que esta plagado de 
“cuentos execrables, proposiciones tnmorales, innovaciones pia- 
dosas de que se usa en buen sentido, cominmente aplicadas 4 
chocarrerias”’ (*)- 

Puntualiza luego las paginas donde mas se ha excedido el 
autor y agrega: “*...y, en una palabra, cuanto, como se ha dicho, 
toca con Religién, piedad y Mimstros del Santuario todo esta 
manchado de sarcasmos, sdtiras é wronias que degradan y en- 
vilecen.”” 

Al dia siguiente, 16 de Abril, la Regencia dicté Real orden 
pasando la denuncia y el Diccionario a la Junta provincial de 
Censura, que estaba presidida por el Dr. Manuel! Cabello de 
Vilches, que formuld su calificacién declarandolo “atrozmente 
subversivo, licencioso, contrario & las buenas costumbres é in- 
qurioso & diferentes Ministros de la Jerarquia Eclesidstica y 
Ordenes Religiosas’’- 


(1) Un extracto muy minucioso del proceso puede verse en la obra 
de D. Jerénimo Gallardo que cito en el apéndice I. Los fragmentos 
mas interesantes los he transcrito en uno de los apéndices. 

(2) Véanse los apéndices. 
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Inmediatamente, el ministro de Gracia y Justicia, don Ig- 
nacio de la Pezuela, expidié una Real orden mandando pro- 
ceder contra el Diccionario y contra el que resultase ser su 
autor. 

Se efectud la recogida del folleto, y el director de la im- 
prenta donde se publicé declaro que el autor era Gallardo. 

Después de algunas demoras que sufri6 el asunto por causa 
del juez D. José de Aguilar, que simpatizaba con Gallardo, se 
dio orden de arresto contra éste. ‘ 

Son curiosas las sefias personales de Ga'lardo que aparecen 
en la orden: “‘Estatura mediana; color blanco; focas carnes; 
mejillas hundidas; ojos vwos; pelo escasc; y el vestido mds 
frecuente, un fraque blanquecino, pantalén v zapatos.” 

Buscan a Gallardo en el Café de las Cadenas, situado en la 
plazuela de las Nieves y alli se enteran de que hace algun tiempo 
se mudo al Oratorio de San Felipe, domicilio de las Cortes. 

A todo esto, Gallardo, que sin duda temia los efectos de la 
excitacion popular contra él, decidid presentarse voluntaria- 
mente, antes de que le declarasen en rebeldia y asi lo hizo, 
asistido del procurador D. José Pérez Torroba (con quien le 
unid una estrecha amistad fraternal el resto de su vida (+), el 
dia 21, reconociendo el Diccionario y declarandose autor de él, 
por lo cual ingresd, entre 8 y 9 de la noche del mismo dia, en 
clase de arrestado, en el Castillo de Santa Catalina. 

Mientras ocurrian estos sucesos habiase publicado un folleto 
contra la calificacién del Diccionario, titulado: Critica semt- 
burlesca de la calificacién del impreso titulado Diccionario... 
hecha por la Junta Censoria de esta provincia... Su autor, el 
bachiller Justo Encina. En las 30 paginas de este folleto se 


(*) Véase la correspondencia de Gallardo con él, que iranscribo éa 
los apéndices. 
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procura rebatir todas las afirmaciones de la caltficacién de la 
manera socarrona que sabia Gallardo. Siempre nego éste (segtin 
cuenta La Barrera) que fuese suyo este folleto, pero yo, te- 
aiendo en cuenta el estilo, creo que fué esc1ito por el apicarado 
licenciado Palomeque, 0 cuando menos, que en él tuvo gran- 
disima participacion. 

La presentacion de Gallardo fué muy sonada y acogida con 
zumbas y pullas por sus enemigos, que la comparaban (*) chus- 
camente a la fuga de Mahoma desde la.Meca a Medina, a la 
de Rousseau desde Ginebra a las montafias de Suiza o a la de 
Voltaire desde Paris a Ferney. 

Gallardo quiso dar su version del suceso y publicé el folleto 
Presentacion del autor del Diccionario... en el castillo de Santa 
Catalina de esta plaza. 

Las dos hojas de este papel estan escritas con mucha mo- 
deracion; trata en ellas de que aparezca su presentacién como 
un acto de honradez que habia sido admirado por muchos pa- 
triotas y hace hincapié en que cuando se presentd iba ‘“‘acom- 
panado de un gran nimero de patriotas bien calificados, dis- 
tinguiéndose entre ellos varios senores eclesidsticos respetables 
por sus luces’’. 

Es indudable que los amigos de Gallardo no le abandonaron 
en este trance, pues solamente asi se concibe el buen sesgo que 
tomo desde entonces el proceso. 

Visitaronle algunas damas en su prisiOn, y con este motivo 
publicd los siguientes versos, de los peores, seguramente, que 
salieron de su pluma: 


Por puro siempre en mi fé 
y por cristiano catdélico 

y romano y apostdlico 
firme siempre me tendré; 


(4) A. de Castro: Cddiz en la guerra, etc., pag. 122. 
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aunque encastillado esté, 

y aunque mas los frailes griten 
y aunque mas se despepiten 
mientras que de dos en dos 

en paz y en gracia de Dios 

los angeles me visiten. 


Y pone una nota final que dice: “No sea que algun teolo- 
gastro me quiera levantar algun caramilio; tengan entendido 
que segtin el Diccionario de la Academia Espafiola, obr2 com- 
puesta por personas nada sospechosas en la Fé, llamamos en 
Luen romance dngeles é las hermosas. Entendamonos.—G.” (*). 

Como puede verse, nuestro biblidfilo no perdia su buen hu- 
mor de siempre. 

Pidiéd Gallardo permiso para escribir una defensa de su obra 
y después de conseguir varias prorrogas, terminola por fin el 
17 de Mayo y firmo el prologo de la impresion en 30 de dicho 
mes. El mismo dia que acabé la defensa fué trasladad« a la 
Carcel Real de Cadiz. 

Tituld su defensa: Contestacién del autor del Diccionario 
Critico-burlesco a la primera calificacién, etc., y aunove fué 
muy leida, y quiza sea muy superior al Diccionario en mérito, 
nunca alcanzo la fama de éste. 

En este escrito desmenuza la calificacidn de la Junta v, muy 
elocuentemente, se disculpa de las acusaciones de que ha sido 
objeto. Fundamenta su defensa en la afirmacién de que la ma- 
yor parte de los chistes 0 versos que se le censuran no son suyos 
sino de autores muy catdlicos y que en otras épocas han corrido 
con eplausos de todos y tolerancia de la Inquisicién. Otros 
trozos, que se dicen inmorales, no son mas que relatos -e su- 
cedidos histéricos y con ellos solamente se trata de satirizar 


(*) Diario Mercantil, de 2 de Mayo de 1812 y El Conciso (del 4 de 
idem, id.). 
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a ios fariseos y farsantes que han vivido al socaire de la reli- 
gion (*). 

‘liene trozos esta defensa verdaderamente elocuentes cuando 
habla de su amor a la pureza de costumbres v, en otros, mues- 
tra una clarividencia politica admirable. Véase el siguiente pa- 
rrafo, bellamente escrito, en que predice, cn pleto afio doce, 
Iss guerras civiles del siglo x1x: ‘‘Hace mucho tiempo que veo 
levantarse de entre las ruinas de la Patria la hidra de la guerra 
civil, alimentada especialmente por los que se oponen 4 Jas re- 
formas utiles, en el nombre de Dios, Los anuncios de esta gue- 
rra ya los estamos sintiendo, y si con tiem:o no se acude al 
dafio, vamos a vernos envueltos en el caos de una revoiucién 
espantosa. Yo no he dudado nunca de que triunfaremos de los 
franceses; pero de nosotros gtriunfaremus? Mucho lo temo; 
mientras haya quien a favor del caracter santo de invi»labili- 
cad que reviste su persona, y desl:mbrardc con piadosas apa- 
riencias, ose apellidar en el seno de la sociedad que le abriga, 
que la lei sancionada por la Potestad Suprema del Estado, es 
contrario a lo que a él se le antoja la lei de Dios; ni tendremos 
patria ni libertad segura.” 

La Junta expidid, después de leer esta defensa, una nueva 
calificacién mucho mas benigna. Todavia envio Gallardo algun 
cficio discutiéndola, pero, después de virias disposiciones le- 
gales de puro tramite fué puesto en libertad, abandonasdo la 
Carcel Real de Cadiz al oscurecer del dia 16 de Julio de 1812. 

Volvié, antes de sentenciarse la causa, el asunto a las Cor- 
tes, y, en la sesién del 21 de Julio, presentd el diputado Osto- 
laza una proposicidn para que no se diese por terminado el 
juicio del Diccionario con la ultima y benévola calificacién de 


(4) Alude, principalmente, a su articulo sobre Molinos. Indudable- 
mente es bastante indecente este trozo del Diccionario, pero pocas 
veces habra sido manejado con mas habilidad e! castellano, recordando 
los juegos de palabras y el estilo picaresco de Quevedo. 
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la Junta. Le contesté Nicasio Gallego, y la gente de las tribu- 
nas, capitaneada por el célebre Cojo de Mdlage, procuro ahogar 
con sus gritos la voz de los enemigos de Gallardo; arm¢se un 
escandalo formidable y entre el tumulto se cian los gritos del 
diputado Lera, indignado porque el biblictecario de las Cortes, 
que tan buen sueldo cobraba de la Nacién, se dedicase a es- 
carnecer los sentimientos catélicos de Espafia y no se contentd 
con esta violenta peroracién, sino que pvblicd un folleto ex- 
plicando su voto (+). Respondidle el ya célebre Queipo de Llano, 
que después habia de ser conde de Toreno (?), y logr6 que el 
Congreso, entre un tumulto tremendo, declarase que no habia 
{ugar a deliberar. 

Todavia intenté, en la sesibn de 20 de Noviembre, reprodu- 
cir la cuestién el diputado Simén Lopez, pero otra prop%sicién 
de no ha lugar a deliberar, presentada por e! diputado Zuma- 
lacdarregui y ganada por escasos votos, frustré esta nueva ten- 
tativa (8). 


(@) Véase el apéndice I. 

(2) Véanse sus Discursos parlamentarios, t. I, pag. 193. 

(?) Todas estas discusiones estan en los Diarios de Cortes de Cddiz, 
tomos XIII, pag. 64; XIV, pags. 212, 226, y XVI, pags. 113 a 270. 
Véanse, también, la obra péstuma de A. de Castro: Cortes de Céddiz, 
los periddicos de entonces y Menéndez y Pelayo: Heterodoxos, t. III. 

Los amigos de Gallardo procuraban neutralizar el mal efecto que 
pudieran causar estos ataques, en las Cortes, de algunos diputados. En 
el numero 72 (del domingo 22 de Noviembre), pag. 184, de la Abeja 
Espaiiola, léese el siguiente suelto: “Ocurrencia—Oyendo uno decla- 
mar en el augusto Congreso contra el cuitado Diccionarista, y condolido 
de que se pretendiese que la soberania nacional tomase parte en un 
asunto tan odioso y tan ajeno de sus atribuciones, prorrumpiéd en 
aquellos célebres versos del Anciano: 


Donde estan los altos pechos 
Que en las Cortes de la patria 
Su dignidad sostenfan 

Y sus sanciones dictaban?” 
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Parecia ya todo terminado, cuando treinta diputados abso- 
lutistas firmaron una protesta, que fué denunciada a las Cortes 
por Zumalacarregui, y, nombrada tuna Comisién, fué procesado 
el diputado D. Manuel Ros, lectoral de San iago, que hakia sido 
el factotum de la empresa. Estuvo Ros arrestado cerca de un 
afio, siendo después arrojado del Congreso, como indig:.o de 
formar parte de él. Fué ésta una de las mas grandes 1-bitra- 
riedades cometidas por las Cortes, y para convencerse basta 
leer el agudo Extracto razonado de la causa criminal formada 
de orden de las Cortes contra D. Manuel Ros, en que <e de- 
fendio de los que le atacaban. Cuenta en él gue la causa prin- 
cipal de su proceso fué el haber estampado en la citada carta 
la siguiente proposicion, que levantd grar polvareda: “aunque 
ro hay por ahora autoridad alguna, que pueda juzgar a las 
Cortes, no puede dudarse que, si se quiere, podra la Nacion 
exigir de sus representantes la responsabilidad de su encargo”’. 
Kelata minuciosamente los incidentes de la causa, demostran- 
dose gran dialéctico y hombre de fino entendimiento Paia que 
se aprecie cOmo veia la cuestion el diputado Ros y cuan sustan- 
ciosamente arguye, léase el siguiente parrafo: 

“Esta Soberania existia en la Nacion, antes de haberse pu- 
blicado en la Constitucion... no es menos cierto ahora, pues en 
ninguno de sus articulos se le privé de esta soberania... a no ser 
que por este abstracto sistema (constitucional} haya transferido 
en todos y cada uno de los Diputados la Soberenia de la Nacion. 
Siendo asi, no puede ser monarquico el gobierno de Fspafa, 
sino aristocratico, porque seran soberanos de! Pueblo Espafiol 
sus representantes en las Cortes actuales, jas que, para perfec- 
cionar su sistema, deberan perpetuar su soberania en los hijos 
y sucesores de los diputados, para que la muerte no desiruya 
e! sistema, que se dice sancionado por S. M.” (pag. 14). 

El triunfo de Gallardo habia sido encrree, pues en 13 de 
Mayo de 1813 se dictd, por fin, sentencia de su proceso y, en 
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ella, solamente se le apercibia para que ro volviese a publicar 
escritos semejantes y se le condenaba a pagar las costas del 
proceso, que ascendieron en total, a 1.215 1eales de vellon. 

No se contentd con esto el vengativo ex!remefio y se ensanid 
cruelmente con el pobre Xaramillo, que eziuvo preso durante 
ciento cuarenta y un dias. El mismo contd Juego, al ser puesto 
en libertad, y en un folleto, que publicd con el titulo de Inver- 
sién oportuna, ctc., su triste odisea: 

‘““A muy pocas horas de impreso mi papel titulado: Desafio 
de dos vecinos madrilenos, se decretd mi arrest... Se pasan 
los autos 4 Gallardo: éste los envuelve entre sus adcrados 
libros, y 6 por estar enfermo, 6 por sus muchisimas ocupacio- 
nes no piensa en despacharlos; le insto por medio de D. M. C.. 
escribano de num-° de las Cortes, para que cuanto mas antes 
tos devolviese al juzgado; me pide aquel le remita una retrac- 
tacion, se la pongo y no le gusta:—-Me da a escojer una de 
dos disyuntivas, y elijo trasladar y firmar la que el misrr.o Ga- 
liardo noto a G. (se le olvidé al primero poner una circu stan- 
cia muy esencial, de curyo descuido me aprcveché oportunamente 
en aquellos mismos)—A su virtud presenta aquél un chistoso 
escrito, y en él, usando de aquella generosidad y liberalidad 
que le es tan caracteristica, me absuelve generosamente de 
cuanto en mi papel pone contra él... No quedo en esta sola- 
mente: sabe la miseria en que me habia puesto un tan largo 
arresto, y entrega cien reales en cinco monedas... para que me 
socorriese con ellos. Mas yo, agradeciéndole su favor, suse en 
el acto este recibo: “Recibi del Sr. D. Manuc!l Gonzalez Moro, 
cien reales de vellon, que me dixo habia (rallardo entregado en 
el juzgado para este fin: los mismeas que le agradezco sobre- 
manera, para con ellos socorrer un infeliz Sacerdote secular, y 
Gue diga una misa pidiendo 4 su Divina Magestad para la con- 
version de los pecadores, exaltacién de nuestra Santa Fé Ca- 
tdlica, restitucion de nuestro adorado Fernando VII y acierto 
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en el Gobierno que hoy nos dirige. Cadiz, 17 de Septiembre 
de 1812, S. A. X.—Se dixo la Misa, consta de recibo ” 

Se sobreseyO la causa, ordenandose a Xaramillo salir de 
Cadiz en término de quince dias, y no volver sin licencia. 
Fue calificado de loco y sujeto a un reconocimiento de dos fa- 
cultativos. 

También lograron los amigos de Gallardo que fuese perse- 
guido el Diccionario ragonado manual, siendo condenado en 
costas el canonigo Ayala, que se declar6 autor (+). 

Asi termino este ruidoso y larguisimo asunto, y, a pesar del 
triunfo de Gallardo, su obra fué prohibida por numerosos 
obispos, en cartas pastorales exprofeso (*); figuré en los indi- 
ces de libros prohibidos y durante mucho tiempo su autor fué 
citado en las polémicas de liberales y serviles (que tanto folleto 
originan), como modelo de escandalo e impiedad. 

El valor del Diccionario es muy inferior a la fama ie que 
gozo. Muestra en él Gallardo su peculiar filcsofia sensualista ; 
en el articulo Jansenismo procura mostrar-e favorable a él con 
cierta cautela. En conjunto, puede decirse que la originalidad 
filcsofica de este escrito es nula y la poca filosofia que hay en 
él se reduce a retazos de la Enciclopedia, del Diccionario filo- 
sofico, de Voltaire o del de Bayle. 

Mayor es su mérito desde el punio de vista literario y aun- 
que no llega, ni con mucho, a otros escritos del mismi autor 
(por ejemplo, la Apologia de los palos o Las letras, letras de 
cambio), resplandece de vez en cuando, aca vy alla, la agudeza 
satirica y el estilo zumbon del licenciado Palomeque y del ba- 
chiller Tomé Lobar. 

Muchas de las gracias de este librito son puramente c.rcuns- 


(1) Véase el proceso de Gallardo, publicado por D. Jeronimo Ga- 


llardo, pag. 137. 
(2) Véase el apéndice I. 
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tanciales y consisten en embozadas satiras y alusiones a per- 
sonas y sucesos de la época. 

Yo he disfrutado (+) un ejemplar que esta plagado de notas 
autografas de Gallardo, y asi he logrado ertender diversos chis- 
tes imposibles de apreciar sin esta guia. Algunos, rarisimos, 
ejemplares tienen duplicada la hoja que comprende las pagi- 
nas 3 y 4, y la mayoria no tienen mas que la segunda, que fué 
corregida con arreglo a la censura. Conti¢nese en ella el cuento 
de un cierto novio novillo, que, recién uncido al yugo matri- 
monial, acude muy compungido a su coifesor porque la Sa- 
grada forma, al comulgar, le sabe a cuerno; preguntale e’ cura 
si es casado y al oir su afirmativa respuesta, le dice que se 
tranquilice, pues no es mas que “‘la destilacién que te bixa del 
cerebro” (7). En la correccidn impuesta por la censura, el sa- 
cerdote se convierte en médico y la Sagrada forma en las me- 
dicinas que toma el enfermo. 

En muchos folletos de aquella época (y atin del afio 74) se 
encuentran a menudo alusiones mas o meuos veladas al cuento 
del cuerno, que se hizo famoso. Las notas que he visto de Ga- 
llardo, aclaran sus alusiones y ofrecen, a veces, datos muy cu- 
riosos sobre la época. 

Por ejemplo: el candoroso duque de Hijar, que se las «chaba 
ce poeta, tuvo un dia la ingenuidad de c nfesar que unica- 


(4) Gracias a la amabilidad de D. Luis Maffiotte. 
(7) Cita, en nota, a este propdsito Gallardo un epigrama muy chis- 
toso de Polo de Medina, a quien supone cordobés: 


Cayvando un sepulcro un hombre 
Sacé largo, corvo y grueso, 
Entre otros muchos un hueso 
Que tiene cuerno por nombre. 
Volvidle al sepulcro al punto, 
Y viéndolo un cortesano, 

Dixo: Bien hacéis, hermano, 
Que es hueso de ese difunto. 
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mente se sentia inspirado cuando escribia boca abajo. Alcala 
Galiano, algo indignado, pues era muy amigo suyo, no; cuen- 
ta (*) que con este motivo “Arriaza dijo sobre ello unos ver- 
s:llos obscenos é ingeniosos, y Gallardo, en su Diccionario, 
también menciona é un gran sefior, el cual diz que componia 
los versos segiin aqui va referido’’. 

Gallardo, en su anotacidn, no se limita a descubrir al Daque, 
si no que copia con su letrilla diminuta, en la margen del libro, 
el epigrama de Arriaza, que a continuacién transcribo, ,:- rque, 
aunque obsceno, es gracioso, y por estar conservado tnicamente 
en este sitio: 

Preguntas, bella discreta, 
Si yo mis versos trabajo 
Echandome boca abajo, 

Como hace cierto Poeta. 
Accion tan contemplativa 
Mi numen no la rehusa, 


Pero es siempre que una Musa 
Se me pone boca arriba. 


De chistes, algunos de dudoso gusto, esta plagado el D°ccio- 
nario, pero indudablemente el trozo mas ingenioso y a1za el 
mas indecente de todo él, es el dedicado a Molinos y su e.cuela, 
dende el castellano esta tan habilisimamente manejado, que 
1wmados los vocablos en su sentido directo es completamente 
inofensivo y aun moral todo lo que se dice alii (°). 

Otros escritos publicé Gallardo por esta época en Cacliz, y, 
aunque él tuvo buen cuidado de negar su paternidad, es evi- 
cente que son suyos. Me refiero a ia colaboracién que presto 


(1) Recuerdos, pag. 191, nota. 
(2) Véase en la 1.2 ed. las pags. 102, 103 y 104, especialmente esta 


ultima. 
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al célebre periddico La Abeja Espafiola, que inspiraba y dirigia 
st’ gran amigo, el diputado D. José Mejia (?). 

Su primer numero apareciO el sabado 12 de Septiembre 
de 1811 y el ultimo el 31 de Agosto de 1812. Tirabase en la 
imprenta Patridtica, a cargo de D. R. Vergés, y su tamafio era 
en 8.°, constando de cuatro hojas cada nttmero. Era dia‘io. 

En la Introduccién advierte que estara libre de espiritu de 
partido, pero no fué asi, pues pronto vino a figurar en el sector 
mas avanzado de la prensa gaditana. ; 

La colaboracién de Gallardo en este pericdico esta c mpro- 
bada por su proceso en 1814. Uno de los cargos que aii se le 
lacen, aparte del de escribir, es que entre él y un hermano suyo 
sustituian en el correo los paquetes de numeros de la 4talaya 
de la Mancha por nimeros de la Abeja, en su época madrilefia. 

En el afan de poner motes a sus enemig’s politicos, que ca- 
racteriza a la Abeja Espafiola entre los periddicos ga‘ ‘anos, 
hay que ver la mano de Gallardo, y de su pluma, tan aficio- 
nada a ello, debieron de salir aquellos dedicados a los diputados 
y personajes serviles: Barbatrompa, Canutt, Borrajas, Generat 
Panzom, que luego corrian de boca en boca v eran celeb» ados 
por los maldicientes de la calle Ancha. 

El P. Vélez se indigna profundamente por los ataques de la 
Abeja, que definia al Nuncio con palabras que parecen sacadas 
de elguno de los trozos procaces del Diccionario burlesco de 
Gallardo: “un animal extrafio, que no hace mds que comer y 
gruflir, y no se le oye decir mds que macarroni... heretichi...” 

Es muy dificil determinar cuales son los articulos escritos 
por Gallardo, pero, por su marcado caracter volteriano, pare- 
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(@) Véase: Gomez Imaz: Los periddicos, etc. Hablan de este perid- 
dico, el P. Vélez, en su Apologia del Altar...; Alcala Galiano, en sus 
Recuerdos, y A. de Castro, en su Cddiz en la guerra, etc. De la segunda 
época trata Hartzenbusch en su Catélogo de periddicos madrilenos. 
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cen suyos los titulados El Solideo, Mdximas politicas, Precau- 
ciones de los Cartujos, y, sobre todo, una seccién bustante 
chistosa, que se publicaba casi diariamente, titulada “Calle An- 
cha” y que, como su nombre indica, aspiraba a ser una especie 
de mentidero donde se recogian todas las hablillas y shismes 
que pululaban diariamente en labios de lc“ charlatanes de Ca- 
diz. Esta seccion, cuando el periddico se trasladé a Madrid, se 
convirtio en “Puerta del Sol’’, y, seguramente, continuaria Ga- 
Nardo siendo su autor (*). 

Llego, por fin, el momento de abandonar Cadiz en ms de 
las Cortes, que, libre ya Madrid de franceses, se trasladaron a 
ia capital del Reino, donde entraron con gran solemnicad el 
5 de Enero de 1814, entre el entusiasmo y alborozo de los 
madrilefios, que les hicieron un recibimientu grandioso 

Con ellas se fué todo aquel tropel de literatos, intrigantes, 
vagos y vividores que a su calor medratan » subsistiar. ° 

También Gallardo siguid el rumbo general y su peritdico se 
vio obligado a suspender la publicacion, n- sin antes despe- 
dirse de los gaditanos con un gracioso Testamento de la Abeja 
Espanola, extendido el 31 de Agosto de 1813, en que fullecid, 
que termina con el siguiente: 


EPITAFIC 


Aqui yace la Abeja que escribia: 

Vivid un afio no mas y murié vieja. 

No se ha muerto de hambre, pues comia; 
Ni por falta de gana 6 de materia. 
Buena y sana murié porque queria; 

Y este consuelo 4 sus autores dexa. 


Fué este periodo, que ahora termina, decisivo en la vida de 
Gallardo. 


(1) Véase, en los apéndices, el catalogo de los escritos de Gallardo, 
en donde puntualizo la bibliografia de los articulos atribuibles a él. 
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iEn esta larga estancia en Cadiz no tuvo alguna aventura 
amorosa y sentimental? 

Dejemos a un lado a aquella joven de la vecindad que. segun 
& infeliz Xaramillo, “se murid a consecuencia de una de-azon” 
que tuvo con Gallardo. 

Mas facil es encontrar algun rastro de esto en sus versos a 
lirsi y Carminda gaditanas, que scrian probablemente aque- 
llos dngeles que de dos en dos visitaban ai encarcelado erudito. 

Una nota autégrafa de Gallardo nos habla de amores con 
una joven condesa malograda, aunque quiza se refiera a aquella 
época en que andaba vagando por Andalucia, mezclado en las 
intrigas de Montijo. He aqui este curioso apunte: 

“Es de Gallardo un /dilio impreso en ei Redactor de Cadiz, 
rezién levantado el sitio de las tropas Napoiednicas (»or los 
afios 1812 al 13), que arranca asi: 


; Mil vezes venturoso 

El mortal que en tu orilla, 

Rio de Arunda ermoso, 

La plata bebe que en tus ondas brilla; 
Y la estampa fugaz besa amorose 
Que en tus arenas sella 

El pié pulido de mi ausente bella!.. 


Escribidlo 4 la mal-lograda condesa de Tepa (rondefia) con 
quien tenia unos ziertos amores inmaculados a la petrarqi:-sca.” 

No he podido averiguar, hasta ahora, ninguna noticia mas 
sobre este punto; pero sigamos a Gallardo a Madrid, para ver 
su conducta ante la reaccion absolutista, que se acercaba rapi- 
damente, como una tormenta, en el anubarrado cielo de .a po- 
litica espafiola de entonces. 
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GAPITULO {Ii 


(1814-1820) 


El manifiesto de los Persas y la reaccién absolutista.— Sagacidad de 
Gallardo y chistosa. despedida.— Persecucién de los liberales. — Ga- 
llardo en Campanario.—Su huida a Portugal.— Procesamiento de 
Gallardo y de su hermano.-—Gallardo en Inglaterra—Escasas noticias 
de la primera emigracién liberal—Proteccién del Gobierno inglés— 
Empresas literarias—Disputas con Puigblanch—Ensayos poéticos.— 
Un hijo de Gallardo.—tLa situacién en Espafia: pronunciamiento de 
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Llegado a Madrid, pronto dio Gallardo muestras de su ac- 
tividad publicando un periodico titulado La Abeja Madrilena, 
que viene a ser, en suma, una continuacion del diario gaditano. 
El primer numero de La Abeja Madrilena lleva la fecha del 
16 de Enero de 1814, tamafio en folio, formando un pliego de 
cuatro paginas a dos columnas y costaba nueve cuartos el nu- 
mero. 

Los sintomas de la reaccién absolutista ante la proxima Ile- 
gada de Fernando VII eran cada vez mas agudos. En efecto, 
apenas habia entrado en Espafia, cuando el 12 de Abril de 1814, 
recibid el célebre manifiesto llamado de los persas, firmado por 
69 diputados de las Cortes ordinarias en e! cual exponian al 
Rey “su opinion acerca de la soberana autoridad con que se 
ha eludido la antigua Constitucién espafiola, mérito de ésta, 
nulidad de la nueva y de cuantas disposiciones dieron las 
1. madas Cortes generales y extraordinarias de Cadiz, violenta 
opresién con que los legitimos representantes de la nacion estan 
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cn Madrid impedidos de manifestar y sostener su voto, defen- 
der los derechos del monarca y el bien de su patria, indicando 
el remedio que creen oportuno” (*). 

Esperaban todos con gran ansiedad la decision del Rey ante 
los contradictorios deseos de sus stthditos y en los periddicos 
de la época se observa el apasionamiento de los dos bandos y 
e! convencimiento del triunfo que a ambos animaba. 

Un acontecimiento grandioso, la conmemoracidn del primer 
aniversario del 2 de Mayo después de la victoria, celebrada con 
gran pompa en Madrid, unid momentaneamente las voluntades 
de todos en la paz como lo habian estado durante la guerra. 

Mesonero Romanos en sus Memorias de un setenton cuenta 
con emocion sincera aquel suceso, durante el cual parecid que 
iben a desaparecer los odios y las rencillas partidistas. 

Pero fué solo por unos instantes, volviéndose luego a lanzar 
el pueblo espafiol por el abismo de rencores y pasiones que le 
han dividido durante todo el siglo x1x en una serie de luchas 
irntestinas, en cuyo revuelto torbellino ha perdido su prosperi- 
dad material y, lo que es peor, hasta el ultimo atomo de su 
eenciencia nacional. 

Candidamente esperaban algunos que el recién llegado mo- 
narca iba a jurar complacido la flamante Constitucion. En esta 
ocasion, como en muchas de su larga vida, probd Gallardo su 
clarividencia politica y mostrando un gran olfato decidid dejar 
« buen recaudo su persona, poniendo pies ep polvorosa. Pero 
quiso lanzar antes la flecha del parto y, como en Cadiz, La 
Abeja se despidid de sus lectores con un nimero en que se 
publicé un articulo, muy atinado, titulado Ojeada sobre lo que 
éramos en 1808 y lo que somos en 1814; algunos otros trabajos 
plagados de insultos a los serviles y una muy donosa despedida, 
cbra indiscutible de Gallardo, que decia asi: 


(1) Representacién y manifiesto que algunos diputados..., etc., pag. 2. 
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“Aviso al pueblo de Madrid y al de todas partes, donde haya 
llegado este mal-andante y mal-andado papel, llamado La Abeja 
Madrilena: 

“Los redactores de este periddico estan imposibilitados de 
proseguir en su publicacidn, porque se encuentran atacados de 
cierto ayre seco que sopla de Levante, viendose precisados 4 
mudar de ayres y tomar aguas termales. Dan A todos las mas 
expresivas gracias por la buena acogida que han merecido sus 
escritos; que, aunque sin pulir, si no han sido oportunos, han 
hecho quanto han podido porque fueran utiles 4 su Patria. Los 
sefiores subscriptores, pues, que quieran recoger el dinero de 
la subscripcion de este mes podran hacerlo en las respectivas 
librerias, donde se les dieron sus recibos descontandoles 4 razon 
de seis quartos los ntimeros publicados hasta hoy, dia de la 
techa; a los que no quieran tomarse este trabajo, les encomen- 
daremos a Dios (que es lo unico que podemos hacer) por su 
caridad cristiana, pues, no nos vendra mal su generosidad para 
ayuda de gastos de la cura radical que necesitamos, y que han 
acordado nemine discrepante doctores inteligentes en esto de 
males de cabeza. Finis coronat opus, que dixo el profano; y 
agur que me mudo, y Dios sea con nosotros, aunque el diablo 
se empefie en seguirnos la vareta. Hasta ctro dia que post 
nubila Foebus, y vaya de latin porque vamos a regentar la 
catedra de Démines del Pioz y habra el palmetazo que cante 
el misterio... porque azotaina... abernuntia... que esta prohi- 
bido por las Cortes y nosotros, ni aun en las traseras, dexa- 
remos de obedecerlas. Otrosi digo... dmados companeros en 
Cristo, velas verdes y campanillas; si es que os quedais de 
rezago (porque el tiltimo mono se ahoga, y mas vale un me 
largo a tiempo que un ciento de todo va ahora bien, y cepos 
quedos), advertimos que nuestra enfermedad es epidémica, y 
quando la barba de tu vecino, &. Se anuncia este mal conta- 
gioso con vértigos que privan de la vista, pero que aguzan el 
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sentido del olfato, y diz, que es mortal ab accidente, si pronto, 
pronto, no se acude al remedio; que es viajar, sudar y hacer 
largas deposiciones (perdonen vmds. el terminillo, que es propio 
de la facultad) en payses altos y de sierras. Dios sobre todo.” 

Este ayre seco que soplaba de Levante (el Rey estaba en 
Valencia a la sazon) y los males de cabeza que se aproximaban 
fueron bien claramente vistos por todos en la célebre noche 
del 10 de Mayo, en que empezaron los encarcelamientos y 
deportaciones de los liberales mas significados. 

A pesar de la huida, tan oportuna, de Gallardo, no desespe- 
raron de apoderarse de él los absolutistas, que en sus numerosos 
periddicos contestaron a su despedida y le auguraron toda clase 
de males. 

El furibundo P. Castro en la Atalaya de la Mancha, publico, 
en su nimero del 12 de Mayo, una terrible Jetrilla, con el pseu- 
donimo de “Clarindo”, contra los liberales de mas nota, que 
tenia por estribillo: “Le cayé la loteria”, y decia de Gallardo: 


Al luterano incendiario, 
Jacobino y calvinista, 

Que cual horrendo ateista 
Compuso aquel diccionario!!! 
Mofandose del santuario 

En su locucién impia, 

Le cayé la loteria. 


Gallardo entretanto habiase refugiado en Campanario, para 
desde alli, favorecido por sus deudos y amigos, escapar a Por- 
tugal. 

Vivia en dicho pueblo un hermano de Gallardo, llamado José 
Antonio, liberal atin mds exaltado que él, si cabe, y que habia 
hecho gran propaganda de las nuevas ideas, hasta el punto de 
pretender explicar la Constitucién desde ¢l pulpito y no ha- 
biéndolo logrado lo hacia en la Plaza Mayor “llamando pica- 


—____ wit 
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* @) a los que no acudian. Andaba el pucblo bastante divi- 
dido en bandos y cuando se supo la noticia de la Iegada del 
deseado Fernando, hubo serenatas, cantandose coplas alusivas. 
Aquella misma noche salid un grupo de liberales, con guitarras 
y violines, cantando coplas dedicadas a Gallardo: 


Campanario_ dichoso 

Quien no te enbidia 

Pues das un Sabio a Espafia 
Para tu dicha 

El inmortal Gallardo 
Patriota fino 

Cuya graciosa pluma 

Teme el maligno. 


Constitucion sagrada 
Quien te defiende 

Es un gallardo joven 
Que por ti muere 
Pueblo celoso 

Imita a tu Gallardo 
Que es tu decoro. 


Un diputado sabio 

Tienes por hijo 

Que es honor de su patria 
Por patriotismo 

Di que biba Donoso 

Biba este pueblo 

Que adado tales hijos 

Su patrio suelo (2). 


() En el Archivo Histérico Nacional, seccion de Consejos, he ha- 
llado, gracias al auxilio de mi buen amigo el Sr. Gonzalez Palencia, 
Sos procesos de Gallardo y de su hermano. En un apéndice doy amplios 
extractos del proceso de Gallardo, que no transcribo integro por su 
enorme extensién, pero que merecia la pena de ser publicado igual- 
mente que otros interesantisimos de la época, alli conservados. 

(2) Dejo la ortografia del original. 


78 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 


Parece ser, ademas, que cuando entrd en Espafia Fernan- 
do VII, José Antonio puso su retrato en el patio de la Audiencia 
con una inscripcion en la cabeza, que decia “La Nacion es la 
soberana” y otras a los lados y en los pies, con capitulos de 
la Constitucion. . 

Declararon también algunos vecinos que tus alcaldes del afio 
anterior habian seguido las inspiraciones de los Gallardos. 
Todos estos hechos, unidos a los motivos que habia dado don 
Bartolomé José con su actuacion politica y literaria, motivaron 
una safiuda persecucion contra la familia. 

Gallardo puso en practica su proyecto de emigrar y el 22 de 
Mayo por la mafiana, acompafiado por su cuiiado Diego Duran 
y montado en la jaca de José Antonio, se dirigid a la frontera 
de Portugal. 

Diego Duran, en su declaracion en el proceso de Gallardo, 
nos da curiosos detalles de esta huida: como no Ilevasen pasa- 
porte “antes de llegar al Pueblo del Valle le mandé Bartolomé 
que lo pidiese en dicho pueblo, manifestando para ello que iba 
en busca de unas caballerias que se le habian extraviado y que 
er: lugar de poner Bartolomé Gallardo pusiese Juan Garcia”’. 
Con este pasaporte y sin entrar en pueblo alguno llegaron hasta 
la Puebla del Montijo, a donde “‘le mandé fuese a sacar guia 
de su Justicia para poder entrar con la caballeria en Portugal, 
la cual no se le did porque no presento fianza, con cuyo motivo 
caminaron dos leguas mas alla y junto a una ribera 6 rio que 
no sabe como se llama le dijo Bartolomé, que se volviera y 
que Dios le ayudase dejandole un cobertor bianco, de Palencia; 
y como él le preguntase que adonde iba, le centesté que adonde 
Ia, suerte lo destinase, y con esto se despidieron, trayéndose ¢1 
la jaca de José Antonio; sin que haya vuelto 4 tener noticia 
de D. Bartolomé”’. 

Asi abandono su patria el gran erudito. Las sefias personales 
que aparecen en el proceso nos dicen hasta qué traje llevaba: 
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“Es de estatura como de dos varas, edad mayor de treinta y 
seis afios; pelo cortado, cara lisa, nariz afilada, boca regular, 
el parecer y metal de su voz lo mismo; de buen cuerpo, cha- 
queta y calzon con los botines de pafio pardo, viéndosele por 
debajo de la rodilla las medias blancas de hilo; el zapato como 
de cordoban blanco y el chaleco, como de balbutina (+), negro.” 

Intentaron las autoridades espafiolas que fuese apresado en 
la frontera de Portugal y como averiguasen que la intencién 
del fugitivo era llegar a Aldea Gallega, para desde alli dirigirse 
2 Lisboa, procuraron que fuese detenido en esta ciudad. 

Permanecio el fugitivo oculto en la capital portuguesa du- 
rante un mes y por fin pudo lograr escapar en un buque por- 
tugués llamado Nossa Senhora do Rosario, desembarcando en 
Bristol, desde donde se traslad6 a Londres (°). 

Su causa, entre tanto, fué sentenciada en rebeldia, saliendo 
condenado a la pena de muerte ordinaria, confiscacién de todos 
sus bienes y pago de todas las costas de la causa (°). 

Las noticias referentes a la primera emigracion son bastante 
escasas y no pueden compararse con las abundantisimas que 
poseemos sobre los emigrados de 1823. 

La causa es, indudablemente, el que las primeras figuras del 
liberalismo doceafiista fueron presas por crden de Fernan- 
de VII, siendo relativamente muy pocos los que lograron es- 
capar. 

El Gobierno inglés que, desde un principio adopto una con- 
ducta muy benévola para con nuestros emigrados, protegié a 
Gallardo generosamente, asignandole una pension de 10.000 
reales (*). 


(*) Casi ininteligible en el original. 

(2?) Véase Biografia, por Ramirez Deza. 

(3) Wéanse los extractos del proceso en los apéndices. 
(4) Segiin Ramirez Deza, en su Biografia de Gallardo. 
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Residié Gallardo en Londres en Noble Street y en una casa 
de campo llamada Pentonville. 

Pronto se dedicé el laborioso extremefio a su ocupacioén 
favorita de leer y extractar libros antiguos espafioles. Seguin 
puede deducirse de sus lamentaciones sobre las obras que perdié 
en 1823 y del catdlogo de ellas que did en uno de sus articu- 
los (+), la época de mayor actividad de su vida fué ésta de la 
emigracion en Londres. 

Trabajé en la admirable coleccién espafiola del Museo Bri- 
tanico y en las librerias de particulares, muy especialmente en 
la copiosisima y selecta del hispanista Heber, de quien siempre 
hablé6 Gallardo con gran respeto, diciendo de él que era “el 
mayor biblidlogo del mundo (exceptuando D. Fernando Co- 
lon)”. En la burlesca y satirica biografia de Gallardo que pu- 
blico Adolfo de Castro, con el titulo de Vida y aventuras del 
wacundo bibliopirata extremefio, etc.,.que tiene un fondo real 
y de utiles noticias, nos habla de estas relaciones con Heber, 
que, segin Castro, fueron aprovechadas por nuestro bibliofilo 
para saquearle la libreria descaradamente. 

Refiere con este motivo Castro, una escena, que debe de ser 
fantastica absolutamente, en la que supone que otro espafiol 
amigo de Heber (; Puigblanch?) y Gallardo llegaron a las manos 
una noche en casa del erudito inglés y que como en la refriega 
apagasen la luz, aprovechdse el bibliopirata extremefio de la 
obscuridad para escapar, llevandose algunos libros de los ma- 
ravillosos que el opulento inglés atesoraba (?). 

Diré aqui, a propdsito de esto, que la fama de cleptomano 
libresco de que goza Gallardo, sintetizada en el célebre soneto: 


Caco, cuco, faquin, bibliopirata, etc... 


(4) Véase el apéndice IV. 
(?) Aventuras literarias del iracundo bibliopirala extremefio..., etc., 
pagina 20. 
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solo se funda en tradiciones mas 0 menos verosimiles, pero yo 
no he encontrado en su vida ning&n hecho concreto que la con- 
firme, si no son una tradicién constante y estas afirmaciones 
satiricas de sus enemigos. 

Por el contrario, he hallado pruebas de su honradez en esta 
materia; me refiero a los oficios que le dirigieron, por donativos 
o devolucién de libros, el Ayuntamiento de Cadiz y la Real 
Academia de la Historia (*). 

Esta enemistad con Puigblanch, el atrabiliario fildlogo que 
en sus escritos arrojo pufiados de fango, verazmente por des- 
gracia en muchos casos, sobre casi todas las reputaciones de 
su tiempo, debidla de heredar Gallardo de su desgraciado amigo 
don Antonio Capmany. 

Este y Puigblanch habian refido ya en Cadiz, por cuestiones 
de estilo y de gramatica. Capmany era el encargado de la co- 
rreccion de estilo en las Cortes, y esto habia despertado los 
celos de Puigblanch (*). Un dia la disputa se agrid en términos 
personales por la insolencia con que éste criticaba a Capmany, 
dando gritos, muy indignado, en un puesto de papeles publicos, 
porque a las Cortes se las Ilamase generales y extraordinarias, 
siendo asi que sobraba la copulativa (°). 

En estas pelamesas intervino Gallardo, gran amigo de Cap- 
many, y de esta época debia de datar la enemistad del mal- 
diciente catalan. 

Esta enemistad, estroped a Gallardo un proyecto en que habia 


(4) Véase los apéndices. 

(2) Vide sobre Puigblanch: Diccionario de escritores catalanes, por 
Torres Amat y el Suplemento, de Corominas. —Rubid y Ors, Breve 
resena del actual renacimiento de la lengua y literatura catalanas. 
(Mem. de la R. A. de Buenas Letras de Barcelona, t. III.) 

(3) El mismo Puigblanch refiere, muy mesuradamente, este suceso 
en sus Optisculos gramdtico-satiricos, t. II, pag. 271: “No traté 4 Cap- 
many, ni hablé nunca con él, sind por pocos minutos en una de las 
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puesto muchas ilusiones: la publicaci6n de un periddico que 
expresase el pensamiento politico de los emigrados. 

Este periddico, que se iba a titular Gabinete de curiosidades, 
foliticas y literarias, no llegé a publicarse nunca y solo salié a 
luz un prospecto, hoy rarisimo, que redacté Gallardo. En el 
catalogo de sus obras extracto ampliamente este papel, que es, 
sin duda, uno de los mas inaccesibles escritos de Gallardo. 

Las ideas que en él dominan eran las corrientes en Espafia 
por aquella época. Se suponia al Rey secuestrado por una 
camarilla y el Deseado Fernando, habiase convertido en Fer- 
nando el Seducido, El periddico de Gallardo iba encaminado a 
desengafiar al Rey, a quien trata muy respetuosamente. Ade- 
mas tendria una seccion literaria, en la que pensaba reproducir 
piezas raras de nuestro pasado literario, esbozandose ya en su 
mente la idea de El Criticon. 

El fracaso de este proyecto fué debido, segtin dije, a Puig- 
blanch. Este, en sus Optisculos gramético-satiricos, se ocupa 
de Gallardo en diversas ocasiones; el siguierte pasaje alude 
concretamente a esta cuestion y nos muestra los celos y anti- 
patia que dividian a ambos escritores: ‘““En el mismo sentido 
em que yo toma el nombre momgote en la aplicacion que de 
los citados versos de Jorge Pitillas hace en el frontis de su 
Diccionario Critico-Burlesco, adoptandolos por lema, J. B. Ga- 
llardc, el cual en esta parte no dejar de tener voto. Digo que le 
tiene en esta parte, porque en cuanto 4 gramatica, aunque por 


tiendas de papeles ptiblicos. Entré en ocasién en que estaba alli de pié, 
hablando con el duefio de la tienda acerca del idioma castellano, con 
cuyo motivo le pregunté, acordandome de que habia oido que en las 
Cortes corrijid el lenguaje de la Constitucién antes que se leyera en 
ellas, como era que se ponia aquella conjuncién en el titulo que se daba 
a las mismas llamandolas Jenerales i Extraordinarias, la cual estaba 
alli sobrante, como estaria en Cortes Jenerales i Ordinarias; i recono- 
ciendo por fundado mi reparo, me dijo haber sido una inadvertencia.” 
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tempos hablaba de escribir una 4 cuyo efecto decia haber ,leido 
treinta 6 mas de ellas, se le quitaron las ganas de resultas de 
una disputa que tuvimos los dos acd en Londres en la otra 
emigracion (*), donde estamos privados del gusto de verle en 
esta segunda. Del primer embién quedé patas arriba, ni volvid 
a hablar de gramatica, alomenos delante de mi, sind que se 
redujo 4 su Diccionario de la lengua castellana 6 4 sus Dic- 
cionarios, pues también anda en varios. De entonces aca i atin 
de antes no ha cesado de morderme los zancajos; pero alli me 
las dé todas, se le conoce i soy conocidc. También Gallardo es 
de aquellos literatos que presumen de si mucho mas de lo que 
son, i que quieren avasallarlo todo. Cuando Fernandez Sardiné 
anuncid por medio de un Prospecto su periodico El Espajiol 
Constitucional, \leno de zelos imprimid también un prospecto 
anunciando uno suyo con el titulo de Gabinete de Curiosidades, 
que luego no salid, i con voz de los Espaficles Emigrados que 
aqui estabamos. No pude aguantar tamafia insolencia, aunque 
le habia disimulado muchas, i en su propio cuarto le di una 
fraterna cual no hubiera jamas imaginado de quien tanto le 
habia sufrido. He dicho esto de paso a fin de que conste que 
aquella campanada fue suya i de nadie mas.” (?). 

Escribié por esta época Gallardo “...mil juguetes, desahogos 
i travesuras de ingenio; algunos en verso; v. g. El triunfo del 
Rosario, poema burlesco en 2 cantos, en sesta rima; el Colo- 
quio de las Canfisas 6 las Camisas parlantes; poema picante que 
pica en historia y el Verde Gaban 6 el Rey en Berlina; poema 
entre serio i joco, en sestillas.”’ Todo esto se perdido en Sevilla 
e! famoso dia de San Antonio del afio 23 y solo ha llegado a 
nosotros un fragmento del t/timo poema, publicado en el pe- 


() Esto lo escribia Puigblanch durante la emigracién de 1823 y 


alude a la de 1814. 
(2) Optisculos gramético-satiricos, t. II. pag. 316. 
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riddico O Portuguez, que entonces publicaba en Londres su 
‘“‘sabio, ingenioso i desgraciado amigo el Dr. Rocha”’. (°). 

Reprodtjose mas tarde en el Semanario Pintoresco Espanol, 
y, a juzgar por él, no es muy de lamentar la pérdida de todos 
los demas poemas. La vena poética de Gallardo era, pudiéramos 
decir, de inspiracién arqueoldgica, y solo lleg6 a manejar con 
soltura nuestros antiguos metros cortos, fracasando lamenta- 
blemente en cuanto intentaba otro género. El unico interés que 
puede ofrecer este fragmento, pésimamente versificado, es el 
de aparecer en él ya, cierto elemento de fantasticas y tenebrosas 
imagenes que luego habia de desarrollarse grandemente con el 
romanticismo. 

Otro acontecimiento de orden intimo sucedié entonces a Ga- 
llardo, habiendo llegado a nosotros sdlo vagas noticias de él. 

Entre los apuntes de D. Cayetano de la Barrera, he encon- 
trado un papel con Ja siguiente nota: ““Tuvo D. Bartolomé 
Gallardo en Londres, de una sefiora inglesa. un hijo natural, 
aue se bautizo alli, que lleva su apellido i contara actualmente 
(Mayo de 1868) unos 18 afios de edad. E! Sr. Gayangos, que 
mie da esta noticia, le vid en el afio 1850.”’ 

Debe de estar equivocada la edad en la nota de La Barrera, 
pues no es posible que en 1868 contase 18 afios un hijo de 
Gallardo tenido en Londres, siendo asi que éste salid de Ingla- 
terra el afio 1820. La edad del hijo tenia que ser, en esa fecha, 
48 afios por lo menos. 

En Espafia, entre tanto, reinaba el mas despdtico Gobierno 
absoluto (*). Fernando VII, asesorado por su camarilla, per- 
seguia cada vez con mas encarnizamiento a los liberales. Estos 
respondian conspirando contra el poder absoluto y puede de- 


(*) Véase, en los apéndices, el catalogo de los escritos de Gallardo. 
(?) Véase una buena pintura de esta época en las Memorias de un 
setenton, de Mesonero Romanos, 
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cirse que la historia de los afios de la primera etapa del Go- 
Lierno reaccionario es la de una serie no interrumpida de pro- 
nunciamientos y sublevaciones promovidos por las sociedades 
secretas. 

Los levantamientos de Mina, Porlier, Lacy, Torrijos, Vidal 
y La Bisbal; la conspiracién de Richard para asesinar al Rey, 
y tantos otros movimientos, ahogados en sangre, son los pre- 
ludios del triunfo que en 1820 alcanzaron los liberales con el 
pronunciamiento del ejército expedicionario para América, di- 
rigido por el general Riego. Fué indudablemente el origen 
primero de esta sublevacién las intrigas de los americanos que 
iuchaban por su independencia y la causa de su éxito la des- 
gana con que el ejército partia para tan lejanc pais. 

Obligado por las circunstancias jurd el Rey la Constitucién 
en Cadiz, y con esto cambid en absoluto la situacién de los 
perseguidos y emigrados, que se vieron duefics del Poder. 

Llego a Londres la noticia de estos acontecimientos y pro- 
dujo gran emocion entre los emigrados. 

Los espafioles del comercio de Londres, celebraron el resta- 
blecimiento de la Constitucién espafiola con una funcidn so- 
lemne, en la que Gallardo pronuncidé una alocuci6n patriodtica (°*). 

Dirigidse Gallardo a Espafia, pero antes se detuvo en Paris. 
Quiza a esta época de su estancia pudiera referirse una obra 


() No he logrado leerla. Quizi aluda a ella aquella anécdota que 
cuenta A. de Castro en su vida burlesca de Gallardo: “Y sucedid que 
cant6 al alba la perdiz, y mas le hubiera valido dormir. No era Ga- 
liardo hombre de cacarear y no poner huevos, porque de cuando en 
cuando escribia sus folleticos, y por eso 4 sus compaiieros de destierro 
juntd cierto dia en su propia casa, para enderezarles un pedazo de dis- 
curso en loor de los ingleses. Y como el ruin pajarillo presto descubre 
su nidillo, empez6 la oracién en estos términos terminantes: 


“Cuando saltamos en tierra... 


Hallabase Puigblanch presente, y al encuchar estas palabras cayOsele 
ef pan en la miel, y de la misma suerte que Mayo dice a Abril “aunque 
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estampada con su nombre, pero que yo juzgo a todas luces 
apocrifa. 

Tratase de un folleto rarisimo, del cual no he visto mas 
ejemplar que el que yo poseo, sin encontrarle citado en ninguna 
bibliografia, titulado: El Pantedn del Escoriai. Profecia de los 
reyes. Obra postuma del sefior Gallardo, del eo 1817 en Lon- 
dres. 1830. Paris. Libreria Americana. Como se ve, la portada 
es una serie de incongruencias, pues Gallardo vivia en 1830 y 
no habia razén para publicar como posturha una obra escrita 
en 1817. Es una satira escrita en malisimos versos, en la que, 
a semejanza de Quintana, en una oda del mismo titulo, va 
pasando revista a nuestros reyes, diciendo de ellos una serie 
de groserias e insolencias. 

Citaré algin trozo contra Fernando VII, de los pocos que 
pueden copiarse sin faltar a la decencia: 


Este Borboén no caza 

Pero al pobre vasallo despedaza, 

Y sus habiles manos 

Han hecho un reino todo de hospicianos. 
Mas que un plebeyo miente 

A todo se presenta indiferente 
Despreciando del pueblo los clamores 
Pues sus predecesores 

En quienes el despotismo se concreta 
Son para él nifios de teta. 


te pese me he de reir”, interrumpiéd a Gallardete la lectura con las 
siguientes razones: 

—Amigo, nosotros al llegar 4 Londres no saltamos en tierra, porque 
no era ocasién de bailes. Saltar en tierra quiere decir en castellano 
bailar y solo bailar. Lo que hicimos fué saltar & tierra, que equivale 
er nuestro idioma a desembarcar. 

Corrido queddé Gallardete al oir tales razones, y desde ese dia amaind 
un poco las velas con que navegaba por el mar adelante de la lengua 
castellana.” (Aventuras literarias del iracundo bibliopirata, etcétera..., 
pags. 14 y I5.) 
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El ha crucificado 

Casi todas las clases del Estado, 
Y es posible que sea 

De los que lo ejercieron en Judea. 


Algunos malos versos escribid Gallardo, pero ninguno tan 
detestable como estos. 

Abandono éste muy pronto la capital francesa, dirigiéndose 
a Madrid, adonde llegd el 9 de Julio de 1820. 

Véamosle en esta nueva época recoger el fruto de sus per- 
secuciones y fatigas. 


CAPITULO IV 
(1820-1837) 


La segunda época liberal—Sociedades secretas—Fundacién de la de 
Caballeros Comuneros.—Polémica de Gallardo con Mifiano.—Unos 
amores y un desafio.—Reaccién absolutista: Los Cien mil hijos de 
San Luis—E\ dia de San Antonio de 1823.—Segundo sitio de Cab 
dizi—Prisiones y destierros de Gallardo.—Actividad literaria: Cua- 
tro palmetazos...—Vuelta a las andadas: Las leivas, letras de cam- 
bio...--Procesamiento de Gallardo y del impresor Calero.—Ostentoso 
triunfo de Gallardo—El Criticén—Otra vez la politica. 


En cuanto lleg6 Gallardo a Madrid fué restablecido en su 
einpleo de bibliotecario de las Cortes, y en seguida reanudo su 
antigua vida del periodo gaditano, ocupandose muy activamente 
en politica, pero nunca en esta segunda época llego a adquirir 
la notoriedad que en la primera. 

Caracterizase esta segunda etapa del liberalismo por su in- 
temperancia y groseria. 

Marcase esta tendencia desde que llega a Madrid el héroe 
de las Cabezas de San Juan. Se \e dan serenatas, se le aclama, 
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y en el colmo del engreimiento, una noche sube con sus ayu- 
dantes al escenario de un teatro (*) y desde alli entonan un 
l'mno a él dedicado, que desde entonces se hace popular en 
Madrid y a cuyos acordes se han promovido todos los motines 
y asonadas de nuestro siglo xIx. 

Pronto se mezclan a este himno otros cautos mas agresivos 
+7 violentos, desde el inaguantable Trdgala, importado por los 
ayudantes de Riego, hasta la indecentisima Puitita, de los ab- 


x 


solutistas. 
El anterior periodo absolutista habia heclio suspicaces y des- 


confiados a los liberales y atin en pleno triunfo conservaban sus 
habitos de conspirar, continuando las antiguas sociedades se- 
cretas y fundandose otras muchas hasta un ntmero verdade- 
ramente increible. 

Se respiraba en el aire este ambiente de conspiracion y de 
misterio que toma en muchos casos un aspecto ridiculo e in- 
fantil. 

E] antiguo liberalismo pareciales a muchos cosa vieja y an- 
ticuada y se da el caso curioso de que en este tiempo pasen 
por reaccionarios algunas figuras doceafiistas. En todas partes 
reinaba la exaltacidn mas tremenda, se discutia y peroraba 
acaloradamente y los liberales poco radicales eran llamados 
pasteleros, aplicandose tal mote a hombres como Martinez de 
la Rosa y Toreno. 

Es interesante, como nota pintoresca que retrata el ambiente, 
la relacién, que publicd El Indicador de 24 de Diciembre 
de 1822, de una sesién publica de la sociedad patridtica Lan- 
daburiana; dicese en ella, entre otras cosas: “Un gran nimero 
de sillas estaba ocupado por muchas ciudadanas-patriotas.” 

Gallardo, afiliado a la masoneria, pertenecia dentro de ella 
al grupo mas exaltado, que muy pronto habia de separarse. 


(*) Mesonero Romanos: Memorias de un setentén. 
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Estas frases de Alcala Galiano nos muestran bien cual era el 
estado de la agrupacion y sus relaciones con los politicos: “La 
sociedad secreta determind seguir unida y activa, siendo go- 
bierno oculto del Estado, resuelta al principic 4 ser auxiliar 
del gobierno legal, pero llevada en breve por impulso inevi- 
table 4 pretender dominarle y 4 veces a serle contraria. Poco 
varid la sociedad su planta antigua. Fué adoptado en ella el 
sistema de representacién 6 electivo. Madrid vino 4 ser la re- 
sidencia del cuerpo supremo (Grande Oriente) director o cabeza 
de la sociedad entera. Componianle representantes de los cuerpos 
llamados capitulos, constituidos en los tribunales de provincia, y 
compuestos de representantes de los cuerpss inferiores repar- 
tidos en diferentes poblaciones, 6 en los regimientos del ejér- 
cito que los tenian privativos suyos, siendo de ellos, 4 la par 
con los oficiales, uno y otro sargento... Estaba formado el 
gobierno supremo oculto... de personajes de tal cual nota y 
cuenta. Del primer Ministerio constitucionai a que did nombre 
Argtielles, ni uno solo era de la sociedad... hasta después de 
cumplirse el segundo tercio de 1820. Pero tenian en el mismo 
cuerpo asiento el conde de Toreno, ilustre ya por mas de un 
titulo, si bien 4 la saz6n mero diputado a Cortes... Estaba ast- 
amsmo en él D. Bartolomé Gallardo..., etc. (*). 

El grupo mas exaltado dentro de la Asociacién acabo por 
separarse. Ilevése a cabo la escisién en 1820 y como hubiesen 
oido hablar a Gallardo de la necesidad de fundar una sociedad 
castiza, a la espafiola, que simbolizase la defensa de la libertad 
castellana en tiempos de Carlos I, siguieron sus indicaciones 
y asi nacid la célebre sociedad de los Comuneros, que en poco 
tiempo se extendid grandemente y llego a set poderosa hasta 
el punto de elevar y derribar gobiernos. En realidad puede 
decirse que toda la politica de los afios 1820 al 1823 no fué, 


(4) Recuerdos..., pags. 367 a 420. 
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en el fondo, mds que una lucha entre los Comuneros y la 
antigua sociedad masonica, contribuyendo con esta division a 
Ja restauracién del absolutismo (°*). 

Puigblanch, que critica acerbamente el irflujo pernicioso de 
la sociedad de los Comuneros, indica que acaso fué él, sin 
querer, quien lanzO una idea que luego pudo ser origen de su 
fundacién: “Gran dafio hicieron 4 la libertad las sociedades 
secretas; pero ésta [la francmasoneria] le hizo mayor sin 
comparacion que la de los comuneros, de la cual inspiré yo 
quiza la idea, bien inocentemente, con decir en el Dictamen 
que precedié a la minuta de Decreto de las Cortes de 1820 i 21 
sobre honrar la memoria de los Comuneros que murieron bajo 
Carlos I, i la de los patriotas de Aragon bajo Felipe II...” 
(Opusculos..., t. II, pag. 490.) 

Al hablar de la fundacién de esta sociedad, cita La Fuente - 
a relacion de un contemporaneo que sefiala a sus fundadores 
con las siguientes iniciales: M. G.; D. M.; R., R., J., y dice en 
una nota: “:a qué poner las iniciales y callar los nombres, 
dando lugar quiza a equivocaciones? entre esas iniciales parecen 
figurar Gutiérrez, Diego Mejia, Riego y Romero Alpuente’’. 
FHsa G. que identificaba La Fuente con un incognito Gutiérrez, 
éno es mas razonable pensar que corresponde a la inicial de 
Gallardo? Ramirez Deza, que pregunt6 al mismo Gallardo casi 
todos los datos de su biografia, afirma gue a él se debid la 
primera idea de la sociedad y Menéndez y Pelayo, basado en 
folletos de los mismos comuneros, le cuenta como fundador (?). 
Organizése la nueva sociedad calcando todo el sistema y las 
ceremonias mismas de la masoneria, pero cambié los nombres 


por una terminologia guerrera y caballeresca sumamente di- 
vertida. 


(7) Véase V. de La Fuente: Historia de las sociedades secretas en 
i SHandate la capa LVs 
(?) Heterodoxos, t. III, pag. 306. 
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Menéndez y Pelayo (loc. cit.) describe muy bien esto: “las 
logias se Hamaban torres, a las cintas verdes sustituyeron las 
moradas, el Gran Oriente se trocé en Gran Castellano; en las 
reuniones se ostentaba sobre una mesa una urna con ciertos 
huesos que decian que eran de Padilla; en el acto de la recep- 
cion, el aspirante se cubria con una rodela y en ella recibia la 
estocada simbolica... (*) dividiase la confederacién en comuni- 
dades y éstas en merindades, subdividas luego en castillos y 
fortalezas, con sus respectivos alcaides, plaza de armas y cuerpo 
de guardia, compuesto de diez lanzas. Otras siete defendian la 
empalizada y el rastrillo. El aspirante, con los ojos vendados, 
se acercaba a las obras exteriores del castillo y el centinela le 
preguntaba: “;Quién es?”, y respondia el comunero que hacia 
de padrino: ““Un ciudadano que se ha presentado con bandera 
de parlamento a fin de ser alistado” y replicaba el centinela: 
““Entregazmele y le llevaré al cuerpo de guardia.” En tal punto 
oiase de subito una voz que mandaba echar e! puente levadizo 
4 cerrar los rastrillos, lo cual se hacia con gran estrépito dé 
hierros y cadenas...”’, etc., y asi continuaban haciendo una serie 
de caballerescas ceremonias hasta ser admitido en la sociedad. 
Ridiculas son estas cosas, pero no lo eran menos los tramites 
que empleaban las demas sociedades secretas. 

Las luchas y disputas de estas asociaciones por el disfrute 
del Poder tuvieron alterada la sociedad espafiola durante estos 


() A este propésito refiere La Fuente una graciosa anécdota : 
“Hablandome de su recepcién un comunere arrepentido, me contaba 
entre otras cosas grotescas que al mandarle cubrirse con el escudo 
de Padilla y dirigir los comuneros sus espadas contra el débil y sim- 
bélico aparato de defensa, un cerrajero fornido al dirigir la punta de 
su estoque contra él, lo apoyaba con tal ahinco, que le hizo retroceder 
y estaba esperando que roto el escudo, asomara la punta del estoque y 
Je sacara un ojo. El comunero de al lado, viéndole tan poseido de su 
papel, le dijo: No aprietes tanto, que es de hojalata.” 
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afios, en que parecia que una fiebre insensata de ambicion se 
habia apoderado de todos, impidiendo cualquier obra seria de 
Gobierno. 

Por esta época vidse envuelto Gallardo en una refiida disputa 
con D. Sebastian Mifiano. En 1821 publico el diputado don 
Gregorio Azaola un folleto andnimo titulado: Condiciones y 
semblanzas de los diputados a Cortes para la legislatura de 
1820 y 1821 (+). La gente didse a buscar el autor y unos se lo 
atribuyeron a Gallardo y otros a Mifiano,.que se habia distin- 
guido por algtin folleto satirico. Este, parece ser que fué el 
origen de la enemistad entre ambos, que poco a poco se fué 
agravando por diversos motivos (?). 

Gallardo fué juez, en este mismo afio, para calificar un es- 
crito de Mifiano que habia sido denunciado y como fallase en 
contra, protesto su autor, criticando safitudamente a Gallardo. 
Salié por aquellos dias un folleto andnimo contra Mifiano, titu- 
iado: Vida, virtudes y milagros del pobrecito holgazdn (*), en 
que, ademas de atacarle duramente en su vida privada, le sa- 
caban a relucir muchas faltas de sus escritos, y como creyese 
Mifiano que el autor era Gallardo, le contestd en el numero 60 
de El Censor, de 22 de Septiembre, mostrandose muy ofendido 
porque en el citado folleto se trataba de comparar su mérito 
con el de otros escritores satiricos y viendo en esto la mano de 


(4) Véase la descripcién en los apéndices. 

(7) La atribucién a Azaola no esta comprobada, pero parece muy 
probable. Véase: Optisculos gramético-satiricos, de Puigblanch, +t. II, 
pags. 500 y 507. 

(°) Alude a un pseudénimo usado por Mifiano. Parece ser que don 
Vicente Caravantes fué el autor de este folleto, cuya descripcién exacta 
es como sigue: Vida, | virtudes y milagros | del | Pobrecito Holgazén, 
| por otro titulo | El autor de las semblanzas; 6 séase | Mr. el Abate 
Minano. | Parte primera—AlI fin: Madrid: | Imprenta calle de la Greda, 
dé cargo de | su regente don Cosme Martines. | 1821.—64 pags. en 8.°. 
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Gallardo, que intentaba humillarle. Reconoce Mifiano en su res- 
puesta Ja inferioridad de sus méritos “‘reservandose una Res- 
puesta que dio 4 cierta Carta blanca que publicé cierto licenciado 
de ruin memoria” y afiade que no porque “la tal respuesta 
tenga en si misma ningun precio, sino porque con ello consiguidé 
dos cosas interesantes para él, que son las siguientes: la pri- 
mera, defender a una porcién de inocentes 4 quienes el imper- 
tinente licenciado quiso sindicar como autores de un folleto 
titulado Condiciones y semblanzas de los diputados 4 Cortes; 
y la segunda, por haber ridiculizado para siempre un nuevo 
sistema de ortografia que pretendia introducir el autor, sin mas 
razon de utilidad que su propio capricho”. Y acaba este escrito, 
que es una exposicidn al fiscal, en los siguientes términos : 
“..é V. S. con el mayor respeto expone, que habiéndose el 
adjunto libelo infamatorio, cuyo titulo es: Vida, virtudes y 
milagros del Pobrecito holgazdn, por otro titulo, el autor de las 
seriblanzas, 6 séase Mr. el abate M., lo denuncia todo él por 
injurioso y calumnioso a la persona del exponente, con par- 
ticularidad desde la pagina 27 hasta la 36 inclusive. Por tanto, 
a V. S. suplica se digne mandar reunir el jurado con arreglo 
a lo que previene la ley actual sobre delitos de la imprenta: que 
es justicia que pide, y gracia que espera de la justificacién de 
V. S. Madrid 14 de Setiembre de 1821.=Firmado.=S. M.” 

Este licenciado de ruin memoria, de quien habla Mifiano, es 
nuestro licenciado Palomeque, y el escrito a que alude Mifiano 
uno de los mejores que salieron de su castiza pluma. Titu- 
labase Carta blanca sobre el negro folleto titulado condiciones 
y semblanzas de los diputados a Cortes, etc..., y es un folleto 
de 24 paginas en 8.°, que aparecen firmadas por el licenciado 
Palomeque en 30 de Mayo de 1821. Escribidlo Gallardo para 
desmentir a la voz publica, que le hacia autor de las Semblanzas. 
Empieza tomando como epigrafe unos versos de Lope que 


yiener como anillo al dedo: 
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En fe de mi nombre antiguo 
Cantan pensamientos de otros, 
Quizas por que siendo malos 
Yo jtriste! los pague todos. 


Es este folleto la mejor muestra del estilo de Gallardo, que 
no decae un solo :nomento. Véanse algunos extractos de él: “En 
aciago dia y hora menguada hube yo de anunciar-me al publico 
como escritor de burla-burlando; porque apenas desde aquellas 
calendas, sale 4 luz papel alguno de burlas, mdxime si pica en 
hisicria, que luego no le crismen por mio, aunque no me haya 
siqtiera pasado por la imaginacién... pues digo que hasta aqui 
pudieron llegar las chanzas... y que no sufriré mas que de 
boodilis-bobilis se me cuelguen asi papeles de otro, como mila- 
gros de cera en retablo de santo milagrero. Mis obras y nada 
mas (y aun aseguro a usted (*) que no he menester poca vida 
si he de sacar de borrador tas que tengo en farfara...)”’. 

Dice que todavia puede engendrar hijos suyos pero que no 
se siente “tan retozon ni caprizante, que pueda ser padre, como 
se me imputa, de tanto abortén atravesado y mestizo hijo de 
pecado mortal”. Critica luega el folleto de las Condiciones y 
seniblangas, y viene a decir, en suma, que es indigno de él por 
el estilo, y opuesto a sus ideas y amistades; atribiyeselo a 
varios “porque yo no la creo obra menos que de una pandilla”’ ; 
y alega como razon suprema que “entre la runflaneria de lec- 
tores que a sabiendas 6 de tolondro me cuelgan dicho papel, es 
mui de notar que no se cuenta apenas lectora alguna”, y acaba 
con estas interesantes frases, un poco melancdlicas, como propias 
de un hombre que ya paso de la cuarentena: “;A mujeres! 
nifias de mis ojos, en vosotras esta la discrecién: la perspicacia 
y e tacto fino: vosotras tenéis la Ilave de los corazones: vos- 


(4) Se dirige a un supuesto redactor. Véase el catalogo de los es- 
critos de Gallardo en los apéndices. 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 95 


otras si que conocéis 4 los hombres! ; mas ai, dolor! i que los 
hombres no os llegan 4 conocer sino cuando van 4 perder-os... ! 
Con vosotras me entierren.” Alguna participacién debié de 
tener Mifiano en el tal folleto cuando se picd tanto, contes- 
tande a Gallardo en el articulo a que alude en el trozo antes 
citado, que titulo: Respuesta nada oscura al autor de la Carta 
blanca (*) y que es, principalmente, un ataque a la peculiar 
ortografia de Gallardo. 

Esta cuestion entre Mifiano y Gallardo, provocada por las 
célebres Semblanzas, que dieron lugar a diversos folletos impug- 
nandolas e investigando quién podria ser su incognito autor (°), 
no paro aqui, y un desconocido, que firmaba con el pseudénimo 
de El Siervo de la ley, tercid en la cuestién con un insulso 
folleto en que se trata de elevar la cuestidn y se lamenta de 
estas discusiones entre liberales: ‘“‘Desgraciados los hombres el 
dia en que los enemigos de la paz y de la unién logren que 4 
esta suceda una guerra civil; pues entonces nos veremos en- 
vue'tos entre el horror y el espanto, siendo victimas unos y otros 
te las pasiones desenfrenadas del odio y la venganza que nacen 
de ta escision de opiniones é intereses, que manos ocultas parece 
quieren introducir! A vista de esta reflexion, ;podra graduarse 
por hombre sensato, y buen patricio el que con su pluma co- 
cepera al descrédito del sistema, 4 la critica chocarrera € inju- 


(4) En el ntimero 47 de El Censor (23 de Junio de 1821), t. VIII de 
la coleccién del periddico, pag. 356. 

(2) Véanse: Impugnacién joco-seria . al folleto titulado | Condiciones 
y semblanzas | de los diputados & Cortes | para la legislatura de 1820 
y Ser. | Madrid: | Imprenta de la vinda de Aznar, | 182T. | Se hallara 
en la libreria de Paz—46 pags. en 8.°.—Confesion espontdnea, | sincera 
4 gratuita | | que hace el autor del malhadado | | folleto que se intitula: 
| Condiciones y semblanaas | de los diputados ] ad Cortes | para la legis- 
latura de 1820 \ 1&2. ‘ Madrid. ‘Imprenta que fué de Garcia, | por St 


Regente D. Manuel Pita de la Vega. | 182i.—1I5 pags., en 8.°. 
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riosa de los Representantes de la nacién, y 4 sostener y fomentar 
la Gesunion, la persecucién, el insulto, la conspiracién, el des- 
centento y la desconfianza? Hablo con Vms., sefiores autores 
de semblanzas y carta blanca, pues uno y otro se han excedido 
de los limites de la razon y la justicia.” ‘ 

A pesar de estas palabras solemnes y sensatas, el incognito 
Siervo de la ley, que quiza fuese alguno de los diputados bur- 
lados, pierde su serenidad y llega a llamar a Gallardo el licen- 
ciado Palo-meque-trefe (+). En general el folleto es aburrido y 
no ofrece gran interés. 

Continué Gallardo odiando cordialmente a su antagonista 
Mifiano hasta el punto de que afios después (en 1834), al pu- 
Llic.r Las letras, letras de cambio, etc., le incluyo entre los 
mercachifles literarios. Habla de él en el capitulo III, que 
trata: De una quisicosa que no es traduccién mi es compilacion, 
inventada para hacerse gran escritor sin escribir. Alli se lee 
csta frase mordaz: “la patente de esta invencion se debe al 
insigne y nunca bien ponderado compaginador del Diccionario 
Geografico de Espafia; 4 ese cudndan Pobrecito holgazan, el 
cua’ descartandose del primero de estos titulos, ha encontrado 
traza para refrendar é hipotecar el segundo”’ (’). 


(@) &l tercero en discordia | ...Contestacién &... (las Condiciones y 
semblanzas, etc.) y Carta blanca | del licenciado Palomeque. | Madrid: 
| Imprenta de Villalpando, | 1821.=24 pags. en 8.°——Al fin firma: El 
Stervo de la Ley. 

(?) Estas burlas fueron causa de que Mifiano pasase, en concepto de 
muchos, por un personaje grotesco, de quien nunca se olvidaban los 
autores de folletos satiricos. En uno, muy curioso y raro (Galeria | en 
miniatura | de los nds célebres periodistas, | folletistas | y | articulistas de 
Madrid | por | Dos Bachilleres y un démine. | Madrid: | Imprenta de 
don Eusebio Alvarez. | 1822.—31t pags. en &.°), encontramos enderezada 
contra el pobre Mifiano la siguiente parodia de unos célebres versos de 
Garcilaso: 
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Y al-final de este folleto copia un conocido ovillejo, cuyo 
autor fué Mesonero Romanos (+), que ofrecia para Gallardo el 
mérito imponderable de burlarse de tres de sus mds odiados ene- 
migos: “Al representarse la pieza dramatica cuyo titulo es Los 
tres iguales (*), cierto repentista.chuzén mui sacudido en chistes 
dispard en tono de bomba el siguiente: 


OVILLEJO (°) 


iQuién es el Gedgrafo Hispano? 
Minano. 

éQuién para hablar da Cartilla? 
Hermosilla. 

¢Quién vence a los Dramaturgos? 
Burgos. 

2 Quiénes son estos Licurgos 

Que allanan empresas ‘tales? 

éSi ‘seran .Los tres iguales 

MINANO, HERMOSILLA, BURGOS? 


Mifiano, para mi. gordo y ceboso, 

mas que un mostense de vergiienza ajeno, 
mas blanco que la leche, y mas hermoso 
que el prado en Fuencarral de navos Ileno: 
si te conservas siempre tan gracioso, 

tan chusco y decidor, tan libre y bueno 

te haremos Arcediano de Bolajfios 

y tomaras orchata con Castafios (pag. 22). 


Toda esta semblanza ‘burlesca de Mifiano es una satira endonadisima 
y muy graciosa contra él. ‘ 

() Asi lo confiesa éste en sus Memorias, aunque en tiempo de Ga- 
llardo se debia de ignorar el autor. 

(2) A pesar de estas burlas la obra de Burgos es interesante :en la 
historia de nuestra escena durante el periodo que precede a la aparicién 
del teatro romantico. 

(8) Sigo el texto que da Gallardo en Las letras, letras de cambio, 
pagina. 47; el que ofrece Mesonero Romanos en sus Memorias (t. 2°, 
Madrid, MDCCCLXxXI, pag. 27), presenta variantes : 
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Al afio siguiente de estas polémicas, volvemos a encontrar a 
una mujer (y mujer de alta alcurnia), mezclada misteriosamente 
cn ia vida de Gallardo. Y no es ahora con amores a la petrar- 
guesca, como en otra ocasiOn, sino que, segtin parece, esta aven- 
tura fué un escandalo muy sonado en su tiempo y que pudo 
tener tragicas consecuencias para Gallardo. 

Contaremos esta historia, de que no habla ningun bidgrafo 
de Gallardo, desde su origen. ¢ 

In el ntmero 24 del entonces popularisimo y celebérrimo 
periddico satirico y politico El Zurriago (*), se publicd un mal- 
intencionado articulo. contra el teniente coronel D. José Eceta, 
gran protegido de! Gobierno y persona en la que se reunian 
los cargos y los sueldos con una abundancia tal que llego a 
sacar de quicio a los liberales, que no podian consentir fortuna 
semejante para un servil. E] articulo, muy breve, decia asi: 


éQuién es el gedgrafo hispano? 
Mifiano. 

éQuién da para hablar cartilla? 
Hermosilla. 

éQuién vence a los dramaturgos? 
Burgos. 

Tres son los nuevos Licurgos, 

Sus obras y alientos tales. 

isi seran Los Tres iguales, 

Mifiano, Hermosilla y Burgos? 


() Con este titulo se han publicado en Madrid varios periddicos, 
que pueden verse resefiados en el Catdlogo de Hartzenbusch. El que 
ahora nos interesa fué inspirado por D. Félix Mejia y D. Benigno 
Morales, defendiendo las ideas mas radicales. El primer ntmero se 
public6 sin expresar el dia, formando un folleto de 16 paginas en octavo. 
Costaba ocho cuartos y en una Nota advierte que “este periddico se 
publicara de cuando en cuando y por ahora no tiene dia fijo”. Al final 
lleva el siguiente pié de imprenta. Maprip: | Imprenia de don Antonio 
Fernandez: 1821. El namero 20 es el ultimo del afio 1821. El Ultimo 
numero del periddico se publicé el 14 de Abril de 1823. 
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VARIEDADES 


Poquito 4 poco hilaba la vieja el copo. Ya empezamos 4 ver que se 
premia al mérito y se atiende 4 los liberales. El teniente coronel don 
José Eceta, teniente de Guardias Espafiolas, oficial del Estado Mayor, 
y oficial de la Secretaria de Estado y del despacho de la Guerra, ha 
merecido un decreto de S. M. para que la junta de inspectores le pro- 
ponga para el mando de wn cuerpo. ;Bien lo merecia! Ha hecho im- 
portantes servicios y atin hara, que es criatura.—Si el gobierno diera 
todos los destinos 4 sujetos tan acreditados como el caballero Eceta, 
bien seguro es que no se murmuraria tanto. 


A continuacion, separado solamente por un guidn, aparece el 
siguiente articulo que, aparentemente, nada tenia que ver con 
Ja noticia anteriormente publicada, pero que, en realidad, era 
una serie de injurias contra Eceta, a quien se designa con el 
transparente mote de Peseta. 


No viene 4 cuento, pero alla va. Han legado 4 nuestras pecadoras 
manos ciertos manuscritos que tienen mas afios que Nestor, pues son 
del tiempo de Carlos V de Austria, en cuya época habia en Espaiia 
serviles y liberales, como es publico y notorio. Entonces, parece ser, que 
florecié, un coronel llamado Peseta, que era un gran picaro, sino miente 
el poeta que escribid en estos términos: 


De padres muy conocidos 
Naci; conocidos eran, 
Pero su union venturosa 
No la bendijo la Iglesia. 
Descubri desde pequefio 
Habilidad y destreza: 
Hablaba Inglés como un Turco 
Y Francés como en Batuecas. 
Me pusieron 4 ‘Marino 
Y me adquiri fama eterna, 
Desde Cadiz 4 la Isla 
Desde Gibraltar 4 Ceuta. 
Vino la guerra y entonces 
Me anamoré de la guerra, 
Y en el cuartel general 
Di batallas estupendas. 
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Me vié el estado imayor 
Atacar con rabia ciega... 
Los pabos y las gallinas 
Que servian 4 la mesa. 

Aunque fui muy libera! 
Tubieron la desvergtienza 
De no mandarme 4 presidio, 
Sino darme recompensas. 

Y tal fué mi.pesadumbre 
Que se me fué la cabeza; « 
Primera vez que se ha visto 
Volverse loco un ‘Babieca. 

Por tener inlora de valde, 
Ropa limpia, y mesa puesta, 
Sufri humilde las caricias 
De una caduca marquesa; 

Hasta que vino a ‘robarme 
Los gages de esta prevenda 
Un ‘licenciado famoso 
‘Pedante de ‘siete suelas. 

Llaméme entonce 4 su 'lado 
La ministerial prudencia 
Yen una secretaria 
Tube que hacer centinela. 

Como el escribir me cansa, 
Como el extractar me .apesta, 
Como el trabajar me choca, 
Como el soplar me deleita, 

A dar soplos me he metido 
Con tan innata destreza 
Que a cada saplo que exhalo 
Un liberal sale fuera. 

Sélo con los ‘militares 
Mi sabio soplar se esmera: 
Tengo mis listas formadas 
Y mis podencos alerta. 

Ya de Madrid -se han -echado 
Mas de ochenta calaveras, 
De esos perros :exaltados, 
Gracias 4 mi diligencia. 
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Me junto con hombres grandes, 
Doy el brazo 4 un gran poeta: 
Orador de relumbrones 
Y estadista de manteca. 

Esta es la vida y milagros: 

Del gran coronel Peseta, 
De Tintin intimo amigo 
Y defensor de Mareda. 

No es ocasion la presente de referir los efectos que tales 
ataques produjeron en el malaventurado. Eceta o Peseta, Baste 
decir que su colera fué tal que intenté exterminar a los redac- 
tores de El Zurriago, y que sus conatos de venganza y la 
defensa de los amenazados periodistas fueron causas. de un 
ruidosisimo motin popular. 

Entre los versos antes citados se encuentran éstos, que se 
refieren particularmente a Gallardo: 

Hasta que vino a robarme 
Los gages de esta. prevenda 


Un licenciady famoso 
Pedante de siete suelas. 


Gallardo rectifico al Zurriago en un folleto, hoy rarisimo, 
titulado: Al Zurriago zurribanda: lardon al numero 24. En este 
escrito protesta Gallardo de que se mezcle a una dama en estas 
cuestiones con afirmaciones gratuitas y vuelve a repetir a Eceta, 
con mas gracia y peor intencion, algunos de los insultos del 
anonimo articulista de El Zurriago. En la Biblioteca Nacional 
se conservan dos ejemplares de la zurribanda (signs. 2.836 R y 
11.206 U), con interesantisimas anotaciones autdgrafas de Usoz, 
La Barrera y el propio Gallardo, que nos dan detalles muy 
curiosos sobre esta cuestion. 

En el opusculo de Gallardo se alude a dos personajes a quie- 
nes llama el coronel PEprez y la Sra. duca. La Barrera, en una 
nota, nos explica quienes son: “No todos sabrdén qienes son los 
dos personajes agi bindicados por Gallardo ademds de su propia 
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persona. La Sra. puca es la Condesa de Villamonte, oi Mar- 
gesa biiida de Beljida: senora ilustradisima; entusiasta de la 
iubertad ¢ independenzia de la Patria: anuga apasionada de 
Gallardo. El coronel Prrrz es D. Pedro Heceta (*), qe a@ des- 
empenado cargos publicos tmportantes.” 

Lo que mas dolia a Gallardo era que tratasen de vieja nece- 
sitada de comprar favores a su gran amiga la Condesa; quéjase 
de esto en una nota manuscrita, a la vuelta de la portada de 
un ejemplar de su Zurribanda, que dice asi: “NB. Contra el 
ofizial de Guardias-espanolas D. José Ezeta, partidario azérrvmo 
del sistema de las dos cdémaras estampé el “Zurriago” una 
romanza satirica i picante con el tit. Vida 1 -milagros del Co- 
ronel Peseta; donde & vuelta de éste saca ad dangar pintdndola 
como una vieja & una Sra. de alto bordo a quen, aunge mds 
grande qe rica, supone obseqiaba el Guardia por interés. 


Mas le soplé la prebenda (afiade) 
Vn Lizenziado famoso, 
Pedante de siete suelas. 


Ll Lig. critica-mente es el autor de este papel, 1 antiguo 
amnugo de la dama, conozido como autor de la Apologia de los 
palos, con el tit.’ de el Liz. PALOMEQUE.” 

Tera, segun parece, la encopetada dama, mujer de rompe y 
rasga, de ideas liberales exaltadas, y digna de figurar entre 
aquellas ciudadanas-patriotas que asistian a las sesiones de la 
sociedad Landaburiana. 

Alude incidentalmente Gallardo al exministro Argiielles en 
su folleto y afiade, en una nota manuscrita: “A quien siendo mal 
minmstro de la Gobernazion llamé en sus barbas SERVIL la con- 
desa de Villamonte.”’ 

Esta cuestién debié de apasionar a Gallardo en términos tales 


(+). En esto se equivocaba La Barrera: llamabase, como hemos visto, 
don José Eceta. 
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que consintid en Ilevarla a un terreno en que jamas terminaron 
sus polémicas literarias o politicas. El mismo nos lo refiere en 
una de sus anotaciones. La Zurribanda lleva, como epigrafe, 
estos versos: 


Jalea—A favores tan corteses. 
Conserva.—A tan suaves palabras. 

Jalea—No tenemos que alegar 
Conserva.—Sino es andar a pufiadas. 


Y resulto esto una profecia, segtin nos cuenta Gallardo, con 
cierta satisfaccion: “Como en efecto de estos dares i tomares 
resultd un desafio entre el autor de este papel i el coronel 
Ezeta, 1 del desafio resulté un herido, de un balazo, qe fué el 
sombrero del Coronel.” (*). 

Su pasion por la Condesa debid de llevar a nuestro biblidfilo 
a tan belicosos extremos; en cuanto al zarandeado coronel hay 
que reconocer que tenia motivos mas que sobrados, pues Ga- 
llardo, entre otras lindezas, le endereza la siguiente alusion, que 
luego remacho con una notita que dice: “Ezeta es hijo de ga- 
nanzia.”’ 

“Es él responsable (el desgraciado!) de las [faltas| qe pu- 
uieron cometer los padres qe le dieron la ecsistencia?” (Zurri- 
Landa, pag. 33.) 

Afortunadamente para Gallardo acabo todo de la manera tan 
incruenta que hemos visto, pero esta cuestion fué uno de los 
mas ruidosos escandalos politico-galantes que se vieron en este 
segundo periodo liberal. 

Durante él se granjeé fama de escritor agresivo y polemista 
violento, aunque con relacién a la época gaditana se le conside- 


(1) Nota autdgrafa de Gallardo en la pag. 3 del ej. de la Zurribanda. 
que se conserva en la Biblioteca Nacional con la sig. 11.206 U. 
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raba: en: decadencia. Un curioso folleto satirico de la época (*) 
nos ofrece una semblanza de Gallardo que refleja, seguramente, 
la comtin opinion de las gentes.acerca de él: 

“GaLLARDO. Ejemplo vivo de las vicisitudes folletisticas, monumento 
eterno de las adberraciones del entendimiento humano (soplate este 
huevo) ayer el César de la literatura Gaditana, hoy el Belisario de la 
Madrilefia, ahi celebrado, aqui escarnecido, verdugo entonces victima 
ahora, debid su celebridad' 4 unos palos, y su desconcepto a una zurri- 
banda. Quien tal hace que tal pague. Por lo demas sujeto apreciabili- 
simo; modesto, agradecido, amigo de sus amigos, escritor facil, critico 
indulgente, orté6grafo ingenioso, y hombre de sociedad ameno y comu- 
nicativo” (pag. 5). 


El desbarajuste que reinaba en la politica espafiola hizo que 
los Gobiernos extranjeros fijasen su atencidn en nosotros, que 
podiamos ser un peligro para los recién restaurados tronos 
eurcopeos. 

No seria oportuno estudiar aqui todos los antecedentes, tan 
interesantes, de la intervencion, ni las negociaciones que con tal 
objeto realizo Fernando VII. Baste decir que, por fin, se de- 
cidieron las potencias a intervenir en nuestros asuntos interio- 
res, enviandonos un ultimatum apremiante en que se exigia la 
restauracion del poder real con todos sus antiguos derechos. 
Hubo una sesién patridtica en las Cortes; se contestd con la 
antigua arrogancia espafiola, y muchos candidos creyeron que 
se iba a volver a repetir el cuadro sublime de vigor y sacrificios 
que fué la guerra de la Independencia, sin pensar que eran 
mity otras las circunstancias y que la division de los espiritus 
que entonces reinaba era tan profunda, que en toda nuestra 
historia contemporanea no ha vuelto a haber un momento en 


(4) GaLerfa | EN MINIATURA | DE LOS MAS CELEBRES PERIODISTAS, | FO- 
LLETISTAS | Y | ARTICULISTAS DE Maprip. | Por | Dos BACHILLERES Y UN 
DOMINE. | Manprip: | IMpRENTA DE D, Evusesio ALVAREZ, | 1822. — (31) 
pags. en 8°. 
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que vibre unanime la conciencia nacional, ni atin siquiera para 
iamentar los mas grandes desastres de la Patria. 

Realizése la expedicion llamada de los cien mil hijos de San 
Luis, bajo la direccion del duque de Angulema, dandose el 
espectaculo de que los pueblos, en una tremenda reaccidn ab- 
solutista, acogiesen a los franceses mas bien como. a. liberta- 
dores que como a enemigos. 

Las Cortes huyen a Sevilla ante la invasién, ocurriendo alli 
algunas de las escenas mas grotescas de nuestra historia politica 
contemporanea. 

La invasion avanza y es menester trasladarse a Cadiz. El 
Rey se resiste’y se inventa la. farsa de su incapacitacién y, asi, 
es conducido a. Cadiz (*). 

Alcala Galiano, en su Historia de Espafia, escrita sobre la 
del inglés Dunham (*), nos pintd un fiel y bello cuadro de este 
suceso, que fué tan decisivo en la vida de Gallardo: “Mientras 
Fernando se encaminaba a la isla: Gaditana por tierra, estaba 
preparado para recoger al Congreso el barcode vapor que 
navegaba por el Guadalquivir... Anochecio del todo y estaba 
sepultada la populosa y alegre Sevilla en amenazador silencio. 
Habkiase dado la disposicion de que se iluminase la ciudad y se 
hizo segtin se mando, formando extrafio contraste las lumina- 
rias, sefial comtin de alegria acompafiada de concurrencia en 
las calles, con la soledad del pueblo y la consiguiente absoluta 
falta de ruido. En medio de tal espectaculo ibanse embarcando 
los. diputados, y recogiéndose otros liberales a seguros asilos, 
congregandose no pocos al lado de una escasa fuerza, que con 
la luz del nuevo dia iba 4 seguir en seguimiento del rey y su 


(1) Alcala Galiano, que tan importante papel representd en estos 
dias, relata muy minuciosamente y con gran lujo de detalles pintorescos 
aquellos sucesos en sus Recuerdos. 

(?)' Tomo VII, pag. 240. 
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comitiva, 4 hacer el viaje por tierra hasta la isla gaditana. 
Amanecié el dia 13 y seguia Sevilla tranquila. Algunas horas 
después de salido el sol zarpé el barco de vapor, llevando con- 
sigo 4 casi todos los diputados... Quedé pronta a levar anclas... 
una goleta de mediano porte, donde iban los enseres del Con- 
greso con muchos de los porteros y dependientes del mismo, y 
los equipajes y algunas familias de diputados, circunstancia 
digt.a de recordarse en la historia porque en tan pobre objeto 
vino A cebarse la cobarde safia de los realistas sevillanos. Casi 
a la misma hora pusiéronse en camino las tropas dejadas atras 
y ‘os que 4 su abrigo se habian puesto. Acechaban los anti- 
constitucionales y libres de todo cuidado y concertadas sus dis- 
posiciones subieron 4 la Giralda unos pocos y con repique de 
campanas dieron la sefial de comenzar el alboroto 4 sus com- 
pafieros. Rompio el motin la plebe, acompafiada o azuzada por 
algunos de superior esfera y por el clero; echdse sobre los sos- 
pechados de liberales; insultdlos; alland casas, didse al saqueo 
y Cayo principalmente sobre la goleta llena de los equipajes de 
lo; diputados, robando los obijetos de valor, destruyendo otros, 
arrojando al rio papeles y apaleando 4 los pobres guardadores 
de io encomendado 4a su fidelidad.” 

Entre estos papeles iban los de Gallardo, y en este dia pe- 
recid gran parte de los apuntes y trabajos de toda su vida. 
igual desgracia acontecidle a! sabio botanico Lagasca: 

“Habia quien lloraba mas que sus ropas, sus papeles, 4 los 
cuajies con mayor 6 menor motivo, daba gran valor. Asi, don 
Bartolomé Gallardo, bibliotecario de las Cortes, se quejaba de 
la pérdida de manuscritos en crecidisimo ntimero, fruto de tra- 
bajos literarios de muchos afios, de gran valor, y reputados 
por su autor y duefio, tesoro de inestimable precio... También 
did esto margen 4 suponer pérdidas superiores 4 las real y ver- 
daderamente padecidas, y atin de Gallardo se decia y ha dicho 
haber abultado sobre manera el catalogo de los papeles que le 
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fueron quitados, queriendo justificar con lo supuesto destruido, 
lo corto de sus trabajos dados a luz, y justificar el concepto de 
que gozaba sin titulos suficientes 4 tanta celebridad; suposicién 
ésta de la malicia no justificada por razon alguna, y que sdlo 
refiero por haber sido corriente y creida de no pocos, siendo la 
condicién de Gallardo, y su poco esertipulo en tratar mal la 
honra ajena, causa de tener él muchos contrarios que no le res- 
petasen la propia.” (Alcala Galiano, Memorias..., t. II, pag. 462.) 

Adolfo de Castro refiriendo burlescamente este sticeso, nos 
describe el equipaje de Gallardo: “Todo (me parece estarlo 
viet.do) se encerraba en un batil de patente inglés, negro, con las 
armas reales de Inglaterra en la cerradura de en medio, dos 
candados, barras y chapa de bronce (para mayor seguridad, 
salvo las ufias de forajidos), una escribania (6 necessaire) de 
palo de rosa, un maleton negro con dos candados, una caja 
chinesca, encarnada, en forma de dado, un cajon, de cuyas sefias 
n- kay memoria, y cuatro grandes serones.”’ (*). 

No sé si Gallardo habria partido ya con los diputados o si 
estaria en la goleta como dependiente que era del Congreso. 
Frobablemente seguiria hasta Cadiz, aunque la biografia bur- 
lesca de A. de Castro nos le muestra escondido en un desvan, 
en Triana, dandose a los demonios y lamentandose de la pér- 
dida de sus infinitas papeletas y apuntes, y del robo de sus 
preciosos y queridisimos libros, en los graciosos versos del si- 
guiente romance jocoso: 


Triste estaba Gallardete, 
triste estaba por su mal; 
sobre el Betis yo le oyera 
en estas voces clamar: 
iDonde estan los mis librotes? 


(4) Op. cit., pags. 26 y 27. 
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ya mis ojos no os veran: 
mareantes de Sevilla 
saliéronme 4 capear. 

La capa no me quitaron, 
mal la pudieran quitar, 
pues que capa yo no gasto: 
en los dias de por. San-Juan. 

j Perdi las prendas dei alma 
que junté aqui y aculla! 
j Mis: libros y mis: papeles! 
ya no los: veré jamas. 

Pero juro que en venganza 
las bibliotecas seran, 
para mi Sierras-Morenas 
donde he de desvalijar. 

Esto: decia Gallardete 
lorando: a todo llorar, 
en el barrio de Triana 
escondido es un desvan ('), 


A un chusco, acordandose de: la festividad del dia, se le 
ocurrid: glosar burlescamente los gozos.devotos de San Antonio 
de Padua; que cantan los ciegos, y en los que se refieren sus 
milagros : 

El mar sosiega: su: ira; 

Los pobres van: remediados, 
Pero a costa de otros pobres 
Que sin camisa quedamos. 

El recuerdo de este malhadado dia de San Antonio, acom- 
pafid como una pesadilla al desventurado biblidfilo durante el 
resto de su vida. Asi comienza, afios. después, una nota que 
ccntiene la lista de sus obras perdidas: “En Sevilla el dia, 
aciago para mi, de San Antonio, abogado de las cosas perdidas, 
perdi yo (es decir, me robaron en el saqueo general de aquel 


(1) Op. cit., pags. 28 y 29. 


nee aE wT Ao 

GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 10g 
ee i 
dia 13 de junio de 1823, :al itrasladarse 4 Cadiz el desgobernado 
gcbierno de aquellas calendas) entre obras mias preparadas o 
pre} arandose para la prensa, las siguientes...” (*), 

Y en Toledo, 15 de Julio de 1832, termina el niimero 1 de 
El Criticoén con estas lamentaciones: ‘Pero ;dolor de mi! todo 
lo he perdido: dibujos de Paret, papeles mios, Ms. antiguo de 
Le Tia fingida... nada, nada me ha quedado, sino la memoria 
lastimosa de todo; y... gracias que he quedado yo para con- 
tarlo.” 

Si hemos de dar crédito a algunas anécdotas que corren tra- 
ci.1cnalmente entre los biblidfilos (de las que se hace eco, como 
hemos visto, Alcala Galiano en sus Memorias...), este suceso 
fué :pretexto :para algunas aventuras bibliopiraticas del -erudito 
extremefio. 

Lo que si es cierto es que esta desgracia influyO mucho ‘en 
agriar ‘el caracter de Gallardo y ya en su vejez, unido <al ‘re- 
cuerdo de sus destierros y encarcelamientos fué ‘causa de ‘una 
cierta monomania ‘persecutoria, de la que 'refiere alguna anéc- 
dota, quiza fantastica, A. de ‘Castro, en sus Aventuras del tra- 
cundo bibliopirata, etc., en donde inserta el siguiente soneto, 
escrito probablemente por “El Solitario”, en que se alude a 
estas manias del entonces ya viejo biblidfilo: 


Traga-infolios, engulle-librerias, 
desbalija-papeles, mariscante, 
pescador, ratonzuelo, ‘mareante, 
‘Barbarroja y Dragut de nuestros dias. 

Mas vejete que-el viejo Matatias 
murcia-murciando va mundo adelante, 
de bibliotecas es el coco andante, 
capeador, incansable en correrias. 


(2) Véase el apéndice IV. 
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Harto de hormiguear a troche y moche 
y de hundir lo que birla desde mozo 
en su cueva, insondable cual abisme. 


Z 


En suenos se levanta & media noche, 
coge sus libros y los echa al pozo, 
y por garfiar, garfifia hasta si mismo. 
(Loce cit paguies,) 


También alude, en sus Ultimos afios (31 de Agosto de 1848), 
a estas substracciones, reales 0 imaginarias, en una carta a don 
Tomas Sancha: 

“Haze afios qe me persigue una majica mano negra, de cuyas 
ufias no tengo cosa segura. El afio pasado, cuando volvi de ahi, 
por ferias, me encontré mi cuarto abierto, i... lo qe es consi- 
guiente. Estas cosas me cuestan la vida, i me tienen inhabilitado 
absoluta-mente para las Letras.” (apud. Zapatazo da zgapatilla..., 
pag. 68.) 

Gallardo, con una perseverancia heroica, recomenzo su labor, 
y muestras de su trabajo ciclopeo son los numerosos apuntes 
y papeletas que forman aun hoy dia el mejor y mas copioso 
arsenal de la erudicidn literaria espafiola. 

Tampcco renuncid a recuperar sus libros. Los oficios que 
dirigio al bibliotecario de la Colombina, reclamando el manus- 
crito del Cancionero de Orozco, nos muestran el tesdn que ponia 
en esta tarea (*). En sus cartas hay referencias muy curiosas 
a viajes hechos por toda Andalucia en esta afanosa busca de 
sus perdidas joyas. | 

Conocidos son de todos los sucesos que siguieron a la llegada 
de ias Cortes a Cadiz. Fué el Rey restituido al ejercicio de su 
autoridad, motivando esto su célebre frase dirigida a los re- 
gentes: “; Hola! ;Con que ya no estoy loco? Esta bien.’’ Sitia- 
ror los franceses a Cadiz, y, a pesar de las ilusiones que se 
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(4) Véanse los apéndices. 
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hacian los liberales, que creian poder repetir las hazafias del 
primer sitio, no podia darse situacién mas distinta que la del 
reino y la ciudad en una y otra ocasidn. Cuando las primeras 
Cortes estaba Cadiz sitiado, pero sostenido por el entusiasmo 
y la confianza de la nacion entera y por la ayuda de Inglaterra. 
Kn el afio 23, los liberales, segin hemos visto, se retiraban 
como en pais enemigo y a su espalda dejaban la formidable 
reaccion absolutista, que los perseguia con las estridencias del 
motin y de la revuelta. 

Alcala Galiano y Mesonero Romanos nos han dejado, res- 
pectivamente, cuadros bellisimos de los dos sitios. En el pri- 
mero, todo entusiasmo sostenido por fervoroso patriotismo; en 
el segundo, la mas fria indiferencia ante los esfuerzos heroicos 
de ios milicianos madrilefios, verdaderos defensores de la ciudad. 

Se daba el caso curioso de que el Rey estaba en comunica- 
cion, por medio de sefiales, con las tropas sitiadoras, mientras 
zl pueblo agolpado ante la fachada del palacio, contemplaba 
estis escenas: ‘Mira, mira Frasquita, mira que pandorgas (co- 
unctas) le esta echando desde la azotea narisotas 4 su querido 
Angulema.”’ (*). 

Las Cortes ceiebraron sus Uultimas sesiones en el célebre 
oratorio de San Felipe de Neri, que fué su cuna y estaba des- 
tinado a ser su mausoleo. 

Firm6é el Rey varios decretos de amnistia antes de rendirse 
la ciudad, pero no bien entré en ella el duque de Angulema y 
se vio duefio otra vez del poder absoluto, revocd todos sus de- 
cretos anteriores y firmé el Manifiesto que le presentd su célebre 
ministro, el sacerdote D. Victor Saez, abriéndose de este modo 
la segunda etapa de persecucién contra los liberales. 

El viaje del Rey hasta Madrid fué verdaderamente triunfal, 
saludandole la muchedumbre absolutista con las mas exagera- 


(1) Mesonero Romanos: Memorias de un setentén, t. I, pag. 304. 
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das manifestaciones de un entusiasmo delirante, dandose el caso, 
en algunos sitios, de que desengancharan los caballos del coche, 
unciéndose a éste robustos mozos vistosamente engalanados. 

La entrada en Madrid, fué solemne, como correspondia a la 
capital del reino, estando la carrera hasta Palacio adornada de 
nuinerosos arcos de triunfo, en uno de los cuales se leian estos 
versos de Arriaza, que era, a la sazon, el mejor poeta de los 
de la ‘turba absolutista : 

Ya llega el que de reyes descendientlo, 
de rodilla en rodilla, 
nacié a ser soberano de Castilla; 


Volad, ingratos, rodead su trono, 
Que es muy dulce en sus labios un ;Yo os perdono! 


‘Empieza entonces la década absolutista de 1823 al 1833, 
conocida en la Historia con el nombre de Calomardina, ‘que 
puede dividirse en dos ‘etapas: la primera del 23 al 27, verda- 
deramente ‘terrible y en que el terror mas espantoso ‘reind en 
la politica espafiola, y la segunda, del 27 ‘al 33, mucho mas 
benigna y pacifica. 

En el afio 24, sobre todo, el célebre y cruel ministro D. Tadeo 
Calomarde, secundado por el ‘poco escrupuloso Chaperon, jefe 
de \policia, persiguid safiudamente a los liberales. 

Veamos lo que le sucedio a Gallardo en este periodo, que tan 
amargos recuerdos debid de dejar en su espiritu, cuando en 
el afio 1834 se lamentaba, diciendo: “;Oh, dias de prodigios 
éstcs que alcanzamos en Espafia, los que por favor especial 
del cielo hemos podido sobre-vivir al de la década vergonzosa 
del menguado y dafiino tadeillo!” 

No quiso-esta vez Gallardo, como en 1814, emigrar, y cuando 
Cadiz fué tomada, la nueva autoridad le mando pasar a Sevilla, 
en donde estuvo, hasta que fué preso en la carcel llamada de 
los Sefiores. Uno de los nimeros de El Criticén, el que con- 
tiene las interesantisimas observaciones sobre el Romancero 
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publicado por Quintana, lleva esta “Nota: Escribi hasta aqui 
estas ilustraciones en Sevilla, en la cdrcel llamada de los Se- 
flores, por noviembre de 1824.” ‘‘En Cafarnao a los nueve dias 
de Chirona” fecha una graciosa epistola en verso que dirige a 
doa Maria de Alva, en la que describe su prisién y se queja 
de los huéspedes molestos que le acosan: 


Pero tanta compafiia 

Me pica la retaguardia, 

Que me tiene en viva guardia 
Una en ristre todo el dia. 


Y concluye, con su buen humor de siempre: 


Pero este brete infernal 
Fuera, adorable Maria, 
En tu. dulce compaftia, 
Paraiso terrenal. 

Otra nota, al final de una copia del romance de Gerineldo, 
que poseemos autdgrafa, dice: ““N.B. saqué esta copia en la 
carcel de la Audiencia de Sevilla, segtin me iban diciendo Curro 
el Moreno, natural de Marchena i P. Sanchez.” 

Parece ser que en esta época fué tratado con bastantes con- 
sideraciones, permitiéndosele estudiar en su prision, en la que, 
come vemos, continuaba trabajando y recogiendo datos el in- 
tatigable erudito, a quien se debia suponer desanimado a con- 
seevencia del percance del dia de San Antonio. No he encon- 
trado ningtin proceso de Gallardo en este tiempo, aunque debio 
de sufrir quiza mas de uno. En la carcel le tomdé declaracién, 
no se sabe con qué motivo, el juez eclesiastico doctor D. Fran- 
cisco Javier Ontén, el cual se porto benévolamente con él, acce- 
diendo a su peticién de traslado al convento de San Agustin, 
en ias afueras de Sevilla. Volvid poco después a Extremadura, 
estando algtin tiempo en su pueblo natal, Retornd a Andalucia 
y de su estancia en Chiclana nos habla en una nota de su ar- 
ticulo Sobre el Asonante, que es una carta dirigida a D. Miguel 
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José Moreno, en la que dice: ‘““Encerrado él en el convento de 
la Merced en Cadiz, y desterrado yo, en Sevilla, primero, y 
después en Chiclana ambos por liberales aliviabamos asi con 
nuestra correspondenzia literaria el peso de nuestras cadenas’”’, 
y ‘o firma ‘‘en Chiclana 4 27 de setiembre del 1826”. Estando 
en este pueblo fué llamado inopinadamente por el intendente 
de policia de Cadiz, D. José Maria Malvar y “lo mando salir 
en el acto para San Lucar a las ordenes del gobernador, con 
pliego cerrado para el Intendente de policia de Cordoba, don 
Francisco Gonzalez de Argandofia, 4 cuya ciudad iba deste- 
rrado” (Ramirez Deza). Este gobernador le destino a Castro 
del Rio, villa en que predominaban los absolutistas, con el de- 
liberado propdsito de que lo asesinasen las turbas (*). 

Aqui escribid su bellisima poesia Blanca Flor, que firma: 
“‘Castro-el-Rio, donde se hallaba su autor en 1828.” 

Era Gallardo muy mal mirado en el pueblo, hasta ei punto 
de que un dia, en la calle, un voluntario realista le persiguid a 
ladrillazos. A pesar de esto no debio de pasarlo del todo mal, 
gracias al V. P. Fray Juan de Castro, virtuoso carmelita con 
quien trabo amistad frecuentando la libreria del convento. 
Todavia sufrid en Castro un nuevo proceso, por palabras sub- 
versivas, en 1829, estando encarcelado varios meses. 

La vida de Gallardo en estos afios, hasta el 1834 en que la 
reina Cristina concedié la amnistia, fué una verdadera y lamen- 
table odisea. Siempre vigilado por las autoridades, iban envian- 
doselo éstas de un sitio a etro. Afios después refirid él estas 
andanzas a Ramirez Deza. Por lo que dice en las cartas a éste, 
estuvo, siempre desterrado y sujeto a vigilancia, en Talavera, 


(1) He investigado en el revuelto y abandonado archivo del Ayun- 
tamiento de Castro no encontrando ninguna noticia concreta de Gallardo 
entre los interesantisimos papeles de esta época que alli se conservan. 
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en Ocafia y en algtn otro sitio hasta que, en 1832, se le per- 
mitid establecerse en Toledo. 

La actividad de Gallardo en estos afios de destierro fué bas- 
tante intensa y en el catalogo de sus escritos pueden verse 
resefiados todos los articulos que publicd. 

En este tiempo escribié casi todas sus poesias y sin disputa 
las mejores de ellas, colaborando, ademas, con varios articulos, 
en el Diario Mercantil, de Cadiz. 

Algunos son notas bibliograficas y los hay que versan sobre 
las materias mas distintas; por ejemplo: “Sobre una mudez 
extraordinaria.”’ Uno de ellos, dedicado a trazar la biografia 
de Barahona de Soto, es muy interesante por recoger todas las 
noticias que entonces se sabian del ilustre poeta, cuya vida ha 
ilustrado posteriormente con tanta minuciosidad y arte el sefior 
Rodriguez Marin. 

Sabidos son los ataques y los juicios temerarios que contra 
los poetas de nuestro siglo de oro y contra el Romancero en- 
cué:transe consignados en la obra de Hermosilla: Arte de 
hablar y de escribir en prosa y verso. 

No vamos a hablar aqui de lo que representa esta obra en 
la historia de la retérica en Espafia después del periodo pre- 
paratorio de las traducciones de Blair y Bateux. Ya en su 
primer escrito (El Soplén del diarista, etc.) vimos como Ga- 
liardo censuraba estos dos libros. Su criterio antiretdrico sigue 
siendo el mismo, y en 1826 publicd un folleto muy breve 
(16 pags.) en que impugna los juicios de Hermosilla sobre 
i.ope y Valbuena y empieza la serie de ataques que desde en- 
tonces dedicé a esta obra. 

Colaboré también, a instancias de “EI Solitario”’, en la cé 
iebre revista Cartas espafolas, publicando trabajos bastante 
importantes y extensos. Uno de ellos es una critica de las 
Biografias de profesores de Bellas Artes en Espana, publicadas 
por Cean Bermtidez y Llaguno y Amirola. A vueltas de bas- 


116 P, SAINZ ¥ RODRIGUEZ 


tantes elogios, les afiade y rectifica muchos datos. En la misma 
revista empez6 a publicar (1832), en forma de cartas, un estudio 
sobre el Gran Canciller de Castilla Pero Lopez de Ayala y su 
famoso Rimado del Palacio, que termind en la Revista Espa- 
nola, que en el mismo afio vino a suceder a las Cartas. Es este 
escrito de Gallardo uno de los mas bellos y bien pensados que 
salieron de su pluma y en él nos muestra, contra los que le 
<reen un raton de biblioteca, sus grandes aptitudes para la cri- 
tica elevada y la historia artistica. ‘ 

Encontramos una frase muy interesante a] principio, atisbo 
genial de doctrinas que pasan por modernas en la critica: “Si 
los hombres hacen los tiempos, los tiempos en que el hombre 
nace suelen también hacer el hombre, labrando, atin a despecho 
de su complexion misma, su caracter y fortuna”’; por esta razon 
empieza trazando un cuadro del reinado del rey D. Pedro, 
utilizando bellamente los datos historicos y las tradiciones poé- 
ticas del Romancero, que puede ponerse al lado de las mejores 
paginas de nuestros historiadores clasicos. Véase una de las 
frases del comienzo: ‘‘en lo mas florido de su edad estaba 
Lopez de Ayala cuando empufid el cetro de los reinos de Cas- 
tula y Leon el Rey D. Pedro, mancebo de escasos 16 afios, 
robustas fuerzas, pasiones impetuosas y condici6n seria, rigida 
y temible. Su coronacidn fué el afio de 1350. Yerros de amor, 
eslahonados por su difundo padre el Rey D. Alonso en dife- 
rentes hijos habidos en buena guerra, dejaron a este principe 
desgraciado preparada la cadena de desdichas 4 que él, incauto, 
aiiadid algunos pesados eslabones, cautivandose en los amores 
de D.* Maria de Padilla, ocasidn principal de perder el cetro 
y la vida’’. 

Habla luego de la prisién de la reina: ‘‘Entretanto la reina 
murio presa en el afio 1361, quieren decir que de veneno; como 
si para morir una mujer y mas reina, necesitase mas ponzofia 
que el desprecio!”’. 
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En este articulo reimprime un rarisimo pliego suelto con un 
romance del rey D. Pedro: 


Por los campos de Jerez—a caza va el rey D. Pedro, 
Al pasar de una laguna—quiso ver volar de un vuelo, etc. 


Fué, segtin creo, Gallardo el primero (aparte de Conde, que 
lo hizo por otros errados motivos) que transcribid en Espafia 
los romances de esta manera. Choco esto bastante entre los 
eruditos, como lo muestra una carta de Estébanez Calderon a 
Gallardo, que rezroducimes en los apéndices. 

Copia grandes fragmentos del Rimado segtin el cddice que 
fué de Campo-Alange, y atin hoy mismo se pueden entresacar 
alzunos datos utiles de este articulo, especialmente de sus agu- 
das observaciones para determinar la cronologia de los cédices 
de? poema. 

Imprimio Gallardo el afio 1833 un curioso articulo, escrito 
bastante antes, que nos le muestra en un aspecto nuevo. Me 
refiero al titulado “Sepulcro de los Pompeyos”’, publicado en 
el Boletin del Comercio, en el que estudia unas lapidas romanas 
que debid de encontrar durante su estancia en Castro del Rio. 

Pero la publicacion mas importante de Gallardo en estos afios 
de persecucion, es su célebre folleto Cuatre Palmetazos bien 
plantados por el démine Lucas & los Gaceteros de Bayona, 
(4diz, 1830. El ejemplar que he utilizado, que pertenecid a 
Domingo del Monte, literato cubano gran amigo de Gallardo, 
lleva interesantes anotaciones autégrafas de éste. En una de 
cllus, en la portada, nos dice quiénes eran los gaceteros de 
Bayona “Reinoso, Lista y Mifiano, afrancesados’. Es este 
escrito una réplica a la critica injusta que en la Gaceta de 
Bayona se habia publicado contra la version castellana del 
Bouterwek. 

En este folleto es donde mostré mejor Gallardo sus profun- 
dos conocimientos del idioma castellano, Parece mentira que 
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en su destierro de Castro del Rio, pudiese reunir tantos datos 
y autoridades como en este optsculo se alegan. 

Hay en este escrito discusiones minuciosas y muy intere- 
santes sobre el uso de algunas locuciones castellanas, de que 
no es posible dar cuenta detallada. Solo procuraremos extractar 
algunos parrafos en los que se muestra el amplio criterio y la 
acertada orientacién que guiaba a Gallardo er sus estudios lin- 
giisticos. 3 

Habla primero contra los galicistas, dictendo luego: 


“Mengua sensible por el estilo contrario, hacen también padecer a la 
lengua castellana algunos de sus propios ciegos amartelados, enfermizos 
de pueriles escripulos de su pureza (hijos del no saber), los cuales, 
puritanos mas que puristas, con un espiritu pusilanime y deslumbrado 
celo, hacen escandalizados la cruz, como sacrilegio de lengua, a toda 
locucién espafiola que les suena a francesa. Y como, cuanto una y otra 
lengua, como ramas (6 injertos al menos) de una misma cepa, mas se 
acercan a un tronco mas parecidas son; no es ponderable el nimero 
de floridas elegancias que desatentadamente chapodan del espafiol, como 
estrafio y nocivo marhojo” (pag. 5). 


Esta opinion se complementa con lo que dice sobre el neo- 
logismo: 


“El meter en reglas el modismo de la conjuncién, gue, condenado por 
los Gaceteros de Bayona, como antigramatical, hemos visto que es una 
bicoca. Pero aun cuando no fuese tan facil, aunque fuese dificultoso, 
mas que fuese imposible; por eso la expresidn no dejaria de ser cas- 
tellana castiza. En buena filosofia, es decir en razén y verdad, las len- 
guas son anteriores & las reglas; las graméticas se han hecho de las 
lenguas, y para las Ienguas; y asi en materias de lenguaje el decreto 
esté en el hecho” (pag. 21). 


Notemos algunas observaciones curiosas o atinadas: 


“Este estudio comparado de !os idiomas, sefialadamente*de los que 
tienen entre si parentesco con el Latin, es indecible cuanta luz presta 
para explicar unos por otros sus revesados modos de decir” (pag. 16). 


“Es muy curiosa de observar fa desviacién con que las palabras van 
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divirtiéndose de su primitivo origen... (1). Estas son las lenguas: unas 
Damas de capricho, 4 las cuales es fuerza seguir el humor, y estudiar 
y servir los pensamientos; pues no podemos pasar sin ellas” (pag. 18). 


A pesar de que parece Gallardo en esta época completamente 
absorbido por sus empresas literarias, no escarmenté con sus 
anteriores persecuciones y en cuanto, merced al gobierno de 
la reina Cristina, se suavizaron los rigores del absolutismo, 
volvio a las andadas publicando el 3 de Noviembre de 1833 
un articulo politico en El Correo, que motivo la suspension del 
periodico. Se titula Correspondencia y empieza con una carta 
firmada por “Nufio Vero”, en la que incluye al director del 
periodico un papel que dice se ha encontrado en la calle. Este 
supuesto papel, redactado en forma de preguntas y respuestas, 
es un ataque terrible contra los realistas y contra los ministros 
de la Reina; se alude a ellos del siguiente modo: 


P. 3Y quiénes tal desatino creyeron? 
R. (Los nombres estan llenos de lodo, y no pueden leerse.) 


Al saber Gallardo la suspension de El Correo, public6 en el 
Boletin Oficial de Toledo, del 12 de Noviembre, un chistoso 
cuento, titulado “El Delito del Datil’, en que alude habilisi- 
mamente al suceso y se burla de Zea, el ministro, y de Lista, 


a quien llama el Fakir Zajar Thalish. 
A continuacién transcribo el cuento entero, que es muy breve: 


CUENTO ORIENTAL 
Et, DELITO DEL. DATEL 


Al soplo del favor de Kitib-azirr Hazch, satrapa de los satrapas de 
Persia, los vasallos del Imperio obedecian arrastrandose sobre la tierra; 
como al soplo de los vientos las naos de Salomdn surcaban los mares 
para las regiones del dorado Ofir. Era el satrapa (segtin se lee en los 
anales de su muarrij, el Faki: Zajar Thalish) sujeto de estupenda ca- 


(4) Alude a la evolucién semantica, 
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pacidad, correspondiente y proporcionada sin duda a la de su espaciosa 
frente; la cual arrancando en la poblada ceja, se estendia por la des- 
poblada mollera hasta rayar en el occipucio. Tal se la habian parado 
prematuramente el uso del turbante y las largas lucubraciones. 

Meditando siempre sobre los medios de servir 4 su amo de por vida 
en su satrapazgo, se retiré una tarde al natmexi de najil (*), llamado 
asi por una palma entre otras, que columpiando airosamente sus ramas, 
escondia en las nubes su jalde pimpollo. 

Alli en la soledad, por entregarse mas a placer, libre de la importu- 
nacién de los majzenies, 4 sus graves cuidados, para discurrir con mas 
despejo, depuso el lunado turbante, y comenzé a pasearse bajo las cim- 
breantes ramas de la reina de las palmas. Soliloqueando estaba, muy 
embebecido en sus pensamientos, cuando un cuesco de datil, mondo ya 
de pasado por la injuria del tiempo, descolgandose de la alta rama del 
palmero, cayé sobre su moronda zolldéa. 

La corza del desierto no vuelve mas ligera al flechazo que el zayad 
la dispar6 con tiro certero, que el satrapa volvid despavorido y confuso 
la vista 4 todos lados. Al pavor sucedié la ira, recobrado ya del susto. 
El insulto era atroz, atentar a la chola venerable del gran K itib-azirr, 
y turbar sus importantes contemplaciones! Pero no encontrando agresor 
en quien descargar su furia, convirtidla toda contra el arbol inocente, 
y haciéndole dar por el pié, pagd el palmero el delito que el satrapa 
de los satrapas imaginé en el datil; y el delito del ddtil, se hizo en 
Persia proverbio: espresion que en la aljamia no tiene correspondencia 
si ya no la vertemos por la vulgar de el pecado de ia lenteja!!”. 


Al afio siguiente (1834) reanudd Gallardo la serie de sus 
folletos satiricos con uno de los mejores que produjo: Las 
letras, letras de cambio 6 los mercachifles literarios: Estrenas y 
Agunaldos. Del Bachiller Tomé Lobar, impreso en la imprenta 
de D. Mariano Calero. — 

Toma como epigrafe unos versos de Camoens: 


Ouro et prata: que esta vida 
nao sustentdo papcis, nao. 


En realidad es este un folleto politico dirigido contra el mi- 


(*) Paseo de las Palmas. (Nota de Gallardo.) 
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uistro Burgos, a quien aparece dedicado. Creo que pocas veces 
en la historia de nuestra satira politica se habran dicho ironias 
mas crueles y verdades mas amargas a un gobernante en el 
Foder. Veamos algunos trozos: 


“Un Mecenas, en suma, he menester yo, Sefior; y ese ;dénde podré 
encontrarle mas pintiparado para el caso, que en V. E.”... “De letras 
y sobre letras es el escrito que ofrezco reverente 4 los pies de V. E.: 
Las letras, letras de Cambio es su titulo; y este titulo mds para ser 
atendida tiene mi pretensidén de que haya V. E., y no otro, de ser mi 
Mecenas... Su modestia habra de dispensarme su panegirico; en que 
protesto que estara de la lisonja tan ajena mi pluma, como lo esta mi 
corazon. No es mi intencién tejer aqui la historia de las altas fechorias 
de V. E. tomando el hilo desde el tiempo del Rey que rabid. Lo que 
in illo tempore V. E. hizo, lo que corrié y discurrid, y escribid e im- 
primid, sobre acreditar 4 V. E. de hombre de todos los tiempos y- 
ginete de ambas sillas, podria dar harta tela para una larga historia, 
comparable en lo maravillosa 4 la mas peregrina; y que en lo entre- 
tenida pudiera decir hazte alla a la de El Picaro Guzmdn de Alfarache, 
Rinconete y Cortadillo... Alto silencio también acerca de la época 
lastimosa en que V. E., mero hombre de pluma, mataba escasamente 
la canina que le cutia (como nos cute a todos los que seguimos la perra 
carrera de las letras peladas) chafallando de hilvan, 4 tantos maravedis 
la pieza, mediana con mala, y mala con peor, Misceléneas é Imparcia- 
les”... “Ni uno ni medio [maravedis] sobraban tampoco a V. E., pero 
; Ancha Castilla! Al hombre de rasgo péngale Dios donde lo haya, y jyo 
fiador, que no le falte cruz de moneda, con que bendecir su santo 
nombre!”... “Mas ya, merced a las exquisitas teorias de V. E. “la 
Industria es una ciencia”: de forma que de hoi mas, tendremos Doc- 
tores, como antes teniamos Caballeros de industria.” 


Habla, después, de los medios reprobables de sacarle dinero 
a las letras, que son tres principales: 1.°, de la traducci6n; 
z.°, de la compilacién, y 3.°, de una qumisicosa que no es tra- 
duccién mi es compilacién, inventada para hacerse gran escritor 
sin escribir. Estos tres capitulos son una satira, respectivamente, 
de la version del conde de Segur hecha por Lista, del Arte de 
hablar, de Hermosilla, y del Diccionario geogrdfico, de Mifiano. 
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Dice de Lista: “En suma, el traductor del Conde es un Pico 
de la Mirandola, es hoi por hoi (si se me permite esta gregue- 
ria) el estupendo Monocaipantos del saber en nuestra Espafia.” 

Y continta burlindose de él y notandole faltas a su traduc- 
cién. Siempre debid de tener mal concepto Gallardo de Lista. 
En su folleto Zapatazo a zapatilla, publicado afios después, con 
motivo de la cuestién de El Buscapié, critica duramente a don 
Alberto por haber creido en la autenticidad de tal falsificacion : 
“Me ha hecho reir mucho una Carta qe he alcanzado 4 ver aqi 
del Abate Lista sobre esto del Buscapié: la cual prueba de 
justa, hasta la evidenzia, la pobre opinion ge siempre me ha 
me:ezido la sesera de ese buen Abate:—es una calabaza’”’ (loc. 
Cis. pagayL). 

Incidentalmente, a! hablar de las traducciones, alude a la 
version de Horacio hecha por Burgos: “Este es aquel magico 
tiaductor que convirtid de una mano a otra en Horacio gordo 
el Horacio flaco.” 

En el ataque a Hermosilla vuelve a repetir cosas que ya le 
nabia dicho anteriormente, entre otras llama - graciosamente 
Arte de hablar cantado y rezado a su célebre obra. Se lamenta 
de que por ella haya sido preterida la Filosofia de la elocuencia 
“escrita por el puro, por el Patriota, por el Espafiolisimo Cap- 
many”, y afiade: “Con que purista ; Puf!—3iEspafiol? ; qué 
boLada! Que lean nuestro Examen de los delitos de infideli- 
dad”’ (*). 

Las letras, letras de cambio valieron a Gallardo una violenta 
persecucion por parte del ministro Burgos, siendo este suceso 
uno de los mayores escandalos politicos de la época. 

Valiéndose Burgos de su autoridad como jefe supremo de la 
policia, mando allaiar la imprenta de Calero, recogiendo todos 


(1) Pag. 30. 
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los ejemplares del folleto, ordendndose, ademas, la detencidn 
del autor y de sus cémplices. 

En el Boletin Oficial de Madrid aparecié un articulo en que 
se justificaban estas medidas arbitrarias diciendo que se hacia 
por ser la obra de Gallardo un libelo “impreso sin los requi- 
sitos de la ley, altamente ofensivo a funcionarios publicos de la 
primera jerarquia, con alguna satira sobre objetos que la reli- 
gion venera”’. 

Habiase ocultado Gallardo tan bien que no pudieron dar con 
el, pero al leer el anterior articulo escribid y publicd una hoja 
suelta (hoy dia rarisima) firmada por “J. Claro de Vera”, que es 
un modelo de logica y de satira acerada. En ella niega que su 
folleto estuviese impreso sin los requisitos legales, niega que se 
diri*2 exclusivamente contra un ministro de S. M., como tal 
ministro, y afiade: ““Y como dicho Excmo., Sr. Burgos es parte 
doliente, y la que mas sentida parece mostrarse de la critica 
del auter; resulta que dicho Excmo. Sr. Burgos es Juez y parte 
en esta causa. Mas digo: que sobre juez y parte es el unico reo 
que hasta ahora aparece... El Sr. Burgos nadie puede negar 
que en la Monarquia espafiola es un ministro; pero bien puede 
ser en la Reptblica literaria un ministril.” 

Y concluye diciendo: “He dejado para e) fin, como en los 
almanaques el Dios sobre todo, la falsa acriminacion que se 
hace en dicho articulo de que en la obra detenida se satirizan 
objetos que la religion venera. Ignoramos qué objetos sean 
éstos, si ya no se conceptta de tales, por de Iglesia, 4 los abates 
Mifiano y Lista, siguiendo la opinién de aquel buen cura que 
decia que el ofender 4 su ama era ofender 4 Dios, pues él era 
cosa de Dios como criado que le servia, y su ama porque le 
servia a él.“ 

Siguidse la causa, procesandose al impresor Calero y 4 Ga- 
llardo en rebeldia, pues no se presenté al ser llamado. 

Defendié a Calero con un brillantisimo discurso que Ilamé 
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nacho la atencién, tn joven abogado, desconocido entonces, 
que andando el tiempo llegé a ser uno de los mas eminentes 
pariamentarios espafioles: D. Salustiano de Olozaga. 

}ué esta causa larguisima, gracias a la influencia de Burgos, 
pero, por fin, en 1840 se dicté la sentencia dei impresor Calero, 
que fué comunicada a sus herederos, pues durante este largo 
tiempo habia fallecido él (7). En esta sentencia se confirma 
también la absolucién de Gallardo, cuya causa particular se 
habia visto ante el juez D. Manuel Lucefio, y se le perdonan 
las costas de su proceso (*). 

Esta absolucion puso otra vez de moda el escandaloso asunto, 
reproduciéndose en algunos periddicos la ya celebérrima dedi- 
catoria a Burgos, que habia corrido en coplas, y que algunos 
maldicientes sabian de memoria. Gallardo quiso hacer bien pa- 
tente su triunfo y recordando sin duda los ruidosos dias de 
Cadiz, imprimio un gran cartelon (515 X 680 mm.), que pego 
por las esquinas y que decia asi (*): 

“LAS LETRAS DE CAMBIO 6 LOS MERCACHIFLES LITE- 
RARIOS. FOLLETO CRITICO-SATIRESCO, DEDICADO AL DES- 


EXCELENT{SIMO SR. MINISTRO BURGOS MELERO Y OTRAS 
YERBAS, POR EL Br. TOME LOBAR (GALLARDO). CON ESTE 


(1) Debe de ser este Calero el mismo de quien habla Puigblanch 
en sus Optisculos. Parece ser que ayud6 a Canga Argiielles a publicar 
un periddico y que mediante una apostasia politica logré regresar a 
Espafia antes que los demas emigrados. Puigblanch le alude en estos 
términos: “Por el honor de la Emigracién debo en este lugar dejar 
consignado que la apostasia de Calero 6 mas bien la del ex-ministro 
de Hacienda i Ex-diputado 4 Cortes D. José Canga de Argiielles, que 
también esta en Espafia, preparada con un periddico lleno de adulacion 
i de bajeza, que impreso aca se vendia alla, se miré por los Emigrados 
con los ojos que merecia i fué castigada con el desprecio i desvio de 
todos.” (Optisculos, t. I, pag. CXI.) 

(2) Defendid a Gallardo D. J. Alonso. 

(8) Véase el catalogo de sus obras. Afio 1840. 
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EPIGRAFE: OURO £ PRATA: QUE ESTA VIDA NAON SUS- 
TENTAON PAPEIS NAON, CAMOENS, ARREBATADA DE LA 
IMPRENTA EL ANO DE 1834 TODA LA IMPRESION POR LOS 
AGENTES DE LA POLICIA DE S. E. (CHICO Y COMPANTA), 
Y ENVUELTOS DE REAL ORDEN EL AUTOR Y EL IMPRESOR 
EN UNA CAUSA ARBITRARIA Y ABSURDA, QUE AL CABO 
DE 6 ETERNOS ANOS LA ACTUAL. AUDIENCIA TERRITO- 
RIAL DE MADRID AFORTUNADAMENTE SE HA SERVIDO 
FALLAR CON EJEMPLAR JUSTIFICACION ; LOS EJEMPLARES 
QUE HAN PODIDO SALVARSE DEL ROEDOR DIENTE RA- 
TONIL Y DE LAS GARRAS DE LOS POLIZONTES, SE HALLAN 
VENALES EN LA LIBRERIA DE SANCHEZ Y EN LA DE 
RAZOLA, CALLE GERONIMA, A 3 REALES DE VN.” 


Asi acabo este ruidoso asunto, cuyo final nos ha llevado a 
alterar el orden cronologico. , 

En estos seis eternos afios trabajo Gallardo como de cos- 
timbre en sus investigaciones literarias; empezo a dar a la 
Prensa algunos de los trabajos que hacia tiempo tenia conclui- 
dos, y piezas raras de nuestra literatura de las que atesoraba 
en su rica biblioteca. Para ello emprendid, en 1835, la publi- 
cacion de una especie de folleto que llevaba por titulo El Cri- 
licén, Es esta la obra erudita de Gallardo mas conocida entre 
Ics biblidfilos y estudiosos de nuestras letras. 

El caracter de la publicacion esta retratado en el titulo y en 
el epigrafe, que es este verso de Moratin: 


Critica sufriran, zurra y proceso; 


Las condiciones en que se editaba van indicadas en un “Aviso. 
Este papel, por ser en tedo libre, no estara en su publicacion 
sujeto & pertodo fiyo: es decir, que no sera periddico: saldra 
por numeros sueltos, en 8.°, de sobre 50 pajinas. (mas 6 menos, 
segur: lo que arrojen de si los discursos, que éste no ha de ser 
el lecho de Procusto)—Se abre suscripcién por ahora @ 12 nu- 
meros (su precio 32' reales).” 

En vida de Gallardo sdlo se publicaron cinco nimeros desde 
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1835 a 1836; después de su muerte, y con originales que tenia 
preparados, publicaron tres mas su sobrino D. Juan Antonio 
Gallardo y su discipulo Sancho Rayon. 

No vamos a hacer ahora un analisis de los temas tratados 
en esta obra, tan conocida de todos los eruditos, pero si indi- 
caremos su contenido rapidamente. 

En el numero 1 estudia Gallardo la célebre cuestidn de la 
autenticidad de La Tia Fingida, que habia publicado Garcia de 
Arrieta. La opinién que cada uno tenga sobre tal asunto hara 
juzgar de un modo u otro la agudeza critica de Gallardo, que, 
como es sabido, se declaro partidario de la atribucidn a Cer- 
vantes. 

El numero 2 se titula: Pasatiempo jovial sobre la Oda del 
/ivate Reimoso a la muerte de Zean Bermudez, pero no es solo 
esto, sino que contiene una impugnacion formidable del célebre 
Examen de los delitos de nfidelidad a la Patria. 

En el numero 3 reproduce varios optsculos de nuestra lite- 
ratura, con algunos estudios, que pueden verse resefiados en el 
catalogo de sus escritos. 

En el numero 4 publico un largo estudio del Teatro Espanol 
anterior a Lope de Vega, que habia coleccionado Bohl de Faber. 
Hace grandes elogios de! laborioso aleman, y, al estudiar las 
plezas reproducidas, muestra su agudo juicio y afiade algunas 
curiosas noticias. En este ntiimero esta el virulento ataque a 
Duran, de que hablo en otro lugar de este estudio. 

in el numero 5 reproduce El triunfo de amor, representa- 
cion de Juan de la Encina y una farsa de Lucas Fernandez. 
Es de notar lo esmeradamente que estan hechas estas ediciones 
y el cuidado que puso en ilustrarlas con un glosario util hoy 
nismo, y de verdadero mérito dado el estado de los estudios 
lingitisticos. Al fin de este numero se lee una Renota en que 
encarece la necesidad del conocimiento del latin: “El latin es 
una llave maestra, con que se abren los mas ricos tesoros del 
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saber humano. Y en efecto jqué es la mas rica biblioteca para 
ui literato que ignore el latin, sino por la mayor parte un 
rimero de balones de papel berrendo, un tesoro encantado?”’, y 
apiovecha la ocasién para zaherir a Duran, a Bretén y al abate 
Fatifio, empleados todos en la Real Biblioteca. 

Esta cuestion de la Biblioteca y la enemiga que Gallardo 
muestra a los en ella empleados, merece que nos detengamos 
un momento. Segtun parece, Gallardo debié de andar siempre 
tras el cargo de bibliotecario en la primeramente llamada Real 
y después Biblioteca Nacional. Entre los papeles autdgrafos 
cue poseo de Gallardo hay tres pliegos de muy dificil lectura, 
iienos de enmiendas y tachaduras, en que se ocupa de todo esto. 
No sé que llegasen a publicarse nunca y mas bien parecen el 
borrador de algin memorial o advertencia dirigida a la Junta 
gubernativa de la Biblioteca. Lo reproduzco integro en el apén- 
dice 2.°, doc. XI, y tiene interés porque viene a esclarecer el 
puntc de las relaciones entre Gallardo y Duran. Titulase: 
Rapida ojeada sobre la Biblioteca Nagional de Madrid, su Ba- 
Eliotecario-mayor D. Joaquin Patiio 1 demds servidores de ese 
amportante cuanto desgraziado Establecimento. 

Segtn se deduce de este papel, Duran habia sido separado 
per la Junta gubernativa de la Biblioteca, de: puesto de encar- 
gadc de la seccion de Manuscritos. Con este motivo se dirige 
Gallardo a la Junta aplaudiendo tal medida; hace historia de 
los nombramientos de personal; habla de una visita de inspec- 
cién que anteriormente se proyecto y para la cual estuvo él 
delegado; denuncia la desaparicidn de libros, manuscritos y 
monedas; sefiala defectos de organizacion y, en resumen, pide 
que la expulsién de Duran no sea la ultima y que se tomen 
medidas de rigor. Firma este borrador en Madrid 15 de sete 
de 1840. B. J. G. 

Lo que mas nos interesa son los ataques a Duran. Le llama 
siempre que le cita el bibliotecario Gato-Durén, le acusa de im- 
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pericia para el cargo y excita a la Junta a que no se limite a 
la expulsion sino que se le exija responsabilidad por los libros 
que puedan haber desaparecido: 


“Cuando el Bibliotecario Gato-Duran entré en la Biblioteca, ostento 
qe iba 4 hazer un catalogo nuevo de los Mss. Si lo ha hecho, t lo qe 
haya hecho, en la Biblioteca debe resuitar: lo qe yo puedo asegurar es 
qe bién no puede haber-lo hecho porge una gran parte de los mas 
preziosos cédizes de la Biblioteca estoi seguro de ge no sabe ni leerlos 
sigiera. a 

“Pero sea de ésto Io qe fuere, lo qe me pareze sin duda es qe su 
separazion de su destino sin dar cuenta del tesoro inapreziable de Mss. 
qe le estaban confiados, puede ser mas fatal 4 la Biblioteca ge pudiera 
ser-lo su permanenzia. Yo respeto los justisimos motivos ge puede la 
Junta haber tenido para tan ejecutiva deposizidn: pero si asi ha sido 
lo mas justo, permita-se-me en grazia de mi ziego amor 4a las Letras, 
dezir francamente qe mas provechosa hubiese sido, si al separarle, se 
le hubiere mandado hazer entrega de los Mss. 4 una persona inteligente 
nombrada al efecto por la Junta. Ain es tiempo, si se haze luego. De 
no, caso de haber (qe me temo mucho haya) faltas i faltas de consi- 
derazion, transcurrido tiempo, y estando los Mss. entre tanto en otras 
manos ¢cémo hazer-le 4 Duran cargo de las faltas, sin qe al mismo 
tiempo se le dé salida a los cargos? Gato-Duradn era un tesorero en- 
cargado de un rico tesoro. Dar 4 un tesorero por todo castigo la pérdida 
de su empleo sin obligar-le a dar cuentas, sera bien castigarle sus 
culpas, pero iy la reparacion?” 


é Qué habia ocurrido que diese lugar a ataque tan virulento 
y que rompiese la hasta entonces estrecha amistad que reind 
entre Gallardo y Duran? Yo creo que, aparte de los posibles 
celos literarios tan comunes por desgracia entre los eruditos en 
todo tiempo, la causa principal debid de ser el nombramiento 
de Duran para ese cargo en la Biblioteca, que, seguramente, 
deseaba Gallardo. La correspondencia entre Gallardo y Du- 
ran (*) nos muestra hasta qué punto fueron cordiales sus. rela- 


(*) Publicada por mi en el primer fasciculo, ya citado, de Docu- 
mentos para la Historia de la critica literaria en Espana. (Boletin de la 
Biblioteca Menéndez y Pelayo.) 
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ciones, pero pronto paso Gallardo, extremoso en todo, hasta el 
polo opuesto, y, como se ha visto, le combate con safia y mala 
fe manifiestas pues insinua, gratuitamente, que su cese en el 
cargo ha sido por desaparicién de libros y con su habilidad 
caracteristica propone el nombramiento de una persona inteli- 
gente que exija cuentas a Duran. ; Seguramente sofiaba el ren- 
coroso extremefio en ser esa persona y ver humillado ante él a 
su antiguo amigo! 

De los tres nimeros péstumos de El Criticén puede verse el 
contenido en el catalogo de los escritos de Gallardo. El dedi- 
cado a criticar el Romancero recolectado por Quintana, merece 
un mas amplio analisis, que hago en el ultimo capitulo de este 
estudio, al tratar de la obra de Gallardo. 

Pero :cual fué la causa de que Gallardo no publicase mas 
que los cinco primeros numeros? Atribtyolo a sus sempiternas 
aficiones politicas que, en 1837, le hicieron presentarse dipu- 
tado, empezando para él una nueva época de luchas y disputas. 
Debidé de ser el alcanzar ese cargo una ilusiOn acariciada largo 
tiempo por Gallardo, pero, como veremos en el capitulo si- 
guiente, ninguna de sus empresas acabo tan desdichadamente 
como ésta. 
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CAPITA OLO” x: 
(1837-1852) 


Gallardo, diputado.—Su actuacién en el Congreso.—Discurso impreso 
contra Martinez de la Rosa.—Debate sobre la supresioén del cargo de 
bibliotecario de las Cortes.— Papel de Gallardo sobre la Biblioteca 
Nacional de Cortes—Incidente con el diputado Mufioz Maldonado. 
—Retraimiento de Gallardo—Ultimas intervenciones politicas—*La 
Alberquilla ”.— Excursiones bibliograficas por Espafia.— Postreras 
publicaciones de Gallardo.— Su intervencion en la cuestidn de E/ 
Buscapié—Procesamiento de Gallardo a instancia de El Solitario.— 
Ultimos momentos de Gallardo y su muerte en Alcoy.—Suerte de los 
libros y papeles de Gallardo. 


En la candidatura de 1837 para diputados a Cortes por 
Madrid, cuyo programa era: Energia. Pronta pactficacion del 
pais. Independencia Nacional, figura en 5.° lugar D. Bartolomé 
José Gallardo, bibliotecario de las Cortes. 

Debio de ser derrotado por Madrid, pero salié triunfante por 
Badajoz, dirigiendo, con este motivo, al jefe politico de Extre- 
madura un interesante documento aceptando sus poderes de 
diputado. En él se queja disimuladamente de no haber sido 
elegido antes y con su perspicaz penetracion de siempre afirma 
que atin el dia que se acabe la guerra civil, no lograra Espafia 
una paz duradera y efectiva. En un apéndice reproduzco este 
escrito que merece leerse. 

Su intervencion en los debates puede verse resefiada en la 
bibliografia. En el afio 37 solo hace aigunos ruegos insignifi- 
cantes, pero, en cambio, en este misma afio publicd un papel que 
es una graciosa satira contra Martinez de la Rosa. Tittilase: 
Discurso del diputado extremetio Gallardo sobre el parrafo de 
la Paz del proyecto de contestacién al Discurso de la Corona, 
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traducido y parafraseado en lenguaje pedestre del estilo de 
tribuna, Este folleto es un supuesto discurso que, como ad- 
vierte el autor en una nota, no llegé a pronunciarse ni asi ni 
asd. 

Critica a Martinez de la Rosa porque con sus declaraciones 
en pro de la paz no hace mas que prolongar la guerra civil, 
debilitando la voluntad de vencer: ‘‘En el estado volcdnico en 
que estan los corazones en la Peninsula, la paz no se puede 
alcanzar sino por la guerra. De consiguiente, quien va mas 
derecho 4 la paz no es quien afectandose mas tiernamente 
amador de la paz, habla y trata de la paz; sino quien rigido y 
severo hace la guerra a los que nos han robado este don celes- 
tial de la paz.” Censura a Martinez de la Rosa por el célebre 
convenio firmado, gracias a la intervencién de Lord Elliot, con 
los facciosos, en el que si se logro el mejor trato de los pri- 
sioneros, se reconocid de hecho a D. Carlos como soberano de 
una parte de Espafia. Se burla donosamente de la famosa frase 
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de Martinez de la Rosa “Un faccioso mas...” refiriéndose a 
don Carlos cuando se fugo de Portugal, y termina con una 
socarrona advertencia final en que afirma que no es su inten- 
cién ofender al ministro, sino darle consejos para que se de- 
fienda de las ilusiones de su propia fantasia; “que mucho mas 
frecuente de lo que le estaria bien a la honra de su persona y 
al provecho de la Patria creemos de buena fé (salvo siempre 
el mejor) que le perturban su buen juicio, y frustran sus me- 
jores deseos de ser el Solon y el Ciceron de las Espafias en 
una pieza; lo cual sabe el Cielo cuanto deseaéramos que fuese, 
para su satisfaccién propia y gloria de todos!!”. 

Este escrito tuvo un gran suceso y en muy pocos dias se 
agotaron varias ediciones, de las cuales he visto dos, que des- 
cribo en el apéndice correspondiente. 

En Enero de 1838 empez6 la discusion de un nuevo regla- 


mento del Congreso, en el cual, para hacer economias, se propo- 
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nia la supresién del cargo de bibliotecario. Era ello, en realidad, 
una venganza contra Gallardo. Este promovid un largo debate 
sobre la cuestion, defendiendo la necesidad de la biblioteca. 
Procuraron su supresidn especialmente los diputados Mufioz 
Maldonado y Fontan, que no se conformaron con esto, sino que 
atacaron personalmente a Gallardo, hablando de abusos y acu- 
sdndole de cobrar dos sueldos del Estado: “Uno como biblio- 
tecario y otro por redactar una gramatica castellana”’ (*). 

Gallardo intervino personalmente en los debates, pero para 
ilustrar la opinion de los demas diputados publico un papel que 
distribuy6 entre ellos, en el que da cuenta bastante minuciosa 
de los fondos de la biblioteca, demuestra la importancia de la 
misma para la cultura nacional y se defiende de los ataques de 
los dos citados diputados, por cierto que con mucha mayor 
moderacion de la habitual en el licenciado Palomeque, demos- 
trando que no cobraba mas que un sueldo. Algunas frases de 
este escrito molestaron a Mufioz Maldonado, y, en vista de la 
negativa de Gallardo a darle explicaciones, le abofeted dentro 
del Congreso. 

Don Javier de Burgos, aprovechd, después, este suceso, en 
sus Anales del remado de Isabel II (tomo 5.°), para vengarse 
de las ofensas del ‘Br. Tomé Lobar’’, refiriendo lo ocurrido 
con apasionamiento manifiesto: 


“La indignacién lanzé al Congreso 4 una medida indiferente 4 la 
verdad en si misma, pero indecorosa por el modo con que se ejecutd, 
y funesta en cuanto argiiia encono en un cuerpo que debia mostrarse 
exento de estas pasiones. Un escolar llamado Gallardo que con sus es- 
critos adquiriera en Cadiz cierta celebridad, se habia hecho nombrar en 
el anterior periodo constitucional bibliotecario de las Cortes, y ultima- 
mente diputado a ellas por Extremadura. Satisfechas con el tenue salario 
de su plaza las necesidades de su oscura existencia, empleabala toda 


(@) Véanse los apéndices. 
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entera en escribir folletos contra cuantos por su popularidad, sus luces, 
servicios 6 riquezas le eran designados por los clubs como blanco de 
sus ataques. Ofendidos de ello varios de sus colegas, determinaron qui- 
tarle los recursos de que tan mal uso hacia; y no atreviéndose 4 fundar 
su destitucién en esta circunstancia, resolvieron suprimir su empleo a 
pretexto de la necesidad de reducir los gastos de las Cortes, cuyo pre- 
supuesto no permitian pagar los apuros constantes del Tesoro. A pesar 
del calor con que defendian los diputados progresistas la conservacién 
de la plaza, y de lo que sobre ella habia alegado Gallardo en un papel 
repartido a los diputados, quedé el dia 0 decretada la supresién. Pero 
no se limitd a esta demostracién el castigo del maldiciente, sino que 
habiendo rehusado él 4 su colega Mufioz Maldonado satisfaccién por 
injurias articuladas contra éste en aquel escrito, le descargé el ofendido 
sendos bofetones acompafiados de sendos denuestos, y lo que es mas, 
de las carcajadas de casi todos los diputados, que vieron en Maldonado 
el vengador de sus agravios comunes. Y a las quejas que con este 
motivo articuld el ofendido se manifest6 insensible el presidente, el 
cual como incitase aquél en que de ello se diese cuenta al Congreso 
para ocurrir ejecutivamente a la represion del crimen, lo exhorté a4 
acudir 4 un tribunal y le atajé la palabra.” 


Después de la agresion pidid Gallardo, muy indignado, la 

palabra, expresandose en estos términos: “Pido la palabra con 
urgencia. Acabo de ser insutiado por tercera vez, y en el recinto 
mismo del Congreso, en este lugar sagrado, acaba de ultrajarme 
de la manera mas infame y gratuita, atentando 4 mi persona, 
el Sr. Mufioz Maldonado.” En el catalogo de los escritos de 
Gallardo pueden verse extractos de estos debates. 
» Después de este lamentable suceso intervino Gallardo poco 
activamente en politica. Algunos articulos politicos contra Do- 
noso y algunos sueltos en los periddicos, rectificando informa- 
ciones inexactas, son las tnicas muestras de su actuacidn po- 
litica. 

La ultima vez, segtin creo, que se mezclo en estas cuestio- 
nes y la Ultima polémica ruidosa de caracter politico que sos- 


tuvo, fué en 1841. 
Segtin se deduce de los escritos de esta cuestién, Gallardo, 
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como presidente de la Junta Central Directiva del Partido Pro- 
gresista, fué encargado, en unidn de otros sefiores, de redactar 
una alocucién dirigida a los electores de la provincia de Madrid. 
Redacté Gallardo un proyecto de alocucién, lo presentd a la 
Junta en 15 de Enero de 1841 y no fué aceptado, aunque si 
aplaudido, por ser demasiado extenso. Entonces Gallardo lo 
publicé6 en una hoja que obtuvo una excelente acogida, pero 
este acto desagradé a la Junta y al nuevo presidente, D. Vi- 
cente Collantes. Hubo discusiones agrias en una sesién, en la 
que se resolvié que se hiciera saber al publico que “el proyecto 
de alocucién publicado por el Sr. Gallardo, si bien fué leido 
en la Junta, no fué aprobado por la misma’’. Collantes, cum- 
pliendo el acuerdo, envid un aviso al Eco del Comercio (*) en 
el que no se limité a lo que se habia convenido, sino que ataco 
duramente a Gallardo. Este le contesté en otra hoja (?), ha- 
ciendo resaltar lo incorrecto de su proceder, pero sin defen- 
derse de los cargos que se le hacian en El Eco del Comercio, 
pues, como observa con su cautela y habilidad de ducho pole- 
mista: ‘*...seria dejarme dar por él la lei haciendo papel en la 
comedia de Un loco hace ciento. Eso, como que la Junta no se 
lo mando escribir, el sefior presidente no debid escribirlo: y 
asi, no hagamos de ello mas caudal, que si tal no se hubiese 
escrito: honremos la dignidad mas que la honra su persona.” 

La Alocucién proyectada por Gallardo representa una ten- 
dencia extrema y de accién dentro del liberalismo: “‘...no se 
esperen, pues, aqui de nosotros frases galanas, ni campanudos 
clausulones: con ese encanto nos han adormecido hasta aqui los 
enlabiadores aleves que cantando el himno de Riego nos han 
traido 4 la cadena.” Lo fundamental del programa expuesto 


() Se publicé en el nimero 2.450. 
(?) Véase el Catdélogo de los escritos de Gallardo, apéndice 3.°, y el 
apéndice 2.°, en el que reproduzco estos rarisimos impresos. 
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“...es la lei efectiva de responsabilidad ministerial. La respon- 
sabilidad es el alma del gobierno representativo: sin ella un 
edificio social de esta especie es una bdéveda sin clave, que esta 
siempre amenazando ruina sobre las cabezas de los que cobija. 
Un gobierno representativo sin la responsabilidad ministerial es 
el mas absoluto y tiranico de todos los Gobiernos: y este Go- 
bierno absoluto es el que siete afios ha nos oprime bajo el 
mentido nombre de Constitucional’’, y acaba con un ataque a 
los moderados: “QOnedan, pues, por punto general condenados 
a execracion eterna, los farsantes y fariseos y sectarios del par- 
tido que hipocritamente se da a si propio el titulo de los 
Moderados y los fariseos conocidos por el apodo de los San- 
tones.” 

En la respuesta a Collantes encontramos una frase arrogante, 
que nos muestra la vanidad de gran escritor que tenia Gallardo. 
Se queja, en vista del suceso de su proclama, de haberla es- 
crito a vuela pluma, como para ser presentada solamente a la 
Junta del Partido, y afiade: “Lo que siento es que la proclama 
no haya sido escrita como por mi para esta totalidad [de es- 
pafioles]: otro arranque fuera el suyo, y mas alto y tendido el 
vuelo de mi pluma.” 

Fué Gallardo retirandose cada dia mas de la vida publica 
hasta que Ilegé, puede decirse, a recluirse en una casa con 
hacienda de labor que habia comprado en la provincia de To- 
ledo, llamada “‘La Alberquilla”, donde, segtin él decia, pasaba 
e! tiempo con sus amados libros “como gato en pajarera”’. En 
esta finca se deslizaron, con relativa tranquilidad, los ultimos 
afios de su vida. El cillane de la Alberquilla, le lama Adolfo de 
Castro en su insultante folleto Aventuras literarias, etc., y aun- 
que alli retirado, mantenia correspondencia con los mas insignes 
eruditos de entonces y era consultado como oraculo inapelable 
de la bibliografia espafiola. 

Hizo Gallardo de “La Alberquilla” una especie de centro de 
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operaciones, en sus pesquisas bibliograficas por el centro y me- 
diodia de Espafia. Su correspondencia de estos afios nos le 
muestra en excursiones por Cordoba, Malaga, Sevilla, Jerez, 
Granada, Cadiz y otros puntos, ocupado en adquirir libros y 
en leer y anotar los pertenecientes a particulares que encon- 
traba a su paso. En una carta fechada en Puerto de Santa 
Maria, escribe a Ramirez Deza, en 1.° de Diciembre de 1843: 
“ando trasteando la biblioteca de Boh!” (’). 

Hasta los biblidfilos extranjeros, atraidos por la fama del 
gran biblidgrafo, mostraban deseos de conocerle y de tratarle, 
y alguno hubo, como el ruso M. Sobelonski, que arrostrando 
por todo y desechando el temor de una brusca acogida por parte 
del atrabiliario anciano, hizo un viaje exprofeso a “La Alber- 
quilla” para hablar con él. 

Es curioso el relato que hace de esta visita y lo transcribo 
a continuaciOn porque es un escrito imparcial que nos permite 
sorprender en la intimidad de su retiro al polemista iracundo, 
al bibliografo incomparable, en los Ultimos afios de su azarosa 
vida (?): 


“Je savais que dans les environs de Toléde réside un individu qui, 
d’aprés le dire general, est homme le plus savant en livres espagnols 
qwil y ait. Don Vicente Salva me l’avait désigné comme tel bien des 
années avant; tous mes amis de Madrid se renvoyent en dernier ressort 
a cet oracle de la bibliographie espagnole; les libraires me disaient, en 


() En poder de mi querido y respetable amigo D. Manuel R. Zarco 
del Valle, se conserva un minucioso y voluminoso inventario de la biblio- 
teca de Bohl de Faber, escrito todo él de pufio y letra de Gallardo, y 
distribuido por materias. 

(2?) Sergio Sobelonski: “Lettres d’un bibliophile russe 4 un biblio- 
phile francaise”, publicadas en el Journal de V’amateur de livres, t. III, 
Paris, 1850, y reimpresas en la Revue Hispanique, t. XXX, pags. 583 
a 613 (vide pags. 612-13). Poseo algunas cartas inéditas de este hispa- 
nista ruso, escritas al Sr. Zarco del Valle dandole noticias bibliogrAficas 
de libros espafioles existenies en San Petersburgo. 
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parlant d’un livre a existence contestée: A moins que Don Bartholomé 
Gallardo n’en sache quelque chose. Mais si d’un cété la voix publique 
faisait de Don Bartholomé un puits de science et de renseignements, 
dun autre, et tout aussi généralement, elle le dépeignait comme peu 
communicatif et d’un abord difficile. 

“Me voila en route, muni d’un grand désir de réussir et d’une lettre 
dintroduction sur laquelle je comptais aussi peu que celui qui me ’avait 
donnée: car tout dépendait du moment, m/avait-on dit. Le repaire de 
Vogre chez lequel il s’agissait de s’introduire est 4 une demi-lieue de 
la ville. Je me rends donc 4 pied 4 une ferme isoléc, entourée de murs; 
hereusement pour moi que la grande porte était ouverte et que les domes- 
tiques ainsi que les chiens se promenaient A distance, ce qui me permit 
de tomber d’un seul bond, sans étre annonsé ni mordu, a la porte méme 
du sanctuaire. Je sonnai; le maitre du logis, légérement indisposé, était 
couché; force lui fut de me laisser entrer, de m’entendre décliner le 
nom de l’ami qui me recommandait et de me laisser entamer la con- 
versation, que j’engageai inmédiatement sur des choses qui devaient 
l’intéresser. 

“Au bout de quelques minutes la connaissance était faite, et dés cette 
premiére visite, dont je ne pus m’arracher avant trois heures, j’eus 
Yoccasion d’admirer la science variée, l’esprit fin et observateur, la 
mémoire prodigieuse de faits et de dates, qui font de Don Bartholomé 
l’un des hommes les plus extraordinairement doués qu’il me soit arrivé 
de rencontrer dans mes longs voyages. Aucune des questions que je 
soumettais ne restait sans réponse, aucun de mes doutes littéraires ou 
bibliographiques ne demeurait inexpliqué, et tout cela avec une con- 
naissance profonde et variée de tout ce qui concernait la matiére, avec 
une multitude de corollaires, souvent plus intéressants que le sujet 
principal. Je revins le lendemain 4 cette source abondante d’instruction, 
accompagnée cette fois de la communication d’une foule de livres rares 
et précieux, que le maitre de la maison me fit voir avec une rare obli- 
geance: malheureusement le temps me manquait, et je quittai Toléde 
avec le regret de n’y avoir pas transporté dés le commencement mes 
pénates voyageurs. 

“Quoique 4gé, Don Bartholomé est tout a fait jeune homme au phy- 
sique et au moral, grace 4 la frugalité de son régime et a cette habitude 
d’activité qui ne permet pas a l'esprit de vieillir. Travailleur dés sa 
tendre jeunesse, il n’est rien de ce qui concerrie son pays qu'il n’ait 
visité et examiné; les notes qu’il a rassemblées, sans parler de celles 
qu’il a perdues a4 différentes reprises, sont un vaste répertoire de cin- 
‘quante années de recherches. 


138 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 


“Je fais des veeux pour qu’il les mette en ordre, et que le temps ne 
lui manque pas de donner la vie a tous les ouvrages dont il a J’inten- 
tion de doter le monde savant, a la plus grande gloire de sa patrie. 

“Si ces lignes lui tombent sous les yeux, je désire qu’l y lise l’ex- 
pression de ma sincére admiration pour lui, et qu’il ne regrette pas, en 
les parcourant, de m’avoir donné quelques heures, dont le souvenir ne 
s’effacera pas de ma mémoire.” 


En 1843 publicéd Gallardo unos articulos (en forma de cartas) 
del Démine Lucas al Domine C, en la Revista gramatical de la 
Lengua Espaiiola. Este periodico lo publicaba, siendo su unico 
redactor, el ilustre lingitista D. Juan Calderén, a quien elogia 
mucho Gallardo en su carta, repitiendo, con este motivo, algu- 
nas de sus ideas sobre lengiiistica (como ellos decian) que hemos 
visto expuestas en los Cuatro Palmctazos. Al afio siguiente 
publicd en el Centinela de Andalucia unos juicios sobre la 
coleccion Poesias recolectada por Quintana, estudiando muy 
especialmente al poeta Herrera. 

En la revista Antologia Espaiiola did a luz, en 1848, un 
trabajo que conservaba escrito desde la época de su destierro 
en Chiclana. En una larga nota, al frente de él, nos ofrece un 
curioso catalogo, ya citado, de sus obras perdidas y en pro- 
WECLO 

Tittlase el articulo: Del asonantc, su naturaleza y exquisito 
mecanismo, etc. 

Preciabase Gallardo de haber descubierto un misterio ritmico 
en este articulo. Su doctrina csta concisamente expresada en la 
siguiente nota autodgrafa, de que poseo copia, que debid de 
escribir a instancia de algun amigo: 


‘* SSONANTE. 


Diferencia de vocales en abiertas i zerradas (a, €, 6) (U, i). 


(1) La reproduzdo en el apéndice IV. 
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De la unién de vocal abierta con vocal zerrada resulta el dif-tongo 
perfecto. 

Toda otra combinazién constituye el diftongo imperfecto. 

Perfecto: verbi-grazia: zai-no. 

Imperfecto: dia-blo. 

Para el asonante da el tono en los diftongos la vocal abierta, no 
contando para nada con la zerrada: asi Diablo i zaino son asonantes 
de malo (asonante en a-o). 

Y para qe conste lo firmo en Sevilla, casa-puerta de Bueno, 1.° de n.° 
de 1844. 

B. J. Gallardo.” 


En 1849 publicose una curiosa obra, hoy bastante rara, titu- 
lada: Breves disertaciones sobre algunos descubrimientos é in- 
venciones debidas & la Espatia. Por D. Ramén Ruiz de Eguilaz. 
Madrid, imprenta de la Vda. de Dominguez. Va inserta en ella 
una carta de Gallardo sobre la obra de Fr. Pedro Ponce de 
Leon Doctrina para ensefar & los sordomudos. Siempre pre- 
ocupo este tema a Gallardo. En su papel sobre la Biblioteca de 
Cortes habla ya de esta obra y entre sus papeletas inéditas hay 
varias con datos sobre el P. Leon. 

Vivia Gallardo tranquilamente en senectute bona, pero como 
si su sino fuese el andar mezclado constantemente en escandalos 
y disputas, pronto se vid obligado a intervenir en una polémica 
literaria que levanté gran polvareda entre los literatos del pa- 
sado siglo y que habia de costar al gran erudito muy amargas 
desazones, aumentadas por la vejez con sus consiguientes 
achaques. 

Salié a luz en Cadiz, el afio 1848, un curioso librito (*), titu- 
lado El Buscapié, destinado a explicar ciertas alusiones del 


(4) El Buscapié. Optisculo inédito que en defensa de la primera parte 
del “Quijote” escribié Miguel de Cervantes Saavedra, Publicado con 
notas histéricas, criticas i bibliograficas por Don Adolfo de Castro— 
Cédiz, imprenta, librerta y litografia de la “Revista Médica”, 1848.— 
12.° m. x1x + 64 pags. de texto y 194 pags. de notas. 
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Quijote, y que su editor, D. Adolfo de Castro, atribuia al propio 
Cervantes (*). 

Fué esta publicacién un verdadero acontecimiento literario 
europeo, escribiéndose con tal motivo numerosos articulos en 
que la opinién de los eruditos se dividia, declarandose unos en 
pro y otros en contra de la autenticidad de tal obra (?). 

Entre los articulos publicados son dignos de sefialarse la im- 
pugnacién que en La Cotorra publico el satirico Villergas; en 
La Prensa, de la Habana, se publicaron varios articulos, tam- 
bién negando la autenticidad, bajo la firma de G. de Cuevas, 
que La Barrera sospecha encubre al mismo Castro, que empleo 
esta supercheria ‘para prevenir objeciones y contestarlas a su 
punto”. Cafiete ‘did crédito y aplauso a la chapucera ficcion 
del ridiculo Buscapié” (La Barrera). Entre los extranjeros 
combatieron la autenticidad M. Landrin, en La Presse, de 
Paris (8 de Junio de 1848) y el gran hispanista Ticknor, que, 
en su Historia de la literatura (1850) adujo pruebas documen- 
tales de los errores en que incurria el autor de la supuesta obra 
cervantina. En cambio, M. Hipdlito Lucas, en Le Siécle, y Miss 
Thomassina Ross, en la revista Bentley’s Miscellany, de Lon- 
dres, defendieron la legitimidad del falso libro y colmaron de 
elogios a su autor. Miss T. Ross tradujo al inglés El Buscapié 


(@) Véanse en el apéndice II, documento XIX, los fragmentos de 
una correspondencia entre A. de Castro y D. Luis M.* Ramirez de las 
Casas Deza, en que habla de un supuesto hallazgo y de la expectacién 
que en el extranjero produjo. 

(2) Véase para la bibliografia de estos escritos: Rius: Bibliografia 
cervantina, t. III, pags. 421 y sigs. Un buen resumen de toda la cues- 
tion, con extractos de los diversos optsculos, algunos muy dificiles de 
encontrar hoy dia, hay en la recién publicada obra de D. Cayetano 
Alberto de la Barrera: El Cachetero del “Buscapié”. Resumen de las 
pruebas de hecho y de las razones criticas que evidencian la falsedad 
del “ Buscapié”, etc... Santander, Viuda de Albira y Diez, 1916. 282 pa- 
ginas en 4.°. 
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y lo publicé, formando un tomo con las notas, en Londres, 
en 1849. 

Entre los biblidfilos de Espafia era grande la impaciencia por 
conocer la opinion del “santén mayor del gremio”’, el malhumo- 
rado y sabio solitario de “‘La Alberquilla”. Escribiéronle mu- 
chos pidiéndole su parecer, y, con este motivo, medidé entre 
Gallardo y los eruditos Gayangos, el cubano Del Monte, Mufioz 
y Romero, D, Justo y D. Tomas de Sancha, D. Juan José Bueno, 
don Juan Luis Chaves y otros una divertida e interesante 
correspondencia reproducida luego, en gran parte, por D. Bar- 
tolomé en su folleto Zapatazo 4 Zapatilla, etc. 

En estas cartas juzga Gallardo muy duramente a A. de 
Castro y emite, entre burlas y satiras al erudito gaditano, su 
parecer, contrario en absoluto a la autenticidad del discutido 
librejo. En una de las epistolas, dirigida a Del Monte dandole 
su opinion sobre una obra del americano Baralt, habla en la 
postdata de Castro y le llama Lupianejo Zapatilla, bautizandole 
con estos despectivos diminutivos en alusién al célebre falsario 
Lupian Zapata. 

Llegaron a noticia de Castro estas cartas y enterdse tambien 
del mote con que era sefialado en ellas y, para curarse en salud 
de un posible ataque en publico del temible polemista extre- 
mefio, decidid ganarle por la mano publicando en contra suya 
(y desviando la atencién hacia otras cuestiones) unos articulos 
que vieron la luz en La Ilustracién (+) con el titulo de Epistolas 


() La Epistola primera en el numero de 26 de Abril de 1851; la se- 
gunda, en el n.° 12, de 3 de Mayo; la tercera, en el n.° 19, de 10 de Mayo, 
y la cuarta, en el n.° 20, de 17 del mismo mes. Reimprimiéronse después 
en un folleto: Cartas dirigidas desde el otro mundo & don Bartolo 
Gallardete por Lupianejo Zapatilla, con mds el proceso fulminado por 
este caballero contra aquel iracundo fildlogo, (Vifieta: atributos de la 
muerte: reloj de arena alado entre dos guadafias cruzadas.) Madrid, 
Imprenta del Semanario pintoresco y de La Ilustracién, 4 cargo de Al- 
hambra, Jacometrezo, 26. 1851. (4.°, 23 pags.). 
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del otro mundo. Supone en ellas que Lupian Zapata escribe a 
Gallardo contandole que se ha encontrado en el otro mundo 
con Jacinto Polo, que esta indignadisimo contra él y dispuesto a 
darle cuando !e echase la vista encima ‘“‘una vuelta de tormis- 
cones, cozes y manotadas...”. “Aqui lo he de esperar (dice 
Polo) hasta el dia del juicio para hacerle el saludo, y darle la 
bienvenida con estas dos peladillas de arroyo, por lo pronto. 
Y sacando de debajo de la sotana dos piedras descomunales, 
se rid y... se fué.” El motivo de esta>supuesta ojeriza de 
Jacinto Polo contra Gallardo era el haber afirmado éste, en una 
nota de su Diccionario critico-burlesco, al citar un gracioso 


LP) 


epigrama de Polo, que éste era “injenioso Médico i Poéta 
cordobés”. En efecto, esta nota se lee en el Diccionario y de 
ella hacemos mencion en otra parte de este estudio. El error de 
Gallardo, haciendo médico cordobés a quién fué sacerdote mur- 
ciano, era, pues, innegable. Esto no obstante, el tozudo erudito 
hace equilibrios en su Zapatazo 4 zgapatilla diciendo que él habia 
dicho médico cordobés o sea médico residente en Cordoba y 
no natural de esta ciudad. Esta cuestion, que habilmente saco 
a relucir A. de Castro, apariaba la atencion del asunto de // 
Buscapié y heria en su amor propio al erudito extremefio, que 
todavia no se habia ocupado publicamente de tal tema. 

A poco de publicadas en La Ilustracién las Cartas del otro 
mundo surgid en Valencia un defensor de Gallardo. Me refiero 
al médico valenciano D. Ildefonso Martinez y Fernandez (*), 
que, en un folleto titulado El Buscapié del buscarrwido de Don 


(¢) Gran amigo de Gallardo, sobre cuyos escritos médicos publicé 
un estudio, ya citado, y autor del prdlogo y las notas a la moderna edi- 
cién del Examen de Ingenios, de Huarte, impresa en Madrid en 1846. 
El folleto lleva la siguiente portada: Ex Buscapié | pet | BuscaRRut- 
DO | DE DON ADOLFO DE CASTRO. | CritTIco-cRiTIca. | Por el Bachiller Bo- 
vaina. | Lddreme el perro y no me muerda. | VALENCIA. | IMPRENTA DE 
DON MARIANO DE CABRERIZO, | 185:.—4o pags. en 8.°. 
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Adolfo de Castro. Critico-critica por el Bachiller Bo-vaina, im- 
pugno violentamente la autenticidad de El Buscapié. Al final 
se lee un “Post-scriptum”’ en que se ocupa de las Cartas del 
otro mundo, defiende calurosamente a D. Bartolomé y al con- 
cluir anuncia una réplica de éste, diciendo: 


“Ttem mas: aconsejo 4 usted que se mire en sus epistolas contra el 
anciano D. Bartolomé José Gallardo; porque el papel de redentor no 
es bueno que digamos en estos picaros tiempos, y su mas frecuente 
resultado es salir con las manos en la cabeza. De otra parte, lo que 
éste ha escrito es mas puro, mas castizo, que cuanto han borrajeado 
sus adversarios, y cuanto usted ha impreso, incluso el Buscapié... 

“Pero, pues, que en esto estoy, cuidado, sefior Don Adolfo de Castro, 
paso, que a usted solo le habra de responder con un gargajo, y a sus 
amenazas y continuo aguijoneo, le contestara con lo de la mula 4 la 
mosca en la fabula de Fedro: 


(A este tiempo ensefiaba sin mucho arte 
Una punta sutil por mala parte). 
Respondio la mula (era vellaca) 


r 


No veo bien si es aguijon 6 es caca. 


“Es verdad por fin que Gallardo no ha muerto, y él dara su corres- 
pondiente zapatazo & Zapatilla, y de interin, y mientras sale esta deseada 
surribanda de quien lo entiende, recibe usted ésta de quien no le co- 
noce. De tal dia, de tal mes y de tal afio—HI propio.” (*). 


Esta respuesta del biblidfile extremefio anunciada a tambor 
batiente por el bachiller Bo-vaina vio la luz a las pocas sema- 
nas, a fines de Mayo, y tittlase: Zapatazo & gapatilla y a su 
falso Buscapié un puntillazo (*#). Consta este folleto de dos 
partes, una dirigida a los redactores de La Ilustracién, en que 
les aconseja, jocosamente, que no vuelvan a publicar mas cartas 
del otro mundo si no quieren desacreditarse y trata en vano 


(1) Op. cit., pags. 39 y 40. 
(2) Véase el apéndice III. 
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de disculpar su error de haber hecho en otro tiempo médico 
cordobés al murciano Polo, Firma este escrito en “La Alber- 
quilla”, 2 de Mayo de 1851. La segunda parte va a continua- 
cin (con paginacion seguida) y lleva el titulo de: Buscapié. 
Rasgos volantes, escritos & varios de mis anugos sobre el ge ha 
publicado como de Zervantes, Don Adolfo de Castro. Hay, a 
continuacién del titulo, una vifieta alusiva, que representa a 
Gallardo propinando un puntapié, donde puede suponerse, a don 
Adolfo de Castro. Esta segunda parte esta formada por cartas 
dirigidas a varios eruditos contestando a las preguntas que 
algunos de ellos, como dijimos, le habian hecho para averiguar 
su opinion sobre la autenticidad de El Buscapié. 

Gallardo, con su conocimiento admirable de la literatura del 
siglo de oro, notd que el estiio no era de Cervantes y fué se- 
fialando las fuentes y fragmentos que Castro habia utilizado 
para construir pacientemente su ficcidn. Plantea criticamente la 
cuestion con gran acierto, pidiéndole que muestre el manus- 
crito: ““Ecshiba-le su publicador ante la Autoridad competente, 
para qe su letra, papel i contecsto sean ecsaminados por Peritos 
Legales, con sujezion a los reparos criticos i observaziones 
paleograficas qe yo preseutaré en su vista. Y previo este ecsa- 
men, 1 oido cuanto qiera alegar en su justificazion D. Adolfo 
de Castro,—con presenzia de todo, una Comisidn Docta com- 
puesta de Individuos de las dos Academias Nazionales, de la 
Lengua, i de la Historia, dé justificadamente el fallo ge mas 
comvenga al honor de las Letras, al decoro Nazional, i al buen 
nombre de Zervantes. La cuesti6n es Européa.” (pag. 88), 

No se sometid, como es logico, Castro a este examen, pero 
para Gallardo pronto tuvo esta cuestidn enojosas derivaciones, 
que contribuyeron a amargar sus Uultimos dias. 

En una de estas cartas, cuando todavia habia dudas acerca 
de quién fuese el verdadero autor de la falsificacién, contesta 
Gallardo a una sospecha de Del Monte con las siguientes frases: 
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“Pero si de Zervantes no, ide giém sera ?—Si yo no soy mal 
zahori de pensamientos, en sus medias-palabras de Vd., le 
deletréo el de colgarle ese perendengue al Aljami Malagén 
Farfalla— : Adivino justo? 

“Si ese tal es el ge ha qerido Ud. sefialar con el dedo, no 
anda errado 4 mi ver de todo en todo; porque je tengo al tal 
Malagén por mui abonado para esa tal fechoria. Pero ha habido 
otro ge le ha tomado la delautera.” (*). 

Posteriormente, cuando publicéd esta carta en su folleto Za- 
patazo 4 zapatila vuelve a aludir a este mismo Malagon, citan- 
dole entre los que protegian a Castro: “Y otro también gran 
Saje en lo del leer de alld para acd, ge a él le llaman por chunga 
el Aryami Maracon Farratia, diz ge también le amadriga 
mucho al Logillo Cadizefio.” (’). 

Se referia Gallardo con este remoquete a su amigo el gran 
biblidfilo y literato D. Serafin Estébanez Calderén, conocido. en 
el mundo literario de entonces con el pseuddnimo de El Sok- 
tario. Ya habia llegado a oides de Estébanez que Gallardo, en 
sus cartas, le llamaba asi, y quiza esto le impulsase a apoyar 
con su autoridad a Adolfo de Castro, pero cuando monto en 
célera, fué al ver su nombre traido y llevado en los folletos del 
satirico extremefio, pues Gallardo, no contento con sus alusio- 
nes, siempre tan transparentes, tenia la costumbre de explicar, 
con notitas autégrafas puestas al margen de los folletos que 
regalaba, a quién iban dirigidos sus tiros. 

Estas alusiones a El Solitario en la correspondencia de 
Gallardo habian dado lugar a que su sobrino Canovas, a quien 
Gallardo apodé Malaguilla, segiin luego dijo para distinguirle 
del tio, publicase una violenta diatriba en La Ilustracién de 


() Zapatazo & zapatilla, etc..., pag. 50. La carta lleva fecha de 20 de 
Febrero de 1848. 
(2) Ibid., pag. 14. 
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14 de Junio del mismo afio de 1851 (*). Defiende en ella a 
A. de Castro y al biblidfilo D. Benito Maestre, a quien 
Gallardo habia aludido incidentalmente en una de las cartas 
publicadas en su folleto (?). Atacd Canovas con virulencia 
excesiva y sin respeto alguno a los afios y al saber del gran 
erudito. La Barrera muéstrase indignado por tal proceder (°): 
“..y se insulta necia y estipidamente al defensor de la verdad, 
al hombre mas laborioso é incansable en tareas literarias, al 
mas amante y benemérito de las Letras Espaniolas, que hemos 
conocido en nuestro siglo. Solo han transcurrido catorce afios 
desde la fecha de esos articulos, y ya se le comienza a hacer 
justicia, mal que les pese 4 Canovas y compajfia.”’ 

El mismo Canovas, afios mas tarde, cuando publico su libro 
El Solitario y su tiempo, hablo de esto con la moderacion y 
justicia que eran de esperar en tal alto espiritu: ““Tuvo, de 
otra parte, justo motivo el implacable satirico para hacerme 
participar de su colera por un articulo que publiqué entonces 
en La Ilustracién... Debidle de doler al viejo, y aunque hoy 
confieso yo contrito que le traté sin el respeto que su saber y 
sus canas merecian, no dejo de lisonjearme algo, por aquél 
tiempo el mucho caso que hizo de mi apasionada critica.’’ (*). 

Cuando Estébanez vid tan inopinada burla por parte de su 
amigo Gallardo, tomo !a pluma y escribid aquel celebérrimo 
soneto: 


(+) Cuatro palabras sobre el folleto titulado “Zapatazo 4 zapatilla”, 
escritas en defensa de un amigo ausente y en desagravio de las Letras, 
mientras llegan otras mas autorizadas. 

(?) Carta a Gayangos, de 2 de Mayo de 1848 (pag. 60 de Zapatazo 
& zapatilla...): “Zelebro ge el nido de Libros raros. Novelescos, qe pi- 
coteandb a todos, de aqi i de alli, i 4 mi mas qe 4 ninguno; reunié ahi 
la Gagga-Ladra de Miiese Benito, haya tenido tan buen paradero como 
la Nazional, etc.”. 

(3) EI Cachetero del Buscapié, pag. 0. 

©) Op. cits t 11) pag. 203. 
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Caco, cuco, faquin, biblio-pirata, 
tenaza de los libros, chuzo, pta: 
de papeles, aparte lo ganztia, 
hurdn, carcoma, polilleja, rata. 
Unilargo, gardufio, garrapata, 
para sacar los libros cabria gria, 
Argel de bibliotecas, gran falta, 
armada en corso, haciendo cala y cata. 
Empapas un archivo en la bragueta, 
un Simancas te cabe en el bolsillo, 
te pones por corbata una maleta. 
Juegasy del dcs, del cinco y por tresillo; 
y al fin te beberas como una sopa, 
llenas de libros, Africa y Europa (2). 


Publicdse, posteriormente, este soneto andnimo al frente del 
folleto Aventuras del wwacundo bibliopirata extremeno, etc. Que 
es una satira cruelisima de Castro, que ya conocemos por ha- 
berla ido utilizando y extractando en el curso de la biografia 
de Gallardo. 

Este, como observa bien Canovas (?), estuvo contra su cos- 
tumbre muy paciente en esta ocasidn, pues en su réplica a 
Castro Zapatazo a zapatilla, etc... trata benignamente a Esté- 
banez. 

Las notas que Gallardo, segtin dijimos, puso al margen de 
algunos ejemplares de su folleto, explicando las alusiones, le 
perdieron, pues en esta prueba y en las declaraciones de varios 
testigos se bas6d Estébanez para presentar una denuncia por 
injuria contra Gallardo, en el Juzgado de las Vistillas, ante el 
juez de primera instancia don Juan Fol. 


() Sigo el texto de la primera edicion (pag. 3 de las Aventuras lite- 
rarias del iracundo bibliopirata extremefio, etc.). 

(2) Véase El Solitario y su tiempo, t. II, cap. XIII, en donde estudia 
menudamente esta cuestién. En apéndice reproduce algunos fragmentos 
del proceso. Transcribo, en los apéndices, un extracto muy minucioso 
hecho por La Barrera, corregido y aumentado por mi en vista de los 
fragmentos publicados en el libro de Canovas. 
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Es este proceso uno de los mas chistosos y amenos de leer 
entre los varios que sufrié Gallardo. En apéndice reproduzco 
un extracto, que creo inutil repetir aqui. 

Sélo observaré que en la respuesta de Gallardo a la acusa- 
cién se encuentran rasgos satiricos de primera fuerza, que 
muestran como el viejo erudito no habia perdido con los afios 
su agudisimo ingenio. Recuérdense, entre otras frases, aquellas 
graciosas palabras: ““Malagén, se le llamaba propiamente a 
Estébanez, por dos razones: la primera por ser Calderon na- 
tural de Malaga. Y aunque por esta razon se le pudiera llamar 
simplemente malaguefio, se le llamdé en forma aumentativa mas 
apropiadamente Malagén, por ser aquella sefioria ilustrisima, 
persona grande, gruesa y rebolluda; fortuna que debian agra- 
decer los hombres a quienes el cielo hizo tales; porque el ser 
asi personudo y de gran coram vobis debia de dar autoridad a 
los sujetos; y asi es que el principe de la elocuencia romana 
en sus célebres arengas, para engrandecer a los senadores, los 
llamaba amplissimos judices.” 

En 24 de Agosto de 1852 se did sentencia en esta causa, 
saliendo condenado Gallardo: “a ocho meses de destierro 4 
distancia de diez leguas de esta Corte, con prohibicion de entrar 
en ella durante el tiempo de la condena; al pago de todas las 
costas y gastos del juicio, y no haciéndole de éstos, 4 un dia 
de prision correccional por cada medio duro que importen, sin 
que pueda exceder de dos afios”’. 

Esta sentencia disgustd a los dos litigantes: al uno por carta 
de mas y al otro por carta de menos, apelando ambos de ella. 
Pero estaba de Dios que Estébanez no habia de ver satisfecho 
su rencor vengativo. Después de su apelacion y al folio 313 
del proceso aparece un documento del presbitero D. Gregorio 
Molto, archivero de la Parroquial de Santa Maria de Alcoy, 
fechado en 18 de Noviembre de 1852, en el que certifica “que 
en el cementerio de dicha ciudad y parroquia, 4 15 de Setiembre 
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del mismo afio, fué enterradc el Cadaver de D. Bartolomé 
Gallardo, de 75 afios, hijo de D. José y D Ana Lucia... fallecié 
de un ataque cerebral; no test6d y lo enterraron José Jorda y 
Ramon Mascarell”’. 

La muerte sorprendié al gran biblidfilo en una de sus ex- 
cursiones habituales. Habia tenido noticia de la existencia de 
algunos libros raros en Valencia, y el 1.° de Julio saliéd para 
procurar su adquisicion y tomar de paso las aguas sulfurosas 
de Benimarfull. Desde aqui fué a Bellus, para estar unos dias 
con su gran amigo D. Hdefonso Martinez y partid para Alcoy, 
donde se entretuvo en ver algunos libros. El dia 12 por la 
mafiana se sintiO indispuesto. Avisado D. Ildefonso Martinez, 
lleg6 al dia siguiente, encontrando a Gallardo moribundo. Segtin 
parece, entre el cura Gonzalez y D. Ildefonso Martinez le 
prepararon para el ultimo trance. Confesd y recibid la Extrema- 
uncion, falleciendo el dia 14. 

Estos hechos son seguros y se deducen del apasionado relato 
de la biografia de Diaz y Pérez que, con un liberalismo tras- 
nochado, se esfuerza en probar que solo forzadamente murio 
Gallardo en el seno de la Iglesia Catolica. 

Segtn él, el cura Gonzalez apostrofé duramente a Gallardo 
el dia antes de su muerte, diciéndole que estaba excomulgado. 
Cuando Ilegs D. Ildefonso Martinez tuvo algunas cuestiones 
violentas con el cura, y, por fin, ““convencid al cura de que le 
preguntase si queria morir cn el gremio de la Iglesia, y 4 
Gallardo que responda que si, contestando: ‘‘Lo que V. quiera, 
amigo mio; me han perseguido en vida y lo haran en muerte: 
hagase.”’ 

Gallardo fué enterrado en el pantedn de la familia de Ri- 
daura. 

fista fué la vida agitada del gran erudito. Solo nos resta 
saber ahora la suerte de sus amados libros, que siempre fueron 
para él una prolongacién de su propio ser. 
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Heredo ‘‘La Alberquilla” y la biblioteca su sobrino D. Juan 
Antonio. Una carta de Mesonero Rotmanos, que publico en los 
apéndices, nos habla de una visita hecha por empleados de la 
Nacional, para tasar la Biblioteca y del propdsito del sobrino 
de conservarla. A pesar de esto, los relatos del Sr. Zarco del 
Valle, que la vid en los desvanes de la finca toledana, prueban 
el poco aprecio que hacia el sobrino de tales joyas. El sefior 
Zarco adquirid, de su bolsillo particular, todas las papeletas que 
forman el Ensayo de una Biblioteca Espanola de libros raros 
y curtosos que, premiado por la Biblioteca Nacional, publico 
en colaboracion con Sancho Rayon (*). 

FE] descuido con que estaban conservados los libros y papeles 
de Gallardo era tal, que el Sr. Zarco recuerda que no pudieron 
ser utilizadas las numerosisimas papeletas que habia sobre el 
teatro espafiol, por haberlas convertido los gatos de la vecindad, 
como podemos figurarnos, en una masa infecta de papel inutil. 

Después, esta Biblioteca se dispersdé lastimosamente ; algunos 
libros los adquirio El Solitario, los mas fueron a manos de 
libreros. El paradero actual de sus dos ntcleos principales, 
segtin mis noticias, debe de ser Bilbao y Gijon. 

En un capitulo final procuro fijar el valor e influjo de la 
obra del gran bibliografo extremefio. 


(1) Todavia hay gran nimero de papeletas de Gallardo inéditas. Por 
donativo del sefior Zarco fueron a parar a poder de Menéndez y Pelayo 
todas las que estaban destinadas a formar el tomo V del Ensayo de 
una biblioteca de libros raros y curiosos. Entre mi querido amigo don 
Miguel Artigas, director de la “Biblioteca Menéndez y Pelayo” y yo, 
hemos revisado y preparado para la impresién dichas papeletas que, con 
el indice general alfabético de nompres citados en toda la obra que 
hemos redactado, formaran el tomo V del Ensayo que pensamos publi- 
car en breve. 
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CAPETULO) VI 


LA OBRA DE GALLARDO 


Su formacion sa!mantina como clave de su vida.—Representacion poli- 
tica de Gallardo—Su bibliofilia como causa de sus aficiones lingiiis- 
ticas y literarias.— Gallardo como literato: el satirico y el poeta. — 
Gallardo, lingttistaa—Cuadro de la critica erudita en tiempo de 
Gallardo: don Jenaro Figueroa, Bohl de Faber, Duran, Lista. — 
Influencia y representacién de Gallardo en la historia de la critica y 
de la erudicidn ‘espafiolas—Evolucion posterior de la critica. 


Como ya indiqué al estudiar el periodo salmantino de la vida 
de Gallardo, la ideologia de éste cristaliz6 muy pronto, y puede 
decirse que son escasisimes tas modificaciones que sufrid en el 
resto de su vida. 

Sus estudios facultativos y su primera aficidn a las ciencias 
experimentales, unidos a la lectura de los filosofos sensualistas 
y de los escritos de los enciclopedistas franceses, formaron todo 
su ideario filosofico y politico. 

En esto no hizo Gallardo mas que seguir la comtn corriente 
de su tiempo y someterse al ambiente francés, en que se des- 
envolvia toda la evolucién de nuestras ideas politicas. 

Pero la originalidad de Gallardo consiste en que supo unir 
a todo esto un elemento castizo, nacional, que fué el preser- 
vativo que le salvd en aquella general desnacionalizacion de las 
ideas que precede al gran movimiento de reaccion por la in- 
dependencia patria. 

Indudablemente, en la vieja y castiza biblioteca del antiguo 
Colegio de San Bartolomé, de Salamanca, fué donde nutri 
Gallardo su espiritu de lecturas espafiolas y donde adquirio, 
inspirado quiza por el paternal bibliotecario Herrera, aquella 
su profundisima pasion por los libros que le acompafio a través 
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de su agitada vida y le consolo en las horas amargas de la 
emigracion y del destierro. 


La natural evolucion de las ideas politicas del siglo xvu11r 
vrodujo aqui la revolucidn que suponen las Cortes de Cadiz. 

Hay que distinguir cuidadosamente al hablar de ideas poli- 
ticas del siglo xvitr, dos épocas perfectamente distintas, aunque 
formadas ambas a imitaciér francesa. La primera, que en su 
forma externa es um calco del absolutismo a lo Luis XTV, tan 
opuesto a nuestra tradicion nacional, y que en su ideario interno 
esta inspirada por aquel huracan de escepticismo y critica que 
azoto las conciencias todas del siglo xvi11. Las ideas que cua- 
jaron en la Enciclopedia estaban en los tronos, y los reyes del 
siglo XVITI, que presentan una curiosa wniformidad de con- 
ducta: Federico de Prusia, Catalina de Rusia, José Il en 
Austria, Carlos III en Espafta, y otros, se entregan en manos 
de sus ministros, y los nombres de Tanucci, Pombal, Choi- 
seul, Aranda, representan el mismo despotismo ilustrado en sus 
respectivos paises y las mismas pretensiones filosdficas y re- 
novadoras en sus actos de gobierno. 

Este influjo francés en el Gobierno, que, indudablemente, fué 
util para la prosperidad immaterial de los pueblos, mat6, en 
cambio, las ideas caracteristicas y genuinas de cada pais y da 
a todo el siglo ese uniforme y frio aspecto que se refleja en 
un arte falso y académico. que tiende a destruir las peculiari- 
dades artisticas de cada raza. 

La segunda épova, que es tna evolucion natural de la ante- 
rior, nace en [Espafia por el influjo de las obras de Rousseau. 
Ya no se conforman los pueblos con el despotismo dlustrado, 
y el concepto de democracia late en el fondo de todas las con- 
ciencias. 

Cuando la invasion francesa ya habian hecho mucho camino 
estas nuevas ideas; por eso Napoleon, dandose cuenta del am- 
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biente yue reinaba entre los intelectuales espafioles, no ofrecié 
a Espafia un principe filésofo, ilustrado y benéfico, como hu- 
biera hecho en su tiempo Fedcrico el Grande, sino que desde 
Chamartin lanza en sus proclamas el primer manifiesto cons- 
titucional y revolucionario que se oyd en Espafia. 

Esta fué la causa de la divisién que did origen al partido 
afrancesado, y, como ya he dicho en otro lugar, los liberales 
de ‘Cadiz representan una especie de transicién entre partidos 
extremos. 

Gallardo fué liberal y aun de los mas exaltados, pero jamas 
tuvo ni wn atomo de afrancesamiento en sus ideas. Aceptd las 
Cortes de Cadiz con su caracter extranjero, pero, en realidad, 
hay que colocarle en el vequefio nucleo de los que, como 
Martinez Marina, sofaban con la restauraci6n de nuestras 
venerables Hbertades cas-elianas y trataban de unir en el fondo 
de sus. almas el amor mas profundo a las nuevas ideas y el 
respeto a nuestro genio nacional. 

Pronto did mucstras de esto en su actuacion durante la 
segunda etapa libeial. 

Como hemes visto, Gaardo fué el primero que penso en la 
nacionalizacion de 'a fracmasoneria y de aqui surgid la célebre 
sociedad secreta de Caballeros Comuneros. 

Ya en época anterior habijan fijado su atencion los liberales 
en el movimiento de las comunidades y hubo un tiempo en que 
el nombre de Padilla no se caia de los labios y era repetido 
hasta en jas coplas callejcras. En este ambiente se inspiraron 
los conocidos versos de Quintana. 

Nunca pudo figurarse Gallardo que aquel intento suyo, fuese 
una de las causas de Ja ruina de los liberales, por las luchas 
enconadisimas que mantuvo la nueva asociacién con la maso- 
neria. 

Los comuneros representaban dentro del liberalismo el par- 
tido mas exaltado. De este grupo nacieron los primeros repu- 


154 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 


blicanos espafioles del siglo x1x, y la interesante personalidad 
de Romero Alpuente representa muy bien, segtin creo, el mo- 
mento de transicion. 

A mi ver, Gallardo fué extrafio en absoluto a esta ultima 
evolucién. En el fondo, y a pesar de su fama terrible, nacida 
de algunos dichetes y chistes impios sin consecuencias, Gallardo 
era uno de aquellos liberales ingenuos e inofensivos que tanto 
abundaron en la Espafia de entonces. Nos comprueba esto la 
frecuencia con que siguid los vaivenes de la candidez popular ; 
desde Londres trataba con un periddico, de desengafiar al Rey, 
pensando, como !os bueaos milicianos del coumercio de Madrid, 
que una camarilla secuestraba al seducido Fernando; luego le 
vemos seguir a la imaginacion popular, que hizo de la joven 
reina Cristina un angel de redencion, que venia a suavizar las 
calamidades del despotismo; asi, en una carta muy intere- 
sante (*), nos dice que “las riendas del gobierno se volvieron 
en manos de Cristina festones de flores”’ 

En esta época atin conserva su odio a los afrancesados, y los 
llama ‘‘jente riez i proterva...”’, y afiade: “Estos, como nunca 
se ocupan en ningtin servizio practico i efectivo a la Patria (qe 
no conozen), no piensan sino en calcular friamente sus mec: 
particulares.” 

Y en estos ataques lo mismo que en los que en dicha 
carta dirige a Quintana y a otros, creo que no procedia por 
apasionamiento, pues, ast como en sus satiras literarias, casi 
siempre existe en el fondo un resquemor personal, en sus odios 
politicos hay un verdadero cspiritu de justicia, a que le im- 
pulsaba el elevado concepto que tenia de la actuacién ciudadana. 

En la biografia quedan estudiadas sus disputas y vicisitudes 
en su €poca de diputado. Ellas fueron la causa de que su acti- 


(1) Juicto politico del aio 1834, por D. Bartolomé José Gallardo, pas 
gina 14. fi 
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vidad se dirigiese cada dia mas decididamente hacia el campo 
de las letras (*). 


La personalidad literaria de Gallardo es muy interesante y 
compleja, siendo menester estudiarla en sus diversos aspectos. 

La bibliohlia, adquirida en Salamanca, es, a mi entender, la 
clave de todas sus aficiones literarias. 

En la lectura continuada de nuestros clasicos se formé un 
estilo casticisimo y cuando fué a ellos por vez primera lo hizo 
impulsado por su amor a los libros raros; después aprecid sus 
bellezas y nacid el critico; si ciencia lingitistica se reduce a 
agudisimas observaciones sobre el lenguaje antiguo, quiza un 
poco empiricas, y, finalmente, a! querer conocer la vida de estos 
viejos autores, se formo Gallardo como investigador. Hasta su 
inspiracion poética nace de la imitacién de nuestro pasado 
literario. 

Es Gallardo, fundamentalmente, un temperamento satirico, y 
hay momentos en que. inveluntariamente, al leer parrafos suyos, 
se presenta ante nuestro. ojos la musa amarga y jocosa que 
inspiro al sefior de !a Torre de Juan Abad. 

Gallardo representa un mcmento muy interesante en la his- 
toria de nuestra satira. Todavia se nota en él ese caracter 
frailuno de los chistes, no exento de agudeza, que predomina 
en nuestras letras desde el regocijado y grosero predicador de 
Campazas, hasta las burlas dorosas del Filésofo Rancto. Al fino 
y superior espiritu de Larra, mucho menos castizo y erudito, 
estaba reservado el completar esta evolucién, dando al estilo, 
que encontré flexible y agil, un suave matiz de modernidad y 
delicadeza en los concepcos que no hallamos antes de él. 


(@) A lo largo de la biografia de Gallardo he ido haciendo resaltar 
sus ideas politicas. Merecen leerse los escritos de la polémica con don 
Vicente Collantes y la Aceptacién de los poderes de diputado. (Apén- 
dice II, documentos X, XIII y XIV.) 
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La inspiracién poética de Gallardo, como la de Duran y otros 
eruditos es, pudiéramos decir, de reflejo y arqueologica, pero 
asi y todo hay monientos de verdadero acierto. 

Manejaba Gallardo magistralmente nuestros antiguos metros 
cortos, flaqueando lastimcsamente en cuanto salia de ellos. 

Los habia estudiado mucho, y agudamente sefiala en una 
carta sus caracteristicas esenciales: “Para ser expresivo el 
lenguaje de nuestros versos cortos, debe ser muy eliptico, porqe 
si no salen muy fofos, 1 aunge Ilenen de musica el oido no Ilenan 
igualmente de sentico el alma. La razon de esto es ge las vozes 
castellanas, si bien arménicas i numerosas, con esta ventaja 
traen el inconveniente de ser demasiado grandes (corazén, ena- 
morado..., etc); de consiguiente llenando-se el verso con mut 
pocas palabras no corresponde el sentido a la espectazion del 
alma ni la fantasia.” 

En estos metros estan sus mejores versos, que pueden divi- 
dirse en dos grupes: erdticos y burlescos. 

No tenia Gallardo pretensianes de poeta y en muchas oca- 
siones lo dice; considerando sus versos como mero entreteni- 
miento y diversion. 

Casi todos ellos estan llenos de reminiscencias de nuestros 
poetas del siglo de oro, principalmente Lope y Gongora, y, en 
los satiricos, Quevedo. También remeda habilisimamente nues- 
tras antiguas tonadas y canciones populares. Véase un ejemplo 
de su manera burlesca en estos versos dedicados a una dama 
que le preguntaba como lo pasaba en su prisién: 


Qué quieres saber de mi, 
Dices, flor de las Marias, 
Cémo entretengo los dias 
En este zaquizami. 


Voy a darte una por una 
En dos razones la mia; 
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Oye: aqui es un soplo el dia 
Y la soledad ninguna. 

Solo, menes desgraciado 
Fuera, ;Juro por Apolo! 
Porque, en fin, mas vale solo 
Que estar mai acompafiado, 
Pero tanta compaiiia 

Me pica la retaguardia. 

Que me tiene en viva guardia 
Una en ristre noche y dia. 
No la mul!titud desciende 

(Si enemigos tan crueles) 

De Zegries ni Gomeles 

Ni de los moros de Allende. 
Sangre pura de Castilla 

Les alimenta el coajar 

De la casa de Pulgar 

De los nobles de Chinchilla. 


Tiene poesias que recuerdan los romances de la primera 
manera de Gongora, como la que comienza: 


Ausente en tierra ajena 

Sin la luz de tus luceros, 
Entre garamantas fieros 
Arrastro dura cadena. 

Y el alma en ti, bien que adoro, 
Cantando ergafio mis penas 
Como al son de sus cadenas 

El cautivo en grillos de oro. 


Su obra maestra es, sin disputa, la bellisima poesia que tituld 
Blanca-Flor (Cancién romantica). Aparte del interés que ofrece 
para la historia de nuestra poesia este calificativo de romdntiwa 
en época tan temprana (1828), la composicion es un acierto y 
no tiene una sola estrofa que decaiga. 

Esté maravillosamente imitado el lenguaje y la manera de 
nuestros antiguos romances y letrillas; empieza: 
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iA qué puertas y ventanas 
Clavar con tanto rigor 

Si de par en par abiertas 
Tengo las del corazén? - 
Asi con su madre 4 solas 
Lamenta su reclusién, 

La bella nifia cencena, 

La del quebrado color: 

De amargo llanto los ojos, 

El pecho lleno de amor. . 
Yo os obedezco sumisa, 

Y no me asomo al balcén. 
“;Que no hable?”—Yo no hablo. 
“:Que no mire” ?—; Miro yo? 
Pero “que le olvide”, madre... 
Madre mia, olvidar no. 

En fin, vos amasteis, madre: 
Sefiora abucla rifid: 

Mas por fin vos os velasteis, 
Y a la fin “fin nact yo. 

Si vos refiis como abuela 

Yo amo cual amasteis vos, 

Al que abri de par en par 
fas puertas del corazén. 


Los conocimientos de latin que tan sdlidamente adquiriera 
Gallardo en su juventud le prepararon para que sus estudios 
linguisticos castellanos tuviesen un cierto caracter cientifico. 

A pesar de que Hervas habia, puede decirse, fundado la 
filologia comparada con una genial intuicién de los modernos 
métodos, los estudios lingtiisticos, a fines del siglo xvimr en 
Espafia estaban en franca decadencia. Habiase interrumpido la 
gloriosa tradicion del Brocense en la filologia clasica y en la 
filosofia del lenguaje, y en lo referente a la lingitistica caste- 
llana, aparte el herctileo trabajo del Diccionario de autoridades 
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y alguna obra menor y util, como El vigor de la lengua caste- 
lana, de Gregorio Garcés, seguian imperando todavia los tra- 
bajos de Nebrija, que no habian sido sustituidos por otros mas 
modernos. 

Notase, posteriormente, la necesidad de dar un nuevo impulso 
a estos estudios y a este ambiente responden ios escritos, bas- 
tante empiricos todavia, aunque a veces con pretensiones filo- 
soficas, de los Capmany y de los Puigblanch. No es de despreciar 
esta €época de transicidn en la historia de nuestra ciencia; en 
ella encontramos aciertos tan grandes como el de Puigblanch, 
reaccionando contra el provenzalismo a la manera de Ray- 
nouard y defendiendo la ramificacién del latin en varios dia- 
lectos romanicos, 0 como los mismos trabajos de Capmany, 
cuya Filosofia de la elocuencia es todavia util, como la obra 
de Garcés, por los castizos y abundantes ejemplos, y cuyo 
Teatro... de la elocuencia, es an hoy dia, la mejor y mas rica 
antologia de prosistas castellanos que tenemos. 

Este periodo, dentro del cual esta Gallardo, se cierra con las 
gramaticas, todavia casuisticas, de Salva (1830) y Bello (1832), 
que marcan la transicion a la época moderna (°). 

No tuvo dos épocas Gallardo como su amigo Capmany y fué 
siempre casticista, pero con el criterio amplio que hemos visto. 

No escribid, o por lo menos no ha Ilegado a nosotros, a pesar 


(4) Una obra que habra de tener muy en cuenta quien emprenda la 
historia de los estudios lingitisticos en este periodo, es la del R. P. Mtro. 
Fray José de Jests Mufioz: Gramdética filosdfica de la lengua espanola... 
Madrid. 1831. Este libro era admirado y recomendado por Quintana, 
Gallardo, Duran y otros. Idea del influjo que ejercid puede formarse 
leyendo el prélogo de la obra de D. José Segundo Flérez: Gramdtica 
filoséfica de la lengua espaiiola... Paris, 1853. Sobre Fr. J. de J. Mufioz 
puede verse el estudio del P. Bruno Ibeas en Espana y América 
(tomo XXXIX), en donde publica, con algunas adiciones, la biografia 
de dicho fraile que se encuentra en el inédito Diccionario biografico 
de cordobeses ilustres que escribid el erudito D. Luis M.* Ramirez y 


de las Casas-Deza. 
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de habérselo propuesto (+), ninguna obra grande de lingiistica, 
y todo lo publicado se reduce a observaciones sueltas dispersas 
por sus obras, muy especialmente en los Cuatro palmetazos. 

Intent6, ademas, implantar una interesante ortografia, que 
puede considerarse como un precedente de los modernos siste- 
mas de ortografia fonética. 

E1 sistema de Gallardo, seguido un poce caprichosamente, 
como lo muestran sus autografos, se reduce a sustituir la y 
por iy la c por z ante e, 1; a suprimir la w muda combinada 
con q; a dividir las voces compuestas y las encliticas con un 
guidn, para indicar los elementos componentes; a dividir los 
diptongos. o la concurrencia de vocales por medio de diéresis 
y a alguna otra reforma en la puntuacion dificil de determinar. 
(Creo que un punto en medio de la linea, sirve para sustituir 
el punto y coma.) (*). 

Esta ortografia, que muchos le criticaron duramente (re- 
cuérdese la polémica con Mifano), tuvo sus adeptos, entre ellos 
don Cayetano de la Barrera y don José Fernandez Guerra, que 
con arreglo a ella publicd su comedia Jr contra el viento. 

Es interesante observar la coincidencia de este sistema orto- 
grafico con el que propusieron D. Andrés Bello y D. Juan 
Garcia del Rio en un articulo publicado en Londres en el 
periddico La Biblioteca Americana (*), que titularon Indicacio- 


() Véase la nota que cito ai frente del catalogo de sus obras. 

(2) La ortografia de Gallardo aparece enteramente reglamentada 
cuando publicd su Zapatazo ad zapatilla. Algunas de las normas usadas 
en este folleto no fueron empleadas por Gallardo en sus anteriores 
escritos. Una resefia minuciosa de la ortografia de ese optsculo puede 
verse en la Biblioteca... de la Vifiaza, n.° 651. 

(3) La Biblioteca Americana, 6 Miscelanea de Literatura, | Artes i 
Ciencias | por una Sociedad | de Americanos. | Tomo I. | Londres: | En 
la Imprenta de don G. Marchant, Ingran-Court. 1823.—472 pags. + una 
hoja de Fe de FErratas. No se public6 mas que este tomo y el articulo 
citado, que es el LV, ocupa las pags. 50 a 62. Ha sido reproducido en 
el tomo V (1884) de las Obras completas de Bello. 
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nes sobre la conveniencia de simplificar y uniformar la orto- 
grafia en América, y firmaron con las iniciales G. R.= A. B. 

Esta coincidencia no es casual, aunque sea dificil determinar 
quién imito a quién. Una carta de Gallardo, que reproduzco en 
los apéndices, nos demuestra que por esta época estaban en 
relaciones Bello y Gallardo, y discutian sobre cuestiones lin- 
gitisticas. 

Ocasion tuvo Gallardo de haber expuesto todas sus ideas en 
un libro extenso, pues por Real Decreto (+) fué encargado, 
en 1835, de componer una Gramédtica filoséfica de la lengua 
castellana. 

Gallardo, en carta a su entrafiable amigo Pérez Torroba (°), 
manifiesta su alegria por este encargo, que dice “no haber 
solizitado indirecta ni directamente”’. Y no sdlo le complace la 
honra sino el provecho también: “La Reina Gobernadora ha 
tenido a bien encargar-me la composizion de una Gramdtica 
filosofica de la lengua castellana, para qe sirva de tecsto en los 
Istudios. del Reino: Incumbenzia qe ya V. discurrira puede 
ser-me de no menos honra qe provecho; pues llegando mi libro 
a obtener los honores de Clasico, con el despacho de los ejem- 
plares, qe se imprimiran de cuenta del autor, me hallo de 
bobilis-bébilis con una finca eqivalente 4 un benefizio simple.”’ 
Y el ya viejo y amargado erudito acaba diciendo melancolica- 
mente: “El tiempo dira: yo en el interin solo digo ge después 
de haber vivido para padezer, es un regalo el vivir para hazer 
i agradezer.” 

La autoridad de Gallardo en cuestiones de idioma caste- 
llano, mds atin como estilista que como fildlogo, fué reconocida 
por sus contempordneos; el juicio de El Solitario, \lamandole 


(1) Véanse los apéndices. 
(2) Véase el Epistolario, en los apéndices. 
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Parlador de oro y llavero de lengua castellana, al dedicarle el 
tomo I de sus Poesias, era bastante corriente entonces (*). 

Son quiza de lo mas interesante y sin disputa lo de mas 
valor cientifico de sus escritos, las afirmaciones que hace en el 
numero 6 de El Criticén (publicado después de muerto) sobre 
la manera de reproducir los textos literarios, al juzgar el 
Romancero y Cancionero que publicd Quintana en la coleccion 
de D. Ramén Fernandez. A continuacion extracto algunos 
parrafos que por si solos se comentan. Cita las siguientes frases 
de Quintana en el Prédlogo: “Entresacarlas [las preciosidades 
ce los Romanceros], darlas el orden natural que deben tener, 
limpiarlas de las infinitas mentiras en que abundan, y corre- 
girlas a veces de los lunares que el mal gusto del siglo imprimia 
en ellos, tal ha sido el trabajo que los editores han hecho, y 
que ofrecen gustosos, etc...”” Glosa asi Gallardo las palabras 
citadas: 

“7.2 Yo no sé verdaderamente cual sea el orden natural; por 
que natural es el orden con que han sido producidos, que los 
iba colocando del primero al ultimo en progresién numeral; 
tampoco me parece contranatural el orden, digamos esencial, 
del género de poesia en que estan escritos. Atendidos estos in- 
convenientes, hubiera sido mas discreta cosa no hablar aqui 
de orden natural. 

“2.° Me adelanto a tratar del punto de la correccién, para 
lo cual no creo en lid de buena critica que el sefior Quintana 
esté facultado por ningun titulo... Tan tirana cosa se me antoja 
a mi el cortar a una produccidn del ingenio cualquiera rasgo 
que nos desagrade, como seria (si posible fuese) el tocar 4 una 
dama gentil en sus facciones, cuando alguna disonase de la 
justa proporcion que debia tener con las demas, segtin los 


(*) Véase la carta de El Solitario, que copiamos en apéndice, donde 
hay elogios de varios literatos a Gallardo. 
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principios (verdaderos 6 fantdsticos) de la belleza ideal... Pero 
aun en el caso extremo de ser preciso 6 permitido tocar 4 alguna 
composicion ajena, nunca sera esto licito six prevenir la en- 
mienda, para que se proceda con el debido conocimiento... 
Hablo de las correcciones que haya hecho en la composicion 
poética, no de la correccién de yerros de copia, porque esta 
propiamente no se debe llamar correccién, sino restitucién, 
digamoslo asi, a la mismedad de la obra. 

“3.° Enmendar los yerros de pluma 6 de molde, las erratas 
(6 mentiras como los llama Quintana), es loable trabajo, y una 
de las principales obligaciones de todo colector es presentar el 
texto de sus autores puro, limpio y genuino. Pero siempre es 
preciso mantfestar al publico las fuentes de donde se han sacado 
las lecciones variantes, si del original quirégrafo, si de la edi- 
cién principe 6 de cédices del tiempo del autor; y cuando se 
carezca de todos estos recados criticos de justificacién de las 
enmiendas, alegar razones de probabilidad 6 congruencia: pero 
en buena critica siempre que un editor presente alterado el 
texto de un autor, debe alegar los motivos de tal alteracién” 
(pags. 13 y sigs.). 

;Y ésto esta escrito en 1824! ; Qué distinta habria resultado 
la Biblioteca de Rivadeneyra si hubiese sido Gallardo el director 
de tal empresa! 

Demuestra luego Gallardo los numerosos errores de Quin- 
tana, que “‘ensucian y no limpian el texto’’ y da muestras de 
una sagacidad admirable en la interpretacion de los textos. 

En la “Biblioteca Menéndez Pelayo” se conserva el ejemplar 
del Romancero de Quintana que sirvid a Gallardo para este 
trabajo. Las observaciones y correcciones de El Criticén son 
una minima parte de las consignadas al margen en dicho ejem- 
plar, que aun hoy serian utiles al publicar algunos de aquellos 


romances. 
En esta cuestion se ven frente a frente los dos criterios 
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distintos que imperaban en la critica filolgica, y en el criterio 
acerca de Ja reproduccién de textos se adelanto en muchos afios 
Gallardo a los eruditos de su tiempo y sdlo algunos de sus dis- 
cipulos se inspiraron en sus doctrinas, 

Duran siempre siguid, en esta cuestidn, las ideas de Gallardo. 
En una de sus cartas a Bohl de Faber le censura el haber 
alterado alguno de los textos publicados en su Floresta. Tal se 
deduce de una contestacién de Bohl que en otro lugar publiqué. 

Veamos si su criterio en materia de investigacién, formado 
por ideas muy semejantes, alcanz6 mas difusion entre sus con- 
temporaneos. 


E! periodo retérico que, como ya dije, va desde la Poética 
de Luzan a la de Martinez de la Rosa (1827), tiene por carac- 
teristicas la imitacidn de los modelos, el sometimiento a los 
canones de la preceptiva tradicional. 

Para un critico de éstos, Hermosilla, por ejemplo, toda la 
critica’ consistia en comprobar el cumplimiento o infraccién de 
las reglas en la obra literaria. Creia de buena fe el citado 
erudito y helenista que Homero fué gran poeta porque habia 
tenido un excelente maestro de retorica. 

Este criterio no fué nunca aceptado totalmente en Espafia, 
y, a través de todo el siglo xviii se encuentra una serie in- 
interrumpida de protestas que muestran cOmo se van abriendo 
lentamente camino las ideas antirretoricas que han de informar 
la estética romantica. 

En el mismo Martinez de la Rosa, siempre de ideas muy 
templadas, hay dos periodos, y después de !a publicacién de la 
Poética, modifica su criterio en un sentido romantico suave 
que inspira una parte de su produccién dramatica y su dis- 
curso sobre El drama histérico. 

Continuador de los polemistas del siglo xvrr1, iniciando la 
critica romantica en el siglo xix, es don Jenaro Figueroa, 
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autor de un curioso y poco conocido libro, de cuyo contenido 
daré rapida noticia por el interés histérico que ofrece. Tratase 
de un folleto titulado Andlisis del buen gusto aplicada & las 
dwwersiones del teatro (*), que debid de ser escrito a fines del 
siglo xviir, publicandole, después de la muerte del autor, la 
esposa. de éste, D.* Josefa Figueroa de Figueroa, que lo dedicé, 
con sentidas palabras, al soberano Congreso de las Cortes ge- 
nerales y extraordinarias del Reino. 

Empieza con un Prefacio en que expone e! autor las razones 
patridticas que le impulsaron a escribir ei libro; habla con 
elogio de Garcia de la Huerta y en una curiosa nota deja trans- 
parentar sus pujos y vanidad de escritor castizo: “He estado 
por afiadir por quarto defecto de la obra el hablar antiquado; 
pero estoy tan enamorado de nuestro lenguaje antiguo, que no 
me he determinado 4 clasificar por defecto el querer conser- 
varle” (pag. VI). 

La obrilla se divide en varios capitulos o parrafos, cuyos 
epigrafes dicen asi: 

Esencia y qualidades del deleyte, en los gustos de la natura- 
lega, y en los que nos prepara el arte, 

Existencia del buen gusto, y medios de lograrle. 

Del buen gusto dramdatico, y de las dos leyes generales del 
drama. 

Preceptos particulares que pertenecen al desempefio de la ley 
general de la propiedad, 

De las tres unidades, o bien sea defensa del gusto dramatico 
en nuestras comedias antiguas. 


(7) AwALtsiIs | DEL BUEN GUSTO; | APLICADA | A LAS DIVERSIONES DEL 
TEATRO, | Y HECHA ADREDEMENTE, | PARA VOLVER POR EL CREDITO DE NUES- 
TRAS | COMEDIAS ANTIGUAS, | POR Don GENARO FIGUEROA, | CAPITAN DE 
ReEALES GuaARDIAS EspANOLas. | CoruNa. | OFIcINA DEL Exacto CoRREO. 
| 1813.—2 hjs. de portada y dedicatoria+ VI pags. de Prefacién + 
93 pags. de texto; 4.°. 
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Como puede verse por los simples enunciados de estas cues- 
tiones, el autor tiene ciertas pretensiones vy no se contenta con 
menos de construir todo un sistema de estética para funda- 
mentar su predileccion por nuestro antiguo teatro. 

Parte Figueroa de esta base: “El deleyte es una sensacion 
grata, entrada por los sentidos y conducida por los nervios 
hasta el sensorio, donde segiin algunos realmente se celebra...” 
Los tres factores del placer son la hermosura, !a grandeza y la 
novedad. El hombre busca estas tres cualidades en los objetos 
fisicos o morales impulsado por un ansia que es la curiosidad. 
“La curiosidad es una hambre; tiene grande analogia con la 
que entendemos fisicamente por tal, es tan indefinible exacta- 
mente como ella.” La belleza es fisica 0 moral. Decimos que 
tos objetos fisicos son hermosos cuando es agradable la sen- 
saci6n que nos produce su figura, su color 0 su movimiento. 
“La belleza moral es el deleyte originado por otra sensacion 
grata que nos transmite una virtud, una qualidad, un objeto 
moral.” 

La grandcza, que consiste en la extraordinariedad de las 
sensaciones, puede ser, también, fisica 0 moral. Pero no basta 
con la belleza y la grandeza para lograr ei placer estético: es 
preciso que vayan acompafiadas de la novedad, por medio de 
la cual rechazamos e! fastidio, que es producto de la continui- 
dad de una misma sensacion. 

Es evidente que el hombre llega a agotar la novedad de las 
cosas que le ofrece la realidad y entonces necesita buscar 
nuevos atractivos que solo le puede ofrecer el arte que “si ha 
de adornar, no ha de llegar empero a4 desfigurar la naturaleza, 
ni a disminuirla ni 4 disfrazarla, de manera que no se conozca; 
y esto porque el arte no puede hacer cosas mas hermosas que 
las que lo son en la naturaleza; solamente puede ataviarlas”’. 

Asi va construyendo Figueroa su sistema, llegando a las si- 
euientes conclusiones: 
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“Hay una belleza absoluta, y hay una belleza relativa en todos los 
objetos del gusto humano. 

“Hay belleza relativa en las cosas mas feas para muchos hombres que 
estan en la infancia de la cultura, porque hay novedad para ellos en 
muchas cosas teas, 6 grandeza en muchas triviales, asi como las hay 
en mil juguetes para los chiquillos. 

“Una campanilla embelesa 4 un nifio de teta, y unas cuentas de vidrio 
enamoraban a un americano: y 4 proporcién siempre ha de haber ame- 
ricanos para todo aquello en que no se ha versado experimental y ana- 
liticamente el entendimiento. La belleza real 6 la absoluta necesita, para 
ser conocida, que la busquen la comparacion y la aniélisis. 

“El buen gusto es aquel saber percibir la belleza 6 la deformidad 
absolutas en todas las cosas. 

“El buen gusto, sin contar con la cantidad variable del talento, esta 
en la razén del exercicio libre del entendimiento. 

“La esfera y la exactitud del entendimiento, en la de la imparcia- 
lidad y nimero de juicios. 

“La imparcialidad depende de recibir ideas exactas de todo, de hacer 
libremente grande exercicio de la analisis. 

“La muchedumbre de juicios, de la mucha experiencia y buen es-~ 
tudio. 

“Y finalmente la buena critica es la aplicacién del buen gusto a todas 
las artes liberales.” 


Estudia luego Figueroa particularmente el género dramatico 
y después de observar, con gran tino, que “el teatro es el 
espectaculo donde mas conspicuamente aparece sefialada la di- 
versidad de los gustos nacionales’’, fija las leyes fundamen- 
tales del drama que son, segtin él, dos: la propiedad y la in- 
vencién. Discute menudamente la idea de propiedad, no cayen- 
do en el concepto rastrero y estrecho que tenian los retoricos 
de la verosimilitud. Parte de que ya en el arte hay una ficcion 
convencional y que por eso no hay que estar atado por la copia 
fiel de la naturaleza. El conjunto deleitoso que ofrece el arte 
no es posible, no es mds que imaginable; pero no es contradtc- 
torio. “El no desagradar, aunque imposible, consiste en que 
‘no se aparta de la posibilidad rebaxando la naturaleza, sino 
alzandola.” El arte necesita abultar y condensar las cosas para 
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lograr un efecto tan fuerte como el de la realidad misma. Asi 
en las pinturas de las cupulas es preciso hacer las figuras te- 
niendo en cuenta las condiciones y la distancia a que van a ser 
vistas. ‘‘Dos amantes que se despiden en prosa, podran decirse 
tan buenas cosas, que al que esté enamorado le agiten y le re- 
nueven los deleytes de su pasion; pero al que no lo esté, como 
no han de estarlo los mas, por un oido habran de entrarsele, y 
yor el otro salirsele, los requiebros, las ternezas... Pero esta 
despedida en elegantes, en tiernos, en amorosos versos, y lo 
musical de aquella cadenciosa y tierna armonia, dando mucho 
mas valor a lo que se dicen, haciendo con este deleyte sobre- 
puesto la sensacion mucho mas fuerte, de interesar habra a 
muchisimos de los espectadores serenos.” 

Con este concepto de la verosimilitud y con esta idea del 
deleite como fin del arte, hace en la tltima parte del folleto un 
estudio mas minucioso y particular de los preceptos que segun 
él deben regir el arte dramatico. Combate duramennte la ley 
de las tres unidades y pasa revista a muchas obras de nuestro 
teatro, defendiendo sus excelencias y superioridad sobre el 
teatro francés. 

Esta obra de Figueroa es, seguramente, la primera muestra 
de la critica romantica en el siglo xrx. 

Siguen cronologicamente a este optsculo de Figueroa los 
escritos de Bohl de Faber, que desde 1814 empezd a dar a 
conocer en los periddicos de Cadiz extractos de las obras de 
Schlegel, importando asi a Espafia las ideas criticas del roman- 
ticismo aleman. Estas doctrinas fueron defendidas por él en 
las célebres polémicas que sostuvo con José Joaquin de Mora 
y con Alcala Galiano en defensa de nuestro antiguo teatro (*). 

A mi entender aun son mas importantes que esta defensa del 


(?) Véase: Pitollet: La querelle caldéronienne de Johan Nikolas 
Bohl von Faber et José Joaquin de Mora... Paris, 1900. 
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teatro nacional, tan repetida a través del siglo xvuit, las ideas 
que profesaba Bohl (*) acerca del valor de la literatura popula-, 
respondiendo asi a uno de los aspectos mas interesantes de la 
estética romantica europea que sostenia la afirmacion y reivin- 
dicacion de los valores nacionales en literatura. Estas ideas 
habian de producir en breve el resurgir de las literaturas re- 
gionales. 

In todos sus escritos expone Bohl mas 0 menos explicita- 
mente estas doctrinas, pero en donde mas claramente se observa 
su pasion por la literatura popular y el conocimiento que de 
la nuestra logro, es en su correspondencia con D. Agustin 
Duran, que profesaba principios semejantes, y en quien, segura- 
mente, influyeron las doctrinas del laborioso aleman, que en esta 
€poca ttvo mas que nadie un concepto profundo y claro del 
valor de la literatura popular. 

Al influjo de ideas de otra procedencia, mezclado con el 
resurgir de la literatura regional, obedece el movimiento ro- 
mantico que significa en Barcelona la aparicion de El Europeo 
(afio 1822), inspirado principalmente por Aribau (°). 

La corriente de Figueroa y de Bohl tiene su coronacion en 
el Discurso sobre el influjo de la critica moderna en la decaden- 
cia del Teatro antiguo espatiol, y sobre el modo con que debe 
ser considerado para juzgar convenientemente de su meérito 
heculiar. (Madrid, 1828), escrito por D. Agustin Duran. 


(4) En el primer fasciculo de Documentos para la Historia de la 
Critica literaria en Espana, trato mas ampliamente este punto. 

(2) Véase sobre el romanticismo catalan de esta época el precioso 
estudio del maestro Rubié y Lluch: El Dr. D. Manuel Milé y Fontanals 
(Su época y su magisterio), en el folleto titulado Milé y Fontanals y 
Rubié y Ors. Discursos escritos para la... sesién conmemorativa del 
Centenario del nacinuento de dichos ilustres profesores... Barcelona, 
ano IgIQ. 
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Es este escrito de Duran una de las obras mas profundas 
que ha producido la critica erudita en el siglo xrx en Espafia ('). 
Sintetiza éste su doctrina en tres proposiciones: 


“>* Que el drama antiguo espafiol es, por su origen y por el modo 
de considerar al hombre, distinto del que imita al griego (*). 2. Que 
esta diferencia la constituyen dos géneros diversos entre si, los cuales 
no admiten del todo iguales reglas ni formas en su expresién. 3.* Que 
siendo el drama espafio! mas eminentemente poético que el clasico, debe 
regularse por reglas y licencias mas distantes de la verosimilitud pro- 
saica que aquéllas que para el otro se hallan establecidas” (2). 


A partir de esta fecha viene el gran florecimiento de la lite- 
ratura romantica, y estas ideas, juntas con otras que el roman- 
ticismo ofrece, pasan de las disputas de los eruditos a la lite- 
ratura productiva y a la critica militante (*). 

Todo este grupo de eruditos es el que creo puede ser deno- 
minado escuela histérica en la evolucion de nuestra critica lite- 
raria y sus ideas estan plenamente dentro del aspecto histérico 
del romanticismo, aunque no Ilegasen a abarcar otros de los 
que integran este movimiento literario. 

Coexistiendo con este grupo, de doctrinas radicales, y atin 
con el triunfo del Romanticismo, encontramos otro que puede 
denominarse ecléctico, cuya principal figura es D. Alberto Lista, 
que expuso sus templadas cpiniones en numerosos articulos y 


(‘) Procuro fijar mas minuciosamente la significaci6n de Duran en 
el estudio que acompafia al fasciculo I de mi Coleccién de documentos 
para la Historia de la critica en Espana. 

(*) A este género para evitar perifrasis y rodeos, le llamaremos 
clasico desde ahora y roméntico al anterior. (Nota de Duran.) 

(2) Pag. 282 del t. II (afio I) de las Memorias de la Real Academia 
Espanola, Madrid, 1870, en donde esta reimpreso este Discurso (pagi- 
nas 280 a 336). es hea 

(3) No trato aqui de Larra por proponerme tnicamente el estudio 
de la critica erudita; por otra parte, poco o nada podria afiadirse al 
excelente estudio del Sr. Lomba: Mariano José de Larra (Figaro) como 
critico literario. Madrid, 1920. 


a 
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en sus Lecciones de literatura dramética espaiiola, explicadas 
en el Ateneo de Madrid (1836). 

Es interesante, para conocer la relacién entre ambas escuelas, 
el siguiente apunte autdgrafo de Duran (*), que es, segtin pa- 
rece, una rectificacion a una biografia suya que sospechamos 
seria ia publicada en la Galeria de espatioles célebres, etc., de 
Cardenas y Pastor Diaz: 

“Lo que aqui expresa el Bidgrafo no es exacto. Cuando Lista 
discutia estas materias con su discipulo Duran, defendia aquél 
el exclusivismo clasico, y éste la necesidad de admitir otra clase 
de drama que, salténdose de las leyes admitidas del teatro del 
siglo XVIII, prescindiese 4 veces de la verosimilitud material y 
admitiese otra mas ideal, filosdfica y fantastica, la cual residia 
también en la naturaleza inteligente. De estas discusiones re- 
sulto, sin duda, que el Maestro fuese en adelante un poco menos 
rigido en sus opiniones, y que el Discipulo adquiriese un poco 
mas juicio, perdiese mucho de su exageracion y que escribiese 
el Discurso de que se habla en el texto.” 


Nos interesa ahora fijar cual es la posicion de Gallardo en 
este medio de la critica erudita de su tiempo. Las palabras del 
gran biblidfilo que sirven de epigrafe a este estudio indican 
bien claramente cual es la representacidn que creo tiene Ga- 
llardo en la historia de la critica espafiola. 

La evolucién natural de la critica historica produjo como 
consecuencia el que se fuese al estudio de los autores sin ningtin 
prejuicio retérico, procurando conocer con datos seguros su 
vida vy sus obras. 

La nueva critica se nutre de dos elementos: uno, el ya citado 
conocimiento exacto de los datos externos; el otro, como hemos 
visto, la negacién del fundamento estético de las reglas retdricas. 

Necesitabase, ante todo, un profundo conocimiento histdrico 


() Consérvase entre sus papeles, en la Biblioteca Nacional. 
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de nuestro pasado literario y para esto un desarrollo grande de 
los métodos de investigacion. Esto aport6 Gallardo a la critica 
literaria. Fl fué el mas profundo conocedor de libros viejos de 
nuestra literatura y él desenterro autores totalmente ignorados, 
hasta el punto de que, hoy mismo, con elementos por él re- 
wnidos, se hace la historia de nuestra literatura. 

Gallardo ensefid a hacer papeletas, a investigar, en suma, a 
hombres como Duran y La Barrera, cuyas obras son unas de 
las bases principales sobre las que se ha edificado todo el edificio 
de nuestra moderna erudicion. No hablemos de los biblidfilos, 
que siempre consideraron a D. Bartolomé, segin frase de Me- 
néndez y Pelayo, “como santon y maestro mayor del gremio.” 

Y el mérito de Gallardo como biblidgrafo, no superado por 
nadie en Espafia, no consiste solamente en la pasmosa actividad 
aue le hizo ver y extractar mas cantidad de manuscritos y libros 
que ningtin erudito espafiol de todos los tiempos, sino, sobre 
todo, en aquel tino maravilloso con que encuentra lo mas inte- 
resante de la obra que tiene entre manos, sin que pase inadver- 
tido a su inquisitiva mirada ni un detalle, por insignificante 
que sea. Un extracto minucioso hecho por Gallardo puede 
ahorrar la lectura del libro sin temor a que se haya pasado 
ningtin aspecto o noticia de interés. Esta minuciosidad y este 
rigor son caracteristicos en Gallardo. ; Documentos, documen- 
tos! Esta frase del gran bibliografo expresa muy bien todo su 
concepto de la investigacion. No hay en sus notas y apuntes 
postumos una sola afirmacion sin documentar. 

No sé que tomase parte directa Gallardo en las polémicas 
que en pro de nuestro teatro nacional sostuve Bohl de Faber, 
pero en sus cartas y escritos estan patentes la coincidencia de 
doctrinas y la admiracion que profesaba‘al investigador aleman. 
Recuérdense los elogios que le dedica en el ntimero 4 de El 
Criticon, en muchas de las cartas escritas a Duran (*) y, sobre 


(?) Publicadas por mien el Boletin de la Biblioteca Menéndez y Pelayo. 
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todo, en la bella y sentidisima carta que con motivo de la 
muerte de Bohl escribid a D. Francisco Larrea (°). 

A este aprecio correspondia Béhl hablando siempre con gran 
respeto y elogio del erudito extremefio, como puede verse en 
su correspondencia con Duran y en alguna de las cartas escritas 
a sus amigos de Alemania, en que alaba el talento satirico de 
Gallardo y su estilo como digno del siglo de oro (?). 

Creo probado el influjo de Gallardo sobre Duran, en vista 
de las cartas dirigidas a éste por el erudito extremefio, en las 
gue responde a numerosas consultas eruditas. En las relaciones 
entre Duran y Gallardo hay dos épocas: la primera, que com- 
prende el periodo en que se cruza esta correspondencia, llena 
de cordialidad y afecto. Llama Gallardo, familiarmente, a don 
Agustin mi querido Timto, Durancico de mis entretelas y colma, 
a cada paso, de elogios apasionados los escritos de su amigo. 

Después, como hemos visto en otro lugar de este estudio, el 
reverso de la medalla: en un escrito inédito (*) le llama siempre 
e] bibliotecario gato-Duran y desea que se le exija responsabi- 
lidad por los libros que supone sustrajo de la Biblioteca Na- 


(1) Véase el Epistolario en los apéndices. 

(2) En carta al gran hispanista Julius, de 8 de Septiembre de 1830: 

“Ich sende Ihnen sechs Abdriicke (zur beliebigen Vertheilung) einer 
Flugschrift des bertihmten Gallardo, der in einer kleinen Landstadt 
verwiesen sein satirisches Talent nicht unterdriicken kann. Wenngleich 
der Gegenstand selbst eben kein grosses Interesse hat, so verdienen 
doch die Anmerkungen tiber die Sprache alle Aufmerksamkeit, haupt- 
sachlich die Cuestion logosdéfica (*) im Anfange, die einen sehr schwie- 
rigen, Punkt der span. Grammatik sehr gliick lich léset. Nebenbei ist 
der Stil enzig: nur Gallardo kann so ganz eigenthiimlich den Stil der 
goldenen Zeit des span. Literatur nachbilden.” (Véase: Pitollet: Que- 
relle..., pagina QI n.) 

(*) Se refiere a los Cuatro palmetazos. En la correspondencia con 
Duran también habla Bohl de esa Cwuestion. 

(3) Véanse los apéndices. 
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cional. En el numero 4 de El Criticén (1836) le dirige aquél 
violentisimo ataque: ‘“‘Raro ente nos ha salido el tal Duran- 
cillo; en otro numero hablaremos mas de asiento de este homi- 
nicaco chisgaravis 6 séase escarabajo literario de los que la 
corrupcién de las cortes cria entre la inmundicia de la lisonja 
y la servidumbre.” Este cambio, como ya he indicado en otro 
lugar, debid de obedecer a las pretensiones que Gallardo tenia 
de ser nombrado bibliotecario mayor de la Nacional, cargo para 
el que fué designado Duran. 

La influencia de Gallardo en La Barrera esta confesada por 
éste en diferentes partes, muy especialmente en sus apunta- 
ciones para la biografia de Gallardo. Reconoce que desde los 
diez y ocho afios profesaba una gran admiracion al “licenciado 
Palomeque”’ y dice que al tratarle, torcid, con provecho, su vida, 
empujandole por el camino de las letras y apartandole cada 
vez mas del cultivo de su profesion de farmacéutico (*). 

Y si exploramos un poco la historia de la erudicién en este 
periodo nos encontraremos con que casi todos los eruditos han 
sido influidos mas o menos por Gallardo: Fernandez Guerra 
(padre) y sus hijos Aureliano y Luis, le consideraban como un 
oraculo en materias literarias, a pesar de las grandes diferen- 
clas que les separaban en politica; Sancho Rayon, Estébanez 
Calderon (en su primera época), Usoz, Gayangos y tantos otros, 
fueron formados o influidos por los consejos del gran erudito 
extremefio. 

La bibliofilia de Gallardo no es, como muchos creen, motivo 
solamente para referir anécdotas regocijadas. En realidad, una 
de las caracteristicas de la erudicidn en este periodo es la 
bibliofilia. 

La publicacion de la Biblioteca de Autores Espamoles, de 


(1) En breve publicaré una coleccién muy curiosa de cartas de La 
Barrera y algunos documentos interesantes para su biografia. 
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Rivadeneyra, divide en este aspecto en dos grandes partes la 
erudicion literaria del siglo xix. Antes de ella habia que ser 
dibliofilo por fuerza, si se queria conocer nuestro pasado lite- 
rario; después hay quien escribe sobre literatura espafiola del 
siglo xv sin haber visto un incunable, o habla de autores del 
siglo de oro sin haber tenido en sus manos un libro viejo. Y no 
poco tiene que agradecer la cultura nacional a estos hombres 
que reunieron nuestros antiguos libros, salvandolos de la rapifia 
o de la destruccion. La sala de raros de nuestra Biblioteca 
Nacional, formada esta sobre la base de las librerias magnificas 
de Usoz, de El Solitario, del marqués de la Romana, de La Ba- 
rrera, de Gayangos y de tantos otros sin cuyos esfuerzos se 
nubiese perdido gran parte de nuestro patrimonio intelectual. 

Eran estos hombres Jiblidfilos de raza, mezcla pintoresca y 
curiosa de erudito y chamarilero. ]*] trato de los libros era en 
ellos ciencia complejisima y dificil, poseyendo habilidades de 
que hoy no tenemos idea. 

Recuerdo, a este proposito, el siguiente parrafo de Duran, 
en carta a Bohl de Faber (*): ““Como no tengo mas que apuntes 
de las comedias de Alonso de la Vega agradeceré mucho me 
remita su ejemplar incompleto; pero afada V. a este favor el 
de que pongan en hojas Ms. las que falten, porque si vienen 4 
plana renglén estoy seguro de remendar e] exemplar de tal 
manera que ni V. mismo conozca tener nada que no esté im- 


preso.” 


A partir de la publicacién de la Biblioteca de Rivadeneyra 
nuestros tesoros literarios salen de las ansiosas manos de estos 
hombres de pasiones tan exaltadas, de vida tan intensa, verda- 
deros primitivos de la erudicién espatiola, y pasan a poder de 


() Esta inédita y poseo copia, que publicaré en breve. 
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todo el mundo y se difunden entre toda clase de aficionados. 
La fisonomia de la erudici6én literaria cambia totalmente, pre- 
sentando ya un aspecto semejante al que ofrece hoy en dia. 

La figura de Amador de los Rios representa el intento de 
recopilacién de estos materiales para trazar, sin salir todavia 
le los linderos de la literatura nacional, una historia general 
de la literatura espafiola; herctleo esfuerzo, de pretensiones 
filosdficas, que se diluyen en el mar inmenso de una prosa 
irrestafiable y farragosa. 

Con Mila y Fontanals se abre el que puede llamarse ciclo de 
la literatura comparada, a cuya luz se estudian historicamente 
los problemas que la nuestra ofrece. Vienen después el apogeo 
del gran movimiento hispanista universal y Menéndez y Pelayo, 
que sigue la direccidn de Mila, dando a la critica un superior 
valor estético y una concepcion nacional mas amplia y elevada. 
De las ideas puestas en circulacion por Menéndez y Pelayo 
sobre nuestros autores, vive hoy la critica erudita hispanica, 
que cada dia, merced a los progresos de la lingittistica, se va 
perfeccionando y afinando en sus métodos de investigaci6n. 


FIn. 
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APENDICE PRIMERO 


OBRAS QUE SE REFIEREN ESPECIALMENTE 
A. D. BARTOLOME JOSE GALLARDO 


AIGUALS DE IZCO (Wenceslao)—Pantedn universal. Dic- 
cionario de vidas interesantes, aventuras amorosas, sucesos 
trégicos, escenas dramédticas, etc., de cuantos hombres ¥ 

mujeres de todos los paises, desde el principio del mundo 
hasta 1854 han bajado al sepulcro dejando un nombre in- 
mortal. Por D. Wenceslao Aiguals de Izco y otros literatos 
de la Corte. Madrid: wnprenta de Aiguals: 1853.—(4 ts. 
en 4.°; retratos y lams.) 

Hay una noticia biografica de Gallardo en el t. 2.°, p. 584. 

BARRERA (D. Cayetano Alberto de la). — Obras varias | de 

don Bartolomé J. Gallardo.|(Las iniciales L. B., enlazadas.) 
| Madrid. | aio de 1862.—110 fols. con numerosos folletos 
intercalados. Son, en su mayor parte, copias de articulos 
de Gallardo dispersos por varios periddicos. 

Notizias biograficas | de|D. Bartolomé José Gallardo. | 
Catdlogo de sus obras imprs.| Obras varias del mismo 
Autor | conecsas con los suzesos de su vida. | (Las iniciales 
L. B., enlazadas.) | Madrid. | ano de 1862—175 fols., al- 
gunos en blanco; con numerosas hojas, folletos impresos 
y recortes de periddicos intercalados. En el margen supe- 
rior de la portada, la siguiente nota, autografa: “Son dos 
tomos, que me costaron mil reales vellon en la testamen- 
taria de La Barrera—PFranc.’ Asenjo Barbieri.” 

Estos dos tomos se conservan hoy en la Biblioteca de 
Menéndez y Pelayo, donde los he estudiado. 

[CANOVAS DEL CASTILLO, Antonio.])—Cuatro palabras 


I2 
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sobre el folleto titulado “Zapatazo & zapatilla’’, escritas en 
defensa de un amigo ausente y en desagravio de las Letras, 
mientras Ilegan otras mds autorizadas.— (La Ilustracton, 
14 de Junio de 1851.) 

CARTA DEL OBISPO DE SEGOVIA dirigida al Clero y 
fieles de su didcesis—Cadiz. Imprenta de la Junta de Pro- 

vincia 1892.—30 pags. en 4.°. Contra el Diccionario critico- 
burlesco de Gallardo y prohibiendo su. lectura. 

CARTA MISIVA, contra el acuerdo de las Cortes inhubiéndose 
en el asunto del “Diccionario critico-burlesco”.— Va fir- 
mada por treinta diputados, entre ellos el doctoral Ros, y 
se publicd en el numero 25 de El Procurador de la Nacion 
y del Rey. 

CARTA PASTORAL | dirigida por MM. RR. Obispos, | que 
se hallan re- | fugiados en Palma de Maliorca, | & sus res- 
pectivos dio- | cesanos contra el DICCIONARIO CRITICO-BUR- 
LESCO; reim- | presa en esta ciudad de Cadiz con la debida 
licen- | cia del Senor Provincial y Vicario capitular de este 
| obispado. | Cadiz: imprenta Tormentaria.—4.°; 12 pags. 
con la portada. 

Firman la pastoral: Romualdo, arzobispo de Tarragona. 
—Geronimo Maria, obispo de Lérida.—Fr. Antonio José, 
obispo de Tortosa——Francisco, cbispo de Urgel.—Blas 
Joaquin, obispo de Teruel.— Fr. Veremundo, obispo de 
Pamplona-—José, obispo de Cartagena.—Pablo, obispo de 
Barcelona. 

Precédela una advertencia de D. Antonio L. Carreras, 
cura parroco de S. Nicolas, de Palma de Mallorca, y su 
Diputado en aquellas Cortes; declarando que la reimprimia 
por su cuenta con la licencia correspondiente. 

[CASTRO (Adolfo de).|—Cartas dirigidas desde el otro mundo 
a Don Bartolo Gallardete por Lupianejo Zapatilla, con més 
el proceso fulminado por este caballero contra aquel ira- 
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cundo fildlogo. (Vifteta: atributos de la muerte: reloj de 
arena alado entre dos guadafias cruzadas.)—Madrid: Im- 
prenta del ““Semanario Pintoresco” y de la “Ilustracién”’, 
4 cargo de Alhambra, Jacometrezo, 26. 1851.—23 pags. 8.° 
Se publicaron también las Cartas del otro mundo en un 
periddico denominado La Tertulia y en otro que se titu- 
laba La Moda y que dirigia, en Cadiz, el poeta dramatico 
don Francisco Flores Arenas, que, segtin parece, tercid 
también en esta cuestidn con un breve articulo que firméd 
con iniciales ; publicdse, probablemente, en los primeros dias 
de Julio de 1851. Se reprodujo en Las Novedades, del 12 
del mismo mes y afio. 

AVENTURAS LITERARIAS | DEL | IRACUNDO BIBLIOPIRATA | 
ESTREMENO | don Bartolo-mico Gallardete, | escritas | Por 
el buen don Antomo de Lupian| Zapata | (LA HORMA DE 
su ZAPATO) | CApIz: 1851.|Imprenta de don Francisco 
Pantoja, | calle del Laurel, num. 129. 

Asi dice la cubierta, pero en la portada se suprimea 
algunas palabras insultantes: AVENTURAS LITERARIAS | DEL 
IRACUNDO ESTREMENO | Don BarToLo GALLARDETE, etc. — 
(51) pags. en 8.°. 

CONTRA EL LIBERTINAGE DESCUBIERTO EN EL 
DICCIONARIO CRiITICO-BURLESCO. Peticién al So- 
berano Congreso para que el diccionarista sea excluido del 
rango de los cwdadanos, 

Con menudo tropel y gran rumdo 
sale el presto Caudillo desembuelto 
hacia el Gallardo barbaro atrevido 
que én libertino lo liberal ha vuelto. 

Ercillo [sic]. 

Emp.: ¢/ quiénes son los liberales... 

Al fin: Cédiz—Imprenta de Niel, hijo. Calle del Ba- 
luarte. 1812. 
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La segunda edicién véase en: Exposicién & las Cortes 
sobre el Diccionario, etc. 

Drsario de dos vecinos madrileiios que acaso se verificard el 
viernes 24 del corriente mes de Abril de este ano de 1812 
en la plaza de San Antonio de esta ciudad de Cadiz Gd la 
una en punto del dia—Cadiz. Imp. de D. José Maria Gue- 
rrero. Ano 1812.—Veéase el articulo XARAMILLO, 

DIAZ Y PEREZ (Nicolas). — Diccionario | Histérico, biogra- 

fico, critico y bibliogréfico | de | Autores, Artistas y extre- 
menos thustres | por | Nicolas Diaz y Pérez. | Precedido de 
un prélogo | de| D. Francisco Cananaque.|... Tomo I. | 
Madrid. | Pérez y Boix, editores.— A la vuelta: Madrid, 
aho 1884.—Imp. Viuda é hijos de Abienzo. 
La biografia de Gallardo, pags. 291-301. 

EXPOSICION | A LAS CORTES | sobre el Diccionario cri- 
tico-burlesco. 

Papel suelto de 8 paginas, en 4.°; al fin, el pie de im- 
prenta: Reimpreso y aiadido en Cadiz: | Ano de 1812. | 
En la imprenta de D. Antonio de Murguia. 

Emp.: “No vengo de encamisado, ni con armas, ni con 
amonestaciones...” 

Acaba: “...y estos tales y no otros son los liberales.”— 
Ks 2.8 ed. del folleto: Contra el libertinage descubierto, etc. 

FLOREZ (José Segundo).—Publicé una biografia de Gallardo 
en El Eco de Ambos Mundos (1853). 

FORT (Carlos Ramon).—Véase PEREZ DE GUZMAN. 

GALER{A | EN MINIATURA | DE LOS MAS CELEBRES PERIODISTAS, | 
FOLLETISTAS | yY | ARTICULISfAS DE Maprip.| Por | Dos 
BACHILLERES Y UN DOMINE | Maprip: | IMPRENTA DE DON 
Evusesio ALvarez, | 1822.—(31) pags. en G.°. A la pages 
una semblanza de Gallardo. 

GALLARDO Y DE FONT (Jerénimo).—Pusiicactones|DEL| 
CONGRESO HISTORICO INTERNACIONAL | DE LA | GUERRA DE LA 
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INDEPENDENCIA Y SU EPOCA | (1807-1815). | Celebrado en 
Zaragoza durante los dias |14 a 20 de Octubre de 1908. | 
Tomo III. | [Escudete.| | Zaracoza. | Tipografia de A. 
Uriarte, Pilar, 1. | 1910. 

En las pags. 105 a 139 comprende: Proceso de D. Bar- 
tolomé José Gallardo y Blanco, por su Diccionario critico- 
burlesco (1812-1813). Datos recogidos por Jerénimo Ga- 
llardo y de Font. Abogado. 

GOMEZ IMAZ (Manuel)—Despedida de D. Bartolomé José 
Gallardo en 1814.-- (Revista Politica Ibero Americana, 
1.° y 15 de Mayo de 1806.) 

IMPUGNACION | DEL DICCIONARIO BURLESCO | que 
contra las leyes divinas y humanas | publicaré un libertino 
|contra el Reglamento de la libertad de Imprenta | segun 

ha ofrecido: se denuncia al Gobierno y al Publico.—Al fin, 
Cadiz. En la Imprenta de D. José Maria Guerrero. 
Ano 1812.—Papel suelto de 4 hojas, en 4.°. 

INVERSION |OPORTUNA E INESPERADA QUE DON 
GUILLERMO ATANASIO | XARAMILLO, ha hecho de 
cien reales vellén que le|renutid Don Bartolomé José 
Gallardo.—Sentencia | criminal pronunciada contra el pri- 
mero y | otras frioleriilas. 

Papel suelto, dos hojas en 4.°; al fin, el pie de imprenta: 

Cadiz. Imprenta de la Viuda de Comes: 1813. 

Principia: ‘‘Como son tan embusteros y malignos los 
Periddicos liberales de Cadiz, no quiero dexar 4 su arbitrio 
la publicacién de algunos sucesos acaecidos en la causa 
criminal que se me ha seguido con motivo de mi exalta- 
cién algo acalorada, pero religiosa, en defensa de nuestra 
Santa Fé Catdélica.”—Véase el articulo XARAMILLO. 

LA PROVINCIA DE LA MANCHA |! contra | el Diccionario 
burlesco. | Gazeta de la Junta Superior de la Mancha. | Del 
Siibado 30 de Mayo de 1812.| Numero 8. 
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Papel suelto de 8 pags., en 4.°. Pie de imprenta al fin: 
Cadiz: | En la imprenta de D. Antonio de Murguia. | Aiio 
de 1812. . 

Comunicado que principia: ‘“Sefior Redactor: Nada nos 
dice usted de las guerras literarias de Cadiz...”, y acaba 
con la embozada firma: F. A. de C.—Van después unas 
noticias de la guerra nacional, que el rabioso impugnador 
del Diccionario juzga conexionadas con su objeto y su in- 
tencion, 

LE BRUN (CARLOS).—Retratos politicos de la revolucion de 
Espaiia, 6 de los principales personages que han jugado en 
ella, muchos de los quales estén sacados en caricaturas, por 
el ridiculo en que ellos mismos se habian puesto, quando 
el retratista los iba sacando...: publicados en castellano por 
Dn. Carlos Le Brun, ciudadano de los Estados Umdos, é 
Intérprete de la Republica de Pensilvama; Autor del “Be- 
neficio de un Fildsofo”’, de una “Gramdatica Inglesa y 
Espatiola’”’, y traductor de los ‘‘Ensayos de Pope sobre el 
Hombre”, del “Anti-Anglémano”’, de la “Libertad de los 
Mares”, y otros Libros de Literatura—Impreso en Fila- 
delfia... Ano de 1826. 

Contiene una noticia sobre Gallardo. 

LICENCIADO GUADIANA (El). —D. Bartolomé José Ga- 
llardo y Blanco, por..., en'la Revista de Extremadura, t. II 
(1900), pags. 165-172. Firmado: Toledo. Marzo 1900.—No 
tiene ningun valor. 

MARTINEZ (D. Ildefonso), — Ev Buscapré | DEL | Busca- 
RUIDO | DE Don Apotro DE Castro. | CRITICO-CRITICA. | 

» Por el Bachiller Bo-vaina. | Lddreme ei perro y no me 
muerda. | VALENCIA. | IMPRENTA DE Don Mariano DE Ca- 
BRERIZO. | 1851.40 pags. en’ 8.°, 

PRREZ (Dionisio) —Libelistas espafoles. Bartolomé José Ga- 
llardo. Articulo publicado en Nuestro Tiempo, Abril 1903. 
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pags. 532 a 539. Interesante y sugestivo. 

PEREZ DE GUZMAN (jJuan).—Publicé en el Boletin de la 
Real Academia de la Historia, con una advertencia pre- 
liminar, un informe del académico D. Carlos Ramén Fort 
sobre las cartas de Gallardo que se conservan en la Biblio- 
teca de la Academia. Véase Bol. Ac. de la Hist. t. txxvit 
(1920), pags. 312-319. 

RAMIREZ Y DE LAS CASAS DEZA (Luis M.*),—Publicé 
una biografia de Gallardo en el Semanario Pintoresco 
Espanol, ano 1853. Pags. 162, 170 y 177. 

SALILLAS (D. Rafael)—La critica revolucionaria: D. José 
Bartolomé [sic] Gallardo, por—. Conferencia pronunciada 
en el Ateneo de Madrid, que, segin me ha comunicado 
su autor, no se ha publicado nunca. 


SIERVO DE LA LEY (E!)—EL TERCERO EN DIscoRDIA | 6 
SEA | EL CruDADANO IMPARCIAL | SIERVO DE LA LEY. | Con- 
TESTACION A LOS AUTORES DE LOS MIMI- | YAMBOS, TITULADOS 
| CONDICIONES Y SEMBLANZAS | DE LOS DIPUTADOS A CORTES 
| DE Los ANos 20 y 21 | y CARTA BLANCA | DEL LICENCIADO 
PALOMEQUE. | Maprip: | IMPRENTA DE VILLALPANDO, | 1821. 

24 pags., 8.°; al fin, firma: El Siervo de la Ley. 

VOTO DEL SENOR LERA | sobre la censura | del Dicctona- 
rio critico-burlesco.—Papel suelto de 8 hojas, en 4.°; al 
fin, el pie de imprenta: Cddiz: Imprenta de la Viuda de 
Comes: 1812. 

Contiene: 1.° Una exposicién a S. M., fechada en Cadiz, 
a 21 de Julio de 1812, que firma Juan de Lera y Cano, 
contra el Diccionario. 2.° Otra sobre el juramento a la 
Constitucion, dirigida al Congreso por el obispo de Orense, 
documento célebre. 3.° Otra de los curas del Valle de 
Lemos, en Galicia, pidiendo al Congreso el restablecimiento 
de la Inquisicién. 4.° Una noticia de la guerra nacional. 

[XARAMILLO (D. Guillermo Atanasio).]|—Desafio verdadero 
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que para el 24 de este mes de Abril & la una del dia, frente 
a la parroquia de San Antonio, emplaza un madrileno 
honrado al infame, libertino, herege, apdstata y malditi- 
simo madrileio, el autor del libro titulado ‘‘Recoptlacion 
de los pensamientos de todos los hereges, con aumentos 
considerables... DICCIONARIO BURLESCO ”’.—Cddiz. En la 
Imp. de D. José Maria Guerrero. 1812. Se vende sélo por 
el coste, a cinco quartos, en los puestos de papeles publicos. 

Forma una especie de cartel en medio pliego de papel 
apaisado, y el autor fué D. Guillermo Atanasio Xaramillo. 
Véase el art.? Desafio de los vecinos... 


APENDICE 2° 


DOCUMENTOS PARA LA BIOGRAFIA 
DE GALLARDO 


DOCUMENTO I.—PartTIDA DE BAUTISMO DE D. BARTOLOME 
José GALLARDO (*). 


Partida de Bautismo. 


D. Diego Manchado y Barquero, Cura propio de esta 
unica Iglesia parroquial de la villa de Campanario 
Certifico: que en un libro de bautizados, numero doce 
al folio treinta y uno vuelto, se encuentra la siguiente = 
PARTIDA. En la Parroquial de la Villa de Campanario en 
diez y siete dias del mes de agosto de mil! [sic] setezientos 
settenta [sic] y seis. Yo Dn. Bartholomé de Sotto Rebollo 
Theniente de Cura de dha. Parroquial Bapticé 4 Bartho- 


(1) Debo copia autorizada de este documento 4 la amabilidad del 
ilustre investigador de la historia extremefia D. Roman Gémez Villa- 
franca. 
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lomé Joseph, hijo lexitimo de Maria Lucia Blanco, y de 
Juan Gallardo, sus padres, que nacié el dia trece de dho. 
mes y afio; fué su Madrina D.* Leonor Manuela Gonzalez 
de Mendoza, todos vezinos y naturales de nuestra dcha. 
Villa, advirtiosele el parentesco espiritual y lo firmé, Dn. 
Barmé. de Soto Reuollo. = Hay una ribrica. = 
La anterior partida concuerda con su Original a que 
remito y para que conste lo sello y firmo. Campanario, a 
Catorce de Octubre, afio de mil novecientos diez y nueve = 
Diego Manchado, = (Hay una rubrica.) = (Hay un sello.) 


II.—EXPEDIENTE UNIVERSITARIO DE GALLARDO. 


1791. LIBRO DE EXAMENES DE LOS ESTUDIANTES 
QUE HAN DE PASAR A FACULTAD MAYOR DES- 
DE OCHO DE ENERO DE MIL SETEZos. SESENTA 
Y NUEVE A 16 DE OCTUBRE DE 1819. 

Folio 248 vto. Pto. (Priorato) de Magacela. D. Barto- 
lomé Gallardo, nl. de la v.2 , de Campanario, de edad de 
I5 afios, ojos negros, pelo castafio. 23 de Nbre. de 91. 


LIBROS DE MATRICULAS. 


1791-92. MATRICULA DE 1791 EN 92 SIENDO Ve. REC- 
TOR EL Ber. Dn. ILDEFONSO CEBALLOS. La ma- 
tricula de la Facultad de Artes comprende desde el folio 72 
a 85 vto. Empieza el 15 de Nove. de g1 y al folio 86 vto. 
aparece en el segundo lugar de dicho folio “Dia 16 de 
Octu.e 92. D. Bartolomé Gallardo, Natural de la villa de 
Campanario”’. 

1792-93. MATRICULA DE 1792 EN 93 Siendo Ror. EL 
Sor. Dr. Dn. JUAN FRANco GORONDOGOICOA. La 
matricula de la Facultad de Artes comprende desde el 
folio 85 al 98 vto., empieza el 26 de Novre. de 92 y al 
folio 98 aparece en el 4.° lugar el siguiente asiento: “Junio 
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5 de 93. D. Bartholomé Gallardo, Naturl. de la v2 de 
Campanario”’. 


1793-94. MATRICULA DE 1793 EN 94 siendo Ror. EL 


Sor. Dor. D. FRAN.co GORONDOGOICOA. La ma- 
tricula de la Facultad de Artes comprende desde el 
folio 85 al 100; empieza el 16 de Nove. y al folio 94 vto. 
aparece en tercer lugar el siguiente asiento: “Dia 7 de 
Dicbre. de 93. Dn. Bartolomé Gallardo, Natural de Camp.° 
Priorato de Magacela”’. é 


1794-95. MATRICULA DE EL CURSO DE 1794 EN 95 


SIENDO; Ror, ‘EL. Sor. Dry Din LUIS, CASASUASa 
Matricula de Phisica Sperimental comprende desde el fo- 
lio 127 al 127 vto.; empieza el 24 Nov. 94 y en dicho 
folio 127 aparece en 9.° y ultimo lugar el siguiente asunto: 
“dia 15 de (Diciembre). Dn. Barmé. Gallardo, nl. de 
Campan.°”’. 


1795-96. MATRICULA DEL A.° Y CURSO DE 95 EN 96 


SIENDO Ror. EL Sor. Dor. Dn. LUIS CASASUA. La 
Matricula de la Facultad de Algebra comprende el fo- 
lio 158 y 158 vto.; empieza el dia “Dic. 7 de 95” y al dicho 
158 vto. aparece en 1.% lugar el siguiente asiento: “Ju- 
nio 1.°. Dn. Bartholomé Gallardo, nral. de la V.2 de Cam- 
panario nullius Ds. Junio 1.° de 96”. 


3796-97. LIBRO DE MATRICULAS DEL CURSO DE 


1796 EN 97°SIENDO: Ror? EL Sr> Doman 
FRAN.£co GORONDOGOICOA. La matricula de Medi- 
cina comprende los folios 128 y 129; empieza en Dice. 3 
de 96 y en el 129 en 4.° y ultimo lugar aparece el siguiente 
asiento: ‘‘dia 17 de Octe. D. Bartholomé Gallardo, nral. 
de la v.2 de Campanario”’. 


1797-98. MATRICULAS DEL CURSO DE 1797 EN 98 


SIENDO ‘Ror. EL “Sori Dory tGORONGOIRCOAP ia 
matricula de la Facultad de Medicina comprende los fo- 
lios 124 y 125; empieza el 8 Nov. y en el 124 vto. en el 


¢ 
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10.° y ultimo lugar aparece el siguiente asiento: “Nove. 25% 
D. Bartholomé Gallardo, nl. de Campanrio”’. : 


LEGAJOS DE PRUEBAS DE CURSO. 


rot N} 1792. PRUEBAS. DE..CURSO. EN TODA.FA- 
CULTAD.— FILOSOFIA Y ALGEBRA. “Han ganado 
curso hasta hoi 19 de junio de 92 los siguientes profeso- 
res en mi Catedra de Logica.”—Dn. Bartolomé Gallardo 
figura en el 46 lugar de los 86 que figuran en lista, la cual 
esta firmado por = M.° Martel—Hay una ribrica. 


EISTAS*DE PRUEBAS DE CURSO DE 1792: en 1793. — 
“Lista de los que al presente ganan curso en la Catedra 
de Principios de Matematicas y Metafisica siendo Cate- 
dratico El] Ldo. Dn. Ignacio Maria del Castillo. Curso de 
1792 en 1793.” En el 47 lugar de los 53 que la componen 
figura ““D. Bartolomé Gallardo, nral. de la villa de Cam- 
panario, Priorate de Magacela.”’ En la parte izqda. tiene 
una “‘p.°”’. Al final de dicha lista: “Certifico yo el infras- 

‘crito Catedratico de Principios de Matematicas y Metafi- 
sica, y en caso necesario juro que los arriba expresados 
han asistido 4 mi Catedra con puntualidad y aprovechamto. 
en el presente curso de noventa y dos en noventa y tres, 
por lo ge ganan curso: y para qe conste lo firmo en Sa- 
lamanca 4 diez y nueve de Junio de 1793. Ldo. Dn. Ignacio 
Maria del Castillo, Cat.° de Filof.*”’. 

PRUEBAS DE CURSO DE 1793 EN 1794. FILOSOFIA. 
“Certifico yo el Infrascrito Catedratico de Regencia de 
Phisica de esta Universidad de Salamanca y en caso ne- 
cesario juro, que han asistido 4 mi catedra con puntualidad 
y aprovechamto. todo el tiempo que prescribe el nuevo 
Plan de estudios en este curso de 93 en 94 los siguientes 
discipulos.” En el 4.° lugar figura Gallardo en esta forma: 
“cumplid las faltas Dn. Bartholomé Gallardo suphendo 
faltas”. 43 figuran en esta lista. “Y para que conste lo 
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firmo en Salamanca 4 18 de Junio de 1794. Dr. D. Alonso 
de Sampelayo. Catedco.” Hay una rtbrica. 

Adherida a esta lista hay la siguiente certificacion: 
“Como Cathedratico qe soy de Fisica en esta RI. Univer- 
sidad, certifico y en caso necesario juro ge Dn. Bartholomé 
Gallardo, NI. de la v.2 de Campanario, Priorato de Maga- 
cela, ha asistido 4 mi Cathedra con puntualidad y apro- 
vechamto. en este curso de noventa y, tres en noventa y 
cuatro, todo el tiempo que prescribe el nuevo Plan de 
Estudios y para que conste lo firmo = Salamanca y Junio 
26 de 1794. Dr. D. Alonso de Sampelayo, Catedco.” Hay 
una rttbrica.—Visda. Dr. Gorondogoicoa, Rr. Rubrica. 

PRUEBAS DE CURSO DE 1794 EN 1795. FILOSOFIA. 
LISTA DE LOS ESTUDIANTES de Fisica experim. 
que ganan curso el presente afio de 94 en 95. = “Cum- 
pliendo faltas los siguientes.”” De los 7 que figuran esta 
en el 6.° lugar Dn. Bartholomé Gallardo, que es el unico 
de dicha relacion que no tiene a la izquierda “‘p.°”. que 
debe significar “prob”. Termina la relacién con el si- 
guiente pie: “Y para qe conste doy la presente en Salamanca 
y Junio 23 de 1795 con !a prevenciédn ge los comprehen- 
didos en la segunda Lista no se les pase la cédula sin que 
en ella vaia notado cumplié faltas incluso el primero. Dn. 
Josef Recacho.” Hay una rubrica. “Cumplieron las faltas 
los contenidos en la segda. Lista.”” Hay una rubrica. 

CURSO DE 1796 EN 1797. MEDICINA. LISTA DE LOS 
ACADEMICOS QUE PUEDEN PROBAR CURSO EN 
MEDICINA, PAGANDO LAS MULTAS QUE TEN- 
GAN LAS QUE SE ENTENDERAN EN EL MAR- 
GEN. De los 21 que figuran en dicha lista, ocupa el 
17 lugar Dn. Bartolomé Gallardo. No tiene la P.° 4 la 
izquierda como la tienen la mayoria. Esta firmada dicha 
lista por el Br. Maestre, Moderante. Hay una rubrica. 
Fran.©° Montero, Srio. Hay una rubrica. 
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Cursante de medicina y cirugia que ganan el presente curso 
de 96 en 97.— lo que certifico y juro hoy 20 de Junio de 
97. Médicos de primer afio. Figuran 13, ocupando el 12 lu- 
gar “D. Bartholomé Gallardo” sin la “P.°” que tienen de 
dicha lista. Esta firmada dicha relacién por el Dr. Fuentes. 
Hay una rtbrica. 


CURSO DE 1797-1798. MEDICINA. LISTA DE LOS IN- 
DIVIDUOS DE LA REAL ACADEMIA DE MEDI- 
CINA QUE GANAN ESTE PRESENTE CURSO DE 
97 EN 98. De los 18 que !2 componen ocupa el rr.° lugar 
Dn. Bartolomé Gallardo. A la izquierda tiene una cruz. 
Esta lista tiene el siguiente pie. = “Salamanca y 1g. de 
junio de 1798. Br. Méndez Sn. Martin, Sro.” Hay una 
rubrica. ““Los que van sefialados no se les provara curso 
hasta que yo dé aviso. Salamca y Junio 18 de 98.— Br. 
Maestre, Modte.”’ Hay una rubrica. 


CURSO DE 1798 EN 1799. MEDICINA.—LISTA DE LOS 
ACADEMICOS EN MEDICINA QUE GANAN CUR- 
SO. “Los que tienen + no se les probara interin no lleben 
cédula del Sor. Moderante 6 baia el SSrio. Afio de 98 
en 99.” Entre los 11 de la lista ocupa el lugar 7.° Dn. Bar- 
tholomé Gallardo, que tiene una cruz 4 la izquierda, el 
unico que la tiene de dicho grupo. Firmada la lista por 
Br. Joaquin Maestre, Moderante. Rubrica. 


1792, LIBRO DE PRUEBAS DE CURSO DE 18 DE JU- 
NIO DE 1786 A 27 ABRIL 1797 EN LAS FACULTA- 
DES DE ARTES Y FILOSOFiA MORAL. ARTES.— 
Folio 97 vuelto. Dia 16 de Octubre de 92. “D. Bartholomé 

Galardo, Natural de la Villa de Campanario.” Fol. 112. 
“Dia 20 de Julio de 93. Dn. Bartholomé Gallardo probé Ma- 
tematica y Metafisica con el Lic. Castillo.” Fol. 133. “Dia 
27 de Junio de 94. D. Bartholomé Gallardo, nral. de Cam- 
panario, probé Fisica con el M.° Sampelayo.” 


190 P. SAINZ Y RODRIGUEZ 


1794. LIBRO DE PRUEBAS DE ACTOS QUE DA PRIN- 
CIPIO EN EL ANO DE 1785.—Tejueio: “Pruebas de 
cursos de 4 Setiembre 1785 4 15 Mayo de 1799. N.° 122.” 

Fol. 128 vto.: “El M.° D. Juan Marqz. Duro prueva 
haber presid.° un Acto en Filosof.* el dia 20 de Noviembre 
de 94 en que se substto. la materia de la necesidad de las 
Matemiaticas p.* entender la fisica. Repca. R. Martel y M.° 
Ledesma. Meds. D. Pablo Cirera y D. Bartolomé Gallardo. 
Actte. D. Santos Nafria. Santos Nafric.’”’ Rubrica. 

Fol. 184 vto.: “El Dor. Dn. Isidoro Alonso y Campal, 
Catedratico de Anatomia de esta Universidad, prueba 
haver presidido y explicado treinta y una Anatomias par- 
ticulares y seis generales en el Teatro AnatOmico de esta 

Univd. a presencia de los Profesores que firman abajo 
en todo el presente Curso de 1797 en 98. Salamanca y Ju- 
nio 8 de 1798. Bart.e Gallardo—Rubrica=Thomas Viejo 
—Rubrica = Gerdénimo Gil — Rubrica.= Franc. Martin— 
Rubrica = Sancho Panabria — Rubrica = Manuel Zurita 
Vargas—Rubrica=Joseph Luelmo—Rutbrica=Santos Gar- 
cia—Rubrica = Franc. Fuentes—Rubrica = Ant. Mrn.— 
Rubrica = Ildefonso Fernz.—Rubrica = Genaro Lépez — 
Rubrica = Juan Rico—Rubrica = Josef Rodriguez — Rt- 
brica = Agustin Fragoso—Rutbrica = Manuel Ballestero— 
Rubrica=Vicente Manero—Rtbrica—Joseph Herng—Ru- 
brica=Manuel Cisneros—Rubrica=Juan Vicente Carrasco 
—Rubrica.” 

1796. LIBRO DE PRUEBAS DE CURSOS DE LAS FA- 
CULTADES DE MEDICINA, CIRUJIA, ALGEBRA, 
PHISICA EXPERIMENTAL, GRIEGO, HEBREO, 
RHETORICA, HUMANIDAD Y MUSICA QUE DA 
PRINCIPIO EN EL CURSO DE 1786 EN 87.=Tejuelo: 
“Pruebas de 28 de Junio de 1787 4 8 de Mayo de 1820.” 
Folio 154 vto—Junio 1.° de 96. “Dn. Barmé. Gallardo, 
natural de la v.2 de Campanario, en birtud de lo acordado 
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en claust.° Pleno de 14 de Novbe. del a.° pasado de 95 y 
de decreto del Sefior Ve. Ror. de esta Univd. de 29 de 
Mayo de el corrte. a.° 4 conseqcia. del Memorial de esta 
parte ge obra en el Leg.°® de documtos. de Incorporacs. de 
cursos con el ntm.° 85 para Justificar este relato; probé 
fisica Sperimental con el Dr. Recacho correspondiendo esta 
prueba al curso de 94 en 95.” 

1797. LIBRO DE LOS EXERCICIOS DE LA ACADEMIA 
DE MEDIZINA QUE DIO PRINCIPIO EL ANO 1794. 
—Esta sin foliar. 

“En 22 de Enero de 1797 el Académico Dn. Juan Lopez 
Garcia leyO con puntos de 24 por espacio de media ora 
sobre el parrapho 680 de las instituciones de Boerave actud 
el Académico Dn. Bartolomé Gallardo los parraphos 85 
y 86 de constituciones de Boerave, lo que presidié el Aca- 
démico D. Santos Nafria a lo que arguyé el Académico 
Dn. Antolin Lozano y replicd el mencionado Dn. Juan 
Lopez Garcia todo lo qual se hizo 4 presencia de el 
Sr. Moderante de que como SSrio. doy fee. Franco Mon- 
tero, SSrio. Rubrica—Br. Maestre, Moderante.” 

“En 29 de Enero de 1797 leyo con puntos de 24 el Aca- 
démico Dn. Santos Nafria por espacio de media hora sobre 
el parrafo 229 de la Anatomia de Heister actud el Aca- 
démico Dn. Franco. Martin Berdugo los parrafos 211 
y 212 de la Anatomia de Heister lo que presidid el Aca- 
démico Dn. Juan Lopez Garcia y arguyo el Acadmémico Dn. 
Bartolomé Gallardo, 4 cuyo argumento replicd Dn. Santos 
Nafria todo lo qual se hizo a presencia del Sr. Moderante 
de que como SSrio. doy fee. Br. Maestre, Moderante. 
Montero, ssrio.”” Rubricado. 

1798. LIBRO DE LOS EXERCICIOS DE LA ACADEMIA 
DE MEDIZINA QUE DIO PRINCIPIO EL ANO 1794. 
=Esta sin foliar. 

“En el 10 de Junio de 1798 leid con puntos de 24 el 
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Académico Dn. Benito Torres sobre el § 256 de la Anato- 
mia de Heister presidid D. Domingo Méndez replico Dn. 
Benito Torres arguid Dn. Juan Lopez Garcia; todo lo 
cual se hizo en presencia del Sefior Moderante: de que 
como Vice-Secretario de esta Rl. Academia de Medicina 
doy fee. Santos Nafria, Vice-Secretario — Rubrica = Br. 
Maestre, Moderante—Rubrica.” 

“En el dia 2 de Diciembre de 1798 leyd con puntos de 
24 horas el Br. Dn. Juan Lopez sobre el Aforismo 47 de 
la seccién segunda, defendié el Académico Dn. Bartholomé 
Gallardo los aforismos 7.° y 8.° de la seccion 2.2 de Hipo- 
crates. Presidio el Br. Dn. Santos Nafria, arguyd el Aca- 
démico Dn. Josef Hernandez Pérez. Replico dcho. Br. Dn. 
Juan Lopez. Todo lo qual se hizo a presencia de el Sr. Mo- 
derante de que como Vice-Secretario de esta Real Acade- 
mia de Medicina doy fee. Br. Maestre, Moderante. Manuel 
Cisneros, Vice SSrio.’’—Hay rubricas. 


INSTANCIAS DIRIGIDAS POR GALLARDO AL 
RECTOR DE LA UNIVERSIDAD, 


CURSO DE 1794 EN 95. FILOSOFIA. 

“Sefior Rector. Sefor: Dn. Bartholomé Gallardo, Dn. 
Juan Salgado y Dn. Ignacio Maria Méndez, Profesores 
de Fisica experimental en esta Rl. Universidad ante V. S. 
con el mas profundo respeto dicen: Que habiéndose pre- 
sentado a dha. cathedra de Fisica, precediendo antes el 
estudio de las Mathematicas cuyo curso tienen probado ya 
aqui, y habiendo asistido con puntualidad y aprovechamto. 
y ganado dho. curso como lo acredita la certifican. de nro. 
cathedratico el Sr. Dn. Josef Recacho, V. S. se sirva man- 
dar se le prueben este curso y qe equivalga al de Algebra 
q antes se requeria. Dios gue. a V. S. mus. y felices afios. 
Salamanca y Julio 4 de 1795.—Bartholomé Gallardo. Hay 
una ribrica.=Al margen hay el siguiente decreto, Pruébe- 
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sele el curso 4 los Suptes. en Phisica Esperiml. interin qe 
la Univd. prevenga otra cosa con respecto 4 el Plan de 
Medicina, supuesto han estudiado un curso de Mathema- 
ticas qe puede equivaler 4 el de Algebra. Salamca. y Julio 
4 de 95. Dr. Casaswa, Ror.’’ Hay una ribrica. 

CURSO DE 1795 EN 96: 

“Senor Vice-Rector de esta RI. Universidd. — Sefior: 
Dn. Bartolomé Gallardo, Profesor de Algebra de esta 
Universidad, ante V. S. con el mas profundo respeto dice: 
Que no habiendo podido probar en tiempo oportuno el 
curso que gano el afio pasado en Fisica experimental por 
descuido de un Amigo, 4 quien se le dexé confiado, tam- 
poco ha podido conseguirlo desps. 4 causa de estar el 
Sr. Secretario ocupado en asuntos de mayor considera- 
cion: atendido a lo qual y a haber ganado dho. curso, como 
acredita la certificacion de Dn. Josef Recacho Cathedratico 
de Fisica Experimental: A V. S. suplica encarecidamte. 
se sirva mandar se le incorpore el mencionado curso. Sa- 
lamanca y Mayo 29 de 1796... Bartholomé Gallardo.” 
Hay una rubrica que arranca de la parte inferior de la 
letra G. En la margen izquierda de esta instancia hay el 
siguiente decreto del Vice-Rector :. 

“Salamanca y Maio 29 de 1796: En atencion a lo qe 
expone pruébesele el Curso, presentando certificacién de 
su Cathedratico.—Br. Castillo y Bustamante, Vice=Ror.” 
Hay una rttbrica que cae debajo de la palabra Ror. 

Copia del informe del Catedratico, que esta extendido 
en una cuartilla de un pliego de papel folio menor y pe- 
gado por su borde izquierdo superior 4 la instancia: 

“Como Cathedratico qe soy en Fisica Experimental, 
certifico y en caso necesario juro, ge Dn. Barte. Gallardo, 
Nl. de la v.2 de Campanario, Priorato de Magacela asisti6 
con puntualidad y aprovechamto. 4 dha. mi Cat.* pr. lo 
qe gandé curso en el pasado de mil setos. noventa y quatro 
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en noventa y cinco: y pra. que conste lo firmo en Sala- 
manca y Mayo 30 de 1796. Dr. Josef Recacho, Cat.® de 
Fisica expl.”” Hay una rubrica. 

La instancia esta doblada por la mitad y en su doblez 
exterior tiene, 4 modo de carpeta, escrito lo siguiente: 
N.° 85.—Curso de 95.—f.° 154 b.° D. Barmé. Gallardo 
nl. de Campanario p.* justifican. del curso de fisica spe- 
rimentl. que gand en curso de 94 en 95 probado en 1.° de 


Junio de 96.” 


III.—‘‘Et sopL6N DEL DIARISTA DE SALAMANCA”’ (7). 
EL SOPLON DEL DIARISTA DE SALAMANCA. 


Nous en rirons, et le rire est si bon...! 
Parny. 


Al Diarista de Salamanca. 

j Sefior, bien haya el que invent6 los diarios! Ya se ve, pues 
ino es un gusto saber todo cuanto pasa en un pueblo por la 
miseria de diez 6 doce maravedis? ; No es un gran recurso el 
tener a todas horas un correo pronto para hacer circular las 
noticias mas importantes a la Republica de las Letras y al bien 
de la sociedad? Que a una dama, verbigracia, se le pierde un 
falderito: al diario. “Quien hubiese hallado un perrito de estas 
sefias, y las otras y las de mas alla, acuda 4 Dofia Fulanita, 
Dofia Zutanita... 6 tal, en fin, como se llame: se le dara su 
hallazgo.” Que hay un totilimundi, un avechucho, un gigante: 
al diario. “Esto hay, a tanto la entrada.” Item mas: que una 
tuvo una trabacuenta amorosa con su chichisbeo, donde hubo 
aquello de traidor, falso, etc.; que la nifia se amuld y se puso 
de esquina con nuestro caballerito; que el tal tiene habilidad 
para escribir en verso, (porque hay gracias que Dios da a sus 
criaturas), coge, y qué hace? Compone una elegia quejum- 
brosa y llena de tristura, y ;zas! al diario con ella. Sale luego 


(1) Segtin copia existente entre los papeles de Gallardo que poseo. 
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en letra de molde la tal piececita, y nuestro versista consigue 
eternizar el nombre de su Filis (que habra tenido buen cuidado 
de poner en anagrama), hace con esto méritos para desarmar 
sus rigores, todo se compone y de mas 4 mas, se enriquece 
nuestro pobre Parnaso. 

Pues de la prosa me dira Vd.! ;Cuadntos discursos ttiles 
serian triste pasto del polvo y la polilla, si no hubiera en el 
mundo diarios como el de Vd., sin ir mas lejos! Un amigo 
tengo yo (buen muchacho) que tiene compuestos varios pape- 
litos, y si no fuera por esta buena proporcién, se quedaria con 
ellos en el vade in secula seculorum. Pero yo ya le he dicho: 
——“Chico, al diario.” Le han de gustar 4 Vd.; especialmente 
una “Disertacién contra los pantalones de talle alto’’, donde 
prueba con textos de la S. E. y autoridad de Aristdételes en su 
“Etica”, (6 Tisica, quam de hoc non recordor bene ad puntum 
fixum), que semejantes vestimentas son invenciones diabdlicas, 
contrarias a todo derecho divino y humano... ; Valgame Dios, 
qué erudicion aquella! j qué noticias tan reconditas! j qué traer- 
me alli al retortero a los autores sagrados y profanos! Ya vera 
Vd., ya vera Vd. 

Pues, sefior, de todos estos utiles efectos y otros innumera- 
bles, queda privada esta ciudad con el tragico fin (diz que 
murio de necesidad) del ‘““Semanario Erudito”’, cuya lamentable 
falta se experimentaba ahora mas que nunca. Pero Dios me- 
jora las horas: si no tenemos “Semanario”, para eso tenemos 
“Duario’’, que en sustancia viene a ser uno; ino es asi? Mas 
jay, sefior diarista, mi venerado -duefio, qué tiempos tan fatales 
hemos alcanzado! ; Si no hay gusto, si no se aprecia el mérito! 
Es una lastima. gQuerra Vd. creer, sefior, que habiendo ido 
dias pasados dende el rey va a plé, 4 hacer una diligencia..., 
me tent6 Patillas 4 alzar del suelo un papel que habia servido 
para el uso consabido, (porque yo en viendc un papel escrito 
no soy mio); y querra usted creer, sefior diarista de mi alma, 
querra Vd. creer que el tal pape! era un fragmento del Sema- 
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nario Erudito y Curioso? En sendos cucuruchos de pimenton 
y alcarabea ya habia yo visto empleados algunos numeros de 
ese curioso periddico; pero en menesteres tan bajos... ;Oh 
tempora! 

Para que uno se anime a sacar al publico sus producciones, 
ceh? ¢Qué t,a,l, tal? Yo, la verdad, varias obrezuelas poéticas 
tengo, (porque ha de saber Vd., y no es por alabarme, que en 
esto de versos pongo la pluma, no digamos bien, bien, pero asi, 
tal cual); pues, como iba diciendo, tengo algunas obrillas es- 
critas 4 diversos asuntos y en diferentes géneros de metro, pero 
de estos metros que se llaman de empefio, como, por ejemplo, 
acrosticos, laberintos, etc., etc., etc.; mas si mientras domine 
esta fatal estrella, doy yo a luz lo que es una redondilla, diga 
Vd. que tengo el seso en los calcafiares. No, senor, no veran la 
luz en mis dias. Sepultadas las tengo en el hondo de mi baul; 
sepultadas estan y sepultadas estaran, aunque sepa defraudar 
a nuestra literatura de tan preciado tesoro, (y perdone Vd. la 
jactancia). ; No faltaba mas sino que me presentase yo ahora 
al publico a ser la fabula de cuatro criticuelos fisgones, que de 
todo hacen rechifla! | Qué si quieres! 

Ha de saber Vd., sefior diarista, que por mal de nuestros 
pecados ha llovido sobre nosotros una plaga de critiquillos des- 
contentadizos, que sdlo con haber leido el Blair, Bateux, y tal 
cual libreton francés, de estos que llamamos de contrabando, 
hienden y rajan, tiran tajos y reveses en cualquiera punto de 
literatura, como asi me lo quiero. Todo lo muerden, todo lo 
critiquizan. Sobre que para estos melindrositos no hay cosa de 
provecho. 
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[V.—BALANCE DEL PRIMER TRIMESTRE DEL ‘‘SEMANARIO 
PaTrRIoTico”’ (?). 


Repartimiento del primer trimestre. 


Rs. Vn. 

Tercera parte del total integro de suscripcién...... 13.070 
Rebaxada la parte de comisién al 4 por 100, que son. sao 
TOI «saves wala ¥ 0 Patek 52.547- 

(LTE Ole GN § fh a a a a a ara ee 7.034 
Coumeion, deja wenta.al 4 pat 100.2). 0:24» shsinns 305"” 
Pe EITOL CS eich onioys ah sen + prFstraregmee + x lo- vnp 487? 
I PT es os ac snapzgn © Gam Subenrvesoiwin eae © 6.248 
ELS CAR Nie oc BL sp cerm a vo 13.140°° 
EEE Ma OER csr in ionuor es 147 eye wal» ee ooroeeyn nie shale 4.380" 


Sevilla, 30 de Mayo de 1809. — Recibimos: Antillon. — Ga- 
llardo.—Blanco. 

A la vuelta de la hoja léese esta nota, escrita toda y firmada 
por Gallardo: 

“No halléndome en disposicién de seguir la empresa del Se- 
manario Patridtico, alzo con esta fha. mano de ella. Sevilla fha. 
ut supra. B. J. Gallardo.” 

Al margen léese esta otra nota, también de letra de Gallardo: 

Repartimiento 1.° del primer trimestre. 


(4) Véase: Gomez Imaz: Los periddicos durante la guerra de la In- 
dependencia, pag. 264. 
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V.—ExTRACTO DEL PROCESO DE GALLARDO POR LA PUBLICACION 
DEL “‘DICCIONARIO CRITICO-BURLESCO”’ (*). 


Denuncia.—Serenisimo Sefior: El Provisor Vicario Capitu- 
lar de este Obispado en Sede vacante, se vé hoy obligado por 
su conciencia y por el cargo que desempefia, a avisar a V. A. 
de que el riesgo de la Ultima perversion de la Moral Cristiana 
esta inminente, como lo demuestra la descarada animosidad 
con que se mofa la Religion y sus Ministros, y se ulcera el 
corazon de los que ya dispuestos 4 domesticarse con la impie- 
dad y libertinaje, tragan 4 sorbos continuos el veneno envuelto 
con la sal del chiste, del sarcasmo y del pedantismo. Este mal 
4 la descubierta corrompe todas las clases; y hasta la parte mas 
ruda del pueblo anhela la diversion que resulta del ridiculo en 
que se pone lo sagrado y lo piadoso de la religion de Jesu- 
Cristo. De varios impresos que se publican habla el Vicario 
Eclesiastico y entre ellos, por mas reciente, inmoral e irreligio- 
so, del Diccionario Burlesco que acaba de salir al publico en 
esta plaza, y de que acompafia un ejemplar. 

El pueblo se empapa en maximas que lisonjean la carne y 
la sangre. La Religion pierde su fuerza y sus santos fueros: 
roto el freno de las pasiones por el desprecio de las doctrinas 
y el olvido de la moral, hecho el habito de canonizar la razon 
humana en lugar del dogma y de la ensefianza de la Religion, 
se socavan los cimientos del Estado, y es de toda necesidad su 


(1) Véase: Proceso de D. Bartolomé José Gallardo y Blanco por su 
Diccionario critico-burlesco (1812-1813). Datos recopilados por Jerénimo 
Gallardo y de Font, Abogado, pags. 105 a 139 del t. III de las Publi- 
caciones del Congreso histérico internacional de la Guerra de la Inde- 
pendencia y su época (1807-1815). Zaragoza, 1910. Debo noticia de este 
libro y el ejemplar que he utilizado a mi docto y querido amigo don 
Pio Zabala, profesor en la Universidad Central. 


GALLARDO Y LA CRITICA DE su TIEMPO 199 


disolucion y ahogarnos en las horrorosas aguas que han su- 
mergido otras Naciones. 

El Vicario Capitular no presume que el Autor del folleto 
enunciado sea libertino, impio mi sectario: quiza su genio fes- 
tivo, su ingenio fecundo y el deseo de combatir algunas pre- 
ocupaciones, lo habran acompafiado en la guerra que hace 4 
otro impreso publicado. Pero ; Sefior! es de indispensable ne- 
cesidad el que V. A. se sirva leer algunos articulos (aunque 
los mas adolecen del sarcasmo y de la satira anticristiana) y 
hallara cuentos execrables, proposiciones inmorales, invocacio- 
nes piadosas de que se usa en buen sentido, comtnmente apli- 
cadas a chocarrerias; y guardar, en cuanto directa 6 indirecta- 
mente toca a la Religion, sus practicas y sus Ministros, el 
mismo estilo del ridiculo con el cual los incautos se mueven 
facilmente a despreciar las cosas santas. 

La palabra /ntroito, en lugar de Prélogo u otro término equi- 
valente, ya da a entender algtin espiritu de novedad, que llama 
la atencion al Introito de la Misa; cuando jamas usan los auto- 
res de semejantes términos para anunciar sus prologos. 

El contenido del mismo prologo del expresado Diccionario, 
v en particular el ultimo parrafo: el Cuento del recién casado, 
pagina 8.2; el articulo de Aritmética, especialmente en la pa- 
gina 12; el articulo Bulas, pagina 18; el de Capilla, pagina 24; 
el de Frailes, pagina 48; el de Geologia, pagina 53; los de 
Jacobinos, Jansenistas, Exercicios de S. Ignacio, pagina 75; y 
en una palabra, cuanto como se ha dicho, toca a Religion, pie- 
dad y Ministros del Santuario, todo esta manchado de sarcas- 
mos, satiras é ironias que degradan y envilecen: siendo por 
resultado la maxima que sobresale, la de que la razon humana, 
la libertad del hombre y el esmero en procurar vivir gozando, 
son los puntos de vista 4 que conviene dirigir todos los conatos. 

El exponente, Sefior, siente en su corazon la amargura mas 
intensa, al dar 4 V. A. este aviso. Pero es actualmente el primer 
Pastor de esta parte del Rebafio de Jesu-Cristo y debe gritar 
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oportunamente para ahuyentar los lobos que le amenazan de 
muerte, y rogar, con lagrimas, se atajen con tiempo tan graves 
males, implorando el auxilio de la Suprema Potestad temporal. 
Asi se lo manda verificar el honor de Dios; asi la salvacion 
de las almas; y asi los justos y continuos clamores de los Fie- 
les, entristecidos al ver tratar las cosas santas sin miramientos 
ni respetos. 

Su designio, pues, en esta reverente Exposicion es presentar 
a V. A. el enunciado folleto como una dé tantas muestras de 
fos rapidos y perjudiciales progresos que causa la mal enten- 
dida libertad de escribir, tan contraria a las sanas y laudables 
miras de la Ley de Libertad de Imprenta :—manifestar el peligro 
inminente de la absoluta corrupcidn de las conciencias de los 
fieles que estan a su cargo al presente, y evidenciar la necesidad 
de una medida eficaz que enfrene y corrija la facilidad con que 
se ve eludir la citada Ley de Imprenta, en desdoro y menos- 
precio de la Santa Religion que profesamos y estamos tan 
heroicamente defendiendo 4 la faz de todo el mundo. 

Esta antorcha divina y refulgente, dicta los medios y modos 
de reformar los abusos y defectos que puedan advertirse, de 
cualquier clase que sean; pero se opone abiertamente y condena 
al que se presuma con facultad de poderlo realizar con las 
armas de la Satira, el sarcasmo y la ironia: interesandose en 
tal orden de reforma, no solo la sagrada Religion, por si sola 
indestructible, sino muy particularmente el Estado que tan 
justamente exige la subordinacion, el orden y el respeto a las . 
legitimas Autoridades. 

FE] Vicario Capitular, Serenisimo Sefior, descansa ya habiendo 
desahogado sus justos sentimientos ante V. A. confiado de que 
su suprema autoridad providenciara los medios mas eficaces 
para corregir los males expresados, haciendo respetar la Sa- 
grada Religion que por la Misericordia del Altisimo es la que 
caracteriza 4 la Nacion Espafiola; y la que atraera las bendi- 
ciones del Cielo sobre las empresas y trabajos de V. A. 
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Dios guarde 4 V. A. muchos afios.— Cadiz 15 de Abril 
de 1812—Srmo. Sefior—Mariano Martin Esperanza. 

Sentencia.—En la ciudad de Cadiz 4 13 de Marzo de 1813 
el Sr. D. Joaquin Joséf de Aguilar, Juez de primera instancia 
en esta plaza, habiendo visto esta causa seguida contra don 
Bartolomé José Gallardo y Blanco, como autor del impreso 
titulado Diccionario Critico Burlesco, calificado de injurioso 4 
diferentes Ministros de la Jerarquia Eclesidstica y drdenes 
religiosas, licencioso y contrario 4 la decencia publica y buenas 
costumbres, dijo: Que en atenciOn 4 que en el discurso de pro- 
cedimiento no se ha presentado persona alguna 4 usar de la 
accion de injuria, y teniendo presente lo expuesto por el Pro- 
motor Fiscal de la Justicia en el dictamen, folio 53, debia de 
mandar y mando que se aperciba al D. Bartolomé José Ga- 
llardo para que en lo sucesivo no vuelva a formar, ni publicar 
escritos semejantes; porque, en su defecto, se le impondran 
las penas que corresponda: y le condenaba y condeno en las 
costas de esta causa con arreglo a tasaciOn que se hara de ellas. 
= Asimismo declard Su Merced que el referido Diccionario 
Critico-Burlesco debe continuar recogido, segun se previene por 
la Junta Censoria de esta provincia. Y por este auto definitivo 
asi lo proveyo el Sefior Juez: y lo firma. = Doy fé: Joaquin 
Josef de Aguilar. = Luis Herrera de los Heros.” 

Esta sentencia fué notificada al Fiscal y 4 Gallardo al dia 
siguiente, y asimismo comunicada 4 la Junta provincial de 
Censura, y al Ministro de Gracia y Justicia; y el dia 20 del 
mismo mes de Marzo se verificé la diligencia de quema de los 
diez ejemplares del Diccionario que se habian recogido en los 
comienzos de la causa. 

Fin del proceso.—Esta causa ,que consta de 57 folios, ter- 
mina con la siguiente Tasacidn de costas: 
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Primeramente al Sr. Juez por todos sus de- 


réchos si eT ye eae Rles. vn. 303 
Al Teniente Alguacil Mayor, D. Carlos Garcia 
deli-Barnio wie Hotes). n'est eels See Pt Poets 
Al promotor Fiscal por tres firmas................ Py eee 
Al Abogado Fiscal D. Laureano Donado por 
sus censuras y vista de esta causa............ NSS Le 
Al Sr. D. Manuel M.* de Urquinaona, también 
Abogado Fiscal que fué de esta causa....... 2, ee OS 
A la Escribania por todo lo actuado, incluso 
esta asaciONn mew. di cree alee eA een "7 OO 
T otalts. A ae Rles. vn. 1215 


VI—ExXTRACTOS DEL PROCESO DE GALLARDO EN 1814 (°*). 


Diligencias sobre la prision de D. Bartolomé Gallardo, biblio- 


tecario de Cortes, y demds que resulta del expediente. 


fols. 1a 2v.° En 27 de Mayo, avisan de Campanario (pueblo 


de Gallardo), haber citade a Gallardo, y afiaden que su 
hermano José, escribano de Ayuntamiento, el cojo Antonio 
Pefia, su hijo Rufino, el aicalde actual y los dos anteriores 
seguian las maximas de él—Gallardo marcho de alli, sin 
decir el dia, ni para donde. — Convendria apremiar 4 los 
demas para que declaren la direccién que llevd y todo lo 
que pueda convenir a su prision y examen de la conducta 
de los demas, “pués el sttjeto que escribe es fidedigno y 
“de clase distinguida y muy adicto a el Rey y 4 la Reli- 
“gion, la gradua de sospechosa, y tan infame como la de 
“Gallardo”. Averiguado que lo anterior es verdad, poner- 


(1) Conservado en el Archivo Histérico Nacional; Seccién de Con- 


sejos, legajjo 6.301. 
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los presos, ocupandoles los papeles, y librando las érdenes 

oportunas a los parajes donde puedan estar, pralmente. 

Bartolomé, por estar mandada su prision de érden de 

mee Mot meena eet olde, Said Se Move ewargudhy iddo seweomated AR ; 
Caceres y Junio 11 de 1814. 


el Deseado. 

fols. 50 v.°, 51 r.°. Auto—Parece que Gallardo huyé 4 Por- 
tugal, qué rumbo tomo, quiénes le auxiliaron, con quiénes 
trato durante su residencia en este pueblo (Campanario), 
donde tuvo su morada. Comparezcan los vecinos que sobre 
ello puedan deponer (entre ellos José Antonio Gallardo), 
que por no estar presos en sitio seguro, trasladense 4 la 
carcel de Don Benito, etc. Campanario.—Junio 18—1814. 

fols. 51 v.2 a 56 r.° Declaracion del 1. testigo D. Antonio 
Garcia, en 18 de Junio de 1814. 

Gallardo y su hermano José Antonio, atacan las rega- 
lias de la Corona y defienden la Constitucion, pues el José 
Antonio se subi6 al pulpito en la Iglesia de Campanario 4 
leerla durante la Misa mayor, y luego volvid a leerla en 
la plaza publica llamando picaro al que no acudia. Que son 
enemigos de la Religion, y que lo sabe por un periddico 
que le did a leer José Antonio cuyo “relato era escan- 
daloso como opuesto a4 la Religion”. Cuando entré en 
Espafia Fernando VII puso su retrato en el patio de la 
Audiencia “con una insc1ipcién que decia, la Nacion es 
“Ja Soberana’’, y otras 4 los lados y en los pies, con ca- 
pitulos de la Constitucién. Que por la noche el José Ant. 
Gallardo con un violin, D. Franco. de Salas, médico de 
Campanario, y el boticaric Pedro Antonio Perea, cantaron 
varias coplas invitando 4 las gentes que alli estaban, 4 
hacer lo mismo, y que recuerda que una de ellas decia 
asi: Constitucién sagrada.—quien te defiende,—es un ga- 
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llardo joven,—que por ti muere, otra decia: El inmortal 
Gallardo,—talento fino, —cuya brillante pluma,—teme el 
maligno; otra era del tenor siguiente: Constitucidn seno- 
res, — cuenta [sic] con ella, — que el pueblo soberano, — 
castiga y premia; y asi las demas, concluyendo todas con 
el estribillo: Vdyanse los serviles,—enhoramala,—que ya 
tenemos libres,—4é el Rey de Espawa.—Que quince 6 veinte 
dias antes de venir el Rey, como hubiese predicado en la 
Iglesia de Orellana, un Religioso Dominico, Vicario de 
aquellas Monjas, contra algunas maximas de los liberales, 
habiéndolo oido el José Antonio Gallardo, que en aquella 
ocasion se encontraba en la iglesia, disgustado con el ser- 
mon fué a ver al Cura Parroco y le dijo que como habia 
dejado predicar a dicho Religioso aquellas expresiones en 


_ su Parroquia, tuviese entendido que para su castigo iba a 


fols. 


dar cuenta al juez de primera instancia 6 al jefe politico 
de la provit0cid,.......ss.elciis: com> «dseledcsteit ena eneea cere ee 
Que en cierta conversacion en casa de D. Fernando An- 
tonio de la Pefia, hablanco de si firmaria el Rey la cons- 
titucion, 6 no, un D. Diegc Alfonso sostuvo que no la fir- 
maria, mientras D. Franco. Salas, liberal y adicto a las 
maximas de D. Bartolomé Gallardo cuyas doctrinas ha 
procurado ensefar en Campanario, y hasta a los nifios 
balbucientes, Ilego a decir que si el Rey no la firmaba él 
seria el primero que iria y lo degollaria, cuya infame ex- 
presion es notoria en Campanario, y dio origen 4 una 
enérgica réplica .del)) Al Louse. ix scons. ses ade caer eetteet pean 
Qué D. Bartolomé salid huyendo de Madrid, que estuvo 
en Campanario en casa de su hermano José Antonio, y 
que su cufiado Diego Duran salid con Bartolomé Gallardo 
el veintidds de mayo y no sabe donde lo dejaria......, etc. 
56 r.°-59 r.° Declaracién de Diego Sanchez, Regidor de 
Campanario, en 19 Junio 1814.—Bartolomé y su hermano 
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liberales, y que éste recibia los papeles de aquel, y pro- 
curaba manifestarlos 4 quien queria para introducir sus 
doctrinas en el pueblo. Menciona como adicto en un todo 
4 las maximas libertinas de los Gallardos al alcalde actual 
de Campanario, Martin Gallego, en prueba de lo cual aduce 
Speeches, S51HED Pk pind. atune gens al, Aion dR 
Que estuvo en Campanario D. Bartolomé Gallardo en casa 
de su hermano José el quince de mayo, que después estuvo 
en casa de su cufiado Duran, que lo transporté no sabe 
donde, presume que seria con pasaporte del alcalde, el 
veintidds del mismo mayo......... » ebe: 
fols. 59 r.°-60 r.° Declaracién de Diego Calderon, Regidor de 
Campanario, en 19 Junio 1814.—Aunque con mas vague- 
dad, en el fondo conviene este testigo con los dos anterio- 
res. Tiene la curiosidad de llamar 4 Bartolomé Gallardo 
alias el Beato. 
fols. 60 r.°-62 v.° Declaracion de Diego Sanchez Badillo en 
19 Junio 1814.—En lo sustancial semejante a las declara- 
ciones de los testigos anteriores. Afiade algunas circuns- 
tancias 4 la declaracion de] primer testigo, pués dice que 
una noche estando el alcalde presente tirando tiros, José 
Antonio Gallardo, el boticario Perea y un hijo de D. Juan 
Bravo, que ha sido soldado, con un violin y dos guitarras 
cantaron varias coplas contra los serviles y a favor de la 
constituci6én, y que asi estuvieron gran rato, hasta que con 
la misma cancién (la 1.* aducida por el primer testigo) y 
musica y con luces encendidas Ilevaron al José Antonio 
Gallardo A) Sth CASAS ssc. eek. cals de cieis domes ome rne saves - abe geth. au 
Que Bartolomé estuvo en Campanario en casa de su her- 
mano José Antonio, después en la de su madre y que por 
ultimo se marché con su cufiado Diego Duran, pero no 
AOL RGORE is fA Scene 200. snide’ ve seiedau decd etepen aah Komepen ns etc. 
Auto—Para que sin perjuicio de continuar ei sumario con los 
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testigos, se presente D. Diego Duran,—‘‘que parece fué el 
“que acompafid 4 D. Bartolomé Gallardo en la retirada de 
“esa villa”,—y declare, bajo Juramento, qué dia se pre- 
sentd el dicho Gallardo, con quién vivid acompafiado, 
cuantos dias estuvo, donde, quién lo visit6, cuando salie- 
ron, quién los acompafid, donde lo dejo y con qué traje, 
haciéndole las demas preguntas que sean necesarias hasta 
indagar su paradero.—Hagase también comparecer al tes- 
tigo D. Antonio Garcia para que, bajo Juramento, declare 
también si los alcaldes del afio anterior han seguido las 
mismas maximas que D. Bartolomé Gallardo............ etc. 
Campanario 19 Junio 1814.—Fols. 62 v.°-63 v.®. 

fols. 63 v.°-64 r.° Segunda declaracion de D. Antonio Garcia, 
Regidor del Ayuntamiento de Campanario, en 19 Junio 
de 1814—D. Pedro Armengol y Juan Sandia, alcaldes que 
fueron de Campanario el afio anterior,’es publico y notorio 
que siguieron las mismas maximas que José Antonio Ga- 
llardo en punto al liberalismo sembrado por el profugo 
Bartolomé ics siitincelaade. diet ern ee eee eee etc. 

fols. 64 r.°-66 r.° Declaracion de D, Diego Duran.—‘“‘Que le 
parece gue su cufiado D. Bartolomé Gallardo, se presento 
en esta villa, el dia quince, 6 veinte de Mayo ultimo”; 
no sabe quién le acompafio: no puede asegurar si estuvo 
5 6 6 dias; la posada la tuvo en casa del declarante, 
no vid quien le visitara, que con motivo de ser un pobre 
y tener que ganarse la vida se iba por las mafianas 
a su trabajo y no volvia hasta la noche; que 4 peticion 
de Bartolomé, salio el declarante el 22 de Mayo con él, 
“por la mafiana temprano, llebando para ir montados la 
“jaca de Josef Antonio Gallardo”, y como no llevaban 
pasaporte “antes de llegar al pueblo del Valle” le 
mando Bartolomé que lo pidiese en dicho pueblo, mani- 
festando para ello que iba en busca de unas caballerias 
que se le habian extraviado, “y que en él en lugar de 
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“poner Dn. Bartolomé Gallardo, pusiese Juan Garcia, y 
“que el declarante pusiese su nombre propio”; con dicho 
pasaporte y sin entrar en pueblo alguno “‘llegaron hasta 
“la puebla del Montijo 4 donde le mandé fuese 4 sacar 
“guia de su justicia para poder entrar con la caballeria en 
“Portugal, la qual no se le did, porque no presenté fianza, 
“con cuio motibo caminaron, dos leguas mas alla, y junto 
“a una ribera, 6 Rio, que no sabe cémo se llama le dijo 
“que se biniera y que Dios le ayudase, dejandole un co- 
“bertor blanco de Palencia; y como el que declara le pre- 
““guntase que adonde iba, le contest6, que 4 dénde la suerte 
“le destinase, y con esto, se despidieron, traiéndose el que 
“declara, la jaca del Josef Antonio Gallardo; sin que haia 
“vuelto a tener noticia del D. Bartolomé, quien contiene 
“las seflas siguientes segun se las pudo tomar: Estatura 
“como dos baras,; edad mayor de treinta y seis afios; pelo 
“cortado, cara lisa, nariz afilada, boca regular, el pa- 
“recer, y metal de boz, lo mismo; de buen cuerpo; cha- 
“queta, y calzon con los Botines de pafio-pardo, biéndo- 
“sele por bajo de la rodilla las medias-blancas de ilo, y el 
“zapato como de Cordoban blanco: y el chaleco como de 
“halbutina (?) negro; Que es cuanto puede decir’, etc. 
fols. 66 r.°-67 v.° Auto—Campanario, 19 Junio 1814.—Para 
que las Plazas fronterizas contrib. a detener a Bart. y para 
que Diego Duran diga adénde se dirigié... 
fol. 67 v.°. Auto.—Campanario, 20 Junio 1814.— Para que 
afiada Diego Duran 4 su decl. el lugar adonde se dirigié 
Bartolomé. . 
fols. 67 v.°68 r.°. Comparece Diego Duran.— Dijo que Ga- 
llardo se dirigid 4 Aldea Gallega, y alli veria si le convenia 
.  embarcarse para Lisboa. 
fols. 67 v.°-68 r.° Comparece Diego Duran. — Dijo que Ga- 
jon. — Campanario, 20 Junio 1814.— Casi como los ante- 
riores, con mas pormenores. 
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74 ¥.°-75 r.° Id. de Antonio Garcia. — Campanario, 
21 Junio 1814.—- Dice que viendo que el alcalde Martin 
Gallego habia recibido con frialdad el Rea} Decreto de 
4 de Mayo 1814, a diferencia de como recibia los de las 
Cortes, el declarante ‘‘lo recombino haciéndole ber que por 
“su adhesion a las maximas de Josef Antonio Gallardo, le 
“olia 4 chamusquina, y por esta razon el Pueblo, en lugar 
“de lamarlo Martin Gallego, lo titulaba Martin Gallardo”’. 
75 v.°-76 v.°. Declaracion de Antonia Gallardo, mujer de 
Diego Duran y hermana de Bartolomé.— Campanario, 
21. Junio 1814.—Que Bartolomé entro en Campanario en 
casa de la declarante, sdic y a pié, la mafiana del dia an- 
terior al de la Ascension del Sefior en Mayo; que no le 
visitO nadie mas que 3u hermano José Antonio; que no 
sabe lo que hablaron, y después de tres 6 cuatro dias el 
sabado 6 el Domingo de la misma semana, por la noche, 
se retiro de Campanario con Diego Duran, llevando para 
ir caballero, la jaca de su hermano José; que no sabe Ile- 
vase pasaporte; que luego que regreso su marido, le dijo 
que lo habia dejado mas alla de la Puebla del Montijo, 
junto a un arroyo, en donde le habia manifestado se iba 
a Portugal, sin que después haya vuelto a saber de su para- 
dero, ni si ha escrito; que la ropa que llevaba puesta hera 
debajo un vestido delgado, que le parece hacia rayas, 0 
quadros y encima, una chaqueta, calzon, botines, y Mon- 
tera de Pafio-pardo, y e: chaleco de balbutina azul, 6 
negra; Que no recuerda cOmo heran los zapatos, pero si, 
que las medias erari de ilo-blancas. Da las sefias de su her- 
mano: “es bien parecido, tiene la cara lisa, nariz afilada, 
“pelo cortado castafio, estatura como de dos baras, y buen 
“cuerpo...” 

Siguen otras declaraciones, autos, coplas y diversos es- 
critos. 

119 v.°-121 r.° Declaracion del alcalde Martin Gallego. 
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fols. 


fol. 


fol. 


fols. 


Don Benito, 22 Junio 1814.— Martin Gallego y Cepeda, 
natural y vecino de Campanario de donde es alcalde, de 
estado casado, de oficio labrador, de edad de veintiséis 
afios... Conoce 4 Bartolomé Gallardo por haberle visto en 
Campanario en el afio 1808 6 1809 segtin hace memoria, 
al parecer con una comisién y que desde entonces no lo 
ha vuelto a ver, y que por el tiempo que se menciona haber 
estado Gallardo en Campanario, es decir, 4 mediados del 
pasado mes de Mayo, el declarante no le vid pués estaba 
enfermo en cama..., etc. 

T2rI r.°-122 v.° Declaracion de José Antonio Gallardo.— 
...Que su hermano vino a Campanario 4 mediados de 
Mayo ultimo, de paso de Madrid, con pasaporte del jefe 
politico... segtin le parece dado con fecha de 7 del mismo... 
Que debio permanecer dos dias en Campanario en casa de 
su madre... Que supo su llegada por aviso enviado de casa 
de su madre, y que le hablo una vez en cada uno de los 
dias que permanecio alli... Que en lo poco que hablo con 
él le dijo que trataba de irse a Cadiz procurando tocar en 
los menos pueblos que pudiese, por temer el furor de sus 
émulos..., etc. 

125 r.° Se remiten érdenes a nuestro Encargado de Ne- 
gOcios ‘en Lisboa, para que reclame la circulacion de orde- 
nes a todos los pueblos del vecino reino, con objeto de 
procurar la prisidn de Bart. Gall—Badajoz 22 Junio 1814. 
138. Se remite al Gobierno portugués nota de las sefias 
de Bartolomé Gallardo, solicitando drdenes oportunas de 
las Justicias de los pueblos, para su prision y entrega en 
la plaza de Badajoz—Lisboa, 2 Julio 1814. 

Siguen las diligencias y declaraciones. 

150 v.°-159 v.° Declaracioén de José Antonio Gallardo, 
natural y vecino de Campanario, de oficio esno. (+), de 


(1) Escribano. 
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estado casado y de edad de 34 afios—En Caceres, 31 Ju- 
lio 1814...Qué durante la ausencia de su hermano siguid 
con él correspondencia como tal; que recibid algunas cartas 
con poca frecuencia y que le remitia casi todos los correos 
algunos periddicos de los aue se publicaban en Cadiz, pero 
que luego que se traslad6 4 Madrid no le remitia papeles, 
sino es alguno que otro suelto; que duda llegasen 4 tres, 
pués no hace memoria de haber recibido otros, que un 
numero del Redactor, y el manifiesto de las Cortes sobre 
el Decreto de dos de Febrero, segtin le parece; que desde 
Cadiz le envid algunos nimeros del Tribuno, del Redactor 
general, y algun otro papel suelto.—Que éstos papeles los 
leia él, y varias personas del Pueblo, y aun algunos foras- 
teros... Sigue ampliamente la declaracién fols. 159 v.°- 
163 r.°, gue continud de la misma manera el 1 Agosto 1814. 
Siguen las declaraciones y diligencias. 


EXPEDIENTE DE PRISION DE D. BARTOLOME 
TOSE: GALLARDO YOR e. 


fols. 93 v.° a 94 v.° Sentencia. — Palacio, 14 de Noviembre 
de 1815.— Me conformo. S. E. Dn. Tadeo Soler y Ca- 
zes (?), Dn. Josef Garcia de la Torre, Dn. Phelipe So- 
brado, Dn. Franc.° Navice (?) Varg. Varela, Dn. Josef 
Alonso Valdenebro. 

Sefior: El Presidente y Ministros que componen la Co- 
misién de Causas de Estado, hacen preste. 4 V. M.; que 
habiéndose mandado por RI. Orden el arresto y formacién 
de causa a Dn. Bartolomé Gallardo bibliotecario que fué 
de Cortes nat. de la villa de Campanario en Extremadura 
en 7 de Junio de 1814, se dictaron por vro. Ministro 
Comisionado de Policia Dn. Ignacio Mrz. de Villela las 
disposiciones necesarias para que tubiese efecto dcho. 
arresto y no se berificd por haberse fugado de su Pueblo 
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4 Portugal, é ignorarse su paradero, por lo que se ha subs- 
tanciado el Proceso en reveldia, y su resultado es el sigte. 

Seis testigos de la Sumaria general combienen en el 
plan democratico y opuesto 4 las Regalias de V. M. y 
antiguas instituciones que se formé en Cadiz, y continud 
en esta Corte, y sostubo una faccién de varias personas 4 
cuia cabeza se hallaba entre otros el Dn. Bartmé. Gallardo, 
lo que aseguran unos como putblico y notorio, y otros por 
observaciones propias. 

Un testigo dijo ademas, que Gallardo era el pral. corifeo 
de los liberales, y director no sdlo de los exaltados de las 
Galerias, sino también de los mismos Diputados: que en 
la biblioteca de Cortes bajo la direccién del propio Ga- 
llardo se trazaban todos los planes revolucionarios, se 
adiestraban los Diputados en declamar, se disponian los 
gritos y algaradas de las Galerias, se tomaban las medidas 
para ganar las votaciones, y salian de alli los Espias para 
prebenir a los demas diputados de la faccion. 

Otro que le vid propagando tales ideas en la plazuela 
de las Cortes. 

Uno de los expresados testigos dijo también que dcho. 
Gallardo hera individuo de varias Logias de Frac-masones 
en que se tramaban planes horribles. Que fué uno de los 
mayores promotores del desorden en la noche del 10 de Sep- 
tre. de 813, en que se pedian por las calles las cabezas de 
Re eee VLOG 7 OLLOS....6005)-.000ssnevs cone vocsengaeemas est ens 
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tencia en siete del corriente por la que conforme 4 lo pe- 
dido por el Ministro Fiscal, se condena ai Dn. Bartolomé 
Gallardo en la pena ordinaria de muerte, y en la de confis- 
cacién de todos sus bienes, los que se apliquen en los tér- 
minos que sefiala la ley Segunda, Articulo segundo, de la 
Partida 7." y en todas las costas de la Causa, con calidad 
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de que presentandose y pudiendo ser habido se le oigan 
sus excepciones y defensas. 

V. M. resolvera sin embargo lo que fuere de su sobe- 
rano agrado. Madrid 13 de Novre. de 1815. 


VII.—-ComunIcACION AL CONDE DE FERNAN NUNEZ PARA QUE 
SOLICITE EN FRANCIA EI. ARRESTO Y ENTREGA DE 
GALLARDO (*). > 


“Al Conde de Fernan. Nufiez. = 21 Abril 1817.=E. 5.= 
Ha llegado a noticia de S. M. que en el Mercurio de Francia 
de 10 de Febrero de 1817 corriente se ha insertado una carta 
que es del conocido Gallardo en la cual entre otros se encuentra 
el parrafo cuya copia va aqui inscrita. Comc es obvio el per- 
nicioso y criminal objeto a que se dirijen estos pasos y la pre- 
tendida filantropica extension de luces; y es de! mas alto interés 
de S. M. y del Estado, no solo poner fin a estas maquinaciones, 
sino escarmentar con el castigo debido a sus perversos autores, 
me encarga S. M. prevenga a V. E. que por medio de los pasos 
oficiales y confidenciales mas eficaces, solicite el arresto y en- 
trega de este reo 4 nuestro poder, valiéndose para ello de cuan- 
tos medios le sujiera su celo y su discurso, en la inteligencia 
de que siendo este encargo especial de S. M. es preciso que 
V. E. no perdone medio algune para obtener io que desea. Al 
mismo tiempo cuidara V. E. de enviarme un ejemplar de dicho 
Mercurio. Dios gue., etc. = D. Domingo Ramirez me hizo este 
encargo de orden de S. M. el Domingo y S. M. me lo confirmo 


(4) Consérvase hoy dia en el Archivo Hist6rico Nacional. Seccidn 
de Estado. Correspondencia diplomatica. Negociado de Francia, 1814. 
Carpeta n.° 5.219. Debo noticia del paradero actual de este documento, 
del que ya poseia yo copia, a mi buen amigo el infatigable investigador 
don José Deleito y Pifiuela, profesor en la Universidad de Valencia. 
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de palabra el lunes 21 de abril. 1817: Ramirez dijo que tenia 
la carta integra del Bachiller de Salamanca (Gallardo).” 
(Archivo general Cent. de Alcala; legajo n.° 4.822.) 
El “Gallardo” entre paréntesis del fin esta en el original. 


VITI—ReEaAL ORDEN ENCARGANDO A GALLARDO QUE ESCRIBA 
UNA GRAMATICA (*), 


Mimsterio de lo Interior.—4.* Seccién.—S. M. la Reyna 
Sobernadora a fin de que se aprovechen para la ensefianza de 
la juventud los no vulgares conocimientos de usted, se ha dig- 
nado resolver que coordinando los buenos y copiosos materia- 
les que ha reunido con incansable laboriosidad y celo por 
nuestras glorias literarias, se encargue usted de componer una 
gramatica filosdfica de la lengua castellana que pueda servir de 
texto en los estudios del Reino. En atencién a este trabajo, 
como también en consideracion a sus anteriores desinteresados 
servicios, S. M. ha tenido a bien declarar a4 usted el goce de 
los quince mil reales anuales que ha disfrutado por Bibliote- 
cario de las Cortes satisfechos 4 contar desde 1.° de Enero del 
nresente afio, y por cargo sobre el presupuesto de quinientos 
mil reales de imprevistos en el articulo de premios para estimu- 
los a las letras, ciencias y artes: todo en el interin se presentan 
a S. M. ocasiones de utilizar, con ventaja del Estado y mayor 
de Vd. su saber en todos los ramos de Literatura y sus cons- 
tantes y utiles esfuerzos por sacar del olvido las preciosidades 
de nuestra docta antigiiedad, que desgraciadamente no se apre- 
cia en todo su valor—De Rea! Orden lo comunico a Vd. para 
su inteligencia, cumplimiento y satisfaccidn.— Dios guarde 4 
usted muchos afios.—Madrid, 25 de Junio de 1835.—Alvarez 
‘Fuerra—Firmado.—Sefior D. Bartolomé José Gallardo. 


(2) Publicada por Diaz y Pérez en su Diccionario. 
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IX.—CANDIDATURA PARA DIPUTADO A CoRTES. 1837. 


ISABEL II 

Constitucion de 137. Reina Gobernadora. 
ENERGIA 

Pronta pacificaciér. del Pais. Independencia Nacional. 


CANDIDATURA PARA LA PROVINCIA DE MADRID 


Senadores. 


#xcmo. Sr. D. Antonio Seoane, General y actual Diputado. 

Sr. D. Agustin Argtilles, actual Diputado. 

Sr. Conde del Asalto, ex-Jefe Politico de Madrid. 

Excmo. Sr. D. Ramon Gil de la Cuadra. 

Sr. D. Salustiano Olozaga, del Tribunal Supremo de Guerra 
y Marina. 

Sr. D. José de la Fuente Herrero, del mismo Tribunal. 

Exemo. Sr. D. Joaquin Maria Lopez, ex-Ministro de la Go- 
bernacion. 

Sr. D. Lorenzo Calvo de Rozas, Intendente de Ejército y Pro- 
pietario. 

mxemo. Sr. D. Juan Alvarez Mendizabal. 

Exemo. Sr. Duque de Zaragoza. 

Excmo. Sr. General D. Pedro Méndez Vige. 

Excmo. Sr. Marqués de Casteldurius. 


Diputados. 


D. Manuel Cantero, Comerciante y actual Diputado. 
D. Fermin Caballero, Propietario y actual Diputado, 
D. Juan Lasafia, Coronel y actual Diputado. 
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D. Evaristo Layseca y Saravia, Propietario y ex-Secretario del 
Gobierno Politico de Madrid. 

1). Bartolomé José Gallardo, Bibliotecario de las Cortes. 

D. José Maria Nocedal, Abogado y Comandante de la M. N. 

D. Julian José Negrete, Propietario y Catedratico. 

D. Pedro Veroqui, Propietario y Diputado provincial. 

D. Victor Lopez Molina. Propietario y ex-Diputado provincial. 

i). Ramon Hacha, Capitan de Fragata y Comandante del puerto 
de Santander. 

D. José Antonio Pérez, Médico y Cirujano. 


Una hoja de 111 X 186 mm.: impresa por solo un lado. 


X.—ACEPTACION DE MIS PODERES DE DIPUTADO. 


Fl rigor con que profeso la lei de buen republico en orden 
al servizio de mi patria, no permite que cuando ésta me llama 
(aunque novisima-mente la lei dej2 al libre alvedrio del lla- 
mado la obedienzia) deje yo de acudir pronto al llamamiento 
haziendo de la invitazion deber... 

Si mi patria en los luzidos intervalos que la tirania la ha 
dejado, hubiese de veinte afios a esta parte empleado antes en 
su servizio mi persona, sin duda alguna hubiera yo podido des- 
empefiar mi ofizio con mas satisfaczién i aprovechamiento 
comtin. Mas en la lid enzendida de pasiones, en el contraste de 
intereses, ien la confusién de opiniones predominantes, no es en 
lo que suele tener-se en el mayor azierto, el empleo del tiempo i 
las personas. Los des-conziertos de! poder, en este intermedio, 
(conforme 4 mi leal saber i entender), opino que han traido las 
cosas a estremo tal; que echando a dos manos, los errores de 
tejislazi6n i los yerros de gobernazion han dado pabulo i en- 
sanche al volcan de la sangrienta guerra intestina que nos 
devora. 

Mas el dolor mas sensible para todo buen patricio es el con- 
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siderar que, cuando a poder de rios de sangre llegue 4 matarse 
e! fuego de la guerra, tengo por punto menos que imposible el 
que la Espafia saboree mucho tiempo (si llega 4 saborear-los) 
los plazeres de la paz: pues el juego mismo de la nueva ma- 
quina sozial amenaza nuevas ruinas sobre nuestras cabezas. 

Bien quisiera engafiar-me en mis fatidicos temores; pero 
mucho rezelo que las ruedas maestras del Estado, al poner-se 
en movimiento, salten rotas, 6 se paren, por no tener entre si 
el justo engrane que las debe hazer andar en conzertado com- 
pas a una mano. 

Con efecto, yo entiendo que sobre el demasiado vuelo que 
sus artifizes han dado a la una, esmerandose en hazer una rueda 
de oro, de liga muy baja la otra, mordiendo el metal mas duro 
subre el blando, a poco uso es mas factible que evitable el que 
ia rueda fuerte coma, gaste i destruya a la endeble, causando 
un desbarate total en el Estado. 

Estos son mis temores, fandados en las opiniones que ha 
labrado en mi espiritu el estudio i la contemplazion: opiniones 
que en reivindicazion de nuestros justos derechos, con los fun- 
damentos en que estriban, espero comunicar con mis poderdan- 
tes con aquella franqueza propia de los hombres libres, i aquella 
seguridad que debe afianzar-me al caracter de inviolabilidad 
legal que reviste mi persona: dispuesto empero, aun cuando 
ésta llegue 4 faltar-me (como 4 tantos tantas vezes ha faltado) 
A correr siempre el riesgo de mis opiniones. Yo estoi siempre 
pronto a sacrificar-me en las aras de mi patria. 

Azepto, pues, gustoso el nombramiento de su diputado para 
‘as proximas Cortes, con que me honra esa Provinzia: de que 
‘ne daré a mi propio el parabién, si azierto 4 desempefiar-le en 
su obsequio conforme 4 mis deseos i su merezimiento. 

Dios guarde a V. S. ms. as.— Madrid, 14 de Noviembre 
de 1837. 


B. J. Gallardo. 
Sor. Jefe politico de la Prov.? de Badajoz. 
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XI—RAPIDA OJEADA 


sobre la Biblioteca Nacional de Madrid 

su Bibliotecario-mayor D. Joaquin Patifio 
t demds servidores de ese importante cuanto 
desgraziado establezimiento (1). 


La separacion de D. Agustin Gato Duran (2) de su destino de 
Bibliotecario decano, custodic del depdsito prezioso de los Mss. 
de la B. N., de orden de los Sefiores de la Junta Gobernativa 
de esta capital de la Monargia, ge hoi ha traspirado en el 
Publico; me sugiere las observaziones siguientes qe someto 4 
la ilustrazion y zelo de la Junta, por si el estudio reflejo i 
practico qe tengo hecho sobre ia Biblioteca en mas de 30 afios 
qe he estado a la mira de ella revolviendo sus interioridades, 
pudiera servir de luz en algunos puntos de hecho y derecho 
cuya notizia por zircunstanzias particulares qizd no habra en 
la Corte ni aun en el Reino, qien tenga como yo, tan puntua- 
lizada. 

En efecto la Biblioteca de Madrid, llamada hasta aqi Real. 
es mui poco conozida aun de los espafioles mas curiosos; mas 
yo 4 mas del estudio ge tengo por mi propio hecho de su his- 
toria, he poseido original el borrador de la que escribid su eru- 
dito Bibl.° D. J. Antonio Pellizer. de qe perdido el autografo 
en Sevilla en la desgraziada translazidn del Gob.° Const.° a 
Cadiz el afio de 1823, poseo una copia hecha por el sabio obispo 
de Salamanca D. Antonio Tavira; y ademas un cumulo de 
curiosas y bien apuradas notizias de curiosidades sobre su planta 
y mejoras sucesivas hasta el Bibliotecario Santander, zifrado 
en la Vida de este docto Biblidlogo por su sobrino D. Fernando 


(1) Segtn el borrador autografo que poseo. 
(2) Asi se apellidaba, efectivamente, Duran, pero Gallardo, se- 
gtin creo, saca 4 relucir el apellido Gato con intenciones satiricas. 
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de la Serna Santander, de cuyos Ms. originales soi propietario 
por don galante ge me hizo de ellos su hermano D. Mateo, 
hermanos ambos del zélebre Bibliot.? fundador de la Nazional 
de Flandes D. Carlos de la Serna Santander, cuyo nombre se 
pronuncia con venerazidn en Europa entre los mas inteligentes 
en el ramo de Bibliografia. 

Este establezimiento es de algunos afios aca de los mas des- 
graziados del Reino. Esto sobre todo desde que cayo en las 
manos torpes é inertes del actual Bibliotecario, 4 cuyo nombra- 
miento, obra del favoritismo palaziego, han suzedido otros 
varios hechos por el mismo espiritu. 

Abandonado asi tan prezioso establecimiento 4 la rapazidad 
de manos propias y estrafias, se ve en el mas lastimoso estado 
de abandono i desconzierto. Yo qe no le he perdido de vista 
en tantos afios, y le he estudiado siempre como nuevo a mi 
vuelta de las varias egiras 4 que el desbarajuste de la maquina 
social tiene condenado a los buenos patricios en casi todo el 
corriente de este siglo, de una vez a otra le he encontrado tan 
menguado qe la ultima cuando volvi 4 Madrid 4 virtud de la 
amnistia me encontré con la novedad de qe para ocultar el 
déficit inmenso de libros impresos ge se padecia en todos los 
ramos, habian hecho un indice nuevo, porge el antiguo habia 
ya caducado. 

Aun de ese nuevo faltan ya varios articulos. Pero el desfalco 
mas horroroso fué en tiempo de la invasién francesa, en la ma- 
yor parte por las manos infieles qe manejaron la Bibl. en aqe- 
llos infelices dias. 

Es verdad ge después los ha padecido la Biblioteca lastimo- 
sisimos i escandalosos tales son los del Monetario y del ramo 
de Ms. Arabigos. 

El Monetario era uno de los mas ricos i preziosos de Europa; 
tuvo al frente en su principio, uno de los Numismaticos mds 
habiles qe se conocian en su tiempo; después le han dirigido 
hombre de gran sufizienzia; entre otros se cuentan D. Guiller- 
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mo Bustamante, D. Ambrosio Ruibambai D. José Aparizio. 
Fruto del trabajo de todos era un cataélogo de Monedas y Me- 
dallas desempefiado con la mayor curiosidad i conozimiento de 
qe yo sagé copia integra el afio de 1822. 

El de 1819 en la Notizia de la R. B. qe imprimid su Biblio- 
tecario mayor Ldo. Gonzalez al abrirse al piublico el estableci- 
miento en el sitio qe hoi ocupa se asegura “que el nro. de mo- 
nedas reunidas tinicamente en él azciende al de 404 qe aumen- 
tadas a las 106 {qe contenia, hazen qe este Museo sea uno de 
los mas apreziables qe se hallan en Europa (pag. 5). 


De estas 146 §{ monedzs tengo entendido que no existen hoi 
sino sobre unes 4]. Pues siendo esto asi ;dénde se han ido las 
demas? Si se hubieran desaparecido antes de la invasién su des- 
aparicion podria cohonestarse de alguna manera; ; pero des- 
pués! zqé disculpa puede tener tan escandaloso menoscabo? 

Rezién entrado en la Biblioteca el Bibl. Patifio, con los azares 
de Alcalde nuevo y su ignorancia supina en la materia, hubie- 
ron de menearse las monedas, haziendo un nuevo indice del 
Monetario. Los encargados de éste eran dos cajeros absolut.¢ 
legos en la materia, el uno un pobre clérigo qe apenas masca el 
latin del Breviario, colado en la Biblioteca por obra y gracia 
del Duge de Aragon y el otro un mozo Romancista ge se ha 
hecho altamente ridiculo entre los entendidos por su charlata- 
neria y petulancia. Entre éstos se ingirid 4 titulo de Arabista 
un hijo de Md. Gayangos la tan renombrada en la cronica es- 
candalosa de mis dias por su introd.° en las embajadas estran- 
jeras; el cual 4 vueltas del otro lego-lego (porge el clérigo 
apenas tenia arte ni parte en el negocio) para que farfallase el 
nuevo catalogo; trabajo curioso, existiendo el antiguo; y si no 
existe por qué no existe? :dénde se ha ido? gy cuando des- 
aparecio? 

Entre tanto el pobre Biblio.? Patifio cuya ignorancia no se 
sabe en este caso si admirar mds ge su incuria por este tra- 
bajo extraordinario en todos sentidos del intruso Gayangos, 
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tengo espezie de qe negocid con el Gob.° se remunerase a éste 
su trabajo con una gratif.. de 541 rs. (qe segun rumores no fue- 
ron las tnicas monedas que saco a la Biblioteca). 

Gayangos se habia colado en la Bibli.* por recomendacion del 
Excm.® Sr. D. Frco. Mrtez. de la Rosa cuando éste estaba en 
el apogeo de su poder, so pretesto de descifrar ciertas Poesias 
ant. escritas en cast.° con caracteres arabigos y él, qe de suyo 
es avilantado y faciliton, se fué ganando terreno en terminos 
ge sierdo un extrafio en la B. parecia ser su casa. Como tal 
manejaba las llaves de los Ms. Arabes; de los cuales en este 
medio tiempo, merced a la nulidad del Bibliotecario Mayor, 
Patifio; si antes poseia e! Estableci.tc sobre unos 200 y tantos, 
ahora segtin se me he informado tendra, escasam. la mitad. 
En suma, los ge falten, el Catalogo lo dira (si existe el Cata- 
logo, porqe puede qe Gayangos haya hecho otro nuevo, como el 
nuevo del Monetario). 

Por éste y otros inconvenientes y la ocult.. de sobre unos 
mil. vol. de los de mas valor pecuniario del depdsito ge le es- 
taba confiado de los conventos, lo cual fué sorprendido por mi 
en 27 de enero de 1837, el Sr. D. Joaquin Maria Lopez, Secr.° 
entonces de Gob.., acordd una visita de la Biblioteca por dos 
comisionadvs: de los cuales tuve el honor de ser uno, el otro 
no llego a nombrarse, ni la visita tuvo efecto, por el alto favor 
qe logré en Palacio el Bibliotecario Patifio (a qien parece no 
le faltarian todavia favorezevores palaziegos). 

Esta visita se acordé a dos visos. Ademas del indicado, me- 
diaba otro de mucho interés en todos sentidos. Esto pica en 
historia, y la historia es como sigue: 

Es el caso ge siendo Ministro del Fomento el Excmo. Sr. Dn. 
Javier de Burgos traté de emanzipar del Real Patrimonio la 
Biblioteca llamada Real i en la desigual pelea qe se trabé con 
el Mayordomo mayor de Palazio (entonzes el Conde de To- 
rrejoni) yo ge por mi antipatia n.* 4 toda traiz.n y la irresistible 
y notoria qe profeso a la raza ruin de los traidores afranzesa- 
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dos estaba persuadido de ge el intento de Burgos no podia menos 
de Mevar algin mal embebido, procuré contrariar sus planes 
subministrando al Mayord.® mayor ziertas notizias documen- 
tadas con qe se prueba hasta la evidenzia qe el origen de la 
Biblioteca era pura.¢ Real puesto qe la sirvieron de pié un 
zierto caudal de libros de la libreria misma de camara del Rei 
Felipe V, su fundador. 

Comunigé mi‘escrito al Conde en 4 de Diziembre de 1833 y 
si con él consegui parar el golpe por de pronto no pude evitar 
sus consecuz.s fatales. En efecto, apoderado de mis notizias, el 
petulante D. Ramon Calvet creo que ha llegado 4 persuadir 4 
la Reina-madre qe perteneze la Biblioteca 4 Ja casa Real en 
cuya virtud los aduladores de Palazio procuran por fas y por 
néfas, sus mayores aumentos para engrosar con esa partida 
mas, el Real Patrimonio. 

Con el fin, pues, de trazar la linea divisoria entre los libros 
y efectos qe puedan tener origen Realengo y los que de hecho 
pertenezen en todos conceptos a la Nacion, se acordd en el 
Ministerio del Sr. D. Joaquin Lopez el nombramiento de dichos 
dos visitadores ge conoziesen a fondo la Biblioteca; el uno que 
representase los intereses nacionales i el otro los de la Corona. 
Ya he dicho qe este segundo no llegd 4 nombrar-se, ni la visita 
se llego a efectuar. 

La Biblicteca después ha io de mal en peor, sin mas nove- 
dad en contrario ge ese lizido intervalo en el tiempo dicho 
qe fué Secre.° de Gobernazion el Sr. D. J. L. ge introdujo en 
ella alguno ge otro empleado de mejores opiniones ge la plu- 
ralidad de los ge la servian. 

Es un dolor y mala vergiienza ge en mas de un siglo ge la 
Bibl. cuenta de exist. el Publico no posea todavia un indize 
general como lo tienen las naziones mas cultas de Europa, no 
ya de sus libros Mss. sino ni atin de los impresos. 

El n.° de éstos, en la B. N. segtin mis apuntm.°s llega 4 unos 
115.400 y tantos, 4 saber, sobre 91.500 en sus 272 estantes y 
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sobre 23.800 y pico ge existen en las buhardillas y sdtano, sin 
estar atin puestos en indize al cabo de tantos a.s como los posee 
la Biblioteca. 

A mediados del siglo pasado se hizo un indize mui detallado 
de los libros impresos ge dirigid el esmerado D. J. de Iriarte. 
Es lastima qe éste ya no pueda regir; la mayor parte de los 
libros curiosos (sefialadam.te can. ant.°s) registrados en él, 
faltan ya de la Bibl. 

De los Mss. hai indize por separado pero improvisado por 
D. Fran.co Gonzalez, como pieza de examen p.* ge lo hiziesen 
Bibl.° sin mas trabajo de su parte qe poner en orden alfabético 
las zédulas qe se habian ido haziendo de ellos desde el prinzipio 
de la Bibl. y suplidas por él las ge faltaban, resultO una obra 
de tarazea qe esta mui lejos de aqgel primor atildado qe reqie- 
ren los Cat. de Mss. y abunda ademas en errores y yerros 
groseros los unos por ign." en las letras antiguas (lo que es esta 
a veces se acredita por el contesto mismo del Mss. ge es vg. 
del siglo xvi y esta calificado por del siglo xiv); por la ign.* de 
las materias; por la ign.2 de los Autores. En este ultimo articulo 
tengo a la vista en este momento un clasico ejemplo. Bajo un 
mismo articulo, i como si fueran una misma i sola persona se 
ponen dos personas distintas y muy diferentes, de la casa de 
Velasco, D. Pedro Fernandez de Velasco, Condestable de Cas- 
tilla, famoso partidario de la Corona en la guerra de las Comu- 
nidades de Castilla en tiempo de Carlos V, i otro Condestable, 
famoso en tiempo de Felipe III por una critica festiva i qe- 
mante qe hizo correr de mano en mano con nombre supuesto 
del Lic. Prete Jacopin contra las Anotaciones de Herrera a las 
obras de Garci-Laso. 

Cuando el Bibliotecario Gato-Durdn entréd en la Biblioteca, 
ostento qe iba a hacer un catalogo nuevo de los Mss. Si lo ha 
hecho, ti lo qe haya hecho, en la Biblioteca debe resultar; lo 
qe yo puedo asegurar es qe bien no puede haber-lo hecho porge 
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una gran parte de los mas preziosos cédizes de la Biblioteca 
estoi seguro de ge no sabe ni leerlos siqiera. 

Pero sea de esto lo ge fuere, lo qe me pareze sin duda es 
ge su separazion de su destino sin dar cuenta del tesoro in- 
apreziable de Mss. qe le estaban confiados, puede ser mas fatal 
a la Biblioteca qe pudiere ser-lo su permanenzia. Yo respeto 
los jusiisimos motivos ge puede la Junta haber tenido para tan 
ejecutiva deposizién; pero si asi ha sido lo mas justo, permita- 
se-me en grazia de mi ziego amor 4a las Letras, dezir franca.® 
ge mas provechosa hubiera sido, si al separarle, se le hubiera 


mandado hazer entrega de 'os Mss. 4 una persona inteligente 


nombrada al efecto por la Junta. Attn es tiempo, si se haze 
luego. De no, caso de haber (qe me temo mucho haya) falta i 
faltas de considerazion, transcurrido tiempo y estando los Mss. 
entre-tanto en otras manos :cOmo hazer-le 4 Duran cargo de 
las faltas, sin que al mismo tiempo se le dé salida 4 los cargos? 
Gato-Duran era un tesorero encargado de un rico tesoro. Dar 
a un tesorero por todo castigo la pérdida de su empleo sin 
obligar-le 4 dar cuentas, sera bien castigar-le sus culpas, pero dy 
la reparaciOn? 

La conservacién del depdsito inestimable de los Mss. de la 
Biblioteca Nazional mereze la mas espezial atenzion de la Junta 
gobernativa y pues ya en el hecho de ocupar-se-la tan eficaz.¢ 
la Biblioteca Nazional es un testimonio insigne de la ilustra- 
zion de nros. Gobernantes ge en medio del fragor de las Armas 
no se olvidan de las Letras, sea la proteczion a éstas, la mas 
efectiva y provechosa. Destriyase reparando, 

De ambos extremos necesita urgentemente la Biblioteca, y 
puesta ya la mano en la obra, ¢«] Puiblico espera ge la reforma 
de ese establezimiento sea fundamental, completa, como la ha 
bien menester. El Pitblico hasta ahora no ha visto sino el cas- 
tigo de uno, que es el Bibl.© Gato-Duran; en la separazion de 
éste de su destino no se sabe si lo castigan sus opiniones 6 si 
se le expulsa por razon de oficio. Si se castigan sus opiniones 
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efectivas acreditadas con reiterados actos positivos de escarne”, 
cimiento (?) de las libertades publ. ;cuales profesa él ge no 
sean practicas y envejecidas en su jefe el Bibliotecario mayor 
Patifio? La Junta no puede ignorar lo ge el publico sabe; y 
e! Publico no ignora lo ge saben entre si los Sres. de la Junta 
tocante 4 la persona del Biblitecario D. Joaquin Patifio y sus 
relaciones y correlaciones con ziertas y ziertas personas. 

Paralelas, pues, son en todo y por todo las cir.s del Biblio- 
tecario mayor i las de Duran respecto a la Biblioteca y respecto 
a la Sociedad. La desigualdad de suerte que les cabe, la alta 
opinién ge nos mereze de justificada la Junta de Gobierno, haze. 
qe sus afectos y subditos los miremos como un misterio 
de corte qe no puede tardar en relebar-se dando-se a conocer 
por los efectos; en el interin los afizionados a las Letras confian 
en la justificazion de los individuos de la Junta y esperan ge 
la Justicia que han empezado a hazer en los Dependientes de 
la Biblioteca sera ejemplar y completa aplicando 4 cada uno su 
condigno premio t castigo segtin su merezimiento sin excepzion 
alguna de personas: y sobre todo ge el poner mano a la Biblio- . 
teca sea para asegurar mas los tesoros ge enzierra, y para qe 
sean mas bien servidos al Publico en benefizio comun de la ilus- 
trazion, elemento impreszindible de libertad. 

Madrid, 15 de Set.e de 1840. 

BMG. 


XII.—SENTENCIA DEL PROCESO DE D. Mariano CALERO Y 
CONFIRMACION DE LA ABSOLUCION DE GALLARDO. 


“Fallamos que debemos revocar, y revocamos el auto defi- 
nitivo, proveido por el teniente corregidor que fué de esta 
capital D. Pedro Jiménez Navarro, en 30 de Julio de 1834; y 
absolvemos libremente y sin costas 4 D. Mariano Calero y 
Portocarrero; declaramos que Ja formacién de esta causa no 
ha podido ofender al buen nombre y opinién que disfrutd; de- 
vuélvanse a sus hijos y herederos todos los ejemplares del folleto 
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que se extrajeron de su imprenta; y se les reserva su derecho 
para que puedan repetir los dafios y perjuicios que se les hu- 
bieren causado contra quien haya lugar, y como vieren conve- 
nirles; entendiéndose con el autor del folleto en cuanto 4 los 
gastos de su impresion. Confirmamos la sentencia dictada en 
25 de Mayo de 1839 por el juez de 1.* instancia don Manuel 
Lucefio solo por cuanto en elle se absuelve libremente 4 don 
Bartolomé José Gallardo; y declaramos que este procedimiento 
no debe perjudicar 4 su reputacién y buena fama, y en lo 
demas la revocamos; entendiéndose la absolucién también sin 
costas; y se le reserva su derecho para que igualmente pueda 
repetir los dafios y perjuicios que se hayan originado, contra 
quien haya lugar y como viere convenirle. Madrid, 22 de oc- 
tubre de 1840.” 

Sentencia de la Audiencia. (Copiada de un suelto de El Eco 
del Comercio, n.° 2.397.) 


XIII.—A Los ELECTORES DE DIPUTADOS POR LA PROVINCIA DE 
MADRID PARA LAS PROXIMAS CORTES. 


La Junta Central Directiva del Partido Progresista (*) 
Ciudadanos: 


Clamores son que nos arranca de las entrafias el extremo del 
dolor, las razones que vamos 4 verte en este escrito: no se 
esperen, pues, aqui de nosotros frases galanas, ni campanudos 
clausulones: con ese encanto nos han adormencido hasta aqui 
los enlabiadores aleves que cintando el himno de Riego nos 
han trahido a la cadena. 

Breve sera nuestro dictado: y tan breve, cual si con nuestra 
propia sangre hubiésemos de escribirle y rubricarle: (si con la 
sangre que les sacaran de sus venas, escribiesen las contribu- 


(*) Proyecto de alocucién redactado por el Presidente, por acuerdo 
de la Junta en la sesiédn del 14, y leido en la del 15. 
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ciones los sicarios que tienen exangtie y expilada a la Nacion, 
no tenderian tan larga la pluma). 

Obras, no palabras, reclaman con urgencia los males de la 
Patria. Nuestros charlatanes politicos, so color de curarnoslos 
como por ensalmo, nos los har agravado, poniéndonos en la 
ultima extremidad—Extremos son ya nuestros males; y en los 
males extremos, es aforismo ncliticc que se debe apelar 4 re- 
medios extremos: los paliativos exacerban y arrecian el dolor 
y la llaga. Remedios heroicos, hierro y fuego! Para atajar la 
gangrena que mortifica el cuerpo de la Republica es fuerza 
cortar por lo sano los miembros podridos, y cortar sin duelo. 

Pero impertinente fuera, ai doliente moribundo hacerle la 
relacién de su mortal dolencia: harto sabida, y bien sentida le 
es al triste. Su causa y su remedio es lo que importa, para su 
curacion y su consuelo. 

El origen primordial de los males putblicos es la nimia con- 
fianza con que la Nacidn ha puesto su causa en manos de 
ciertos Rabulas nebulones; ha fiado la administracién de sus 
tesoros a sordidos y rapaces publicanos; ha confiado ciegamente 
la salud publica a curanderos que nos han hecho tragar el 
veneno del despotismo confeccionado esquisitamente en doradas 
pildoras de libertad. 

Tiéndase la vista por todos los Gobiernos que nos han regido 
en son de liberales desde que en Aranjuez lanzd el pueblo 
Espafiol el primer apellido de libertad é independencia, desde 
la primera Junta Central realizada el afio octavo del corriente 
siglo, hasta la que no han dejado realizar en el pasado afto 
de 40; siempre el honrado Pueblo iludido, siempre los elegidos 
por él para nombrar el mejor Gobierno, erigiéndose a si mismos 
en el peor. (El peor Gobierno es siempre el mas injusto.) 

Asi, 4 un mal Gobierno ha sucedido siempre otro tal Go- 
bierno; y (salvo algunos lticidos intervalos) siempre el ultimo 
ha sido el mas inicuo: el ultimo que manda al Pueblo, es el 
tiltimo que le engafia: el ultimio imperante es el ultimo tirano. 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 227 


Caminando asi de espaldas 4 ia libertad, cada dia se progrésa 
mas en la carrera del despotismo; y, audaces con la impunidad, 
afiadiendo 4 competencia cada Gobierno eslabon 4 eslabén, nos 
han forjado e impuesto la pes.da, la vil, la insoportable cadena 
de servidumbre que nos circunda y abruma. 

El heroico Pueblo Espafiol entre tanto esperando el bien, 
ha sufrido el mal conllevando resignado los rudos experimen- 
tos que han hecho de sus fuerzas y de su sangre los Avidos 
sicofantas, que oficial 4 oficiosamente, se han encargado de su 
régimen politico y econdmico. 

Ha sufrido, si: mas por nitgtin concepto se piense que el 
sufrir sea por estupida insensibilidad: no yace el Pueblo Es- 
pafiol en tan triste estado de postracion é indolencia. Nuestro 
Pueblo siente sus males (y sus fuerzas!): no se confunda la 
inaccion con la impotencia; la resignacién prudente con la pa- 
ciencia servil. El vivaz Pueblo Espafiol esta muy lejos de aquel 
letargo mortal de los pueblos esclavos que, revolviéndose en 
lecho del dolor, hacen almohada de sus propias cadenas; y... 
no esta lejos el dia, dia salvador. en que cansado de sufrir de- 
masias, haciendo azote de sus propias cadenas, las cruja contra 
sus insolentes y arteros opresores. Entonces jai de los malvados 
que han irritado su venganza! 

Pero no demos lugar 4 que ese dia tan tremendo llegue a 
escribirse en las paginas de la Historia Espafiola: acudamos 
oportunamente 4 eludirle atajando la corriente de las calami- 
dades pzublicas. 

El embolismo politico en que nos ha envuelto la torpeza pe- 
tulante de nuestros mandarines, tiene dos fuentes manantiales: 
errores de legislacién, y yerros de gobernacién: aquéllos piden 
correccién severa y éstos ejemplar y ejecutivo castigo. La Lei 
ha de dictarlo todo: esta lei ha de ser obra de nuestros Legis- 
ladores, y los Legisladores ticchura de nuestras manos. En 
nuestra mano, pues, esta nuestra suerte: ciudadanos, del acierto 
de la eleccién pende todo. 
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Para lograrle, contraponganics las virtudes de los eligendos 
4 los vicios dominantes, causadores de nuestro lastimoso estado: 
contra el semi-saber de los sabidillos vocingleros busquemos la 
sensatez de los buenos sabidores: la integridad 4 toda prueba 
contra la venalidad, la constancia y la firmeza contra la velei- 
dad politica, la catoniana austeridad contra la molicie cortesana, 
el valor civico contra el frio y cobarde egoismo. Y sobre todas 
las cualidades que exijamos de nuestros candidatos, sea la 
principal el desprendimiento; zesucitando aquella lei santa que 
prohibia al Diputado durante su diputacién y aun dos afios 
después, pretender ni obtener para si, sus deudos y allegados, 
todo empleo, pensiOn 6 gracia del Gobierno. 

Esta lei sagrada fué la primera que barrenaron los primeros 
corruptores de nuestras instituciones liberales en el renacimiento 
del Sistema Constitucional el afio 20; haciendo de la silla de 
presidencia de las Cortes escabel para subir a la de Presidente 
del Consejo de Ministros, del Congreso un pasadizo de Palacio, 
y servidumbre palaciega a la augusta Representacidn Nacional. 

Sobre todo, como la raiz mas honda de nuestros males esta 
en la Legislacién, corrompida por nuestros ultimos Leguleyos, 
empezando por la fundamental, urge ante todo que cediendo al 
clamor universal de las provinzias, y reivindicando los derechos 
del Pueblo, sea restituida la Constitucion Espafiola 4 su esencial 
pureza; y que simplificando el mecanismo de la maquina poli- 
tica, sean equilibrados debidamente los poderes del Estado. 

En esta linea, la mas urgente es la lei efectiva de responsa- 
bilidad ministerial. La responsabilidad es el alma del Gobierno 
representativo: sin ella un edificio social de esta especie es una 
boveda sin clave, que esta siempre amenazando ruina sobre las 
cabezas de los que cobija. Un Gobierno representativo sin la 
responsabilidad ministerial es el mas absoluto y tirdnico de 
todos los Gobiernos: y este Gobierno absoluto es el que, siete 
afios ha, nos oprime bajo el mentido nombre de Constitucional. 

Las prendas que dejamos insinuadas, creemos de buena fe 
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que adornan respectivamente ‘en el grado que la flaca huma- 
nidad permite) 4 los candidatos de que se compone la siguiente 
lista; cuyo patriotismo nos merece tal concepto, que si en otros 
ciudadanos que no nos fueren conocidos, las vieren brillar mas 
luminosamente, no dudamos de que ellos mismos contribuiran 


a su eleccion. 

Los hombres-ptiblicos que por sus escandalosos vicios y nuli- 
dades han obligado 4 la Nacién 4 fulminar contra ellos la eli- 
minacion, son ya harto sefialados, para mancillar con sus nom- 
bres este escrito. Quedan, pues, por punto general condenados 
a execracion eterna, los farautes y sectarios del partido que 
hipocritamente se da a si propio el titulo de los Moderados y 
los fariséos conocidos por el apddo de los Santones. 

Madrid, 15 de enero de 1841. 
B. J. Gallardo, José Salgado, 
Presidente. Secretario. 


Madrid 1841: Imprenta de la Viuda de Calero (*). 


XIV.— Contestacion DE D. B. J. Gattarpo A D. VICENTE 
COLLANTES. 


Sobre el articulo comunicado, inserto en el nim. 2.459 de “El 
Eco del Comercio” relativo al Proyecto de alocucién & los 
Electores de la provincia dz Madrid, etc. 


Como evangelista de retablo, pluma en ristre, en amago de 
escribir y quedandose en amego sin acabar de romper, estoy, 
bien ha sus dos credos, estatico y cuajado, cual si fuese hecho 
de talla, sin saber, no qué (la verdad siempre), si no es céme 
contestar, es decir, en qué tono, si de burlas 6 de veras al 
articulo que D. Vicente Collantes ha tenido la avilantez de es- 


tampar ayer en El Eco. 


(1) Poseo ejemplar de este escrito, que forma una hoja en folio, 
impresa a plana entera, y lo reimprimo aqui a causa de su extraor- 


dinaria rareza. 
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Y digo que no sé como, porque verdaderamente no acvierto, 
entre tantos como tiene nuestra lengua, con un modo galano de 
decir que miente 4 todo un presidente de la Junta Electoral del 
Progreso en esta corte, que 2ructando presidencia se dice auto- 
rizgado a decir al ptblico en nombre de ella 5 quisicosas, de las 
cuales las 4 1/2 cuando menos, no puede él decir que le ha auto- 
rizado 4 decir la Junta, sin tomar su nombre en vano (mentir, 
que dicen los vulgares). 


s 


En lo poco, pues, que el Sefor Collantes esta por la Junta 
encargado de decir al pttblico como presidente, sera de mi aca- 
tado cual merece: en todo lo demas, que es casi todo, aunque 
mas se revista de presidente, como que no lo es de verdad, se 
espone a que le trate con la burleta que si esttiviera vestido de 
mascara 0 bogiganga. Y cierto que para el sefior Don Vicente 
parece que ha empezado el carnaval mui pronto este afio. 

Caso triste es el haber de descender 4 una polémica tan baja; 
pero pues el sefior Collantes tan gratuitamente provocativo para 
con quien no le ha dado margen a tales demasias, me arroja 
un guante sucio, fuerza me sera levantarle y cruzarle con él 
la santiguada. Yo ni las busco, ni las escuso. 

La cuestion, para mi mayor lauro, es de hecho, y aritmética: 
por consiguiente susceptible de demostracién matematica. La 
ocasioOn, ese negro Proyecto de alocucién & los electores de 
Madrid por la Junta electoral progresista-—-Y va de peregrina 
historia: fijemos los hechos, para deducir el derecho que me 
asiste. Seria jocis: burlas con veras. Callen barbas, y hablen 
cartas. 

En 9g del corriente tuvo la Junta 4 bien nombrar una comi- 
sién, compuesta del P. Charco (la iglesia por delante, aunque 
sea para entrar en un zarzal), del ciudadano Bona, los licencia- 
dos Fernandez y Ferro-Montaos, y de mi el infrascrito (a la 
sazon y hasta el dia 15, indigno presidente), para redactar una 
alocuct6n a la provincia, y fijar las bases y programa para los 
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electores, con presencia de las instrucciones dadas por los dis- 
tritos 4 sus representantes. 

E] sefior Bona presento al golpe un proyecto de alocucién 
respirando el mas puro espiritu de libertad y patriotismo; el 
cual, previa una cruda censura, ‘‘se leyo (dice el acta, el dia 14) 
y fué desaprobado, acordando se presentase para el dia siguiente 
otro proyecto mas conciso”’. 

Cometidse este vidrioso encargo a los individuos de la misma 
comision; y como de ella que era, me hicieron amigables ins- 
tancias para que yo estendies2 este segundo proyecto el secre- 
tario de la Junta D. José Salgado y D. Vicente Collante: de 
cuyos ruegos vencido, y convencido de mi deber, a la noche 
siguiente presenté en efecto el tal proyecto de alocucién, aun- 
que en borrador, formulado ya con su encabezamiento y pié de 
fecha y fiimas de presidente y secretario, como si hubiese de 
ir de alli a la prensa aprobado por la Junta. 

Pero no lo fué; y no, en verdad, porque le pusiesen otra 
tacha que el no ser tan corto, como le quisieran algunos; si 
bien, en medio de eso, el papel fué vivamente, y hasta del 
mismo sefior Collantes, aplaudido. 

Aplaudido, y no aprobado, mi proyecto, recogile; y como 
después algunos amigos mios, noticiosos del caso por varios 
individuos de la Junta que les habian celebrado mi escrito, me 
instaron a su publicacién; les di gusto mandando a la estampa 
el borrén mismo que habia presentado a la Junta Electoral, 
formulado con su encabezamieutc y pié de fecha y firmas (los 
nombres pelados, por supuesto): en fin fecho ut supra; pero 
con la advertencia de prevent en una nota a los electores que 
lo leian, no era sino un mero proyecto de alocucién, escrito por 
mi por encargo de la Junta, siendo yo entonces, como he dicho, 
su indigno presidente. Texto canta: véase la nota: adjunto un 
ejemplar del impreso por'mi fublicado. 

Mi papel merecié al ptblico extraordinaria aceptacion: el 
rapido despacho lo acredita; !ector hubo que tomé 200 ejem- 
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plares. Pero en la Junta no obtuvo impreso los aplausos que 
en borron: antes causo entre algunos tal alharaca, cual si en 
tn coro de monjas en lo mas solemne de la gangosa salmodia 
saltase chillando un ratén. Trabajo cuesta contener la risa al 
ver tal debilidad y tanta pobreza de espiritu entre barbados 
que pasan plaza de hombres. 

Huboseme de argiir de que habia publicado como alocucién 
de la Junta lo que evidentemente yo no habia publicado como 
tal. La prueba es palmaria. En efecto (da cappo), yo no he 
publicado una alocucion de la Junta, ni como de la Junta, sino 
un proyecto de alocucion que !a Junta me encargd, pero que 
por fas 6 por néfas no llego 4 ser alocucidn y se quedo en 
proyecto. En suma, yo he publicado una obra mia, modelada 
asi 0 asa, de la cual como de mi propiedad he podido disponer 
a mi albeldrio. La nota y la notoridad,—nota, de que es mia, 
y es un borrador informe, comp 4 la vista esta en la imprenta,— 
y la notoriedad para tantos como asistieron 4 la sesion en que 
no se dopt6 por obra de la Junta, para tantos y yo entre 
tantos de la Junta misma como lo hemos dicho, para tantos 
en fin como lo han oido de labios de ellos y de mi mismo, me 
eximian de ulterior explicacion. Sobre todo, Hevando el titulo 
de proyecto y obra mia :para qué mas? ¢Se publican asi las 
proclamas oficiales de las corporaciones 6 autoridades? 

Para quitar todo pretexto de queja a los contrarios, algunos 
que me quieren bien, me hubieran querido mas explicito; y 
aunque para ellos la nota en que doi a mi papel el titulo de 
proyecto, es decir, de borrador de la proclama, salva toda duda, 
para mayor claridad desearan que hubiere afiadido a leido né 
aprobado.—Contestacion. Yo no soi en este caso ningun coro- 
nista, que a lei de historiador deba a los lectores no solo la 
verdad, sino toda la verdad: v aun a fuer de puntual historio- 
grafo, si decia no aprobado para decirlo todo, tendria que 
afiadir el porqué; y entonces, 1 buen seguro, hubiera 4 los que 
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ahora tanto chillan, mortificado mas mi explicacién que mi si- 
lencio. Conque del mal el menos. 


Esquivé, otrosi, el pleonasmo del no aprobado por no reinci- 
dir en el ridiculo pero del célebre academista Bargas-Ponce; el 
cual imprimiendo una memoria que escribié para la concurren- 
cia 4 los premios académicos de 1791, la anuncié con la nota 
de presentada y no premiadas con que manifesté, amén de su 
poquedad, su pueril resentimiento, y yo no tengo ninguno de que 
en secreto mi papel no haya sido aprobado de la media docena 
de espafioles que le han desaprobado en borrén; porque su voto, 
por mas calificado que sea, no debe para mi preponderar contra 
el de media docena de millones de aprobantes que en publico, 
ya de molde, estoi cierto de que puedo escogerme 4 todo mi 
sabor de entre la totalidad de Ics espafioles. Lo que siento es 
que la proclama no haya sido escrita como por mi para esta 
totalidad: otro arranque fuera el suyo, y mas alto y tendido el 
vuelo de mi pluma. 

Como quiera, el gran peca-lo para los escrupulizantes (si 
quieren ser francos) esta todo en la publicacion. Si ahora me 
arguyen de que la he publicado sin la expresion explicita de 
que no fué mi borrén aprobado por la Junta; aun cuando le 
hubiese publicado con esa expresion terminante, me arguirian 
por el hecho de la publicacion. Aqui esta el tope. 

Prosigue mi fiel y lastimosa historia. La obcecacion llegé a tal 
extremo en algunos, que no falté quien me arguyese de malicia, 
hasta en el hecho inocentisimo de haber puesto en letra menuda 
la nota en que digo que el papel no es sino un mero proyecto. 
Bien sabido es que en las imprentas es practica tan usual el 
poner las notas en letra menuda; que esta suele Namarse letra 
de notas. (Porque otro no pierda, el doctor Delgras; si doctor 
puede llamarse quien se muestra tan poco docto.) 

Por fin quiso Dios que 4 favor no sé si de mis tan patentes 
explicaciones, 6 de lo dolido que me manifesté de que un inci- 
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dente tal y tan insignificante por si robase momentos tan pre- 
ciosos al punto capital de la votacidn de los candidatos, que 
debia ocuparnos; 6 mas bien porque los contrarios hubiesen 
desbravado ya el berrinche; la discusion termino aprobandose 
una proposicién del sefior Alonso (D. Nicolas) para que se 
hiciese saber al ptiblico que cl proyecto de alocucién publicado 
por el senor Gallardo, si bien fué leido en la Junta, no fué 
aprobado por la misma; 4 que afiadid de palabra el secretario 
Salgado que por lo mismo é1 no Ilegé el caso de firmarle (como 
en efecto ni esta firmado por él, ni por mi). 


Este es el hecho, y en el hecho esta mi derecho, y el tuerto 
con que ha doblado la vara de Ja justicia el sefior Collantes con 
esta su primer alcaldada, en desdoro de la autoridad de presi- 
dente de la Junta que ejerce en la actualidad. 

Esto, digo, fué sdlo lo que ia Junta acordo; y todo lo que 
sea excederse del tenor preciso de este acuerdo el presidente, 
es excederse de sus facultades, es obra arbitrariamente, es en 
fin hacer su absoluta volutad: es en otros términos, ser... lo 


que yo no quiero llamar al sefior Collantes por su nombre pro- 
pio, mas por reverencia a la dignidad que 4 la persona. 

Hasta aqui me he dirigido 4 solo el presidente Collantes, 
como a la persona mas visible y quien verdaderamente es aqui 
la persona que hace; pues aunque el secretario Salgado también 
firmo el aviso, en realidad no es parte de la oracion, 6 es per- 
sona que padece: (“asi me lo puso la criada’”’). Me explicaré. 

Es el caso que anoche, 4 buena dicha mia, habiéndoseme de- 
parado el susodicho secretar'o donde yo no le buscaba, apos- 
trofado fuertemente por mi en sitio ptiblico sobre el desatalen- 
tado contexto del aviso 4 los sefiores redactores de El Eco, 
firmado “el presidente Vicent> Collantes y José Salgado, se- 
cretario’”’ me respondia que el articulo 4 su parecer no tenia 
nada de particular; que en él no se hacia sino dar a El Eco el 


ty Ae a a ee er Se 
GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 235 


aviso acordado de que el papel por mi publicado no era de la 
Junta. 

Y, redargitido por mi de que ademas contiene otras muchas 
especies, fuera de lo mandado, irritantes algunas en alto grado, 
pueriles muchas, impertinentes todas, confesd que él no le habia 
escrito, ni casi leido; que el senor Collantes habia encargado al 
sefior Ferro le escribiese y por tanto que él, el antedicho se- 
cretario, sin enterarse bien de su contenido, le habia firmado 
en la buena fé de que segtin 'o acordado seria un articulo in- 
significante: concluyendo con suplicarme, si tenia 4 mano el 
aviso impreso, se le diese pa-a ‘eerle, porque él no habia visto 
El Eco. Disele y leido, dijo que si antes, cuando se le dieron 4 
firmar, le hubiera leido bien, nc le hubiera firmado. También 
se mostro pesaroso de otro arcticulo que en su primer arrebato, 
dijo que habia dirigido al Diario; mas, por fortuna (afiadid) 
no se ha impreso. 

Esto declaro irancamente el secretario de la Junta Electoral 
Progresista D. José Salgado en el dicho dia de ayer, hora sobre 
ias 7 de la noche, delante de !os sefiores D. José Maria Orense, 
el doctor D. Tomas Araujo. D. Lorenzo Vega, D. Julian de la 
Cabra, y alguna otra persona mas. 

A ruego mio tuvo asi mismo el sefior Salgado la bondad de 
teer el acta de la sesidn sobre este punto que llevaba a la Junta, 
con que se evidencié 4 presencia de todos la verdad de mi re- 
lato, la justicia de mis quejas y la supercheria del sefor don 
Vicente Collantes, que abusando villana € indignamente de su 
autoridad y de la confianza de ia Junta, al i solo punto que 
ésta le encarg6, ha afiadio é1 de propio capricho 4, el uno de 
ellos de la mayor criminalidad, y so color de hacer lc que le 
mando la Junta, ha hecho contra la voluntad de la Junta lo que 
él en la discusién insinud, y la Junta no aprobd; todo por llevar 
su tema adelante, vilipendiando con tan ruines artes su persona, 
y acriminando una accién mia inocentisima, franca y gallarda. 
;Esa si que es suplantacién, esa si que es manera fraudulenta 
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de proceder! En efecto, la idea que transpira en el articulo 4.° 
del aviso, fué en la discusién una llamarada del fuego fatuo de 
la fantasia fuliginosa del sefior Collantes, que pasd como un re- 
t4mpago sin hacer la Junta do ella caso. 

Pero yo no debo hacerle aqui de sus delirios mas de lo que 
los delirios se merecen. Contestar, pues, a los 4 articulos que 
el sefior Collantes estampa lu2go “porque asi es su voluntad’’, 
seria dejarme dar por él la lei haciendo papel en la comedia 
de Un loco hace ciento. Eso, como que la Junta no se lo mando 
escribir, el sefior presidente no debido escribirlo: y asi, no ha- 
gamos de ello mas caudal, que si tal no se hubiese escrito: 
honremos la dignidad mas que la honra su persona. 

Iten mas: eso, verdaderamente, escribir, lo que es escribir, 
(segun confesd sin tormento e] secretario) el sefior presidente, 
no lo ha escrito: ni aun a eso parece que Ilegan sus alcances: 
como juez lego hubo de necesitar de asesor, y ha acudido al licen- 
ciado Montaos. ; Tan arduo imaginaba el sefor presidente actual 
el punto, que no podia despacharle el secretario? Tres hombres 
cuando menos para un aviso de chirinola 4 un periddico. (Eso 
me retrae la fabula de Iriarte de Los 4 lisiados, que para una 
triste cara fué menester que se juntasen 4 personas; pero tales 
fueron ellas, como un manco, un cojo, un mudo y un ciego.) 
Y al cabo en nuestro caso tres al saco, y el saco en tierra: el 
infeliz aviso a El Eco se ha dado mal, y de mala manera. 

Sin embargo no hai mal que por bien no venga. El bien que 
puede sacarse de este desman del sefior D. Vicente Collantes en 
la estrena de su autoridad presidencial, puede ser que pues, visto 
lo visto, el buen sefior presidente actual suprascrito esta ama- 
gado a tales exabruptos, nos miremos bien en ello, para no 
volver a poner la espada desnuda en manos de un loco. 

Madrid, 24 de enero de 1841.=B. J. Gallardo. 


Contintia después en el mismo impreso el proyecto A los 
electores de Diputado por la provincia de Madrid, etc. 
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Pié de imprenta—Madrid: Imprenta 4 cargo de H. Marti- 
nez. 1841 (*). 


XV.—OFICIO DE LA REAL ACADEMIA DE LA Historia DANDO 
GRACIAS A GALLARDO POR SUS AVISOS SOBRE PARADERO DE 
ALGUNOS CODICES (2). 


Real Acadenua de la Historia—Con haberme noticiado V. S. 
amistosamente el paradero dei Cédice que contiene el Fuero- 
Juzgo, perteneciente 4 la Biblioteca del Escorial, el cual pudo 
haber comprado para si, y que 4 consecuencia de su aviso se 
recogiO y esta ocupando ya su respectivo sitio en aquel intere- 
santisimo depdsito; ha dado V. S. una prueba la mas positiva, 
asi de la religiosidad con que :nira la propiedad agena, como 
del respeto que le merecen los derechos del mas célebre monu- 
mento de nuestras glorias literarias. Este respeto y religiosidad 
lo acaba V. S. de acreditar nuevamente al hacerme en oficio 
de 21 de este mes el anuncio de la existencia de otro Céddice, 
perteneciente también a la misma biblioteca, el cual 4 virtud 
de este otro aviso de V. S., y aprovechando los momentos se 
ha recogido ya y entregado para su conduccién al Escorial— 
Me creo por lo tanto en ob!'gacién de dar a V. S. & nombre 
de esta Academia de la Historia las mas expresivas gracias por 
sus prontos y oportunos avisos, pues que sin ellos indudable- 
mente hubieran desaparecido tan apreciables documentos; en 
cuya busca se habian practicado diligencias, que hasta ahora 
habian sido infructuosas—Dics guarde a V. S. muchos afios. 
Madrid, 26 de Enero de 1842.-~ Pedro Sdinzg de Baranda. — 
Firmado.—Sr. D. Bartolomé José Gallardo. 

No debid de ser éste el Unico servicio que Gallardo hizo a la 
Academia, pues en el Discurso | leido | A la Real Academia de 


(1) Reimprimo esta hoja (publicada en folio 4 dos columnas) 
por las mismas razones que la anterior. 
(2) Publicado por Diaz y Pérez en su biografia de Gallardo. 
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la Historia | por su director el excmo. senor | Don Martin Fer- 
ndndez de Navarrete | en Junta de 24 de Noviembre de 1837, | 
al terminar el trienio de su direccién, en cumplimiento de lo | 
mandado en los Estatutos.| Madrid: | En la oficina de don 
Eusebio Aguedo,|impresor de Camara de S. M. | 1838, en la 
pagina 5, hablando de los que ayudan a la Academia en su 
empresa de publicar la Coleccidn de Cortes, dice: “El biblio- 
tecario de las cortes ha ofrecido generosamente los manuscritos 
que tiene a su cargo...” . 

Segtin me comunica mi querido amigo Galo Sanchez, pro- 
fesor en la Universidad de Oviedo, en el Memorial Histérico 
espanol, t. IV (1852), pag. xvii, se encuentra la siguiente no- 
ticia : 

“Permisos concedidos por la Academia para disfrutar de los 
mss. y libros de su biblioteca: 

“En 16 de enero: A D. Bartolomé Gallardo para continuar 
disfrutando, cuando lo necesite los libros de la biblioteca.” 


XVI.—OFIcIO DEL AYUNTAMIENTO DE CADIZ, DANDO LAS GRA- 
CIAS A GALLARDO POR SU DONATIVO DE LA “HISTORIA DE 
CApiz” POR AGUSTIN DE OROZCO (1). 


Ayuntamiento de Cddig—E] grande servicio que V. S. ha 
prestado a Cadiz poniendo con generoso desprendimiento en 
manos del Sr. D. Joaquin Rubio el manuscrito de la historia 
de esta ciudad compuesta en el afio de 1598 por Agustin de 
Orozco, ha excitado vivamente la gratitud de este Ayunta- 
miento. La escasez de noticias hist6ricas anteriores a la toma 
y saqueo de esta plaza, quema de sus archivos por las tropas 
inglesas en el afio de 1596, aumenta el mérito de la donacién 
de V. S. Y el Ayuntamiento, apreciandole como debe, tributa 
A V.S. las mas expresivas gracias por tan sefialado favor, digno 


{1) Publicado, como el anterior, por Diaz y Pérez. 
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de la ilustracion de V. S. y de su amor 4 esta ciudad.—Lo que. 
el Ayuntamiento manifiesta 4 V. S. por contestacién a su oficio 
de ayer—Dios guarde 4 V. S. muchos afios—Cadiz, 10 de 
Mayo de 1844.—Javier de Urrutia. — Firmado.— Francisco 
de P. Camerino.—Firmado.—Sr. D. Bartolomé José Gallardo. 
De la impresion de esta Historia de Cédiz habla repetidas 
veces Gallardo en su correspondencia con D. Joaquin Rubio. 
(Véase el Epzstolario). 


XVII—Ortictos prricrDos por GALLARDO, RECLAMANDO EL 
““CANCIONERO DE OROZCO”, AL BIBLIOTECARIO DE LA COLOM- 
BINA D. Antonio M. DE ARA0ozZ Y CONTESTACIONES DE ESTE (°). 


Hoi dia de S. Antonio haze afios q. el Populacho de Sevilla 
gritando jviva el Rei! robo a S. M. hasta su propio equipaje. 

En los barcos q. iban los de la Real familia, iban también 
los efectos de las Cortes, y a vuelta de éstos, con los de la 
Biblioteca, Bibliotecario yo a la sazon, mis mas preziosos libros 
y papeles, sefaladamente los trabajos literarios de toda mi vida. 

Todo lo perdi. De lo perdido parte fué barbaramente des- 
pedazado y roto; y tal cual cosa ha ido después deparandoseme 
por fortuna, 6 pareziendo a fuerza de las mas esquisitas dili- 
genzias. De todo obran hoi aqui algunos articulos curiosos en 
mi poder, los cuales me han sido devueltos por las personas a 
cuyas manos habian venido 4 dar. 

Uno de esta espezie he descubierto ultimamente, en la Biblio- 
teca Colombina del cargo de V. S.: el Canzionero Ms. del Lic. 
Horozco, cédice notoria y evidentemente mio, que tuve en Ma- 
drid de D. Juan Gamez: el cual espero merezca de la tencion de 
V.S.q. me sea devuelto; suplicandole al mismo tiempo se sirva 
insinuarme de quién le ha habido la Biblioteca: pues por ese 


(1) Seguin copias autografas de Gallardo que poseo. 
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rastro quiza podré recobrar alguna mas de tantas i tan precio- 
sas cosas, como me robaron en el dicho dia, negro y aziago’ 
para mi. 

‘Dios giie. 4 V. S. ms. as—Sevilla, 13 de junio de 1845.— 
B. J. G—Sr. Bibl.° de la Colombina de esta Sta. Igl. Mayor. 


TK OK 2K 


BIBLIOTECA COLOMB.* 


He recivido el oficio de V. en que me pide le devuelva por 
los motivos que en él espresa el cancionero manuscrito del 
Licdo. Horozco que se encuentra en esta biblioteca colombina ; 
pero constando notoria y evidentemente que lo adquirid este 
establecimiento con anterioridad 4 la fecha en que fija su pér- 
dida, no puedo complacerle como deseara. 

Dios gue. 4 V. ms. as. Sevilla, 17 de junio de 1845. 


Ant.6 M.* Araoz. 
Sr. D. Bartolomé José Gallardo. 


£2 Sas 


Quedo enterado de la contestazion q. V. S. se ha servido 
dar 4 mi ofizio: pero no abrazando en ella el tltimo extremo, 
relativo a la persona de quien haya adquirido mi libro la Bi- 
blioteca de su cargo; quisiera merezer de la atenzion de V. S. 
satisfiziese mi anhelo en este punto, capital en primer Caso. 


De camino q. V. S. me designa abiertamte. la persona, le 
suplico descorra el velo de la reticenzia 4 la respuesta con q. 
me ha favorezido, tocante al tiempo de la adquisizién del libro; 
la cual, con esa tazita, aparece en un pretérito confuso extra- 
fiamente indeterminada y absoluta. Las circunstanzias criticas 
del caso la exigen esplizita y terminante en todos sus cabos. 

En suma, ya que tan contradictorio tengo la desgracia de 
encontrar 4 V. S. a mis asertos; y q. parece ha hecho, como 
por retruecano, empefio a Ilevarme en contrapunto el conso- 
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nante en cuanto al notoria y evidentemente de mi oficio;— 
merézcale yo al menos q. me hiera por lo mismos filos. Yo, 
hablando de mi adquisicién i de mi pérdida del Cancionero Ms. 
de Horozco, cito nominatim fechas y personas:—D. Juan Ga- 
mez,—el dia tan sefialado de S. Antonio del afio tal. 

Tal le reclama 4 V. S. de puntual en las circunstancias de 
tiempo y persona respecto a su hallazgo y entrada en esa Bi- 
blioteca, la lei del honor; y 7al Je espero en la contestacién 4 
este escrito. 

Dios, etc. Sevilla, 20 de junio de 1845.—B. José G.—Sr. D. 
Antonio Maria Araoz, Bibl.° de la Colombina. 
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Enterado del contenido de su oficio del 20 en el que insiste 
reiteradamente en pedir aclaraciones sobre la persona y tiempo 
por el que hubo el cancionero MS. original de Horozco esta 
Biblioteca de mi cargo, debo decirle y atin asegurarle que desde 
que me hallo a su frente ni en época de los dos dependientes, 
de los cuales uno cuenta en ella veinte afios, ni se ha adquirido 
el tal ms., ni ménos encontrado apunte que demuestre cual fuere 
el origen de su adquisicién, si fué por compra por donacion 6 
permuta: lo que si aparece es que fué con anterioridad 4 la 
fecha que cita y con tal fundamento estampé aquel notoria y 
evidentemente que tanto le ha afectado, sin reflexionar, que 
iguales expresiones estampadas en su otro oficio del 13, debie- 
ron lastimar al posehedor del Cédice. 

Dios giie. 4 V. ms. as. Sevilla, 22 de junio de 1845. 


Antonio M.* Araozg. 
Sr. D. Bartolomé J. Gallardo. 
Habiendo reclamado de VS. como notoria y evidentemente 
mio el Cancionero MS. original del Lic. Horogco que, adqui- 
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rido pr. mi en Madrid de D. Juan Gamez, me fué aqui robado 
en el famoso saquéo del dia de S. Antonio, y que ultimamente 
he encontrado en la Biblioteca Colombina al cargo de VS:— 
VS. se sirvid contestarme que “constando notoria y evidente- 
mente que le adquirid ese Establecimiento con anterioridad 4 
la fecha en que yo fijo su pérdida’’, no puede, como quisiera, 
devolvérmele. 

Supliqué 4 VS. en segunda instancia fijase la fecha y me 
designase la persona por quien, y en que la Biblioteca hubo el 
cdédice en los términos que VS. se dejo decir :—y VS. en cuanto 
al punto primero del tiempo fijo, por uno que le pedi, me da 
tres tiempos, contestandome que “puede decir y aun asegurar” 
qe. no ha sido en el tiempo qe. VS. esta al frente de la Biblio- 
teca; ni en el tiempo que la sirve el Oficial D. José Fernandez; 
ni en el tiempo del Mozo de la nuisma D. Nicolas de la Fuente: 
los cuales tres tiempos de la entrada en la Biblioteca de todos 
tres sus servidores, y la no-entrada en ella del libro en cuestion, 
espresando VS. mismo por la iecha que fija, haber sido poste- 
riores a la en qe. me fué robado el libro; VS. mismo demuestra 
notoria y evidentemente que los tres equivalen a cero: resul- 
tando en hecho de verdad que VS. en vez de decirme fijamente 
cuando entr6, me dice todo lo contrario, cuando no entré el 
libro de mi propiedad en la Biblioteca de su cargo: lo cual, en 
propios términos es no contestar, 6 (lo que es mas lastimoso) 
contestar notoria y evidentemente sendos despropositos. 

En el segundo punto, de la persona, alto silencio: en su lugar 
me responde VS. también por una que le pregunté, tres cosas 
que no le he preguntado, diciendo que no sabe si “la adquisicion 
“fué por compra, por donacién, 6 por permuta’’. 

Resulta, pues, que VS. ni me contesta al uno, ni me contesta 
al otro de mis dos desideratos de tiempo y de persona: y asi 
no tengo de qe darle gracias. 

Pero tengo bien si por que admirarme de la frescura, con 
cue VS., dejando abiertas estas dos brechas, vuelve a encasti- 
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Ilarse en su absoluta de que ia adquisicién del Cancionero por 
esa Biblioteca fué con anterioridad 4 la fecha que yo cito de 
mi pérdida, sin expresar VS. afio, mes, ni dia; ni ménos alegar 
prueba, razén ni documento en apoyo de su chocante aserto. 

Chocante 4 todas luces ciertamente: y mas chocante atin el 
modo evasivo con que VS. en su segundo oficio elude la con+ 
testacion afectando contestar 4 mis dos urgentes preguntas: 4 
las cuales en lei de honor y conciencia me debe VS. una con- 
testacion categdérica y terminante. 

En efecto, VS. ha estampado de su mano una proposicién 
temeraria desmintiendo un dicho mio: y esa proposicién, es 
fuerza que la sostenga con mejores armas, que con evasivas y 
misteriosas reticencias. 

Vuelvo, pues, a reclamar de VS. que fije determinada-mente 
la fecha en que (segtn asegura una y otra vez) consta notoria 
4 evidentemente que esa Biblioteca adquirid, antes de yo per- 
derle, el MS. original ge. yo perdi en el sobredicho dia, mes 
y afio. 

Y en cuanto a la justificacion que VS. intenta hacer de las 
expresiones que me volvid como en retruécano, del notoria y 
evidentemente de mi primer oficio; permitame VS. ge. le diga 
que en el uso violento que VS. las da, hai una disparidad mui 
notable del propio y genuino que yo las di. Yo senté en dho. 
oficio esta proposicién: “En la Biblioteca Colombina he encon- 
trado un libro notoria y evidentemente mio, el cual me fué 
robado en el famoso dia de S. Antonio del afio tal’’, etc. 

iEn esta proposicién qué hai de ofensivo 4 la Biblioteca que 
posee el libro? La Biblioteca puede poseerlo de buena fé, sin 
que su posesidn obste 4 mi propiedad. 

Pero VS. desmintiendo mi dicho en su contradicho de que 
consta notoria y evidentemente lo contrario que yo asiento 
ipuede estampar tal tan inofensivamente? Y sobre todo ; puede 
en ningtin concepto decir tal, sin probarlo? 
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La prueba, pues, exijo de VS. en nombre, no ya del mio, 
sino de su propio honor para su descargo, 

Dios giie. 4 VS. ms. as. Sevilla, 7 de julio de 1845.—B. J. 
Gallardo. 

Sr. D. Antonio M.* Araoz, Bibl.° de la Col.. 


XViILEA HST RACTOeDDELA 


“Causa seguida por el Juez de 1.% instanzia de Madrid (V1s- 
tillas) D. Juan Fiol, 1 ante el Ecsmo. D. Francisco Montoya, 
contra D. Bartolomé José Gallardo, a4 instanzia del Ecsmo. 

Sr. D. Serafin Estévanez Calderén, sobre imjurias (1).” 


1.2 pieza: 314 fojas menos g2 de los dos folletos. 

fol. 50. Se did por intentado ei juizio de conziliazion ante el 
Alcalde del distrito de Correos, D. José Caballero del 
Mazo, en 14 Junio 1858. 

fol. 51. Primer escrito ofreziendo informacion de ziertos he- 
chos a nombre del Sr. Calderon, firmado por el Procurador 
D. José San Bartolomé i el Abogado D. Valeriano Casa- 
nueva: en 13 Junio—Hons. 200 rs. 

fols. 61 al 86. Diligenzia de zitazion 4 Gallardo por edictos i 
papeles publicos. 

fol. 139. Acusacidn. = Don José San Bartolomé, en nombre 
del Exmo. é Ilmo. Sr. D. Serafin Estébanez Calderén, en 
la causa contra D. Bartolomé José Gallardo sobre injurias, 
haciendo uso de la comunicacidn que se me ha conferido 
para formalizar la acusacion, digo: Que D. Bartolomé 
José Gallardo, en sus declaraciones, y con especialidad en 
la primera, se ha propuesto dos objetos: el primero, con- 


(1) He reconstituido este extracto utilizando las notas de La Ba- 
rrera y los apéndices publicados por Canovas en su libro El Solita- 
rio y Su Tiempo. Tengo entendido que los papeles de esta causa pa- 
ran hoy en poder del librero-anticuario Sr. Vindel. 
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firmar las injurias inferidas 4 mi representado, repitién- 
dolas ante la presencia judicial; y el segundo, confundir 
la escena escandalosa de la calle de Hortaleza, presenciada 
por D. Francisco Simonet y D. Fernando Azancot, con 
otro encuentro y dialogo anterior, ocurrido en la calle del 
Clavel como veinte dias artes de la segunda ocurrencia. 
Es indudable que el D. Bartolomé José Gallardo, sacando 
en el caso presente las esperanzas de salir indemne, ani- 
mado sin duda con lo que otras veces le ha sucedido, se 
propone seguir el mismo sistema, afiadiendo el sarcasmo 
a la procacidad y la reiteracidn de las injurias ante los 
mismos tribunales, porque ese es el intento y pretensién 
de las personas que aspiran 4 la triste gloria que dicho 
sefior parece ha ambicionado siempre. Los sofismas de que 
se vale para llevar adelante su injuria, prontamente se des- 
vaneceran ante el criterio judicial, y por ello se nos ha de 
permitir el entrar en algunos pormenores. Dice el inju- 
riante: “Que en efecto se refiere 4 dicho caballero, porque 
en el circulo de los literatos es conocido entre los amigos 
festivamente en el sentido jocoso en que esta escrito el 
folleto con tal seudénimo, asi como al declarante se le 
conoce por el Licenciado Palomeque, el Bachiller de For- 
noles, el Domine Lucas y el Bachiller Tomé Lobar, y 
otros nombres festivos de que el declarante no se da por 
ofendido ni agraviado.” E! injuriante pretende confundir 
con este trivial descargo lo que es el seudonimo con el 
apodo y remoquete. Ha sido muy comtin desde el renaci- 
miento de las letras el que los aficionados 4 ellas se hayan 
nombrado 4 si mismos y distinguido 4 sus amigos con 
ciertos nombres tomados de! dominio de la historia 6 de 
la fabula, empleando para ello nombres sonoros, suaves y 
numerosos, propios mds bien para imprimir una idea fa- 
vorable, que no un dictado injurioso 6 denigrativo. Los 
nombres de Salicio, Nemoroso, Vandalio y otros ciento que 
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abundan en nuestra buena literatura de los siglos xV1, XVII, 
y atin en los mismos tiempos de Meléndez y Jovellanos, 
no son ciertamente del calibre y sonsonete con que ha 
querido injuriar Don Bartolomé José Gallardo 4 mi re- 
presentado. Si algun literato de mal gusto, y mas bien 
aficionado al cinismo que 4 la limpieza literaria, ha querido 
bautizarse con nombres mal sonantes y de rara catadura, 
la culpa sera suya, y usa ce un derecho que nadie le dis- 
putara, aunque siempre se mirard con desdén por los 
hombres que tengan en algo su propia dignidad. Los apo- 
dos y remoquetes con que se ha connominado a si propio 
don Bartolomé José Gallardo justifican y comprueban el 
uso de este derecho; pero sin entrar por ahora en la cali- 
ficacion de cada uno de ellos, no hay ninguno, entre los 
seis 0 siete que cita, que se dirija ni que pueda imprimirle 
tacha y nota de importancia; pero pudiendo é1 calificarse 
como parte, no tiene derecho para tomar como objeto de 
sus chistes, chanzas 6 malignidad a ninguna persona hon- 
rada, poniéndole dictado alguno, ni atin de esos mismos 
con que a si mismo se ha confirmado. Al dominio de la 
prensa no puede someterse, por lo mismo que es cosa emi- 
nentemente publica, sino lo que importa vitalmente al in- 
terés del ptiblico; y no esta en este caso la persona de un 
ciudadano particular. Sin duda el D. Bartolomé José Ga- 
llardo previendo la argumentaciOn que sobre el caso se le 
podia hacer, ha querido responderla, 6 debilitarla al menos, 
dando a entender que los apodos con que sefiala 4 mi de- 
fendido eran usuales y corrientes. Pero si esto fuera asi, 
ipor qué se toma el trabajo de apuntar y sefialar con su 
propio pufio y letra en cada ejemplar, y en los pasajes 
que apoda a mi representado, el nombre de Calderén? ; No 
conocia que este prurito por dafiar le habia de ser perju- 
dicial legalmente ante los tribunales? Er su ampliacién 4 
la confesidn con cargos procura atenuar esto; pero si, 
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como indica, se propuso dar 4 conocer 4 los profanos las 
personas a quienes aludia, esto lo que prueba es que rece- 
laba que sus tiros no hiciesen la cruel herida que deseaba, 
y no tan inmediatamente y con la generalidad que buscaba; 
y por eso quiso emplear la apostilla y la rubrica ignomi- 
niosa en los pasajes de que nos vamos haciendo cargo. 
é Y qué motivos podia tener el D. Bartolomé para esta safia 
y tal encarnizamiento? ;Ha sido alguna vez zaherido 6 
ultrajado por mi representado en sus palabras 6 en sus 
escritos? Muy al contrario de ello. Ha tenido siempre una 
satisfaccion gustosa en realzar sus cualidades de literato y 
en proporcionarle medios de defensa en las persecuciones 
judiciales que ha sufrido. Prueba de aquéllo sera las ma- 
nifestaciones que ha hecho a los jovenes aficionados 4 las 
letras del estudio que merecian los conocimientos lingitis- 
ticos y filologicos de D. Bartolomé José Gallardo; y de 
esto, la parte que tuvo en 1827, en que andaba preso y en- 
vuelto en procedimientos politicos, para que tomase su 
defensa gratuitamente en Granada el Exmo. Sr. D. José 
de la Pefia y Aguayo, amigo de mi representado, y que 
por sus gestiones y suplicas no desamparo al injuriante 
hasta sacarlo 4 salvo cumplidamente. Las buenas ausencias 
literarias que ha tenido siempre en mi defendido D. Bar- 
tolomé José Gallardo, se pueden facilmente comprobar por 
el testimonio de D. Pascual Gayangos, D. Ramon Meso- 
nero Romanos, D. Antonio y D. Emilio Canovas, de los 
mismos D. Tomas Mufioz y D. Domingo del Monte, y de 
cuantos han cultivado y tenido aficion 2 las letras caste- 
Ilanas de muchos afios 4 esta parte, sin dejar de mencio- 
narse los elogios que 4 manos Ilenas, aunque merecida- 
mente, le derramaba mi representado en varios y repetidos 
numeros de la publicacién que hace afios veia la luz en 
esta corte con el nombre de Cartas Espaiolas. Aunque 
estas demostraciones fueron merecidas, idejaran por eso 
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de reclamar alguna benevolencia y alguna cordialidad de 
parte del elogiado y del defendido? Por muchos que sean 
los titulos del D. Bartolomé José Gallardo, nunca seran 
tantos y tales, que lo exhoneren de todo agradecimiento, 
de toda buena correspondencia, 

Su injusticia en contra de mi defendido resalta tanto 
mas, cuanto que no conocia a D. Adolfo de Castro sino 
por sus obras, y sdlo pocas semanas antes de la publica- 
cién del folleto titulado Zapatazo a4 Zapatilla, yendo por 
la calle del Leon, se encontrd 4 D. Pascual Gayangos, que 
venia acompafiado de un caballero bastante joven, presen- 
tandolo 4 mi defendido como el editor 6 autor del Busca- 
pié. Mi defendido, que habie admirado !as dotes de escri- 
tor de D. Adolfo de Castro, y su exquisita erudicion en 
la literatura espafiola, le hizo los ofrecimientos corteses 
que la ocasiOn exigia, recibiéndole, por consecuencia, una 
vez en su casa, y pagandole después la visita en la calle 
de Peligros, donde vivia el D. Adolfo, en compafiia de 
don Domingo del Monte. Justificados estos hechos, se vera 
que la injuria inferida 4 mi representado es tanto mas 
maligna, cuanto que, ademas de las consideraciones que 
siempre le ha debido el D. Bartolomé Gallardo, ni atin si- 
quiera tenia el leve motivo de ser amigo anterior del don 
Adolfo de Castro y de participar de sus opiniones y ren- 
cores literarios: el comportamiento, por consecuencia, del 
don Bartolomé Gallardo, ha sido lo mas maligno y de mas 
torcida intencion que pueda darse. 

Convencido Gallardo de cuan injustificable es su proce- 
der, intenta persuadir que no hay injuria en los apodos 
y calificaciones que atribuye 4 mi defendido, y para ello 
dice que le llama Aljam#, por saponerlo familiarizado con. 
el conocimiento de la lengua arabe; pero esto se llama en 
buen castellano arabista 4 orientalista; y si todavia se le 
quiere dar un sesgo chistosy, se le puede llamar arabizante, 
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pero no Aljamiado. La habilidad que presupone tener Ga- 
llardo en estas contiendas le hace suponer que son igno- 
rantes los demas, hiriendo 4 su sabor é interpretando des- 
pués las frases y palabras 4 su antojo, haciendo mayor el 
dafio procurando excusarlo. La palabra Aljami, antes que 
la significacién que le atribuye el Gallardo, puede signi- 
ficar, y significa, el que concurre 4 las sinagogas 6 aljamas 
de los judios 0 moros: de modo que, sin violencia alguna, 
esta palabra puede considerarse ser una de las cinco fa- 
mosas de la ley, y no se necesita sino ojear los dicciona- 
rios de la lengua para convencerse de la intencidn del 
Gallardo, que presume que sdlo él y ningtn otro, y ni atin 
la sabiduria de los tribunales, puede penetrar esos arcanos 
de idioma que él sdlo supone poseer. Lo mismo puede de- 
cirse y demostrarse de la palabra farfalla; para conven- 
cerse que la intencidn y significado que le atribuye no 
viene del verbo far-faris latino, desusado enteramente en 
la primera persona, sino de la palabra farulla 6 farfullar, 
y esto porque se enlaza perfectamente al pensamiento de 
Gallardo en su diatriba y iibelo, que es el suponer ade- 
cuado a mi defendido para imitar las que él llama fecho- 
rias y trapacerias de D. Adolfo de Castro. El Gallardo 
deberia saber que cualquier persona medianamente ins- 
truida en conocimientos filologicos sabe que para que un 
derivado se afilie 4 una palabra primitiva, es necesario que 
en aquél existan las letras radicales, y por mas tortura que 
dé 4 su ingenio el D. Bartolomé, nunca demostrara, ni por 
la doctrina ni por el ejemplo, que el apodo farfalla signi- 
fica lo que él quiere ahora dejar translucir, sino lo que 
desde luego se propuso proclamar, 4 saber, de que mi 
defendido era dado a tal género de engafios y trapacerias. 
Con respecto al otro apodo de Malagén, considerandolo 
acaso el Gallardo como el mas inofensivo, no se habra 
escapado a la penetracién del jurado como aprovecha la 
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ocasion de dar su descargo para morder y zaherir a don 
Antonio Canovas del Castillo, llamandolo Malaguilla en 
sentido desfavorable; y esto nada mas que por ser este 
joven aventajado pariente de mi defendido. El Gallardo 
cree, sin duda, que se falta a si propio cuando, presente 
la ocasién, deja de dar una dentellada, 6 proferir una in- 
juria, an cuando sea en los actos mas solemnes y respe- 
tables. . 

Apremiado, como se ha dicho, por el cargo de que de 
su propio pufio y letra ha marginado muchos ejempla- 
res de su libelo para sefialar con nombre y apellido a 
las personas injuriadas, contestd que lo habia hecho en un 
ejemplar dirijido 4 una sefiora respetable é ilustre, no es- 
tando familiarizada con la historia literaria de la época. 
El D. Bartolomé José Gallardo se olvida, al afirmar esto,’ 
de los ejemplares que distribuyd 4 D. Miguel Puche y 
Bautista, 4 D. Angel Fernandez de los Rios y 4a otros 
ciento que ha derramado por aca y por alla, y de los cuales 
podrian presentarse varios otros, si no se creyese inne- 
cesario. 

Conociendo D. Bartolomé Gallardo que otro de los gra- 
ves cargos que resultaban contra él era el suponer que mi 
defendido era abonado para una fechoria como la que 
atribuye al que es el objeto principal de sus iras en el 
citado folleto de Zapatazo ad Zapatilla, hace esfuerzos, 
aunque inttiles, para desvanecerlo. Afirma que en ello 
alude tan solo al talento y pericia de mi defendido; pero 
que ésta no fué su intencién, y, sobre todo, que ésto no es 
lo que significan las palabras de que se sirvid para expre- 
sar su pensamiento, lo prueba concluyentemente el conte- 
nido de dicho folleto. En su pagina 50 se contienen algunos 
parrafos de la carta que desde la Alberquilla escribid 4 
don Domingo del Monte con fecha 28 de febrero de 1848. 
Alli, encareciendo lo feo que seria el atribuir 4 Cervantes 
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el Buscapié publicado, considerando tal accién como un 
delito, 6 como una falsedad, se dice claramente, y con 
grande insistencia, que mi defendido era capaz de seme- 
jante fechoria. Estas palabras, aunque siempre descome- 
didas, € inmerecidas siempre por parte de mi defendido, 
adquieren una perversa malignidad dandolas 4 la prensa; 
y como si el apodo fuera insuficiente todavia, afiadir la in- 
dicacién propia del nombre y por la mano misma del in- 
juriante. Si Gallardo cree que es una falta, un delito, una 
calumnia atribuir 4 Cervantes el Buscapié publicado, y 
cree capaz 4 mi defendido de tal supercheria, y lo publica, 
y lo estampa, y lo significa de todas las maneras posibles, 
es indudable que acusa al mismo tiempo que injuria, y que 
es merecedor de todas las penas que las jeyes antiguas y 
las disposiciones modernas previenen contra los detracto- 
res é injuriantes. El buen nombre y fama de mi represen- 
tado es claro que no puede menoscabarse por las injurias 
del D. Bartolomé José Gallardo; pero no es menos cierto 
que su intencion ha sido el perjudicarlo, y que sin un fallo 
judicial que corrija el intento suyo y rectifique la opinion 
de los que tienen conocimiento de este asunto, la condicién 
civil de mi defendido, si no queda vacilante, queda muy 
lejos, sin embargo, de las buenas condiciones de que es 
acreedor. 

Que el animo de Gallardo fué injuriar y ofender 4 mi 
defendido, lo prueba el hecho que ocurrid en la calle de 
Hortaleza después de la publicacién del folleto mencionado, 
donde contesté 4 las reconvenciones que aquél le hizo, que 
peor seria la descalabradura que el arafiazo, y la herida 
que la descalabradura. Convencido de esto Gallardo, pro- 
cur6é en un principio oscurecer los hechos, confundiendo 
aquél con otro que es completamente diverso. Es cierto que 
por el mes de Mayo de 1851 se encontré mi representado 
en la calle del Clavel con D. Bartolomé José Gallardo, y 
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como aquél iba acompafiado de D. Salvador Lopez Engui- 
danos, jefe politico que ha sido de Murcia, se lo presentd 
al Gallardo, como que éste habia sido amigo del padre de 
don Salvador, y entonces fué cuando le suplicd, en nombre 
de su antigua amistad, y sirviendo también de empefio el 
dicho sefior de Enguidanos, para que omitiese en su fo- 
lleto toda designacidn de su persona, 4 lo cual parecid 
acceder el D. Bartolomé, 6 que al menos borraria toda 
calificaci6n calumniosa 6 de injuria. Obsérvase, pues, que 
es muy diverso este encuentro del ocurrido en la calle de 
Hortaleza un mes después, cuando ya ei folleto se habia 
publicado, y cuando en lugar de los descargos y explica- 
ciones que en buena amistad podia esperar del Gallardo, 
éste le replicd ante D. Francisco Simonet y D. Fernando 
Azancot, que peor habia de ser la descalabradura que el 
arafiazo, y la herida que la descalabradura. Para atenuar 
su proceder en dicho primer encuentro, dice D. Bartolomé 
José Gallardo que cuando se le hizo la suplica, ya estaba 
impreso el libelo; pero si él hubiera tenido benovolencia al 
dar esta disculpa, se le hubieran retribuido y reembolsado 
los gastos y el desembolso para corregir los pasajes inju- 
riosos, porque la sabiduria del tribunal conocera que la 
persona que, a pesar de su posicion, descendia a suplicas 
y ruegos, con mayor motivo y hasta con gusto hubiera 
sacrificado algunos pocos duros por evitarse sinsabores 
como los que ha probado desde la publicacion del mencio- 
nado folleto. Es incalificabie, en verdad, la conducta del 
Gallardo en el presente caso, y sdlo se puede sospechar 
que le daba tal importancia 4 la publicacion de los pasajes 
concernientes 4 mi defendido, por los tesoros de sabiduria 
y erudicidn que en ellos se encerraban y por el chiste y 
primores de estilo y de diccidn en que venian expresados, 
que se le hizo cargo de conciencia el privar al publico y a 
Ja posteridad de semejantes lindezas, arrostrando para ello 


GALLARDO Y LA CRITICA DE su TIEMPO 253 


la severidad de las leyes, y ultrajando cruelmente los fue- 
ros de la amistad y de la buena correspondencia. 

Por lo demas, no incumbe 4 mi representado, ni es del 
caso averiguar para los méritos de esta querella, saber si 
estan terminados 6 no los procedimientos que se siguieron 
contra el D. Bartolomé José Gallardo por el folleto que 
se imprimi6 en 1834, titulado Las letras de cambio, y diri- 
gido contra la persona de D. Francisco de Paula Burgos; 
pero siempre quedara consignado que se fulminéd manda- 
miento de prisidn contra el agresor, y que no es ésta la 
vez primera que se mira procesado por semejantes des- 
manes. 

De todo resulta que la deliberada intenciédn del D. Bar- 
tolomé José Gallardo fué injuriar 4 mi defendido; que para 
apartarlo de su resolucion no bastaron el convencimiento 
de que no tenia participacion alguna en la publicacién del, 
Buscapié; que ningunas relaciones de intimidad anteriores 
le ligaban con D. Adolfo de Castro, y que ni las suplicas 
y ruegos directos del injuriado, ni la interposicion de per- 
sonas respetables, como D. Salvador Lopez Enguidanos, 
pudieron ablandar al injuriante ni desviarlo de su propd- 
sito, bien que asi el D. Salvador como el injuriado creyeron 
que cedia y se apartaba de su intencidn en la entrevista 
que tuvieron en la calle del Clavel antes de la publicacion 
del folleto. La injuria es, pues, clara y manifiesta, porque 
don Bartolomé José Gallardo ha proferido en dicho folleto 
expresiones conocidamente en deshonra, descrédito y me- 
nosprecio del Exmo. é Iltmo. Sr. Estébanez Calderon, 
magistrado del Tribunal Supremo de Guerra y Marina. 
Y estas injurias son graves, como comprendidas en los 
parrafos 2.°, 3.° y 4.° del articulo 380 del Cédigo penal; 
por lo que, habiendo sido hechas por escrito y con publi- 
cidad, y concurriendo en ellas las circunstancias agravan- 
tes expresadas, que deben reputarse tales, segtin el parra- 
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fo 23 del articulo 10, ademas de las sefialadas en los 
parrafos 6 y 20, deben ser castigadas con la pena de des- 
tierro en su grado maximo y multa con arreglo a lo dis- 
puesto en el parrafo 1.° del articulo 381. Y en esta atencion, 

A V. S. suplico se sirva condenar 4 D. Bartolomé José 
Gallardo en la pena de tres afios de destierro y multa de 
quinientos duros, con las demas accesorias, gastos del 
juicio y costas, todo conforme 4 lo prevenido en los citados 
articulos, y en el 15, 26, 46, 58, 69, parrafo 3.° del 74, 75, 
78 y 109, pues para ello formalizo la acusacion criminal 
mas procedente: es justicia que pido, jurando lo necesario, 
etcétera. 

1.° Otrosi. Digo: que renuncio la ratificacién de los tes- 
tigos del sumario.— A V. S. suplico se sirva haber por 
hecha esta renuncia, 4 los efectos convenientes en justicia, 
etcétera. 

2.° Otrosi. Digo: que al derecho de mi representado 
conviene que, previa citacion contraria, declare bajo jura- 
mento el Sr. D. Salvador Lopez Enguidanos, si es cierto 
que, yendo en Mayo de 1851 por la calle del Clavel, en 
compafiia del Sr. Estébanez Calderon, se encontraron a 
don Bartolomé José Gallardo, y que habiendo unido sus 
instancias a las del Sr. Calderédn para que omitiese Ga- 
llardo en su folleto toda designacion de la persona del 
mismo sefior, pareciO acceder a esto, sin que indicara en- 
tonces que esto no era posible porque el folleto estuviera 
impreso ya. Por lo que: A V. S. suplico: Que recibiendo 
estos autos a prueba con validad de todos cargos por el 
breve término que estime conveniente, se sirva proveer y 
determinar como en este otrosi dejo pedido en justicia 
como antes, etc. 

3.° Otrosi. Digo: Que en la misma forma conviene 4 mi 
representado que el Exmo. Sr. D. Francisco de la Pefia y 
Aguayo declare si es cierto que, a instancia de aquél, de 
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quien es amigo, tomo en 1827 gratuitamente la defensa de 
don Bartolomé Gallardo, con quien no se hallaba ligado 
con ninguna relacion que le obligase 4 dispensarle tal favor, 
y si siempre ha oido a dicho Sr. Estébanez Calderén mos- 
trar deferencia hacia el referido D. Bartoiomé Gallardo, y 
buenas ausencias literarias cuando se ha hablado de él en 
su presencia——-A V. S. suplico se sirva estimarlo asi en 
justicia como antes, etc. 


4.° Otrosi. Digo: que de la misma manera conviene de- 
clare D. Pascual Gayangos, al tenor de los particulares 
siguientes: primero, si es cierto que en la primavera 
de 1851, yendo por la calle del Leén en compafiia de don 
Adolfo de Castro se encontraron con mi representado, y el 
declarante le presentd al Sr. Castro como el editor 6 autor 
del Buscapié; segundo, si es cierto que siempre que ha 
hablado de D. Bartolomé José Gallardo con el Sr. Esté- 
banez Calderon ha oido a éste buenas ausencias literarias 
del dicho Sr. Gallardo, 4 quién ha procurado generalmente 
defender de los cargos que se le hacian sobre asuntos de 
esta clase. Y para ello: A V. S. suplico se sirva proveer 
y determinar como en este otrosi dejo solicitado, etc. 

5.° Otrosi. Digo: que igualmente conviene a mi represen- 
tado que de la misma manera declare D. Ramon Mesonero 
Romanos, al tenor del segundo y ultimo particular del 
anterior otrosi; y 4 V. S. suplico se sirva estimarlo asi en 
justicia, como antes, etc——Madrid, 2 de Marzo de 1852.— 
Ldo. Valeriano Casanueva.—José San Bartolomé. 


141 v.° Librese ecsorto para el embargo.—Ofiziese 4 los 
Juezes del Prado, Palazio, Lavapiés, Embajadores, Mara- 
villas, Centro y Afueras para que por las Escribanias de 
sus Juzgados se ponga testimonio de cualesquiera causas 
que contra Gallardo se hubieren seguido.— Zertifique el 
Alcaide de la CArcel de las prisiones que hubiere sufrido 
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fol. 


fol. 


fol. 


de 8 afios 4 esta parte—Informe el Celador de Barrio de 
su conduzta. 

155. El Celador en 17 Nove. 1851 dijo: que le parecia 
era buen sujeto, sin poder manifestar otras cosas. 

172 v... Se embargo a 20 de Noviembre 1851 la renta 
(1.700 rs. anuales, no pagada atin en Setiembre de id.) de 
la huerta, propia de Gallardo, titulada La Emperatriz; de 
15 fanegas de tierra, su colono Tomas Villamor. 

200 v.° En 14 de Enero 1852 se presentd al Juzgado 
Gallardo. 

201 v.° Declaréd Gallardo: que con las palabras: Aljami 
Malagén Farfalla se refiere al Sr. Calderon, porque en el 
circulo de los literatos es conocido, entre los amigos, fes- 
tivamente, en el estilo jocoso en que esta escrito el folleto, 
con tal seudonimo; asi como al declarante se le conoce por 
el Licenciado Palomeque, el Br. de Fornoles; el Domine 
Lucas i el Br. Tomé Lobar: que en el afio 34 fué pro- 


cesado por haber escrito el folleto: Las Letras, letras de 
cambio ; — Escribania de Granja;— de cuyo proceso salid 


absoluto, reservandole su derecho para repetir contra el 
denunciador. 


fol. 207. Escrito pidiendo que amplie Gallardo su declaracidon. 


fol. 


fol. 


Pisa OOLTS: 

209. Declara: que vid ires veces 4 Calderon: 1.2 antes de 
la publicacion del folleto, en la calle del Clavel, en pre- 
sencia del coronel Herrera Davila, en la que no prometié 
borrar ni una palabra pues era ya impreso i no se le ofen- 
dia ;—la segunda en la calle de Hortaleza, donde Calderén 
le increpd fuertemente, tlenandole de improperios i amena- 
zandole con ir en derechura 4 querellarse al Jefe Politico; 
a lo que contestd que se pondria en ridiculo:—3.* en la 
libreria de Piferrer. 

212. Escrito pidiendo se le reciba declaracién con cargos. 
Hs. 40 rs. 
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fol. 213. Declara: que estampé en el folleto que concepttia 4 
don Serafin por muy capaz de fingir un Buscapié, imitando 
el estilo de Zervantes en término de aluzinar con su ficcién 
al publico; pero en esto, lejas de injuriarle, le hace mucha 
honra, porque no quiere decir sino que le tiene por hom- 
bre de ingenio é inventiva capaz de imitar 4 tan aventajado 
escritor.—E] confesante, segtin fuero y estilo corriente en 
la republica de las letras, habiendo de nombrar ocasional- 
mente al escritor Calderén, le nombrd, no por su nombre 
propio y vulgar, sino por un nombre perifrastico y festivo, 
Aljami Malagén Farfalla, apelativos todos inocentes, como 
lo demostraria el analisis gramatical y etimoldgico de cada 
uno, a saber: Aljami era nombre alusivo a la pericia de 
Estébanez en la lengua moruna, perito, ademas, como se 
preciaba D. Serafin de serlo, en la castellana; la cual 
rajaba y cortaba como era de ver por sus escritos, y, sefia- 
ladamente de los jocosos, por las Escenas Andaluzas, que 
publicara en los pasados afios. Moro aljamiado se llamaba 
en tiempo de moros al que era ladino en la lengua mora 
y en la cristiana, como decian entonces. Por cierto, que su 
aficién al arabe se la debia Calderdn al confesante, a 
quien habiendo (habia mas de veinte afios) enviando 
en borrador, desde Malaga a Sevilla, donde este ulti- 
mo residia, su Poema al mar, para que sobre su mérito 
6 demérito le dijeselo que entendia, viendo rutilar alli 
ciertos destellos de pompa oriental, le aconsejo que, para 
desarrollar por este gusto mas su ingenio, se aplicase al 
estudio del arabe: consejo que siguid luego docil el joven 
entonces D. Serafin. Malagén se le llamaba propiamente 
por dos razones: la primera por ser Calderén natural de 
Malaga. Y aunque por esta razon se le pudiera llamar 
simplemente Malaguefio, se le llamo en forma aumentativa 
mas apropiadamente Malagén, por ser aquella sefioria ilus- 
trisima persona granada, gruesa y rebolluda; fortuna que 
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fol. 


debian agradecer los hombres a quienes el cielo hizo tales; 
porque el ser asi personudo y de gran coram-vobis debia 
de dar autoridad a los sujetos; y asi es que el principe de 
la elocuencia romana en sus célebres arengas, para engran- 
decer 4 los senadores, ante quienes oraba, los llamaba am- 
plissimos judices. Por esta primera y fortisima razon, el 
confesante, que se preciaba de castizo lengitista, uso en 
este caso del aumentativo con preferencia al positivo. Se- 
gunda razon: llamaba Gallardo a Estébanez Calderon con 
el aumentativo, como escritorazo que era de Malaga, para 
distinguirle de otro escritorcillo malaguefio principiante, 
llamado Canovas, sobrino de D. Serafin, que iba a ser otro 
tio. Y como era muy factible que el confesante, tiempo 
andando, tuviese que nombrar de molde juntos al tio y al 
sobrino, para proceder con la debida distincion, jugando 
del vocablo propia y debidamente, al uno llamaba Mala- 
guilla y al otro Malagoén. Por fin: el epiteto Farfalla tenia, 
esta etimologia: el vocablo, de origen latino, compues- 
to del infinitivo fari, de far-faris, que significa habla- 
do, de alia terminacion plural de alms (otras cosas), 
y estas dos voces juntas, alteradas en pronunciacion 
y escritura, conforme al genio de la lengua castellana, 
duplicado el fart (hablar, hablar), resultaba el nombre 
Far... far... alia, y Farfalla, convertida, segin regla de 
ortopeya, la terminacién Ila con ella: de que pudiera el 
confesante producir multitud de ejemplos de nuestro vo- 
cabulario, si el tribunal ante quien tenia la honra de con- 
fesar fuese la Academia de la Lengua Castellana. 

219. Escrito pidiendo se amplie la confesién con cargos. 
Hons. 120 rs. 


223 v.°. Declara Gallardo: que se acuerda del primer 


4 


ejemplar que regalé 4 su antigua amiga la Exm® Sra. 
Marquesa viuda de Bélgida (= Condesa de Villamonte), 


fol. 


fol. 
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que como Sra. no esta en el secreto de los nombres jocosos 
que se usan en la literatura... que la expresién de que 
amadriga el Sr. Calderén al loquillo Cadizefio, quiere sdlo 
decir que le trata y celebra sus travesuras literarias, sin 
que de ninguna manera haya sido su dnimo significar que 
Calderon patrocina el abuso que Castro ha hecho de su 
travesura. 

233. Escrito formalizando la acusacién i proponiendo 
prueba.—Hns. 600 rs. 

Contestacién de Gallardo (16 fs.): firmada por el Pro- 
curador Antonio Hernandez y el Abogado D. Amalio 
Marichalar.—Hons. 4 tasacion. 

294. Sentencia.—En la villa de Madrid 4 veinte y cuatro 
de Agosto de mil ochocientos cincuenta y dos, el Sr. don 
Francisco Sanchez Ocafia, Juez de primera instancia del 
Centro de esta capital, por ausencia de su compafiero el 
Sr. D. Juan Fiol, que lo es de las Vistillas, habiendo visto 
esta causa seguida a instancia del Exmo. é Ilmo. Sr. don 
Serafin Estébanez Calderon contra D. Bartolomé José Ga- 
llardo, por injurias; de la que resulta que este ultimo 
escribid y publicd en el afo ultimo un folleto titulado 
Zapatazo 4 Zapatilla y 4 su falso “Buscapié” un puntillazo, 
en el que, hablando del Sr. D. Serafin Estébanez Calderon, 
se vale para designarle del apodo de Aljami Malagon Far- 
falla; calificandole de capaz de amadrigar la suplantacion 
de una obra literaria, y atin de hacerlo por si, y conside- 
rando que constituye el delito de injuria toda expresion 
proferida por accién ejecutada en deshonra, descrédito 6 
menosprecio de una persona: considerando que también 
constituye el mismo delito el atribuir 4 una persona falta 
de moralidad: considerandc que en el folleto referido, 
entre otros epitetos, se sefiala con el de Farfalla al quere- 
Iante, que, si bien examinandola gramaticalmente, no pa- 
rece ofensiva esta expresidn, en que ordinariamente se 
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toma: considerando que la suposicion de ser capaz de su- 
plantar una obra de Cervantes 6 de amadrigar al suplan- 
tador de la misma, envuelve una calificacién de falta de 
moralidad, y que esto se atribuye al Sr. Calderon por es- 
crito; Su Sefioria, por ante mi el escribano, dijo: Que 
debia de declarar y declara 4 D. Bartolomé José Gallardo 
autor de injurias graves con publicidad y por escrito; y 
teniendo presentes el articulo trescientos setenta y nueve, 
los casos segundo y cuarto del trescientos ochenta, el tres- 
cientos ochenta y uno, ciento nueve, cuarenta y nueve, cua- 
renta y seis y cuarenta y siete del Codigo penal, debia de 
condenarle y le condenaba & sufrir diez y ocho meses de 
destierro & distancia de diez leguas de esta Corte, con prom- 
bicion de entrar en ella durante el tiempo de la condena; al 
pago de todas las costas y gastos del juicie, y no haciéndole 
de éstos, 4 un dia de prisién correcciones por cada medio 
duro que importen, sin que pueda exceder ae dos aiios, Con- 
stltese esta sentencia con la Ecsma. Audiencia del territorio, 
a donde se remita la causa original por conducto del Iltmo. 
Sefior Regente, previa citacion y emplazamiento de las 
partes. Y por ésta su sentencia, que con fuerza de defini- 
tiva Su Sefioria proveyd, asi lo mando y firma, de que doy 
fé.—Francisco Sdncheg Ocana—Francisco Montoya. 
296. Apelacion de Gallardo. 


fol. 298. Apelacion de Calderon. 


fol. 


313. El Presbitero D. Gregorio Molt6, Archivero de la 
Parroquial de Santa Maria de Alcoi, en 18 de Noviembre 
de 1852, certifica: que en el cementerio de dicha ciudad i 
parroquia, 4 15 de Setiembre del mismo afio, fué enterrado 
el cadaver de D. Bartolomé José Gallardo, de 75 afios, 
hijo de D. José y de D Ana Lucia, todos naturales de 
Campanario, Provincia de Badajoz. Fallecid de un ataque 
cerebral; no testo y lo euterraron José Jorda y Ramon 
Mascarell. 
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2.* pieza: 75 hojas.—Sala 1.° de la Audiencia; Escribania de 
Ucelay. 
fols. 1 al 60. Estado de la causa. 
fol. 63. Escrito para que se notifique 4 los herederos de Ga- 
llardo nombren procurador en la Audiencia para usar del 
derecho que les asiste (22 Abril 1853). , 
fol. 69. Hecho saber por medio de exhorto al heredero don 
Juan Antonio Gallardo, Contador de Hacienda Publica en 
Toledo, manifesto ser otro heredero de su tio D. Barto- 
lomé, su hermano D. Diego Leonardo Gallardo, vecino de — 
Jerez de la Frontera, zon quien habia de ponerse de 
acuerdo para determinar Jo que les convenga. 
fol. 72. Librese Real Provision al Juez de 1.4 instancia de 
Jerez para que haga saber 4 D. Diego Leonardo Gallardo, 
que dentro de 20 dias comparezca por medio de Procu- 
rador a usar de su derecho (22 Agto. 1835). 
Librase Real Provisién en 9 de Diziembre de 1853, sin 
haberse devuelto cumplimentada. 
El ayuntamiento del Relator Anoquia.—14 fs. 


También El Solitario fué demandado por Gallardo ‘i con- 
denado 4 una multa considerable, que satisfizo, por las injurias 
al mismo Gallardo inferidas en aquel agudo Soneto que le diri- 
gid en revancha de los desahogos del Zapatazo...” (Barrera, 
Geist! 167.) 


XIX.—ExTRACTOS DE ALGUNAS CARTAS DE ADOLFO DE CASTRO 
HABLANDO DE “EL BuscaPizé’’. (*) 


Sr. D. Luis M.* Ramirez vy las Casas Deza. 
Querido amigo: 


Del hallazgo del Buscapié han hablado todos los periddicos 


(4) Bibl. Nacional, Mss. 1297249. 
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de Madrid, incluso La Gaceta. Luego q.¢ esté terminada esta 
obra, la remitiré 4 V. q.¢ creo sera p.* mediados de Oct.é Ya 
tengo vendidos ejemplares p.* Bélgica i Alemania con sdlo el 
anuncio de estarse imprimiendo. Es obra q.¢ ha de tener una 
asombrosa venta. 

De V. spre. afmo. servidor i amigo, OF Ee SH, 
CAdiz, 24 de Set.e/847. i A. de Castro. 


Sr. Dn. Luis Maria Ramirez de las Casas Deza. 
Queridisimo amigo: 
La impresion del Buscapié esta a punto de terminarse; por 
tanto dentro de alg.°s dias tendra V. en su poder un ejemplar 
de esa preciosisima obrita. 


Consérvese V. bueno i no me olvide, 
5. Sir afmo."aare 
Adolfo. 
Cadiz, 8 de Oct.e 847. 


Sr. don Luis M.* Ramirez i las Casas Deza. 

Cadiz, 5 de En.°/848. 
Mi siempre querido am: 

El Gob.»° p.t real orden =xpedida en 23 de Nov.e confirmé 
{a propiedad del Buscapié, que desde luego la ley me concedia. 
Luego q.¢ ese optisculo salga 4 luz me comprara el gob.2° una 
cantidad de ejemplares, suficiente a costear los gastos de la 
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edicion (creo que seran 1.000) i ademds me dard un premio 
honorifico. La publicacién de la obra esta suspensa, h.ta q.é 
reciba respuesta de varios editores de Francia, que solicitan de 
mi cada uno el privilegio de publicar al propio tiempo q.¢ salga 
a luz el original en Espafia, una traduccién en aquel reino., 
Regularm.te ésta sera hecha p.* Mr. Hipdlito Lucas i don Juan 
del Peral. 
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Su S. S. i constante am.° QO. B. S. M., 
Adolfo de Castro. 


P. D. Luego q.¢ se publique el Buscapié remitiré 4 V. dos 
magnificos ejemplares de esta obra elegantemente impresos con 
adornos de varios colores: uno para V. i otro p.* la Academia 
de Cordoba, de q.¢ con esta ocasidn desearia ser individuo. 


Cadiz, 1.° de Agosto de 1848. 

Sr. don Luis M.* Ramirez y las Casas Deza. 

Mi muy querido amigo: 

Adj.to recibira V. un ejemplar del Buscapié, también con la 
presente ira a sus manos un trozo de una obra antigua en que 
se habla acerca de los Moriscos espafioles. Cuanto encuentre 
sre. la expulsion y Felipe III cuidaré de remitirselo. Lo q.¢ es 
la hist.2 de este monarca escrita por Yafiez me es enteram.te 
desconocida. 


e916) eet ep) 66.2. 6 6.010) © ccs )ie.e ew eee op 0 eve ef © © © 8 2 @ 


Desearé que siga V. bien y q¢ ordene cuanto guste a su in- 


variable amigo, 
Os 2 Fete aes «) e 


A. de Castro. 
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APENDICE 3.° 
ICONOGRAFiA DE GALLARDO 


Iconografia. 


Don Juan Antonio Gallardo, en carta a don Jenaro Alenda, 
fechada en Toledo: 11 de Mayo de 1866: 

“Me parece digno de elogio el pensamiento de agrupar en 
un solo cuadro fotografico los retratos de los autores premia- 
dos en los concursos de la Biblioteca Nazional, por mas que 
respecto de uno que otro de los premiados hasta ahora, se me 
antoje que se le hace una honra inmerecida, por lo desigual- 
mente que han desempefiado su asunto, como me propongo 
demostrar. Esa honra debiera dispensarseles sdlo a los autores 
concienzudos, sin confundirlos con los escritores de pacotilla. 
Puede usted, pues, contar para ese cuadro con el unico retrato 
que existe de mi difunto tio D. Bartolomé José Gallardo, que 
es uno al ldpiz, hecho por mi distinguido amigo el poeta dra- 
matico y pintor de buen gusto Sr. D. Luis Fernandez Guerra 
y Orbe; pero con calidad de devolucién, porque quiero conser- 
var esa memoria de tan excelente amigo: con quien convine el 
1.° de Enero ultimo que se le llevaria cuando volviese a esa 
Corte, para que, bien por Heber t otro fotégrafo, se sacase un 
centenar de fotografias para que los amigos y apasionados del 
Lizenziado Palomeque, entre los cuales figura en primera linea 
nuestro amigo el conzienzudo escritor Sr. D. Cayetano Alberto 
de la Barrera, 4 quien se servird hacer presente mi sincero 
afecto.” 

“Reproduccion fotografica de este dibujo es la 1.2 que va 
colocada 4 continuacién: regalo jeneroso del citado Sr. D. Je- 
naro Alenda. Este dibujo vino manchado, i asi para la copia 
fotografica que le subsigue, hecha por D. Quintin Toledo, ha 
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sido preciso calcar-le; dando al paso A la fisonomia mds ani- 
mazion i jovialidad.” (Nota de La Barrera.) 

Existen, segtin mis noticias, los siguientes retratos de Ga- 
llardo: 

1.° Retrato a lapiz hecho por don Luis Fernandez Guerra, 
cuyo original poseia el sobrino de Gallardo, don Juan Antonio. 
Ignoro su paradero actual. 


2.° La fotografia de este dibujo con las manchas del ori- 
ginal. Existe en la Biblioteca Menéndez y Pelayo. 

3.° Una copia fotografica sobre un calco de la anterior foto- 
grafia, en que se le modificé algo la fisonomia. Fué hecha por 
el fotografo don Quintin Toledo (calle de Sevilla, n.° 16). 
Existe ejemplar en Santander. 

4.° Una reproducciédn fotografica exactamente igual a la 
anterior, aunque de mayor tamafio y con una orla con el mote: 
“Biblioteca de libros raros y curiosos”. Poseo ejemplar. 

5.° Un grabado publicado en el Semanario Pintoresco Es- 
parol, que fué facilitado a su director por Ramirez Deza, 
autor del articulo que le acompafia, segun puede verse por la 
carta que en este apéndice reproducimos. 

6.° Una lamina existente entre los papeles de La Barrera, 
que esta rehecha del siguiente modo: la orla de alrededor es 
un grabado en madera; la cabeza, también grabada en madera, 
esta recortada de otro sitio y pegada alli; el cuerpo, dibujado 
a pluma en un papel aparte, esta también pegado. En la cartela, 
grabada y pegada igualmente, se lee de letra de La Barrera: 
“TD. Bartolomé José Gallardo’. 

7.° Un pequefio busto, en yeso, que tenia Menéndez y Pe- 
layo en una rinconera ante su mesa de trabajo. Sospecho que 
este busto en yeso sea reproduccién de un busto en bronce, de 
Gallardo, que parece ser poseia el general Fernandez de San 
Roman. Este busto ha debido perderse, pues no paso a la Aca- 
demia de la Historia en el legado que de ms. le hizo el 
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general San Roman. (Véase: Bol. Ac. Hist., t. LXxI1, 1920, pa- 
gina 313.) 

8.° La vifieta publicada en el folleto Zapatazo 4 gapatilla 
quiere ser un retrato de Gallardo, que se parece bastante al 
publicado en el Semanario Pintoresco. 
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Biya. 12072": 


Sr. D. Luis M. Ramirez. 
Madrid, 21 de Marzo de 1853. 


Muy sefior mio y estimado amigo: doy a V. gracias por el 
nuevo apunte del busto de Safo y por el del retrato de Gallardo: 
ambos estan ya dibujados; el primero agradara a V. sobre- 
manera; el segundo aguarda la biografia, que ciertamente es 
importantisima y, como dice V. muy bien, tan interesante como 
podria serlo el mejor articulo monumental. 

Las cartas de que me habla V. son igualmente curiosisimas, 
sin mas que por las personas que las han escrito, pero creo que 
no tendrian aceptacidn mas que entre los eruditos, que, como 
usted sabe, son pocos y ademas no compran libros que ahora 
se impriman. Por este correo recibira V. El crepusculo de la 
tarde. 


Suyo siempre afmo. amigo., s. s. Q. B. S. M., 


AB. deWoss Riga! 
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APENDICE 4.° 


CATALOGO CRONOLOGICO DE LOS ESCRITOS 
DE GALLARDO () 


Transcribo al frente de este catalogo la noticia que de sus 
escritos da el propio Gallardo en una nota de su articulo Del 
Asonante, etc., publicado en la Antologia espanola, de 1848, 
y escrito en Septiembre de 1826. Puede considerarse como un 
indice interesantisimo de sus proyectos literarios y de sus obras 
non natas o perdidas. 

“En Sevilla, el dia, aziago para mi, de S. Antonio, Abogado 
de las cosas perdidas, perdi yo (es decir, me robaron en el 
saqueo jeneral de aqel dia, 13 de Junio de 1823, al trasladar- 
se a Cadiz el desgobernado Gobierno de aquellas calendas) entre 
otras obras mias preparadas, 0 preparando-se para la prensa, 
las siguientes: 


Historia critica del Ingenio Espanol (material como para 6 
buenos tomos, en ge los puntos mas caracteristicos qe nos 
trazen sefialados en Europa, Romanzeria i Teatro, podian 
ir-se ya por su pie a la imprenta). 


Un Romancero i un Canzionero, con sendas Disertaziones sobre 
este género de composiziones en Espafia: a los cuales ser- 
vian de comprobantes, 10 6 12 Canzioneros, i sobre 30 
Romanzeros impresos, con mas de 4.000 Romanzes MS. 
entre medianos, malos, peores i buenos. 


El Pindo Espafiol, coleccién de Poesias Castellanas, antiguas y 


() He procurado, en este catalogo, ademas de la puntual descrip- 
cién de las obras, dar algunos extractos y noticias de su contenido, 
cuando se trata de papeles o libros casi inaccesibles. 
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modernas, desde los primeros gorjeos de nuestras Musas: 
inéditas muchas, i de éditas no-pocas correjidas i enmen- 
dadas segtin las variantes qe de si arrojan los orijinales, 
copias MS. é impresiones antiguas i modernas. Material 
para unos 10 6 12 tomos. 


Un Teatro antiguo espafiol, i una Historia critica escrita por 
mi antes de emprender Moratin la suya; i con mayor en- 
sanche i latitud de plan, ideas i crtterio: porqe Moratin, 
elegantisimo escritor, tenia mas injenio qe erudizidn i doc- 
trina: i profesaba sobre el Teatro opiniones mui recoletas: 
para él no habia otra Comedia qe la ge su padre le ensefid 
i él cultivo: la Menandrina. 


La Constanza, farsa de Castillejo, deszifrada e ilustrada por 
mi. (El 1.° sin 2.°; pues segun dezia el P. Piedra-Laves, 
Bibliotecario del Escorial, ninguno antes habia podido des- 
zifrar sus garrapatos, ni sacar en limpio sus borrones :— i 
después... se perdid el orijinal.) 


Para este trabajo me sirvid de mucho una copia ge saqgé 
en Londres de la parte impresa de esta picante farsa, pu- 
blicada el afio 1542, en 4.°, letra got., con el titulo de 
Sermon de amores del Maestro Buen-talante, llamado Fray 
Nidel de la d6rden del Gristel, qe me franqed de su in- 
comparable Biblioteca el Caballero Ricardo Heber, el mas 
profundo Biblidlogo quiza qe ha tenido el mundo (después 
de D. Fernando Colon). 


La Petia de los Enamorados: Comedia inédita i desconozida del 
segundo Maestro Tirso de Molina; con la Vida de este 
enmascarado i florido Injenio: (la Vida, no la Muerte, 
ge le han dado en son de Vida, sin temor de Dios 
i del mundo, en la reimpresion de sus Comedias, entre 
dos ingenios legos; qe el pobre me lo meten fraile 
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de la Merced, cuando ya era él P. Presentado, i de reve- 
rendas campanillas). 


Et voici cependent common ecrit VHistoire!! 


El Ingenioso Caballero (Caballero, segin el codizilo de Zide- 
Hamete, no Jdalgo segun el testamento) Don Quijote de 
la Mancha, ilustrado de nuevo, é tlustrada la “Vida” de 
su tlusire Autor. 

Estaba para imprimir-se en Londres, cuando Navarrete, 
avisado por nuestro Embajador en aquella Corte, Duge de 
San Carlos, Presidente de la Academia de Lengua Espa- 
fiola, se me adelantd con el suyo. 


Diczionario autorizado de la Lengua Castellana; en zédulas (qe 
segun el recuento ge hize de ellas con la asistenzia de mis 
amigos Garrido i Robles, al salir de Londres el afio 
de 1820, no bajaban de 150 mil). 


Vocabulario provincial Americano; varios cuadernos de distin- 
tas manos y letras; porge me ayudaron a su formazion 
algunos doctos Americanos en Londres. 


Diczionario ideo-patico Espajiol, 6 Tesoro de las vozes 1 frases 
qe posee la Lengua Espafiola para espresion de los afectos, 
conceptos é ideas: con autoridades de nuestros Clasicos. 


Filosofia de la Lengua Castellana, 6 Principios fundamentales 
de la filosofia de las lenguas, aplicadas i esplicadas en la 
Castellana. 


Prosodia 1 Arte Ritmica Espanola: (nuevo todo empezando 
desde el abezé). 


Y sobre todo mil juguetes, desahogos i travesuras de 
injenio; algunos en verso; v. g.: 
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El Triunfo del Rosario, poema burlesco en 2 cantos, en sesta- 


rima. 


El Coloqio de las Camisas, 0 las Camisas parlantes: poema 
picante, qe pica en historia. 


El Verde Gabén, 6 el Rey en berlina: poema entre serio i joco, 
en sestillas. De éste se imprimid en Londres el episodio 
la fantasmagoria en el periodico O Portuguez, que publi- 
caba mi sabio, ingenioso i desgraziado amigo el Dr. Ro- 


cha.)—G. 
2K OK OK 


A continuacion va la lista cronolégica de las obras realizgadas 
de don Bartolomé J. Gallardo: 


Afio 1794.—1.—Critica en verso de una composicion poética 
hecha por dos estudiantes de la Vniversidad de Salamanca 
en elogio de la senora N. Bota, graziosa de aquel teatro. 
(Hacia el afio 1794.) 

Habla de ella el S. D. J. S. Florez; al parecer como de 
obra impresa, pues dice que “‘la familia del Autor no con- 
serva de ella un solo ejemplar”’. 


Afio 1798.—2.—El Soplén del Diarista de Salamanca. Perid- 
dico satirico, impreso en Salamanca: afio de 1798.—Cua- 
dernos en 8.°. 

Mui raro. El Sr. Florez transcribe parte del n.° 1.°, del 
cual poseia copia, sin duda facilitada por el sobrino don 
Juan Antonio Gallardo. 


Afio 31798?—3.—Al Sr. Tavira, Obispo de Salamanca. 


“Je ne suis nullement devot, 
Monseigneur, ne vous en deplaise; 
Etre profane c’est mon lot: 
Ainsi, quand v6tre main je baise, 
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Je n’y vois la main du Pasteur, 
Jy vois la main du bienfaiteur.” 


“Me remitid copia de este epigrama el mismo D. F. de 
B. Pavon. Después he tenido ocasién de ver confirmada su 
autenticidad.” (La Barrera.) 


Afio 1800.—4.—Arte | de conservar la salud | prolongar la vida, 
| 6 Tratado de Higiene | de Mr. Pressavin. | Traducido al 
Castellano | por D. Bartolomé Gallardo. | Salamanca. | En 
la oficina de D. Francisco de Toxar.| Afio 1800. xxxvi 


hjs. + 321 pags., 8.°. 
— (El mismo) “Segunda edicidn”’.—Ib.; id. id. id. 


— (El mismo) “Con varias notas y adiciones por un amante 
de las Ciencias naturales”. Madrid: imprenta de Repullés: 


1804.—8.° 


— (El mismo) “Corregido y aumentado en la segunda edi- 
cidn con varias notas y adiciones por un amante de las 
ciencias naturales. Tercera edicion, por D. Atanasio Da- 
vila.” Madrid, afio 1919. En la imprenta de D. Fermin 
Villalpando, impresor de Camara de S. M. XXXLL. 
404 pags., 8.°. 

Lleva esta edicion una Advertencia de! editor, copiada 
de la segunda; pero no la primitiva de) traductor. Tiene 
diversas adiciones y notas; y en el texto sustituida a la 
antigua la nueva nomenclatura quimica——Es cuarta edi- 
cion, no tercera. 


Afio 1803.—5.—Discurso sobre la conexion de la Medicina con 
las ciencias fisicas y morales; o sobre los deberes, calida- 
des y conocimientos del Médico: escrito en francés por 
I. L. Aliberto, secretario general de la Sociedad médica de 
Emulacién de Paris: traducido al castellano. Salamanca. En 
la oficina de D. Francisco de Toxar. 1803.—8.° 
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Con un Prélogo y Notas del Traductor, que no estampo 
su nombre. 

Afio 1803—6.—Memorial en defensa de las Poesias postumas 
de D. Joseph Iglesias de la Casa, presbitero, dirigido al 
Santo Tribunal de Valladolid por D. Francisco de Toxar, 
editor y propictario de ellas. Afio de 1803. Con licencia. 
Salamanca: en la Imprenta del editor. 4.° mayor; sin 
pajinacién signats. 2--3==2—7. — 

“Ejemplar ge acaba de regalar-me D. José M.* Asensio 
i Toledo, mi amigo i favorecedor. Ha sido por él adqirido 
en Sevilla: esté encuadernado 4 la rustica, i no presenta 
en manera alguna sefiales de ser el formado de los pliegos 
de capilla de ge habla D. José Segundo Florez; qien supone 
eqivocadamente impreso este optsculo en 1798.— Va fe- 
chado el Memorial en Salamanca, 4 20 de Octubre de 1803” 
(La Barrera). 

No he encontrado este ejemplar ni la copia, que pensa- 
ron publicar los sefiores Zarco del Valle y Sancho Rayon. 
Yo poseo un fragmento impreso en pape! de hilo, como 
muestra de la imprenta. 


Afio 1806.—7.—Prélogo a la Nueva edicién que publicd del 
Robo de Proserpina de Cayo Lucio Claudiano, traducido 
del latin por el Doctor Don Francisco de Faria... Madrid. 
Por Repullés, frente a la Merced. 1806.—8.° 

“He visto un ejemplar de esta edizion con el Prélogo 

de Gallardo firmado con las iniciales B. J. G. de molde i 

plagado de erratas ridiculas, tal vez por juego de los ca- 

jistas, 6 para mofa i descrédito de nuestro Autor. — Al 

mismo tiempo que G. reimprimid D. Gabriel de Sancha 

' este libro con un Prélogo escrito, segtin me aseguré aquél. 
por D. Antonio de Capmany” (La Barrera). 


Afio 1807.—8.—Al Editor de la Minerva, sobre su critica de 
la Proserpina de Claudiano, traducida por el Dr. Faria. 
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Articulos publicados en el Diario de Madrid: ms. co- 
rrespondientes a los dias 6, 7, 8, 9g i 10 de Marzo 
de 1807.—4.°. 

Articulo 1.°: Diario de Madrid del viernes 6 de Marzo 
de 1807. 

Et l’on vous jugera, vous qui jugez 
les autres—Chenier. 


También al verdugo azotan. 
(Traduccién libre.) 


Emp.: “j Qué invencién tan prodigiosa la de las letras! 
jqué noble, qué util institucion la de los correos!” 

Acaba: “...usara conmigo la misma indulgencia que 
tenemos que dispensarle tan 4 menudo sus mas benévolos 
lectores—Hecha esta salva, prosigamos.”’ 

Articulo 2.°: Diario del 7 de Marzo de 1807. 

Emp.: “En la octava IV” (dice vmd.) ‘‘unas Culebras 
se vienen haciendo menudas quiebras para concertar con 
ellas mismas’’. 

Acaba: “‘y... escriba vmd. en llegando, para ge no este- 
mos con cuidado”’. 

Articulo 3.°: Diario del Domingo 8 de Marzo de 1807. 

Emp.: ; Vagme Dios, Sr. Minervista, vagame Dios, y 
como nos ciega el diablo!” 

Acaba: ‘‘...son un testimonio auténtico de que vmd. en 
punto a baxeza de estilo debe tener tanto voto, como... 
que la posee en sumo grado.—Adelante”’. 

Articulo 4.°: Diario del Lunes 9 de Marzo de 1807. 

Emp.: “Entretanto florecia en beldad Proserpina; y 
Céres, para tenerla bien guardada, se la entregd” (dice 
vmd., y es asi). 

Acaba: ‘‘...y recreo de los inteligentes, si vmd. se sirve 
prestarme su periddico por unos cuantos numeros”’. 

Articulo 5.° i tltimo: Diario del martes 10 de Marzo 


de 1807. 
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Emp.: “Entretanto no puedo menos de trasladar aqui 
el que vmd. llama (no sé si en burlas 6 en veras)”. 

Acaba: ‘‘...Entretanto queda de vmd. S. S. S. Q. S. M. 
—Febrero 1.° de 1807.—P. P. Gallardo.” 


Afio 1807.—9.—Articulos “‘Sensaciones” y “Sentidos” del Dic- 
cionario de Medicina de Ballano. 
Los tomos I.° y 5.° se imprimieron en Madrid: Imprenta 
Real: afio de 1807. El 6.° y 7.°: Madrid: en la Imprenta 
de la calle de la Greda: 1807. 


La 2.* ed., que es la que manejo, es como sigue: 

Diccionario | de Medicina y Cirugia | 6 | Biblioteca ma- 
nual médico-quirirgica | por D. Antonio Ballano. | Tomo 
séptimo. | S-S. | Madrid: 1817.| Por Don Francisco Mar- 
tinegz Dévila.|lmpresor de Camara de S. M.—4.°. Ante- 
portada: portada; una Advertencia firmada por Don An- 
tonio Ballano. 


Habla en ella de la necesidad de este Diccionario y cita 
a las personas que han colaborado en esta empresa, y entre 
ellas “‘€ Don B. J. Gallardo, Catedratico de los Caballeros 
Pages de S. M., joven estimable por sus talentos y su 
pluma elegante é ingeniosa”’. 

Aparecen firmados por Gallardo los articulos Sensacio- 
nes (pags. 64 a 67) y Sentidos (pags. 93 4 I00). 


Afio 1807.— 10. — Consejos | de un orador evangélico|é un 
joven | deseoso de seguir la carrera|de la predicacién. | 
Délos 4 luz un amante de la Oratoria | Sagrada. | Rectus 
est. quod disertos facit, et vis mentts.| Madrid. | Imprenta 
de Gomez Fuentenebro y Compania. | 1807.—8.°. 44 h., 
mas 4 de principios. 

El] tinico ejemplar de esta obra existe en poder del sefior 
Zarco del Valle, y, por diversas circunstancias, no he po- 
dido todavia estudiarla. 
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-Afio 1808.—11.—LITERATURA ESPANOLA = CRITICA. 
| Elogio de Don Josef Severo Lopez, compuesto y leido en 
la Real | Academia de Medicina de Madrid, en Junta 24 de 
Diciembre | ultimo, por su discipulo D. Tomds Garcia 
Suelto, Académico de Numero.| En 8.°. Libreria de Pas- 
qual, &. 

Emp.: “Un buen elogio debe ser como un buen retrato”’. 

Acaba: “...no dudamos afirmar que es uno de los 
pocos escritos de esta clase que en estos ultimos tiempos 
se han publicado en Espafiol”’. 

Articulo comunicado. Pags. 63 a 68 del: N.° 3.°| ME- 
MORIAL LITERARIO | O| BIBLIOTECA PERIODI- 
Ce, DEY CIENCIAS, LITERATURA Y ARTES. | Dia 
30 de Enero de 1808. = Trimestre primero. 


Afio 1808.—12.—LITERATURA ESPANOLA = CRITICA. 
| A LOS REDACTORES DEL MEMORIAL LITERA- 
RIO. | Exornare aliquis nostris ex ossibus ulter—VITY.| 
Teruel, 2 de Febrero de 1808. 

Emp.: ““Muy Sres. mios: En tres cosas tengo la fortuna 
de creerme el hombre mas dichoso de todos los hijos de 

_ Eva: en tener los mejores abuelos, la mejor patria y la 
dama mas gentil que se pompea en este mundo redondo.” 

Acaba: “j;Oxala la vivamos nosotros, Srs. Mios, con 
felicidad que yo deseo; y de donde diere: B. a Vds. 1. m. 
S. S. S., El Sr. de Vownoles.” 

P. D. Algunos extrafiaran... Espero que los dignos 
Profesores que tiene la Medicina en esa Corte, la defen- 
deran mas solida y victoriosamente. 

Pags. 134 4 141 del N.® 6 del Memorial Literario, 
29 Febrero de 1808. 


Afio 1806.—13.—Otra “Carta a los redactores del Memorial 
Literario, en el N.° 10, del dia 3 ? de Mayo de 1808. 
En el N.° 11 se publicéd la contestacién de D. Tomas 
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Garcia Suelto con la firma F. F. A. Gallardo parece ser . 
que replicaba con otro que no se publicoé por las circuns- 
tancias politicas. Era en Mayo de 1808. 

Narra menudamente esta polémica en el Boletin de Me- 
dicina, Cirugia y Farmacia, del 4 de Abril de 1852, el 
gran amigo de Gallardo don Ildefonso Martinez. 


Afio 1810.—14.—Manifiesto de lo que no ha hecho el Conde 
de Montijo, escrito para desengano % confeston de lo que 
de buena 6 mala fé le dicen autor de sediciones que no ha 
hecho ni pudo hacer. Con superior permiso de la Regencia. 
Cadiz, por D. Manuel Santiago de Quintana, 1810. — 
En 4.°. 88 pags. 

En una nota censura a Capmany porque en una carta 
al Intendente don Anselmo Rivas, interceptada por los 
franceses y publicada en la Gaceta Sevilla (sic), habla de 
la prision de D. B. J. G., presumiendo que fué por su in- 
tima conexidn con el revoltoso Conde de Montijo, que 
anda vagando por Extremadura. El Conde dice en el 
manifiesto: ““Muy bastarda debe acer Capmany mi amistad 
cuando no sabiendo a qué atribuir la prision del patriota 
Gallardo, presume sea por tener intima conexiédn conmigo, 
como si el ser amigo mio bastare para perder a cualquier 
hombre de bien.” 


Por las razones expuestas en el texto supongo que el 
verdadero autor de este folleto es Gallardo. 


Afio 1811.—15.—APOLOGIA DE LOS PALOS | dados | AL 
EXCMO. SR. D, LORENZO CALVO | Por el Teniente- 
Coronel D. Joaquin de Osma.| Publicala en obsequio dé 
las Armas y las Letras| EL LICENCIADO PALOME- 
QUE, | Pretendiente de Varas, y soldado Voluntario | 
(porque Dios quiere). |‘““T% te metiste | Fraile mostén: | 
Tu lo quisiste,| Tu te lo tén.”|OLTIMA EDICION, 
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CON NOTAS DEL DR. ENCINA.] En la imprenta de 
D. Manuel Santiago de Quintana. | 1811. 

Antep. y a la v. DISCULPA DEL IMPRESOR AL 
AUTOR, aue puede servir de disculpa general de los im- 
presores de | Cadiz a los autores de todas partes. ENTRA- 
DA DE PAVANA, que arrancando en apéstrofe acaba en 
dedicatoria | y por tanto no se llama asi m asd. Firmada 
por el Licenciado PALOMEQUE. Cadiz, 18 de Febrero 
de 1811. 

Picaros hay con fortuna | (De los que conozco yo)|Y 
picaros hay que né.|GONG. A la pag. 20: Cadiz, fecha 
ut supra. El Licenciado PALOMEQUE. Pags. 21 a 24. 
Notas del Dr. Encina. SERIA REPRIMENDA del doctor 
Encina a los Sres. Calvo y Osma, firmada por: “El doctor 
ENCINA”. 

Anteportada + 24 pags. +1 hj. sin numerar. 


Afio 1811.—16.—A pologia... Nueva edicién, que es la primera 
después de la ultima, con notas del Dr. Encina. Cadiz: Por 
D. Manuel Santiago de Quintana, 1811.—4.° 
Es, sin duda, la 2.2 edic. y prueba la acogida que logro 
esta agudisima invectiva. La portada ofrece en su centro 
un emblema grabado en madera, extremadamente gracioso 
y significativo: pluma y garrote cruzados y atados a ma- 
nera de dos bastos. La impresidn es algo mas esmerada 
que la 1., y el texto presenta alguna variante. 


Afio 1812.17. Nueva edicion, | que es la primera después de 
la ultima, | con notas del Dr. Encina. | Madrid. | Imprenta 
de D. Francisco de la Parte. | 1812.—8.° 47 pags. 

“Anuncidronse y se vendieron ejemplares flamantes de 
esta edicién en la libreria de D. Gabriel Sanchez, afio 
de 1840. Habiendo yo sospechado si pudiera ser acaso 
impresi6n contrahecha, pregunté sobre esto a Gallardo, que 
me contesté: “creo que han hecho ahi una gacha-pucha”’. 
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—Conservo, sifi embargo, duda sobre este punto. Poseo i 
uno 4 la coleczién de obras de Gallardo, un volumen que 
comprende los folletos i papeles de Calvo de Rozas, pu- 
blicados en aquella época, entre ellos el que did ocasién 4 
la paliza” (La Barrera). 

Hay ejemplar en la Biblioteca Nacional, procedente de 

la coleccién de Usoz (11206U). A la vuelta de la portada, 
dice: “Se hallara, con la relacién de la prisidn y desgra- 
ciada muerte de los Vocales de la Junta superior de Bur- 
gos, mandada executar por la Criminal de Soria, en la 
libreria de Quiroga, calle de las Carretas, junto a la pla- 
zuela del Angel.” 

Afio 1812—18.—DICCIONARIO | CRITICO-BURLESCO | 
DEL QUE SE TITULA | “DICCIONARIO RAZONA- 
DO MANUAL | Para inteligencia de ciertos escritores | 
que por equivocacion | han nacido en Espafia’’. | Guerra 
declaro a todo monigote; | Y pues sobran justisumas razo- 
nes, | Palo habré de los pies hasta el cogote.| JORGE PI- 
TILLAS. | CADIZ.| IMPRENTA DEL ESTADO MA- 
YOR GENERAL. | 1812. 

Anteportada (DICCIONARIO | CRITICO - BURLES- 
CO); portada; INTROITO. Pags. I-XVI; DICCIONA- 
RIO | CRITICO-BURLESCO. Pags. 1-138. Acaba: LAUS 
DEO. Las pags. 3 y 4 repetidas con variantes. (Ej. con 
ex-libris del Marqués de la Fuensanta del Valle, en poder 
de D. Luis Maffiote. — También el ejemplar que fué de 
Asenjo Barbieri, que se conserva en la Biblioteca Nacio- 
nal, tiene repetida dicha pagina. La variante es una modi- 
ficacion del célebre cuento del memo. Hablo de ella en el 
texto. 

Afio 1812.—19.—La misma: Madrid. En la imprenta de Re- 
pullés, 1812.—8.° 


Afio 1812,-20.—Id.; Madrid. Imprenta de Repullés, 1812— 
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12.°. Es edicion francesa. Hay otra apocrifa con la misma 
data i atribuida al propio impresor, en 8.° 


Afio 1819.—21.—Id.: Burdeos. En la imprenta de Pedro Beau- 
me. 1819. —8.° 


Afio 1820.—-22.—Id.: Léndres. 1820.—12.° 
Puede asegurarse que esta edicidn no es de Londres. 
Probablemente fué hecha en Burdeos. Al fin lleva un Ca- 
tdlogo de los libros espanoles que se hallan en Burdeos, en 
casa de Lawalle joven y sobrino, paseo de Fortuny. N.° 20. 


Afio 1822-—23.—Id.: Madrid: 1822.—12.° 


Afio 1838.—24.—Id.: Por B.-J. Gallardo, Diputado é& Cortes... 
Madrid. En la wmprenta de Sancha. 1838. —8.° 


Afio 1838.—25—DICCIONARIO | CRITICO - BURLESCO | 
DEL QUE SE TITULA, | “Diccionario razonado manual 
pa- | ra inteligencia de ciertos escrito-| res que por equivo- 
cién han na-| cido en Espafia”.| POR|B. J. GALLAR- 
DO |DIPUTADO A CORTES. | Guerra declaro a todo 
monigote; | Y pues sobran justisimas razones, | Palo habra 
de los pies hasta el cogote.| JORGE PITILLAS. | MA- 
DRID, | 1838. xxx11 + 226 pags. 16.° 


Afio 1838.—26.—Id.: Por B. J. Gallardo, Diputado a Cortes... 

Madrid: 1835 —16.° 

Los tipos de esta edicidn revelan que fué hecha en la 
imprenta de D. Indalecio de Sancha, como la antedicha 
en 8.°, del propio afio. 

Afio 1812. — 27._- CARTAZO | AL CENSOR GENERAL | 
POR EL AUTOR DEL DICCIONARIO| CRITICO- 
BURLESCO. | Con motivo de la abortiva impugnacién | 
al Diccionario, anunciada por las esqui-| nas en son de 
ex-comunién. | CADIZ: | IMPRENTA DEL ESTADO 
MAYOR. | Afio de 1812.—16 pags. 8.°. Al fin, firma: El] 
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Critico burlesco. El ej. 11206 U de la Bibl. Nac. tiene 
curiosas notas autdgrafas de Gallardo. 


Afio 1812.—28.—Critica semi-burlesca | de la calificactén | dei 
impreso titulado | Diccionario critico-burlesco | hecha de 
orden de la Regencia del reyno por la junta | Censoria de 
esta provincia maritica.| Su Autor El bachiller Justo En- 
cina. Cadiz: | En la imprenta Tormentaria. 1812.30 pags. 
en 4.°; la ultima sin foliar y con fe de erratas. 

“Publicase al mismo tiempo que Contestacién al Dice. 
crit. bm. Gallardo aseguraba no ser obra de su pluma este 
razonado i erudito optsculo, sino de un zierto D. José 
Quintana: pero debid a lo menos escribirse bajo su ins- 
pirazion, i pasar por su zensura i lima” (Barrera). Vide 
el ej. 420R de la Bibl. Nac. 


Afio 1812.—29.—Presentacién del autor del Diccionario cri- 
tico-burlesco en el castillo de Santa Catalina de esta Plaza. 
—Al fin: Cadiz: en la Imprenta Tormentaria: 1812. 

Papel suelto de 2 hojas en 4.°. Principia: “El Autor del 
Diccionario critico-burlesco, noticioso de la providencia 
pronunciada contra su persona (que no debemos calificar 
por ahora), y deseando contestar al primer juicio formado 
por la Junta Provincial de Censura sobre su obra, se pre- 
sento en el Castillo de Santa Catalina, acompafiado de 
gran numero de patriotas bien calificados, distinguiéndose 
entre ellos varios sefiores eclesiasticos, respetables por sus 
luces”’’, etc. 


Afio 1812. — 30. —- CONTESTACION | DEL AUTOR | DEL 
DICCIONARIO CRITICO - BURLESCO | A LA. PRI- 
MERA CALIFICACION | DE ESTA OBRA, EXPEDI- 
DA | POR | LA JUNTA CENSORIA DE LA PROVIN- 
CIA MARITIMA DE CADIZ. | CADIZ: |EN LA IM- 
PRENTA TORMENTARIA :|1812.—1 h. de Advertencia 
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+ 78 pags.; la ultima con fe de erratas y sin paginacion. 
—En 4.°. 

La Advertencia va fechada: “De mi prisién, 4 30 de 
Mayo.—G.” En la pag. 77: “Castillo de Santa-Catalina, 
17 de Mayo de 1812. B. J. G.” 

Después de la Fe de erratas, va la siguiente nota: “P. S. 
*En solos 2 dias pudo la Junta calificar mi libro, y con 
tal solemnidad que, segtin ella misma encarece, no falléd 
sino “después de una atenta y detenida lectura, y de haber 
discutido largamente sobre todas las materias en él con- 
tenidas” y en mas de 4o dias que han transcurrido desde 
que entregué mi Contestacion, no ha tenido atin tiempo 
suficiente para ratificar 6 reformar su primera Censura. 
; Cosa mas rara!—Al menos en el primer caso si hizo mal, 
hizo presto. En mi prision, 4 5 de julio—G.” 

Afio 1820. — 31.— CONTESTACION | DEL AUTOR | DEL 
DICCIONARIO | CRITICO - BURLESCO | A LA PRI- 
MERA CALIFICACION | DE ESTA OBRA, | EXPEDI- 
DA | por la Junta Censoria de la Provin-|cia Maritima 
de Cadiz.| ISLA DE LEON, POR JOSE PERIN. 1820. 

Advertencia vit pags. + Calificacion del Diccionario 
(pags. I a 8) + Contestacién... (pags. 8 a 171); firmado, 
Castillo de Santa Catalina, 17 de Mayo de i812. B. J. G. 
—En la pag. 172 (un fol.) hay un P. S. firmado “En mi 
prision, a 5 de Julio=G.” 

Afio 1812.—32.—Articulo inserto en el Diario Mercantil, de 
Cadiz, del 2 de Mayo de 1812; que reprodujo El Conciso, 
de la misma ciudad, del 4 id. id. 

En los periddicos de Cadiz Diario Mercantil (del 2 de 
Mayo de 1812) i El Conciso (del 4 id. id.) se inserto el 
articulo siguiente: “‘ Habiendo sido visitado por varias 
damas el autor del Diccionario critico-burlesco, improvisd 
el siguiente epigrama:< 
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Emp.: “Por puro siempre en mi fé,— Y por cristiano 
catdlico.”’ 

Acaba: “En paz y gracia de Dios, —Los anjeles me 
visitan” (*). 

Afio 1812-1813.—33.—POESIAS. = Idihio. 

Escrito 4 la Condesa de Tepa, amada del autor. El Re- 
dactor, de Cadiz, rezién levantado el sitio de los franceses, 
por los afios de 1812 al 13. 5 

N. B. “Es de Gallardo un Idilio impreso en el Redactor, 
de Cadiz, rezién levantado el sitio de las tropas Napoleo- 
nicas (por los as. de 1812 al 13), que arranca asi: 

; Mil vezes venturoso 

El mortal que en tu orilla, 

Rio de Arunda ermoso, 

La plata bebe que en tus hondas brilla; 
Y le estampa fugaz beso amoroso, 

Qe en tus arenas sella 

el pie pulido de mi ausente bella!... 

Escribio-lo a la mal-lograda Condesa de Tepa (rondefia) 
con quien tenia unos ziertos amores inmaculados 4 la por- 
tuguesa.”’ (Apunte autdgrafo de Gallardo.) 


Afios 1812-1813.—34.—Articulos publicados en Cadiz en La 
Abeja Espanola. 
Parecen suyos: El Solideo—Méximas politicas—Pre- 
cauciones de los Cartujos—La seccion titulada: De calle 
Ancha. 


Afio 1814.—35.—Colabora en la Abeja Madrilefia, que se pu- 
blic6 desde el 16 de Enero al 7 de Mayo de 1814. Es 


(*) No sea que algtin teologastro me quiera levantar algun cara- 
millo, tengan entendido que segtin el Diccionario de la Academia Esp. 
obra compuesta por personas nada sospechosas en la Fé, llamamos en 
buen romance dnjeles G las hermosas, Entendamonos. — G. 
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probable autor de la seccién De Puerta del Sol, y en el 
ultimo numero publicd un articulo de Despedida. 


Afio 1814. — 36.— La Fantasmagoria = episodio de El Verde 
Gabdn 6 el Ret en berlina; Poema jocoserio... (En ses- 
tillas.) 

“Publicd este episodio el Autor en Londres (1814 a 1820) 
en el periddico O Portuguez, que redactaba el Dr. Rocha. 
—Se ha reimpreso (mutilado) en el Semanario Pintoresco 
Espanol, del 1.° de Enero 1854” (Barrera). 


La FANTASMAGORIA. 
Episodio 
de El Verde-Gabdn, 6 el Rei en berlina 


Poema jocoserio con este epigrafe: 
“FE cosi arvien, che una senil genia, 
coi propri vizi, e con Il’altrui scicheza, 
Si sgombri ognor del domiar la via.” 
Vittorio Alfieri. 


Emp.: Ordena el Rei la fiesta mas lucida 
La flor de la nobleza i las beldades 

Acaba: En yendo (Amén) al celestial palacio 
Podremos verlo todo bien despacio? 

Episodio de 38 sextillas, publicado en O Portuguez, pe- 
riddico de Londres: 1814 4 1820. (V.¢ la nota de G.° en 
la Antologia espatiola—tLas 9 sextillas que comprende el 
episodio del solicitante en confesion (G., Dic.’ cr.°), se 
publicaron en el Sem. Pint. Esp. de 1.° de Enero de 1854, 
pag. 7. 

N. B. Este episodio publiqué por nuestro en Londres 
en el periddico O Portuguez qe redactaba el Dr. Roche: 
lo demas del poema perdi en Sevilla, con otros juguetes 
de la misma laya, entre los cuales siento en el alma aber 
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perdido otros dos poemas también en sestillas titulado el 
uno El coloquio de las camisas, i el otro El Triunfo del 
Rosarvo. 

Esta copia 4 parezido entre los papeles del difunto 
Jestis-Quintero, redactor que fué de la Gazeta del Go- 
bierno i otros periéddicos no menos farraginosos i seniles. 
—GALLARDO. 

Gallardo cedié esta copia 4 La Barrera, en 1839, y aun 
la corrigid con varias enmiendas. En el t. 11 de los papeles 
sobre Gallardo, en Santander, fols. 14-20, hay una copia 
puntual de La Barrera con las variantes de Gallardo. 


Afio 1815 (?)—37.--GABINETE | DE | CURIOSIDADES, | 
POLITICAS Y LITERARIAS | DE ESPANA E_ IN- 
DIAS. | PERIOGDICO MENSUAL. | PROSPECTO. | Ex- 
pushis enovibus absoluta libertas. Séneca, Epist. 75. 

Empieza a continuacion: ;Qué es de aquella nacién mag- 
nanima y generosa... 

Acaba: se dice ser obra del famoso editor del antiguo 
Robespierre Espafiol. . 

Al fin del pie de imprenta: Impreso por T. C. Hansard, 
| Peterboroughcourt, Fleet-street, Londres. Son 8 pags. 
en 4.°. 


(Extractos.) 


“;Qué es de aquella nacion magnanima y generosa que, 
amenazada del jugo de un tirano intruso juré antes morir 
que ser esclava; y cumpliendo fiel su firme propdésito, asom- 
bro al orbe con los prodigios de su valor y su constancia?” 

“sQué se hizo de la Constitucién?”’, etc. (Pag. 1). 

“La contestacion 4 estas preguntas es bien obvia. — El 
Pueblo Espafiol sufre y contribuye. Las Cortes fueron 
desechas por el rei 4 punta de bayoneta: los representan- 
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tes de la nacién Espafiola que mas se habian distinguido 
por sus virtudes y talentos, unos han perecido 4 los golpes 
de la mas inhumana persecucidn’”’, etc. (Pags. 1-2). 


“Las calamidades de la monarquia se han acrecentado 
en estos cuatro afios en tal extremo, que no parece pu- 
dieran ser mas desastrosos los 6 afios de la guerra de 
Napoleon.” (Pag. 4.) 


Supone a Fernando engafado, “el aborto Fernando”. 

“Pero el sufrimiento tiene su término: y, ai de los que 
llevando de engafio en engafio al incauto Fernando com- 
prometen el decoro del rei, y agravan los males del pue- 
blo! ;Ai de ellos, si el engafiado principe reconoce el 
engafio y peligro, en que le tienen envuelto! Y jai de ellos 
sobre todo, si al pueblo espafiol se le llega a llenar la me- 


dida del sufrimiento! El dia, repetimos, de correrse el velo 
a tantos horrores acaso no esta muy remoto.” (Pag. 5.) 


“Una obra periddica, consagrada 4 este objeto (hacer 
luz), y escrita por espafioles que, ya actores, ya especta- 
dores de los ultimos sucesos de su patria, tuvieren en la 
materia la competente informacion, es dias ha solicitada 
de los curiosos que desean sentar sdlida-mente su juicio 
acerca de las cosas de Espafia.”’ 

“Nuestro primer pensamiento al arribar a Inglaterra fué 
emprender esta tarea a pesar de la escasez de nuestras 
fuerzas y recursos.” (Pag. 6.) 

“Tomando pues otro rumbo, nos esforzamos 4 reunir 
materiales, no ya para escribir un periddico, sino para es- 
tender un escrito, donde aparecieren historiados y con los 


280 


ie, 


P. SAINZ Y RODRIGUEZ 


competentes documentos justificativos, los sucesos lamen- 
tables que aflijen 4 nuestra nacion, y tienen 4 las extran- 
jeras llenas de asombro y escandalo.” (Pag. 6.) 

Habia de publicar piezas raras y mss., y afiade: 

“Bien quisiéramos que las piezas MSS. que nos han 
venido 4 las manos, fueran las mds correctas é importan- 
tes; pero los uniores (!) nos dispensaran, si no siempre 
brindamos 4 su curiosidad con lo mas exquisito de su 
género: no todos pueden ser papeles tan raros como el 
Buscapié de Cervantes, ni tan entretenidos como la obra 
maestra de este ingenio incomparable.” (Pag. 7.) 

“Con estos materiales y lo que sobre ellos he labrado y 
labré nuestro discurso (y el auxilio ajeno) formaremos una 
obra periddica, que se publicara mensual-mente, por cua- 
dernos de sobre 80 pajinas, en este tamafio, con el titulo 
de Gabinete... é@ Indias.” 

“Constara de dos partes——La 1.* consagrada a ilustrar 
los sucesos de la monarquia espafiola durante el reinado 
del Sefior don Fernando VII, sefialadamente desde la sa- 
lida de su cautiverio comprendera varias piezas, relacio- 
nes, discursos y sobre-todo documentos originales, no 
producidos algunos hasta ahora en el publico. — Un 
articulo de los mas curiosos de esta primera parte sera la 
noticia de las causas formadas 4 los mas ilustres diputados 
y patriotas espafioles por sus opiniones politicas——Hare- 


'mos también extracto de lo mas interesante que en estos 


cuatro afios se haya estampado, t en adelante se estam- 
pare, fuera de Espafia respectivo 4 su gobierno, etc. 


“La 2.8 parte contendra diferentes piezas castellanas, 
raras 6 inéditas, en prosa y verso; las cuales formardn un 
curso de lectura varia, util y entretenida:—y bajo el 
articulo Critica, la de las obras espafiolas 6 tocantes 4 su 
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literatura, publicadas dentro 6 fuera de Espafia desde 
4 de Mayo de 1814.” (Pag. 7.) 

“Ultima-mente al fin de cada ntimero (y 4 veces sueltas 
por via de suplemento) se imprimiran baio el titulo de El 
Despertador las noticias que corran, de publicacién 4 pu- 
blicacion, principal-mente, las relativas 4 cualquiera de los 
puntos de Espafia y Ultramar; estendiendo con preferen- 
cia las que sean ignoradas del Pueblo Inglés, y aquellas 
que se hace empefio de que ignore el Pueblo Espafiol (y 
aun hasta el rei tal vez), porque no conozca la verdadera 
causa y el extremo de sus males presentes.”’ 

KK 

“Se dara principio 4 la publicacion de este periddico en 
todo el proximo mes.—Subscribe-se en Londres en la ofi- 
cma de Mr. T. C. Hansard, Peterboroug-court, Fleet- 
Street. 

“El premio de la subscripcion es £1.16 chelines al afio, 
una libra por medio afio, y 11 chelines y 6 pen. por tri- 
mestre. 

“Nota. Estando en prensa este prospecto, se ha publi- 
cado uno nuevo, diferente de otro que se circuld 4 prin- 
cipios de ano anunciando un periddico semanal, que se 
promete mensual ahora, con el titulo de El Espafiol Cons- 
titucional. Previéne-se al Publico que el Gabinete y el 
Espafiol son dos papeles distintos, trabajados por dwersas 
plumas: el titulado Espafiol Constitucional, se dice ser obra 
del famoso editor del antiguo Robespierre Espafiol.” 


Afio 1820.—38.—Alocucién patridtica pronunciada por D. B. J. 
Gallardo, Bibliotecario de las Cortes, en la solemne fun- 
zién con que los sziudadanos espajoles del comergio de 
Londres, zelebraron el restablecimiento de la Constitugion 
i libertad de la Patria. Londres: En la ofigina de Ricardo 
i Arturo Tailor: 1820,—8.° marq. 
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“Bello i rarisimo impreso. He tenido en mi poder el 
unico ejemplar que poseia su autor” (La Barrera). 

Este ejemplar de La Barrera, no ha sido hallado por mi, 
pero espero encontrar una copia que hizo Sancho Rayén. 


Afio 1821—39~—-CARTA BLANCA | SOBRE EL NEGRO 
FOLLETO | TITULADO | Condiciones 1 semblanzas de 
los | Diputados & Cortes, | DIRIGIDA | por el autor de la 
“Apologia de los pa-| los” al redactor de cualquier pe- 
riddico,| como sea tan liberal, que la estampe|de su 
cuenta i riesgo | MADRID 1821, | IMPRENTA DE D. M. 
DE BURGOS. 

Emp.: En fé de mi nombre antiguo | Cantan pensamien- 
tos de otros, | Quiza porque siendo malos, | Yo j triste! los 
pague todos.—Lope. 

Sefior editor... 

Concluye: Madrid, 30 de Mayo de 1821. | Licdo. Palo- 
meque. 

(24) pags. 8.°, incluida la portada. 


Afio 1821.—40.—Id.: ...Segunda impresién. Madrid. Imprenta 
de D. M. de Burgos. 1821. 8.° 
Prezede 4 esta 2.° impresiOn una advertenzia Al pio 
lector. 


Afio 1822.—41—AL ZURRIAGO | ZURRIBANDA: | Lardén 
al numero 24. | Et l’on vous jugera, vous qui jugez les 
autres. — Chenier. | (Trad. libre:) | También al verdugo 
azotan. | MADRID, | IMPRENTA DE D. MIGUEL DE 
BURGOS. | 1822-—38 pags. +1 h. sin fol. al final.—s8.° 

Lleva al frente de la primera pag. este epigrafe: 
“Jalea.—A favores tan corteses... 
Conserva.—A tan siiaves palabras... 
Jalea—No tenemos que alegar... 
Conserva.—Sino es andar 4 pufiadas... 
Casar-se por golosina, jorn. I.” 


tetas 
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Luego empieza: “Sefior don Zurriago...’’; firma el fo- 
lleto (pag. 38): “su mas humilde pariente i deseoso servi- 
dor q. s. m. b., G. Zurribanda.”—En la Ultima hoja, sin 
foliar, hay la siguiente: “Nota. Este papel hubiera salido 
a luz la semana pasada, si no hubiese venido 4 cubrir de 
luto la casa y el corazon de su autor la ejecutiva enfer- 
medad i fallezimiento de don B. F. G. (*), injenio de 
grandes esperanzas, arrebatado 4 las musas en la flor de 
sus afios. Madrid, 30 de enero de 1822.” 


Afio 1824.—42.—EPISTOLA A D2 MARIA DE ALBA, ES- 
CRITA EN CAFAMO A LOS g DIAS DE CHIRONA. 
Emp.: Que quieres saber de mi— Dices, flor de las 
Marias. 
Acaba: Con tu dulze compafiia—Paraiso terrenal. 
Semanario Pintoresco Espajiol: n.° 16, de 1853, paginas 
103-104 (27 de Mayo).—Valmar, t. III, pag. 702-3. 
Segtin otras copias autografas el titulo es: Epistola de 
D. Diego de Noche Maria de Alba, etc. 


Afio 1826.—43.—Carta critica en que se dice algo, de lo mucho 
que se pudiera, acerca del juicio establecido en cierta obra 
moderna sobre los célebres poetas espanolas Lope de Vega 
y Valbuena, y otro algo en orden 4G la utilidad de aquella 
obra. Madrid, 1826. Imprenta de D. M. de Burgos. 8.°, de 
16 pags. mas la cubierta-portada. 

Firma Gallardo este excelente opusculo, en que procurd 
disfrazar su estilo, con el seuddnimo de Cristobal de Vega, 
del cual puede sacarse Galardo.— Va dirigido contra el 
Arte de hablar en prosa y verso, de Hermosilla. 


(*) Don Benito Flores Garcia, segin anotacién autégrafa de Ga- 
llardo en un ejemplar, que fué de Usoz (Bibl. Nac. 11206 U), que dice 
asi: “NB. D. Benito Flores Garzia, ijo de mi desgraziado amigo (i 
cohabitante entonzes) Flores-Calderén: velandole escribi mucha parte de 
este papel. B. J. Gallardo.” 
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Afio 1827——LOS CONFITES DE CUPIDO. Cantilena. 

Emp.: Si vas nifio hermoso,—Con ala veloz, 

Acaba: Cuando solicites,—Y... para confites. 

Cartas Espafiolas: Samanario Pintoresco Espanol: 1853, 
pag, 212)n.°"30,925) Sent.e. 

“Existe en Sevilla un autégrafo, el cual he tenido a la 
vista i copiado el Sr. D. J. M. Asensio i Toledo” (La 
Barrera). . 


Afio 1827.—45.—Lefta deshumada que no hace humo. — Ar- 
ticulo publicado en el n.° 4.520 del Diario Mercantil, de 
Cadiz (1827) (pag. 1). 


Afio 1827.—46.—Sobre el teatro anterior 4 Lope de Vega— 
Articulo de Ciclografia critica, publicado en el n.° 6.105 
del Diario Mercantil, de Cadiz (1827). 


Afio 1828.—47.—Sobre una mudeg extraordinaria.—Articulos 
publicados en el Diario Mercantil, de Cadiz. Numeros del 
29 de Diciembre de 1828 y del 15 de Noviembre de 1829: 
(= 4.532 y 4.553). 
Afio 1828.— 48. — BLANCA-FLOR: CANCION ROMAN- 
ICA: 
Emp.: gA qué puertas y ventanas— Cerrar con tanto 
rigor. 
Acaba: Al que abri de par en par—Las puertas del 
corazon. 
Eds.: Cartas Espajiolas, t. 1.°, 72 pag. 1.626.—Por vez 
1.2 en Diario de Cdédiz del Domingo 24 de agosto de 1828. 
—Valmar, Poetas del siglo xv111, Bibl. Aut. E. E., t. III, 
y en otros sitios. 


Afio 1829.—49.—A Zelinda. Preso y ausente. Romance. 
Emp.: Ausente y en tierra ajena— Sin la luz de tus 
luceros. 


RO re Sete eS as Te, ae See TEE ag: se : us * e . o Spee Ae 
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Acaba: El regalo de tus brazos — y la luz de tus ojuelos. 
Semanario Pintoresco Espaiiol: N.° 12 de 1853, paginas 
95-96 (20 de Marzo).—Es copia de su autégrafo sem.° por 
Borja Pavon a La Barrera; va firmada en Sierra-brava. 

_ 12 de Mayo de 1829. 


Afio 1830.—50—_EL PANTEON | DEL ESCORIAL | PRO- 
FECIA DE LOS REYES | Obra péstuma del sefior Ga- 
llardo, | DEL ANO 1830 EN LONDRES | 1830. PARIS. 
LIBRERIA AMERICANA.—(16) pags. en 8.°. Véase ei 
fexio, Pag... .. 


Afio 1830—51—-CUATRO PALMETAZOS | BIEN PLAN- 
TADOS | POR EL DOMINE LUCAS | A LOS | GAZE- 
TEROS DE BAYONA,| POR OTROS TANTOS PUN- 
TOS GARRAFALES | que se les han soltado contra el 
buen uso y reglas de la | Lengua y Gramdtica Castellana, 
en su famosa Critica de | la Historia de la Literatura Es- 
pafiola, que dan 4@ luz los|Senores GOMEZ DE LA 
CORTINA Y HUGALDE-MOLINEDO. TU QUE NO 
SABES, |i ME DAS LECCIONES? | DEJALO FABIO; 
| NO TE INCOMODES. | CADIZ: 1830. CON LICEN- 
CIA: EN LA IMPRENTA DE D. ESTEVAN PICAR- 
DO, | PLAZUELA DEL PALILLERO.—4° 


Afio 1831.—52.-—Biografia Espaiola—Luis Barahona de Soto. 
—Articulo inserto en el Diario Mercantil, de Cadiz, del 
13 de Noviembre 1831: n.° 5. 


Afio 1832—53.—BELLAS ARTES | BIOGRAFIA DE LOS 
PROFESORES ESPANOLES, | por Zedn Bermudez ¥ 
Llaguno de Amirola. 

Cartas Espafolas, t. VI, qued. 64 pags. (155) a (161), 
afio 1832. 

Emp.: Amigo y Duefio: Tanto me dice V. que le he pi- 
cado la curiosidad... 
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Acaba: En esta confianza puede V. mandar a su afec- 
tisimo, José Teodoro Gramblalila. 


Afio 1832.—54.—Del Gran Canciller de Castilla Pero Lépez 
de Ayala y su famoso Rimado del Palacio. Cartas 1.8-2.°, 
en los ntimeros 66 y 68 de las Cartas Espanolas. — Car- 
ta 3.2, en los nimeros Io y I1 de la Revista Espanola, del 
mismo afio de 1832. 

(Esta Revista, que sucedio a las Cartas Espanolas, salia 
en tamafio de pliego.) 


Afio 1833.—55.—Sepulcros de los Pompeyos. 
Articulo publicado en el Boletin del Comercio, n.° 86; 
del 10 de setiembre de 1833. 


Afio 1833.—56.—Articulo politico, firmado con el seudonimo: 
Nuno Vero: en el periodico de Madrid El Correo, n.° 840; 
del 3 de Noviembre 1833. 
Motivo la supresiOn del mismo. 


Afio 1833.—57.—Cuento Oriental. Impreso en el Boletin oficial 
de Toledo, n.° 19; del 12 de Noviembre 1833. . 

Aludese en este Cuento, con singular habilidad y gra- 

ciosa burla, al primer ministro Zea, 4 su gacetero Lista 

y a la supresion del Correo, por el comunicado de G. Gi- 


“ 


meno Nufio Vero. 


Afio 1833.—58.—Del asonante y su uso especial en la Ritmica 
Espanola—Articulos insertos en los numeros 80 i 93 de 
la Revista Espafiola: afio de 1833. 


Afio 1834.—59.—-LAS LETRAS | LETRAS DE CAMBIO j 
O LOS|MERCACHIFLES LITERARIOS: | ESTRE- 
NAS Y AGUINALDOS | DEL BR. TOME LOBAR. | 
OURO ET PRATA: que esta vida | NAO SUSTENTAO 
PAPEIS, NAO. | Camoens. | NUEVA EDICION | MA- 
DRID | IMPRENTA DE D, M. CALERO | 1834. Ante- 
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portada (jen blanco?); portada; Dedicatoria Al Excmo. 
Sefior|D. FRANCISCO JAVIER DE BURGOS]... 
hasta la pag. 15; LAS LETRAS | LETRAS DE CAM- 
BIO..., pags. 17 4 39; ULTILOQUIO MORAL, pag. 40; 
Nota Reservada, pags. 41 4 45; Los tres iguales | ANEC- 
DOTAS LITERARIAS, pags. 46 y 47; FE DE ERRA- 
TAS, pag. 47. Acaba en la misma pag. MADRID | (AU- 
TOR D. BARTOLOME JOSE GALLARDO) | 1834. 


Afio 1834.—60.—Las letras, letras de cambio, 6 los Mercachi- 
fles literarios. Estrenas y Aguinaldos del Br. Tomé Lobar. 
En Toledo. Imprenta de D. José de Cea. 1834.—8.° 

Concluye el texto con la palabra “j Chitén!’”. Después 
va la “Fe de Erratas’”’, y luego dice “Toledo. (Autor D. J. 
Gallardo.) 

Segtin nota de Asensio (que poseia ejemplar) a Barrera. 
Suponia Barrera seria una reimpresioOn de la de Calero, 
pero Asensio le hizo notar que en la de Madrid, dice: 
“Nueva edicién”; ademas lleva después del colofon final 
el Entre paréntesis de Los tres iguales, que no esta en la de 
Toledo. ' 

“;Como no se da notizia alguna de esta edizidn tole- 
dana ni en la causa formada por la impresion i publicazion 
del folleto, ni en el Cartel donde anunzid después la ab- 
soluzién del impreso (sic) 4 libre venta del resto de sus 
ejemplares el mismo autor, D. B. J. Gallardo?” (Barrera). 


Afio 1834.—61.—A Carminda. 
Emp.: Para ser divina en todo— La que es de mi vida 
duefio. 
Acaba: De angel tiene el corazdn— Los ojos de azul 
del cielo. 
Correo de las Damas, n.° 50.—Leitrilla con una introduc- 
cién en prosa, Suelto: Madrid: Imprenta de Bueno: 1834. 
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Afio 1834.—(Claro de la Vera, J.) 

Papel suelto sin titulo, 1. ni a. [Madrid: 1834], en de- 
fensa de Las Letras, letras de cambio; firmado con el 
seudénimo: J. Claro de la Vera—(En 4.°, cuatro pags. de 
197 X 114 mm. (caja del renglon). 

Emp.: ¢De qué sirve encubrir la quisicosa | Si asi lo 
ensucias mas querida Rosa? Isla.| En el Boletin oficial de 
esta Corte se estamp6 ayer |... 

Acaba: Pero ya no estamos en tiempos de que nos co- 
mul | guen con ruedas de molino.= J. Claro de la Vera. 

Vide: Biblioteca Nacional 420 R. 


Afios 1835-1836.—62.—_EL CRITICON, !| PAPEL VOLANTE 
|DE|LITERATURA Y BELLAS ARTES:|POR|DON 
BARTOLOME JOSE GALLARDO | N.°| CRITICA SU- 
FRIRAN, ZURRA Y PROCESO.—|L. MORATIN | 
MADRID: |IMPRENTA DE D. E. F. de Angulo, | Re- 
jente D. S. Albert | 1835. 

La edicién suelta del prospecto anunciador ofrece una 
curiosa variante con respecto 4 la “advertencia prelimi- 
nar’ que va al frente del n.° 1.°. En éste termina citando 
el verso: 

Yo no quiero ser nada sin ser mio. 
En el prospecto sigue con las siguientes frases, Ilenas de 
alusiones 4 Burgos, y que quiza imprimiria por temores 4 
alguna persecucién a sus folletos: 

“Mi soledad es para mi un alcazar Real: y en orden a 
sillas doradas, perdéneme el lector benévolo, si le confieso 
aqui en confianza una rara aprehensién mia: no hai nin- 
guna, empezando por las mas altas del Estado, en que yo 
no me sentare con uno, Para que se vea lo que puede un (*) 


() Aqui empieza la pag. (XII) que no existe en el n.° 1,° de El 
Criticon, 
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capricho! pues este mio aun cuando me sobraran los mé- 
ritos de virtud y ciencia que a tantos han elevado 4a ellas 
(como es pttblico y notorio), me retraeria de ocuparlas, 
privandome del doble honor que ellas dan, y que ellas 
reciben de sus ocupantes. En efecto iqué silla habra ca- 
lentado verbi-gracia, el Ecsmo. LITERATO DE ORO (1) 
arriba citado (que es el que mas he ocupado, y estrene 
seguidas las mas altas del reino), que no quede con su 
asiento muy himeda? No es por otra cosa, digo, el anomio 
a sentarme en sillas calientes, aunque sean ellas un ascua 
de oro; sino porque con este nene vida sedentaria, que me 
obliga 4 mirar tanto por mi rehonor, tengo un horror te- 
rrible 4 las almorranas. 

De mu tugurio, & 24 de agosto de 1834. 

Asi es la cubierta comtin a los ntmeros de la primera 
época. 


N.o 1.—LA TiA FINGIDA ges novela de Cervantes? 
Peregrinas especies, con esta ocasion, tocantes 4 la novela, 
las novelas, el Quijote, y su Autor inmortal (*). 


N.° 2.— PASATIEMPO JOVIAL sobre la ODA del 
ABATE REINOSO 4 la muerte de ZEAN BERMUDEZ. 


x 


Ecrive qui voudra: chacun a ce métier 
Peut perdre impunément de l’encre et du papier. 
Boileau. 


‘Pags. 1-37. 
HIJUELA al pasatiempo jovial, pags. 37-48. 


(1) Alude a Burgos. 
(*) “No hai respuesta desta Epistola, porque cuando llegé & Espana 
era ya muerto este famoso Poeta.”—NOTA DEL AUTOR. 
Herrera murié de 63 afios en Sevilla, su patria, el de 1597.— EL 
EDITOR. 
Pags. 1-43.—Toledo 15 Julio 1832. 
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N.° 3.—Del papel de LOS CATA-RIBERAS, y su ver- 
dadero Autor, pags. 1-13. 

CARTA escripta al Mui-ilustre Senor DON JUAN 
HURTADO DE MENDOZA, Sejfior de la villa de fresno 
de Torote, en que se trata de los Cata-Riberas, pags. 14-41. 
POESIAS DE EUJENIO (sic) SALAZAR DE ALAR- 
CON. AL insigne HERNANDO DE HERRERA. EPIS- 
TOLA en que se refiere el estado de la ilustre ciudad de 
Méjico, cabeza de la Nueva-Espaia, y se apunta el fin de 
cada una de las Artes liberales y Ciencia y la propriedad 
de todas las especies de Poesia (*), pags. 42-50. 

CANTO DEL CISNE en una despedida de su CATA- 
LINA para una ausencia ultramar antes que se desposase 
con ella, pags. 51-56. 

CANCION, pags. 57-59. 

NOTAS ILUSTRATIVAS DE UA EPISTOEAS 
HERRERA, pags. 60-64. 


N.° 4—ANUNCIO LITERARIO. “TEATRO ESPA- 
NOL ANTERIOR A LOPE DE VEGA POR EL EDI- 
TOR DE LA FLORESTA DE RIMAS ANTIGUAS 
CASTELLANAS.”—-HAMBURGO, EN LA LIBRERIA 
DE FREDERICO PERTHES.—UN TOMO EN 8° 
MARQUILLA. VENDESE EN CADIZ, CASA DE 
HORTAL.—Pags. 1-44. 

APENDIZE. BANOS DE ARGEL “TRAGEDIA QUE 
SUCEDIO A UNOS CAUTIVOS ESTANDO EL AU- 
TOR ALLI.”—Pags. 45-48. 


(*) No hai respuesta desta Epistola, porque cuando llegéd & Espana 
era ya muerto este famoso Poeta—NOTA DEL AUTOR. 

Herrera muriéd de 63 afios en Sevilla, su patria, el de 1597. — EL 
EDITOR. 
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N.° 5—EL TRIUNFO DE AMOR, REPRESENTA- 
CION POR JUAN DEL ENCINA.—Pags. 1-20. 

FARSA O CUASI COMEDIA, FECHA POR LUCAS 
FERNANDEZ... .—Pags. 21-44. 

NOTAS.—Pags. 52-58. 

RENOTA.—Pags. 59-64. 

N.° 6.—ADVERTENCIA PRELIMINAR.—Pags. 1-4. 

REPAROS CRITICOS AL ROMANCERO Y CAN- 
CIONERO PUBLICADO POR D. MANUEL JOSEF 
QUINTANA EN LA “COLECCIO6N DE POESIAS 
CASTELLANAS” DE D. RAMON FERNANDEZ. — 
Pags. 5-20. 

ROMANCES.—Pags. 21-37. 

ILUSTRACIONES.—Pags. 39-51. 

N.° 7—EGLOGA INTERLOCUTORIA... POR DIE- 
GO DE AVILA.—Pags. 1-41 

ADVERTENCIA.—Pag. 42. 

COPLAS REPRENDIENDO A UNA VIEJA POR- 
QUE SE CAS6 CON UN MUCHACHO.—Pags. 43-48. 

N.° 8.—COMEDIA HECHA POR LUCAS FERNAN- 
DEZ...—Pags. 1-22. 

DIALOGO PARA CABTAR, FECHA POR LUCAS 
FERNANDEZ.—Pags. 23-28. 

COLOQUIO DE FENISA...—Pags. 29-46. 

NOTAS.—Pag. 47. 

ADVERTENCIA.—Pag. 48. 

Afio 1837. — 63. — DISCURSO | del Diputado estremetio GA- 
LLARDO sobre el parrafo de la paz del Proyecto de con- 
testacién al Dis-| curso de la Corona, traducido y para- 
fraseado en lenguaje pedestre del estilo de tribuna (*). 

A continuacién 4 dos columnas: Paz!—Santa Palabra. 
Acaba: Después paz con ellos sincera y perdurable. E+ im 
tena pax hominibus bone voluntatis!!—B. J. Gallardo. 
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Sigue una ADVERTENCIA, 4 plana entera y el pié de 
imprenta: MADRID: DICIEMBRE DE 1837. = IM- 
PRENTA DE J. BOIX. Una hoja de 210 X 310 mm. 


Afio 1837—64.—_DISCURSO|DEL DIPUTADO ESTREME- 
NO |GALLARDO|SOBRE EL PARRAFO DE LA 
PAZ del proyecto de contestacién al DISCURSO DE LA 
CORONA, traducido y parafraseado en len-| guaje pe- 
destre del estilo de tribuna (*) | Cuarta impresion, corre- 
gida y retocada. | Paz/—SANTA PALABRA! Empieza 4 
continuacién: Intentar yo hacer aqui... 

Al fin va firmado B. J. Gallardo. Después va una Ad- 
vertencia y a continuacién el colof6n: MADRID: DI- 
CIEMBRE DE 1837 |Imprenta de J. Boix. 

Un folleto de (8) pags. en 4.°; en la 1.*, como antepor- 
tada: DISCURSO | DEL DIPUTADO EXTREMENO | 
GALLARDO. 


ho 1837.—65.—Articulos criticos, en vindicazién propia, di- 
rigidos al periddico “EL PORVENIR” y espesialmente 4 
su principal D, Juan Donoso Cortés y Canedo, después 
Marqués de Valdejamas.—Insertos en el Eco del Comer- 
cio; numeros 1.135, 1.137, 1.140 y 1.141: (Junio de 1837). 
Dos de ellos sin firma; otro firmado El Démine Lucas, i 
otro: Gugeman de Alfarache. 


Afio 1837.—66.—Articulo inserto en El Hablador, n.° 28; del 
2 de Agosto de 1837; relativo 4 Donoso y firmado: J. A. G. 


Afio 1837.—67.—Articulo (politico) inserto en el n.° g de El 
Progreso, del 24 de Marzo de 1838. = Fol. 


Afio 1837.--68.—Discursos pronunciados en el de Diputados; 
~ sesiones del 13 i 18 de Noviembre de 1837; del 11 de 
Enero, 7, 9 i 190 de Marzo de 1838.—En los Diarios de 
‘Cortes, 
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Afio 1838.—69.—Articulo (comunicado sobre el nombramiento 
de Méndez y Vigo para Capitan general de Extremadura) 
inserto en el Eco del Comercio: n.° 1.352; del 11 de Enero 


de 1838. 


Afio 1838.—-70._BIBLIOTECA NACIONAL DE CORTES | 
Articulo copiado de las “Adiciones y refundicién de algu- 
nos titulos y articulos del Proyecto de | Reglamento para 
el gobierno interior del Congreso, propuestas y motivadas 
por el Diputado|D. B. J. Gallardo, BIBLIOTECARIO 
DE-LAS: CORTES”. 

Empieza a continuacién: Las guerras civiles... Acaba: 
Palacio del Congreso, 19 de enero de 1838. |B. J. Gallar- 
do. Pié de imprenta: Madrid, 1838. Imprenta de D. M. 
Calero. 

Un folleto de 6 pags. en fol. men. a dos columnas. 


Afio 1838.—Diario de Cortes: sesién del 9 de Marzo de 1838. 

Tomo III, pag. 73. 

Discutiendo el dictamen de la comision de Gobierno in- 
terior, que propone la “suspension de la biblioteca llamada 

--hasta aqui de Cortes”. 

El sefior Caballero se opone al dictamen: Dice que debe 
‘subsistir la biblioteca aunque se cambiase de bibliotecario 
si éste no cumplia su deber—El Sr. Benavides: defiende 
el dictamen y dice que no hay por qué hablar del biblio- 
tecario y afiade que por economia hay que aprobar el dic- 
tamen pues “‘un bibliotecario no es una biblioteca” y ésta 
supone muchos gastos. Se ofende por las frases de Caleros 
comparando esta disposicidn con la de Omar.—Caballero: 
rectifica sobre este punto. 

Tomo III, pag. 74 (Diario de Cortes). 

El Sr. Gallardo: ‘‘Tomo la palabra en esta discusiOn con 
mucha pena, porque me presento en la batalla ya vencido” 
y cuando la cuestion esta resuelta con légica socarrona... 
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“Voy, pues, 4 examinar la cuestién empezando por sus 
preliminares que fueron una proposicién presentada por 
los sefiores Maldonado y Fontan, y contrayéndome después 
al dictamen de la comisién’’... 

Leyendo esta proposicién se vé que impera lo que es un 
bibliotecario y lo que es un archivo. 

“Si estos sefiores antes de estampar su proposicion se 
hubiesen tomado la pena de examinar la cuestidn como es 
en si, no se hubieran espuesto a decir cosas contrarias a la 
verdad. Estos sefiores tomando por pretesto la economia, 
y ponderando de ociosos los gastos que suponen causa al 
Congreso la biblioteca y el bibliotecario, se han dejado 
decir 4 la faz de un Congreso sin”... 

El! sefior Fontan: Pido que se me dé términos decoro- 
sos: yo no afrento a nadie; y si el orador no se retracta, 
pido que se escriba esa palabra... 

El sefior Gallardo: El orador esta diciendo la verdad, 
no me importa a nadie; y si el orador no se retracta, pido 
que se escriba esa palabra... 

El! sefior Mufioz Maldonado: Yo lo tnico que he dicho 
es que habia un bibliotecario con 24.000 reales... 

El sefior Presidente: Orador: continue V. S., Sefior Ga- 
Ilardo. 

El sefior Gallardo: “Yo pregunto: esos 24.000 reales :los 
he tenido yo jamas? :Afrenta 6 nd que se diga en publico 
Congreso una falsedad tal por un sefior diputado en una 
cuestion que va a tratar esprofeso? ; No es esto, sefiores, 
carecer del conocimiento exacto de los hechos? 

“Publico es y notorio 4 todo aquél que esté mediana- 
mente entendido de la crénica interior de las Cortes, el 
desinterés con que yo he procedido en todas ocasiones, y 
salido del paso que di cuando escandalizado de que se tra- 
tase de dotar 4 los oficiales primeros de la secretaria de 
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Cortes con 50.000 reales y de montar esta oficina como las 
secretarias del Despacho denominando 4 sus individuos 
covachuelistas, nombre que de ninguna manera cuadra 4 
empleados del Congreso, me acerqué 4 la comisién de Bi- 
blioteca y le dije, que en cuanto 4 mi, con 15 reales de 
sueldo tenia bastante, porque, sefiores, yo ni en esta oca- 
sion ni en ninguna desmiento el vigor de los (principios) 
que profeso.” 


é 


Se queja de que el Sr. Fontan afirmase que “yo disfru- 
taba a un mismo tiempo dos sueldos del Estado, el uno como 
bibliotecario de las Cortes y el otro como encargado de 
escribir una Gramdtica filosdfica de la lengua Castellana. 
Perdone el sefior Fontan que le diga que ha debido pro- 
ceder con mas pulso y maduro examen antes de presentar 
una especie tan falsa contra el honor de un diputado”. (El 
sefior Fontan pidid que se leyera el presupuesto del Mi- 
nisterio de la Gobernacion del afio 36 en el que habla de lo 
que se da al encargado de la Gramatica filosdfica, y el 
sefior Gallardo pidid que se leyese la certificacion de que 
nunca habia percibido sino un sueldo.) 


Sigue sus razonamientos: la necesidad de tal biblioteca 
para las Cortes——La importancia de la misma——No es me- 
nestar gastar para adquirir libros estando mandado que se 
den ejemplares——(Muchos de sus datos estan en el papel 
sobre la biblioteca de Cortes.) 


Sigue la discusién sobre la biblioteca (pags. 77, 78, y 79, 
tomo III), pag. 79: El Sr. Mufioz Maldonado (por la Co- 
misién): Sefiores, yo no entraré en el fondo de la cuestion, 
reservandome hacerlo cuando me llegue el turno de la 
palabra, si antes no da el Congreso por discutido este 
asunto. Pero no puedo menos de hacer presente al Con- 
greso que en el dia de ayer se ha repartido con profusion 
un libelo infamatorio de aquellos que acostumbra 4 escribir 
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el sefior Gallardo, seguro de esconderse cuando le buscan 
para responder... 

Varias voces: Al orden, al orden. 

El Sr. Presidente: No debe V. S. calificar de esa manera 
el escrito de que habla.. 


El Sr. Mufioz Maldonado: Se ha repartido un docu- 
mento en el cual se me ofende altamente. Dos remedios 
son los que encuentro para esto: el tmo he intentado y lo 
he intentado en vano diferentes veces... el otro es pre- 
sentar una proposicion, 4 fin de que el Congreso califique 
este escrito del modo que crea conveniente. Prescindiendo 
de que se nos trata en ese documento de altamente igno- 
rantes a los que hemos firmado la proposicioén que motiva 
esta discusidn, se me trata a mi de sucesor de Ostolaza 
(son las mismas expresiones del sefior Gallardo). Yo, sefio- 
res, no sé bajo qué concepto puede haber dicho esto el sefior 
Gallardo. Si quiere dar 4 entender sucesor de su deanato, 
no es verdad; pero si quiere decir sucesor de sus ideas 


“ debo decir que mis ideas estan consignadas en mis escri- 


LOSa 


El Sr. Presidente: Ese papel no ha sido repartido con 
el cardcter de producto de un diputado; y por consiguiente 
V. S. puede denunciarlo al jurado como otra cualquier 
produccion de la prensa, pero hablar aqui de él. 


El Sr. Mufioz Maldonado: Se ha repartido como pro- 
duccion de un diputado y se ha leido en esa tribuna... 
E] Presidente lo niega. | 


El Sr. Mufioz Maldonado: ...Voy ahora 4 entrar en 
los dos cargos que se me hacen en este papel: el primero 
es que se me llama altamente ignorante. Este cargo no 
debo yo rebatirlo. A las personas que me conozcan toca el 
juzgar mi capacidad; y el segundo que soy afecto 4 las 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 303 


ideas del senilismo”... Se justifica y disculpa en este 
punto. 

Gallardo: rectifica iiss inesactitudes del Sr. omen 

“Se ha producido ahi una real orden por la cual parece 
que yo sin resguardo ninguno me encargué de la biblioteca 
y que todo esta bajo mi libre albedrio. De eso es de lo que 
me quejo. 

“El fundamento de esa real orden, leido por el sefior 
Fontan y dirigido a mi, es el siguiente: los libros de los 
conventos se habian entregado sin inventario a la biblio- 
teca real, y cuando se trato de que esos libros viniesen a 
formar la biblioteca de las Cortes, como dotacidn que son 
de ella segin ley, se mando que la entrega se hiciera por 
inventario, lo que la biblioteca real habia recibido por in- 
ventario y sin él lo que hubiese recibido sin él. Con inven- 
tario, no habia recibido sino la libreria dicha de Salazar; 
los libros de los conventos se habian recibido sin inventa- 
rio” (pags. 81, t. III). ““...Esa real orden que cita el sefior 
Fontan es contraproducente contra el bibliotecario de las 
Cortes, no prueba sino contra el de la biblioteca real, con- 
tra la cual se vid el Gobierno obligado 4 proceder con de- 
mostraciones serias”’ 


El conde de las Navas: pide se dé al punto por beanie 
discutido; interviene Olézaga y finalmente se vota nomi- 
nalmente, aprobandose el articulo 1.° por 76 votos con- 
tfaes 7. 

Afio 1838.—Diario de Cortes: sesion del 11 de enero de 1838. 
aol pags 7h 1273. 
Sobre cuestiones de reglamento. 
Toma la palabra para impugnar dos puntos que ha sen- 
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tado el sefior Sancho... El sefior Sancho ha sentado como 
ciertas dos proposiciones, en mi opinidn errdneas: en la 
primera presupone que bases y totalidad del reglamento 
son una misma cosa; y en la segunda cree ociosas las 
juntas preparatorias, yendo en este segundo caso contra 
la practica inconcusa fundada en la razon y sentido comun. 


Afio 1838.—DIARIO | DE LAS | SESIONES DE CORTES | 


Congreso de Diputados | SESION DEL DiA 10 DE MAR- 
ZO DE 1838.—N.° 55, t. III, pags. 83 y sigs. 

N.° 55, t. Ill, pag. 83. 

..-Después de abierta la sesion y tratandose varios 
asuntos : 

El Sr. Gallardo: Pido la palabra con urgencia. Acabo 
de ser insultado por tercera vez, y en el recinto mismo 
del Congreso, en este lugar sagrado, acaba de ultrajarme 
de la manera mas infame y gratuita atentando 4 mi per- 
sona el sefior Mufioz Maldonado. 

El Sr. Presidente: Eso no es de este lugar, sefior Ga- 
llardo. | 

El Sr. Gallardo: No de este lugar debiera ser tampoco 
el insultar 4 un diputado. Yo creo, que no debia retardar 
un momento el dar cuenta al Congreso de este incidente 
escandaloso para ocurrir ejecutivamente 4 la supresién del 
crimen. 

El Sr. Presidente: Haga V. S. la reclamacién que crea 
oportuna ante el tribunal competente. 

E] Sr. Gallardo: Ante V. S. la hago desde luego, como 
presidente que es y como diputado que soy de la nacién, me 
quejo infraganti al Congreso; y pido que éste tome en 
consideraciOn el insulto que por tercera vez se me hace 
en el mismo santuario de las leyes. 

El Sr. Presidente: Nada sabe el Congreso de eso. V. S. 
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usara el derecho y accidn que le compete conforme 4 las 
leyes y al reglamento. Si encuentra que lo dispuesto en 
ellas puede favorecer a V. S., espongalo del modo y en la 
forma que previene: acuda V. S. al tribunal competente, 
sino sera hacer peor la causa de V. S. 

El Sr. Gallardo: Mi causa es buena. Yo debo esponer 
este suceso conforme acaba de pasar para que el Congreso 
me haga justicia. 

El Sr. Presidente: Estrafio que V. S. tan conocedor de 
las instituciones de estos cuerpos hable de ese modo. 

El Sr. Gallardo: Yo hablo conforme ai reglamento: su 
observancia invoco y la defensa y proteccion de la ley, que 
hace de este recinto un lugar sagrado. 

Se pasa a otro asunto. 


Afio 1838.—Diario de Cortes: sesion del Congreso del 7 de 
Marzo de 1838. 
Tomo III, pags. 57 y 58. 
Trata de unas enmiendas al proyecto de reglamento 
sobre la biblioteca de Cortes. 


Afio 1838.—71.— EL PROGRESO: N.° g: 24 de Marzo 
de 1838. 

COMUNICADOS | Sefior editor de El Progreso. 

En una hoja 4 tres columnas de 216 X 355 mm. Pié de 
imprenta: EDITOR RESPONSABLE R. S. GUZMAN | 
MADRID | Imprenta de EL PROGRESO. 

Negando que él haya escrito un folleto contra la reina 
Cristina que se le atribuye. 


Afio 1838.—72.—-COMUNICADOS. 
E.: Sefiores redactores: En el Eco de antes de ayer se 
lee una carta sin fecha, del general Méndez Vigo... 
A.: ...y se la doy 4 mi triste patria (jque tanto la ha 
menester!) la mas cordial y sincera enhorabuena. 
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Madrid, 7 de enero de 1838. = B. a Vds. L. M., sefiores 
redactores S. S. S. y A.=B. J. Gallardo, 


Protesta de que él no solicité del Gobierno el nombra- 
miento del general Méndez Vigo para capitan general de 
Extremadura. 


Afio 1840.—73.—LAS LETRAS || LETRAS DE CAMBIO, || 
O LOS || MERCACHIFLES LITERARIOS: || FOLLE- 
TO CRITICO-SATIRESCO, || DEDICADO AL DES- 
EXCMO. SR. MINISTRO BURGOS MELERO || Y 
OTRAS YERBAS||POR EL BR. TOM£ LOBAR 
(= GALLARDO), || CON ESTE EPiGRAFE || OURO 
PRATA: QUE ESTA VIDA || NAON SUSTENTAON 
PAPEIS, NAON|CAMOENS || ARREBATADA DE 
LA IMPRENTA EL ANO 1834 TODA LA IMPRE- 
SION POR LOS AGENTES DE LA POLICIA || DE 
S. E. (CHIRO Y COMPANIA), Y ENVUELTOS DE 
REAL ORDEN EL AUTOR Y EL IMPRESOR EN 
UNA ||CAUSA ARBITRARIA Y ABSURDA, QUE 
AL CABO DE 6 ETERNOS ANOS, LA ACTUAL 
AUDIENCIA TERRITORIAL DE || MADRID AFOR- 
TUNADAMENTE SE HA SERVIDO FALLAR CON 
EJEMPLAR JUSTIFICACION; LOS EJEMPLARES 
QUE || HAN PODIDO SALVARSE DEL ROEDOR 
DIENTE RATONIL Y DE LAS GARRAS DE LOS 
POLIZONTES, SE HALLAN VENALES||/EN LA 
LIBRER{A DE SANCHEZ Y EN LA DE RAZOLA, 
CALLE DE LA CONCEPCION JERONIMA, 4 3 REA- 
LES DE VN. 


Pié de imprenta: Imprenta de la Viuda de Calero. 
Un cartel de 515 X 880 mm. 


Afio 1840,—74.~-FE DE ERRATAS |DEL FOLLETIN 
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SOBRE LAS LETRAS LETRAS DE CAMBIO | 6 los 
Mercachifies literarios—(Eco del Comercio, n.° 2.432, del 
27 Diciembre de 1840.) 


Emp.: Sefiores de El Eco y muy sefiores mios: 


“La turba de lectores indiscreta 
Hace de la elegancia igual aprecio 
Que del peor estilo de Gaceta.” 


Acaba: Tiempo es también de alzar yo la pluma de este 

- sempiterno cartulario; mas no lo haré sin pedir 4 Vds. mil 

perdones, repitiéndose siempre suyo de todo corazén. = 
El Br. Tomé Lobar. 

A continuacion, y con la nota final entre paréntesis de 
remitido, se transcribe el anuncio que G. hizo fijar por 
las esquinas. 

Esta fe de erratas se refiere a la copia, plagada de ellas, 
que publicd el Eco del Comercio en su n.° 2.397, del 23 
de Octubre de 1840, 


Afio 1841,—75.—A LOS ELECTORES DE DIPUTADOS 
POR LA PROVINCIA. DE MADRID. | PARA -LAS 
PROXIMAS CORTES, |La Junta Central directiva del 
Partido Progresista (*). 

Una hoja. Con el pie: Madrid, 1841: Imprenta de la viuda 

de Calero. 

Emp.: Ciudadanos: Clamores son, que nos arrancan de 

las entrafias el extremo dolor, las razones que vamos a 
verter en este escrito. 

Acaba: Quedan, pues, por punto general condenados 4 

execracién eterna los farautes y sectarios del partido que 

hipécritamente se da 4 si propio el titulo de los Modera- 


(*) Proyecto de Alocucién redactado por el Presidente, por 
acuerdo de la Junta del 14, y leido en la del 15. 
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dos, y los fariseos conocidos por el apodo de los Santones. 
Madrid, 15 de Enero de 1841. 


B. J. Gallardo, José Salgado, 


Presidente. Secretario. 


1841.—76—CONTESTACION DE D. B. J, GALLARDO A 
D. VICENTE COLLANTES. | § sobre el articulo comu- 
nicado, inserto en el nim. 2.459 del Eco del Comercio, 
relativo |al Proyecto de alocucidn~a los Electores de la 
provincia de Madrid, etc. 

Una hoja 4 dos columnas. Con el pie: MADRID: | IM- 

PRENTA A CARGO DE H. MARTINEZ. | 1841. 

Emp.: Como evangelista de retablo, pluma en ristre, en 
amago de escribir, y quedandome en amago sin acabar de 
romper, estoy, bien ha sus dos credos... 

Acaba: El bien que puede sacarse de este desman del 
sefior D. Vicente Collantes en la estrena de su autoridad 
presidencial, puede ser que pues, visto lo visto, el buen 
sefior presidente actual suprascrito esta amagado 4 tales 
exabruptos, nos miremos bien en ello, para no volver a 
poner la espada desnuda en manos de un loco. 

Madrid, 24 de Enero de 1841.=B. J. Gallardo. 


A continuacion reproduce el contenido de la hoja des- 
crita en el n.° anterior. 


Afio 1843. — 77.— El Démine Lucas al Démine C... Salud. 
Carta inserta en la Revista Gramatical de la Lengua Es- 
panola (n.° 28; marzo), dirigida al redactor unico del mismo 

_ periddico, el distinguido humanista D. Juan Calderén; es 
critica y elogio del n.° antecedente—Calderén contesté 4 
Gallardo en el n.° 3.°. 


Afio 1844.—78.—Arrticulos criticos insertos en el Centinela de 
Andalucia, afio de 1844, sobre la Coleccién de Poesias 
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hecha por D. M. J. Quintana, i azerca del divino Herrera. 


Afio 1848.—79.—_DEL ASONANTE | SU NATURALEZA Y 
ESQUISITO MECANISMO | misterio ritmico no pene- 
trado por nadie, hasta que lo descu-| brid el Autor de la 
siguiente carta. | Sr. Miguel José Moreno, 

Articulo inserto en la Antologia Espaiiola. Revista de 
Ciencias, Literatura, Bellas Artes y Critica de “El Siglo”’. 
Madrid. Imprenta de “El Siglo”. 1848. 

Esta Revista se espendid luego con nueva portada: Mu- 
seo cientifico literario, Selecta coleccién de articulos ori- 
ginales... Madrid: 1848. Establecimiento literario univer- 
sal—En 4.° 


Afio 1849.—80.—Carta 4 D. Ramon Ruiz de Eguilaz, sobre la 
obra Ms. de Fr. Pedro Ponze de Leon: Doctrina para los 
mudos-sordos: fechada en La Alberquilia; 10 de agosto 
de 1848.—Hallase impreso en la obra siguiente: 

Breves Disertaciones sobre algunos descubrimientos é 
anvenciones debidos & la Espana, Por D. Ramén Ruiz de 
Eguilaz. Madrid. Imprenta de la Viuda de D. Ramon Joa- 
quin Dominguez... 1849.—8.° mar.*. 


Afio 1851.—81.—ZAPATAZO|A|ZAPATILLA|i a su falso 
BUSCAPI£ | UN PUNTILLAZO: | Juguete critico-bur- 
lesco por D. B. J. GALLARDO: | en Carta a los Redac- 
tores de La Ilustracién, con varios rasgos sueltos de otras 
sobre la falsifica | zién de EL BUSCAPIE, qe Adolfillo 
de Castro|nos qiere vender como de ZERVANTES | 
MADRID: | IMPRENTA DE LA VIUDA DE BURGOS 
| 1851. Cubierta; anteportada Zapatazo | 4 | Zapatilla, Por- 
tada: ZAPATAZO | 4 Zapatilla, | i 4 su falso BUSCAPIE 
|1UN PUNTILLAZO|POR|D. B. J. Gallardo | MA- 
DRID|IMPRENTA DE LA VIUDA DE BURGOS | 
calle de Toledo, mimero 42 | 1851. 88 pags. en 8.° 
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En la pagina 45 firma Bartolomé José Gallardo. Toledo: 
La Alberquilla, 8 de mayo de 1851. 
Obras de fecha incierta. 


82.—El duefio ingrato. Letra para murirse. 
Al fol. 25, t. II de los papeles de La Barrera hay una 
hoja en blanco con este epigrafe, para hacer una copia 
que no se realizo. 


83.—_LA SEMANA. 

Emp.: El Lunes por la mafiana — Salié 4 paseo la Inés. 

Acaba: El Domingo descansar.—jBobos! en mi escar- 
mentad ! 

Una copia (segtin otra que le facilito 4 La Barrera, Borja 
Pavén) en las pags. de La Barrera, t. II, fols. 21 y 22: 
“Es mui dudoso que sea produccién de Gallardo.”—Una 
ed. en Diaz y Pérez: Hijos ilustres de Extremadura. 


84.—EL DOMINUS-TECUM, O LA BEATA I EL FRAI- 
LE; CUENTO SIN-CONTERO: 
Emp.: En el pio ejerzizio—— De domar-le la carne 4 una 
Beata. 
Acaba: ‘‘Si eso es estornudar ; Dominus tecum!”—Y la 
volvid a trastear el vade-mecum (°). 


‘ 


85.—Los ojos hechiceros: Cantilena. 
Emp.: ; Asi ojos flecheros, — Rayos de Cupido, 
Acaba: Si bien me quereis,... — Mirad que mireis! 
Eds.: El Artista, tomo 1.°, entrega 8.2. 


86.—A Tirsia y Carminda, gaditanas. 
Emp.: Donde el furibundo Alcides—Su férrea clave 
rompio. 


(1) Copia sacada de un autédgrafo que poseia Asensio y Toledo, por 
La Barrera (Papeles, t. II, fols. 22 v. 4 23 v.). 
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Acaba: Como tan buenas hermanas, — Repartid mi 
corazon. 
Eds.: El Artista, tomo 1.°, entrega 21.*. 


APENDICE s.° 


EPISTOLARIO DE GALLARDO () 


Cait SAISTENTES EN LA’ BIBLIOTECA DE LA 
REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA 


[Oficio de D. Joaquin Rubio regalando 4 la Academia de la 
Historia cartas de Gallardo.] 

“Habiéndome cabido la honra de conocer y tratar a4 don 
Bartolomé José Gallardo, uno, sino el primero, de los hablistas 


(4) No pretendo publicar el epistolario completo de Gallardo que, 
por tantas razones, resultaria interesantisimo. Segtin se deduce de una 
de sus cartas conservadas en la Academia de la Historia, el propio 
Gallardo pensé en reunir y publicar sus cartas; al frente del n.° 6 
de El Criticén ofrece Sancho Rayén publicar “una coleccién de sus 
cartas literarias, politicas y familiares, que tiene tan adelantada ya su 
sobrino D. Juan Antonio Gallardo, que bien suministrar4 material para 
algunos voltimenes”. Todo esto se ha quedado en proyecto. Mi objeto 
en este apéndice es ofrecer un muestrario en el que se puede apreciar 
el interesante estilo epistolar de D. Bartolomé y aportar datos para el 
conocimiento de su biografia y de su época. No reimprimo, por juz- 
garlo inutil, la serie publicada en Zapatazo & zapatilla; las interesan- 
tisimas dirigidas 4 Duran que se conservan en la Biblioteca Nacional, 
las he publicado en el primer fasciculo de mi Coleccién de documentos 
para la historia de la critica literaria en Espaia, También he publicado 
en folleto aparte, con el titulo de Juicio politico del ano 1834 por don 
Bartolomé José Gallardo, Madrid, Fortanet, Mcmx1x, una de las cartas 
de la coleccién de la Academia. Por no dar extensién desmesurada 4 
este apéndice, no incluyo la larguisima correspondencia con el cubano 
Domingo del Monte, que ofrece gran interés para conocer las doctrinas 
lingiiisticas de Gallardo, y que publicaré en breve, 
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de nuestra época, tuve ocasién de poseer una parte de su co- 
rrespondencia original, y sdlo una parte porque otra, la prin- 
cipal, hube de entregarla 4 D. Tomas Garcia Luna, discipulo 
de Gallardo, cuando aquél se propuso publicar esta correspon- 
dencia literaria. Esas pocas cartas ruego a V. S. se sirva en 
mi nombre ponerlas 4 disposicién de la Academia por si algun 
dia la Ilustre Corporacién, 6 alguno de sus individuos, con 
medios para ello, llevase 4 cabo el pensamiento de Garcia Luna, 
recogiendo de éste, de los sobrinos y de los amigos de Gallar- 
do los originales, que atin poseen, para formar la coleccion de 
cartas de tan ilustre autor, modelo de pureza, gracia y propie- 
dad, tan escasos en la literatura contemporanea. Otro modelo 
de gusto y concisidn en el decir fué el difunto fildlogo D. Juan 
Bautista Cabaleri-Pazos, abogado en Cadiz, cuyos manuscritos 
paran en poder de su viuda, con quien me entiendo por ver de 
lograr alguna muestra, que poder ofrecer a la Academia con 
el mismo fin y por un efecto del celo patridtico que me anima 
en su servicio. 
Dios guarde a S. S. muchos afios, Joaquin Rubio.” 
Sr. Secretario de la Academia de la Historia. 


* OR 


“Madrid, 13 Agosto 1833. 


Mi estimado Amigo: La consolatoria de V. ha Ilegado 4 mis 
manos a punto crudo de haber ya Ilegado el consolado 4 los 
brazos de V., segtin me lisonjeo. He-la leido sin embargo como 
si fuera para mi teniendo no poco ge admirar en su discrezién 
y bien sentida nota. Verdaderamente qe si con razones puede 
un gran sentimiento mitigar-se, las de V. embeben ese soberano 
elicsir, Guardo-la como cosa preziosa, mientras llega el dia de 
restituir la prenda a su duefio, Ahora, V. presente, me pareze 
qe esta carta qe en ausenzia haria milagros en cualqier pecho 
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lastimado, no serviria sino para dar mas mimo y aparato a la 
pena.— 

Conge ha abrazado V. 4 mi buen hermano! Infeliz! Clavado 
le tengo en mi alma: mi nombre ha labrado su ruina.— Nada 
tengo qe dezir 4 V. a su respecto: pero si qisiera insinuar-me 
amistosa-mente con V. no poco desazonado por las cascabela- 
das de mi sefior sobrino: él, con harto pesar de su tio, no 
corresponde a lo ge era de esperar de las obligaciones ge le 
corren con los amigos ge tan malogradamente han honrado en 
él respetos ge él no ha sabido reverenziar, como yo qisiera. 
Espero sin embargo qe su padre le ha de traer a la mano: yo 
le tengo Ultimamente escrito una carta muy desengafiada.— 

No me ha parezido dezente qe desbravada la pena, perma- 
nezca aqi mas tiempo: su sombra puede servir de mucho con- 
suelo a su familia. 

Cuando sea sazon (y atin puede ahora ser-lo, para distraer-le 
de su pena) haga V. qe le muestre un escrito, acaso el Unico 
todo serio qe habra V. alcanzado a ver de un apasionado 
de V. ge no es conozido sino por las burlas. Como ya esta mas 
ge entrado en los afios del seso, es fuerza, dejando burlas a 
un lado, emplear de todo en todo las veras: i como él haze 
tanto caudal del buen juizio de V., desea saber si ese modo de 
frasear Ilano, aunge grave, merece su aprobazion. 

A nuestro buen Cura Rural dara V. mis encomiendas. No 
puede V. figurarse el afan (?) qe me ha costado poner aqi de 
molde ese papelote: dos meses cabales me han tenido empan- 
tanado para la impresion; i al cabo... 

Un abrazo 4 F., y V. reciba mil afectos de su invariable, 
B. José.” . 


* KK 
“Madrid, 30 Julio 1833. 
Amigo i Duefio: 
Si el primero de esos afizionados a nuestra Literatura, qe 
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han dispensado favor 4 esos mis pobres borrones, no es V.; no 
doy un pito por mi satisfaczion. 

Alla va otro para Vds., ahi ya ropa-vieja, aunqe para aqi 
flamante—Haga V. porge se reimprima asi correjido como va 
el ejemplar de V. Al Drugoinan (?); no se lo mando por se- 
parado, porge aqi me han dicho en la revista ge estan en canje-— 

El gusto de hablar con un amigo como V. me ha robado 
estos momentos al disgusto vivo ge devora mis entrafias al ver 
tan afligido 4 nuestro... i sin yo acertar 4 dar-le todo el con- 
suelo qe nezesita su corazon, y el mio: todo. 

_Adiés, mi gerido amigo. V. sabe cuanto le debe pero no 


sabe cuanto le giere su afmo., B. José.” 


* Kx 


“Madrid, 5 Abril 1833. 
Amigo i Duefio: 

Abrasado estoi entre mi para con V. i para conmigo mismo 
al contemplar la mala cuenta ge le doi de mi persona en el 
encargo qe fid 4 mi amistad de qe le sacase del empefio en ge 
se veia con nuestro D. J. Nicolas en orden 4 estender el anunzio 
de su Teatro antiguo espanol. Es el caso qe de memoria no sé 
hazer-le; i con el tecsto delante no veo aurora de poder-le 
hazer, porge el ejemplar mio no sé cuando podré volver-le 4 
mi mano: de una en otra ha venido a la de un sujeto ge se la 
ha llevado fuera de esta corte. 

Igual (i peor) chasco acaba de suceder-me con un ejemplar 
antiguo de la Zelestina. Un amigo 4 qien se le habia pres- 
tado, tuvo qe salir de relampago 4 servir una vara, i habiéndo- 
se-le dejado 4 un sefior paisano mio para qe me le entregase, 
éste me sale ahora con ge algtin amigo debe de haber-le tomado 
de la mesa de su gabinete para leer-le; i en devolviéndo-se-le, 
me lo devolvera. ; Qé cuajo, eh, para mi pédlvora, i mas en esto 
de libros !— 
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A propésito fr. Jarro—Una coleczién de libros mui preziosa 
va a poner-se en venta de la libreria ge fué del Conde de Cam- 
pomanes: a vuelta de algun farrago contiene articulos mui 
curiosos i raros de materias de Lejislazidn, Historia i varia 
Literatura. Al ge entre en ella por junto creo qe se la daran 
mui en convenienzia. ; No se la pudiera dar un avanze? De otra 
manera me temo ge la tome algtin gringo, como ha suzedido 
con la libreria de los Jriartes, Serna-Santander, etc., etc. 

El catalogo se esta acabando.—Contéste-me V. sin pérdida 
de tiempo (y reserve V. la espezie). 

De V. siempre afmo. invariable, B. José.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio =6 de Murguia. Cadiz. 

KK 


“Madrid, 26 Febrero 1833. 
Amigo i Duefio: 

No se nezesitaba qe fuese tan de mi regalado gusto la insi- 
nuazion qe V. me haze en su ultima favorezida, para qe la 
mera insinuazion de un Amigo a qien tanto debo i tanto apre- 
zio, fuese para mi un prezepto. Considere V. pues qé sera, 
encargando-me una cosa tan de mi gusto. Sera V. servido tan 
luego como vuelva 4 mi mano el libro, sobre cuyo mérito es V. 
servido qe yo diga lo qe siento conforme 4 mi leal saber y 
entender. 

No es menester qe V. se desprenda del ejemplar qe regalo a 
V. el autor: 4 mi también me ha favorezido con otro qe esta (?) 
ya de mi mano aunge ande aventurero. 

Respecto a los libros ge habia V. encargado a nuestro buen 
Tom, ya prevengo hoy 4 éste qe me indige el paradero de ellos 
para acudir a recojer-los. 

Sentiré qe mi hermano no pueda ahi servir a V. (i servir-se) 
tan amplia-mente, como desea complazer 4 V. en todo i por 
todo su afmo invariable amigo, B. José.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc, 


316 Pp, SAINZ Y RODRIGUEZ 


* KOK 


“Madrid, 8 Enero 1833. 
Amigo i Duefio: 

Sabrosa para mi como todas las suyas, su ultima carta me 
ha sido sabrosisima por mas deseada. Yo no sé como V. se las 
pendolea, qe todas sus cartas vienen 4 ser para mi cartas de 
favor. ‘ 

El ge V. siempre galante, me brinda en su Ultima deseada 
de ge disponga del ejemplar qe acaba de llegar 4 sus manos 
del tomo 1 del TEATRO ANTIGUO ESPANOL por Bol, me 
ha de permitir V. qe no le acepte, si bien agradezco sobre- 
manera la fineza. Con ver-le, cuando nos veamos, qedaré yo 
contento, i V. no qedara desposeido de esa alhaja. — (Cuando 
nos veamos, espero ge valdra también mas mi capa: encuentro 
por aqi tesoros literarios en bruto de qe voi acopiando mate- 
riales, para ir a labrar-los a la soledad de donde me arrancd 
la mala trampa.) 

Siento, amigo mio, ge la falta de manos aucsiliares nos le 
tengan a V. tan al remo, como me dize: pero pronto tendra V. 
de mi sangre qien pueda aliviar-le la fatiga, con suma satis- 
faczion mia (si asi suzediese), i aun oso afiadir ge V. puede 
tener-la completa de la persona. Entre-tantc i siempre de V. 


Zea9 


reconozido afmo. amigo, B. José. 


xe 


“Madrid, 21 Diziembre 1832. 


Amigo i Duefio: El desear 4 V. felizes pascuas es el primer 
objeto de la presente; i de camino gisiera saber de V. si rezibio 
una aventurera mia qe le fleché de aqi apenas Ilegado (su fecha 
23 del p.° p.). Hasta saber si esa llegd, no me pareze lo mas 
discreto el escribir largo; pero nunca me qedaré corto en repe- 


— 
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tirme de V. afmo. i reconozido amigo de lo intimo del alma, 
B. J. Gallardo.” 


Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 


2K OK IK 


“Madrid, 23 Noviembre 1832. 

Mi apreziado Amigo y Duefio: Aunge haze dias ya ge pu- 
diera dar-me por libre, no he qerido creer ge 1o estoi hasta ge 
al hechar 4 andar, me he sentido i visto el pie sin grillete. 
Redimido ya de cadena, el primer uso de mi libertad es dar 
las mas entrafiables grazias al amigo fiel y fino ge tan cons- 
tante ha sido en su afan por aliviar-me-las. A eso se dirijen 
estas cortas lineas, i a ge sepa V. ge vive a devozidn de V. en 
en esta corte (Cava-Alta, n.° 16) su siempre afmo. invariable, 
iB Jose. 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc, 


* KOK 


“Diziembre 23 de 1831. 

Mi siempre apreziable y apreziado amigo: Ponga V. en la 
cuenta de nuestra amistad otro afio mas de buen afecto, i del 
mejor deseo del mundo de qe goze V. de toda felizidad en 
estos dias de la Natividad del Rei de los Zielos qe bajo a este 
suelo 4 redimir el mundo, i hubo de dejar-lo por imposible, 
pues el mundo va de mal en peor. Digan-lo sino las Gazetas, 
canten-lo las Estafetas. 

Entre-tanto vivamos i Salud.” 

Cubierta: Al Sr. D. F. Pérez Torroba. Sup.da. 


3 
Anti-data. 
Al Exm.° D. Joaquin R. “felices pascuas”. 


“Diciembre 22, 1831. 
Amigo querido: = El de siempre, lo de siempre, i como 
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siempre: yo no me mudo: me mudan si de cuando en cuando 
para qe sepa mas de toda mala ventura. Del afio pasado aca 
poco hai ge de contar sea; porge afio mas o menos de des- 
dicha ¢qé es todo ello comparado con la eternidad? 

Aqi me tiene V. sicut erat in principio (i lo pasado pasado) ; 
mas en lo qe es acordar-me de las personas ge bien qiero, pareze 
qe no pasa dia por mi. Memorias a todos: 4 Jestis me enco- 
miendo en mis cortas oraziones.—Mil cosas 4 mi Paisano, i 4 
toda la casa de alto 4 bajo. ; Qé lomi-luzio estara el Palomo! 

Por ahi anda sangre mia: he tenido por ozioso el encomen- 
dar-se-la a V. 

V. sabe ge es mui suyo y ge debe siempre serlo su afmo. in- 
variable, B. José. 

-P. D.—A esos tres papeles sirva-se V. dar-les curso. 


N. B.—En tiempos me dijo V. ge el Abogadito de Malaga 
le habia llevado el orijinal del Papel del Lizenziado Ca-pazos, 
i por mas qe V. hazia, no podia arrancar-se-le. Yo le tengo 
Ultimamente dicho desde aqi ge se le mande 4 V.; i me ha 
respondido qe no tiene tal orijinal sino una mala copia.” 

Cubierta: Sr. D. José Pérez Torroba, C.» de los Descalzos, 
n.° 76, Cadiz. 


OR OK 


“Septiembre 10, 1831. 


Mi estimado Amigo: El correo del lunes vino por fin al car- 
tapel de rapa-bolsa, 6 de qebranta-huesos (como mas rabia 
me dé): hoi se me ha hecho saber i mafiana pienso pagar. 

“Grazias al ge nos trajo las gallinas.” 

Pero porge yo no faltase 4 pagar aqi el amigo Rio se ha 
ecspuesto 4 no pagar ahi 4 punto cuando la pacotilla de marras. 
Seria un dolor ge victima de su generosidad, por cumplir él 
aqi conmigo cayese ahi en falta. Todo se enmienda con devol- 
ver 4 Vs. sin uso la adjunta letra, cuyo importe i mds 300 reales 
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de vellon me ha entregado aqi hoy el amigo R. Eso poco mas 
6 menos (Juan Antonio sabe lo justo) sera lo ge él tiene ahi 
qe pagar a los Sres. Cob. i vivamos. 
VY. dispense tanta molestia a su afmo. invariable, B. José. 
- P. D—A J. Antonio escribo por Turris-ebirnea.” 
Cubierta: A D. Joaqin Rubio, etc. 


2% KK 


“Agosto 14, 1831. 

Amigo i Duefio: Qe sea en hora buena. El Sr. Lizenziado 
Malagui en su contestazi6n qe me manda T. le trata 4 V. en 
verdad trop et un peu plus que trop chevalierement. 

“Rira bien qui riva le dermer.” 

Yo no me siento hoi de humor de reir mucho: (Vea V. la 
adjunta): sin embargo he puesto 4 letras sobre la cuestion, con 
las cuales zierro la pluma; porge sé con qien las hé. 

_ Entresaqen Vds. de ahi lo qe les parezca, i con copia de mi 
anterior sobre la sujeta materia, vaya todo en cuerpo i alma 
al dicho Sr. Lizenziado. 

Entre tanto (si Dios giere) yo qedo aqi siempre y por siem- 
pre afmo. invariable de V., B. José.” 

Cubierta: A D. Joagin Rubio, Escribano de N.° de Cadiz. 


*** 


“6 Marzo. 1829. 


Mi qerido amigo: Por favor del Sr. D. Antonio del Rio, del 
comerzio de esta villa qe (Dios mediante) pasa a ésa escribo a 
V. estas 4 letras acusando-le ‘el rezibo de su favorezida del 2 
qe junta con la de G. acabo de rezibir por el mismo conducto 
qe espero rezibir otras. En ellas no se nezesita poner tan a la 
larga mi lireczion: basta una lijera indicazion, vg. para el D. 
Yo para no abusar de ese recurso, dirijiré algunas con sefias 
4 la casa de V.; sirva de aviso para qe toda carta con tales 
sefias, sea cual fuese el nombre, sea rezibida en la casa. 
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Por lo ge hoi me dizen de S.* veo con gusto ge el Desengano 
aunge algo tardio ha Ilegado ya 4 poder de manos blancas. 
Dios qiera ge orégano sea! 

A G. ge tenga ésta por suya. Se por él ge V. se ha consti- 
tuido heredero de mi afecto para con él: grazias! El se lo me- 
rece todo, como de dia en dia ira V. viendo mas. 

Grazias al amigo B.; i felizidades por cl puerto franco. 

De V. invariable, B. José. : 

P. D.—Adjuntas son esas 36 medallas y monedas. Perdone 
V. la cortedad.” 

Cubierta: Para D. Joaqin Rubio (con 36 medallas ant. ro- 
manas, arabes, etc.). Sup.*. Cadiz. 


2K OK OK 


“at Diziembre 1828. 
Oerido Amigo: 

Aburrido estoi; por mi vida! de esta penalidad de tener un 
afio tras otro ge mandar a los Amigos qe mas giero, las pas- 
cuas empapeladas. Yo no sé cuando lIlegaran tas felizes de qe 
se las pueda a V. dar de labio 4 oido. Entre-tanto siempre el 
mismo, i siempre de V. le deseo todo jénero de felizidades; i 
para ge conste, como mas convenga, este mi buen deseo lo firmo 
i confirmo en este mi destierro: fecha ut-supra. 

De V. invariable, B. José. 

P. D—Si va V. a Jerez, mil i mil afectos al amigo Jests.”’ 

Cubierta: A D. José Pérez Torroba, etc. 


eee 


“Marzo 16, 1828. 
Amigo: 
Afios i desengafios: para 4 va ge unas vezes desterrado de 
la tierra qe mas amo, y otras enterrado entre cuatro paredes 
me trae la picara Fortunilla andando como la paloma del Di- 
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luvio con el ramito de oliva en el pico, i sin tener donde posar. 
Yo busco la paz, i no me la dejan tener en parte ninguna. 
Lo ge mas me duele en esta negra suerte mia es la separazion 
de mis buenos Amigos. El afio pasado por este tiempo nos 
dividia mui poca tierra; i menos todavia nos hubiera separado 
el dia del Santo, si yo hubiera sabido donde iba V. a zelebrar- 
le. Este afio es mui factible suzeda 4 V. otro-tanto. Alla voi 
yo también en alas de mi corazon a ensanchar el corro de los 
amigos, deseando 4 V. en amor i compafiia mejores y mas 
felizes dias ge los ge goza su invariable semi-tocayo, B. José. 
N. B.—A nuestro buen Jestis mil i mil cosas.” 


[Al frente hay una nota de otra letra, que dice: Escrita 4 
D. José Pérez Torroba, de Cadiz.] 


* * Xx 


“Enero 6, 1828. 


Amigo: Zelebro la buena salud, i ge nuestro Manolito me- 
jore de fortuna. Esta sin embargo la qisiera yo ver mas afian- 
zada i bajo mejor sombra, ge la qe lleva; aunge el tal D. Rodrigo 
de Vibar es muy 4a propdsito (dure lo qe dure) para hazer 
fortuna en Indias, porge tiene mucho de americano. Chasco 
sensible seria ge M. dejase lo zierto por lo dudoso, i fuese 
como el Perro de la Fabula ge pareziéndo-le mejor bocado el 
de la presa ge veia en el agua, soltd la qe llevaba en la boca, 
i se gedo sin una i sin otra.— 

Agradezco las notizias qe V. me da del Lizenziado Torroba. 
pero no qiero disimular qe no me ha hecho ninguna grazia qe 
se haya llevado los originales 6 patrones del capuz qe cortamos 
al insigne Lizenziado Ca-pdzos; porge éstos es mi voluntad ge 
nadie los posea sino a qien le corresponden de derecho, como 
una muestra de los desenfados de mi pluma en esa dulze so- 
ledad i memoria de qe ahi ecsisti. Ese es todo el mérito q2 
tiene para mi ese papel; en el cual me propuse el fin moral 


at 
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de correjir (si correjible es) la irritabilidad de fibra de nuestro 
furibundo Lizenziado, dando-la 4 fuerza de capuz un estirajon 
ge le hiziese perder del tono agrio lo ge basta para hazer buena 
armonia con los discretos y bien entendidos, 4 gienes no puede 
menos de ofender tanto desentono.— 

De las notizias qe han zumbado por ahi tocantes al indwi- 
duo, aunge la mentira es hija de algo, i ésta por desgrazia tiene 
sus costados de verdad, le falta para ser verdad de todos 4 
costados el ge yo le digo a V. aqi ge no lo es: i para ge conste 
lo firmo, B. José. 

P. D.—AI Amigo de Jerez mil cosas i ge perdone la corte- 
dad; ge no tengo tiempo para mas.—Cuando azotan, callar.” 

[Al frente, de otra letra, va esta nota: Escrita d D. J. Pérez 
Torroba, de Cadiz.] 

«ok OK 


“Diziembre, 23, 1827. 
Mi estimado Amigo: 

Invariable siempre en mis prinzipios y afectos tomo la plu- 
ma para dar a V. lo qe no tengo: — buenas pascuas. Tales no 
puedo yo tenerlas condenado 4 arrastrar mi ecsistenzia lejos 
de Cadiz, separado de mis libros i mis amigos i clavado como 
un planton en esta tierra de Cafres, donde los hombres ahullan 
como lobos, i muerden como perros rabiosos. Pero si no puedo 
dar a V. las buenas pascuas ge no tengo; tengo los mas buenos 
deseos de tener-las felizes en su buena compafiia, i de éstos 
puede V. rezar tan largo; ge es lo ge el Zielo me da con mano 
liberal (perdone V. el término): en efecto haze afios pareze 
estoi destinado 4 ser mero varon de deseos. La mala trampa, 
Amigo, pareze se empefia en probar con sus rigores mi cons- 
tanzia; i mi constanzia es tan dura como mi dura estrella. Soi 
pues siempre de V. invariable, B. José.” 

[Al frente, de otra letra, esta nota: Escrita 4 D. J. Pérez 
Torroba, etc.] 


emcee 
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“Madrid, 21 Enero 1834. 


Amigo del alma: Las cosas ptblicas van tomando tal vuelo 
ge no pueden menos de arrastrar tras si los corazones de los 
verdaderos republicos. Ya vamos teniendo una causa-publica qe 
empefie (?): la persona ya casi es lo de ménos: en suma ya 
tenemos patria.— Para ella qisiera yo tener ahora los mas 
bravos azeros ge tantos afios llevo gastados en luchar contra la 
desdicha, la iniquidad i la tirania. Mui gastado me siento: pero 
en dando por algunos dias de mano a mis tareas espero repo- 
ner-me, i con nuevos brios trabajar en la obra magna de la 
ilustrazion i mejora de la generaziOn viviente por el ramo de 
conozimientos do tengo hecho profesion. 

Estoi mejor de la vista; i sin duda alguna estaria pronto 
enteramente restablezido, si pudiera seguir los sanos consejos 
de Vds.: pero no puede ser; Porge si canto no toco; i si toco, 
no canto. Mi afan es apafiar por aqi todo cuanto pueda, para 
marchar a labrar apaziblemente estos materiales al lado de mi 
gerido C.°. Con este afan vivo, pero también con esta esperanza 
sabrosa. 

El papelon estara ya a esta fecha impreso en Barcelona, 
segtin me dizen en una carta ge rezibo este correo mui retra- 
sada: saldra en el Vapor, i por separado. La Pepinesca no va 
A agradezér-me-lo: pero su aprobazion no es lo qe yo busco: 
los malos no hazen suma de opinién; porqe son seres zurdos 
de la razon y la virtud, hija de la verdad. 

Mil cosas a todas y todos: i 4 mi hermano qe no me olvido 
de mi sangre. Salud.” 

Cubierta: A D. Tomas Garcia, Calle de Comedias, n.° 41, 
Cadiz. 


KK 
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“Mayo 19/1835. 

Amigo del alma: Al hi et nunc de entrar en prensa el pliego 
4 qe corresponde la zita de Hernand-Alonso de Herrera, han 
llegado critica-mente los apuntes. En éstos ha prozedido V. con 
su acostumbrado tino mental: no pareze sino ge me ha adivi- 
nado V. los pensamientos. Todo lo ge V. me manda es pre- 
zioso: i nada de lo ge toca 4 esa familia de los Herreras, puede 
ser nunca indiferente 4 la causa de las Letras i de la Filosofia: 
Fildsofo él, Fildsofos sus hermanos Gabriel y Diego, i Filosofo 
entre todos su padre Lope Alfonso: de todos tengo obras, 6 he 
leido obras: obras ge ya nadie lee entre nosotros, pero qe los 
estranjeros se conoze bien ge han leido i utilizado. Esto perte- 
neze a las vindizias de nuestras glorias literarias: en su dia, si 
el Zielo me conzede de vida los qe he menester tratariamos ese 
punto luminosa-mente. La Ideolojia debe mucho 4 esos indios 
ecstremefios. 

Los apuntes de Orttg de Bujado, aunge no corrian tanta 
prisa, me han venido bien, para hazer mi composizion de lugar. 
Mucho de ello pienso estamparlo, como V. vera. La ultima 
composizion esta tronza en efecto, Donde habra ido a parar 
lo ge falta de esa, i donde habran ido a parar en cuerpo i alma 
otras composiziones mas que tenia ese cuaderno? Averigtelo 
Bargas. 

Lo mismo digo de las zédulas bibliograficas tocantes 4 don 
Juan Hurtado de Mendoza. Tengo evidenzia de qe las dejé 
ahi. El ecstracto del Buen plager, que es uno de sus escritos, 
lo hize por ejemplar qe tenia en su curiosa y rica Biblioteca 
el Lectoral Trianes. Esa Biblioteca pareze qe la compro ese 
Obispo: — sirva de aviso para en adelante, porge ese ilustri- 
simo no sera eterno. 

Aqi he perdido también en estas ultimas tremolinas algunos 
libros i papeles curiosos. Respecto 4 la pérdida de algunos de 
éstos he llegado en estos dias 4 tener una amarga evidenzia: 
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cosa qe me tiene desabridicimo. Haze afios no hago mas que 
tejer y destejer la tela de Penélope. 

De los cuadernos del Criticén no puedo mandar a V. todavia 
ninguno, porge no hai ninguno impreso todavia: esto de las 
impresiones aqi es la vida perdurable. Casi medio afio me costé 
la del capitulo 1.°. Estamos en el 2.° i compuesto ya en el molde 
haze un mes, sera todo lo de Dios si en medio mas logro echar- 
le a volar. 

El pendolista Montafiés veo por la copia de las Poesias qe 
cada dia tiene mas bizarria con la:pluma. Dé-le V. mis memo- 
rias i las grazias. Aunqe yo no menudeo mucho las memorias 
en mis cartas, de nada, ni de nadie me olvido. ;Coémo creera 
V. qe en este instante estoi acordando-me del P. Calebd, (como 
creo ge le llaman sus amigas de V. las Imbrecas)? 

La pena de mi Anita es un mal ge no tiene cura; porqe no 
la tiene la mala chola del estornino de su hermano. Salud.” 

Cubierta: Sr. D. Tomas Garzia, etc. 


* OK 


Siu: 3,. £536. 
Amigo i Duefio: 

La Reina Gobernadora ha tenido a bien encargar-me la com- 
posizién de una GRAMATICA FILOSOFICA DE LA LEN- 
GUA CASTELLANA, para ge sirva de tecsto en los Estudios 
del Reino: incumbenzia ge ya V. discurrira puede ser-me de 
no menos honra ge provecho; pues !legando mi libro 4 obtener 
los honores de Clasico, con el despacho de los ejemplares, qe 
se imprimiran de cuenta del Autor, me hallo de bdbilis-bdbilis 
con una finca eqivalente 4 un beneficio simple. 

Tédo esta 4 la disposizién de V.; pues la mayor parte de 
cuanto para ello tengo hecho, se debe 4 su fineza, qe en mis 
mayores ahogos me ha dado aliento, no sdlo para no desfalle- 
zer en mis empresas, sino para resistir al rigor de mis des- 
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dichas: en suma, para no morir-me: 6 (mas claro) para vivir. 

Entre mil satisfacziones qe este honroso encargo me propor- 
ziona, no es la menor para mi el no haber-le solizitado directa 
ni indirecta-mente. Pero la mayor de todas sera el qe la obra 
corresponda 4 los esfuerzos de mi aplicazion i 4 la importanzia 
de su objeto; para ge siendo digna del Publico, pueda el Autor 
compartir con tan buenos amigos, como V. i Tomasito, la gloria 
de tan delicada empresa; puesto ge 4 Su provida i entrafable 
supervijilanzia se puede dezir qe debera su ecsistencia 1a obra, 
i se la debe el Autor. El tiempo dira: yo en el interin sdlo digo 
ge después de haber vivido para padezer, es un regalo el vivir 
para hazer y agradezer. 

A este son me repito siempre de V. afectisimo invariable, 
B. J. Gallardo.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 

* KOK 


Duplicada. 
“Madrid, 27 Noviembre 1836. 
S.2 D2 Francisca La-rea de Bohl: 

Amiga i Duefia: El corazoén es adivino: yo no sé gé presen- 
timiento interior me anunziaba el golpe fatal. En fuerza de él 
preguntaba estos dias pasados por nuestro buen amigo; i al 
mismo tiempo (cruzando-se las cartas) me notiziaban de Cadiz 
su pérdida. ; Pérdida lastimosa! En Bohl de Faber ha perdido 
mi Patria un hijo adoptivo qe honraba como el ge mas de los 
propios, las glorias del Injenio Espafiol: la amistad ha perdido 
un modelo; i V. Espafiola injeniosa, amiga i compafiera del 
difunto, ha perdido de un golpe cuanto puede recomendar mas 
todos estos titulos. 

V. Amiga, tiene harta discrezién, para qe sea nezesario qe 
yo la aconseje la resignazién qe el Zielo recomienda en tranzes 
tan amargos; segura de ge, si el dolor pudiera aliviar-se com- 
partiéndo-le, yo la dejaria 4 V. poco qe sentir. 
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V. sabe el grande aprezio ge siempre me ha merezido la apli- 
cazion virtuosa de nuestro D. J. Nicolas. Yo qisiera perpetuar 
su memoria en la Historia qe me ocupo, del Injenio Espafiol: 
i al efecto espero ge, cuando el dolor se lo permita, me comu- 
niqe algunos apuntes, para tejer una Notizia histérica de su 
vida i escritos. 

Otra atenzidn espero de la atenzién de V.— Si se dispone 
de la Libreria, sirva-se V. tener-me presente con la preferenzia 
qe me da sobre todos los amantes de la Bibliografia, mi amor 
a los libros y al nombre de Bohl. I de todos modos gqisiera por 
de contado qe volviesen 4 mi mano sobre una dozena de ar- 
ticulos qe en mis desgrazias de emigrazion etc. del afio XIV, 
fueron ecstraidos de mi libreria por manejos puercos del librero 
Orea, i paran en esa. Adjunta acompafio Nota de algunos, i 
otros ge qisiera. 

Repito mi dolor i mi afecto—De V. invariable apasionado 
Amigo iS. S.q.s. p. b., B. J. Gallardo.” 


%* KK 


“Madrid, 14 Setiembre 1838. 


Déja-lo, Juan.— 
Pues gé zleo mal?— 
No... pero déja-lo, Juan. 


Amigo del alma: 

Rezibo su nueva epistola ad-efesios sobre lo propio é iden- 
per iden: —“D. Antonio siempre el mismo”: una en el clavo 
i ziento en la herradura.—A la vuelta esta la respuesta: remito- 
me a mi anterior. 

A otra cosa. Adjunto el rezibo de despacho de carruajes 
para recojer la Caja de Pandora. Salud. 

N. B. [escrita con lapiz]: Esta qedo escrita el correo pasado 
esperando el adjunto rezibo qe no llegd 4 tiempo.” 

Cubierta: Sr. D. Tomas Garcia, etc. 
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“Madrid, 18 Setiembre 1838. 
Amigo del alma: 


“Conmigo no hay palabras blandas; qe ya os conozco”’: dezia 
el Caballero de la Triste-figura. 

No se me venga V. ahora haziendo Ja putita de manto de 
seda con tiqis miqis de si el tono de la disputa va por je-sol- 
re-ut, 6 por a-la-mi-ré. Rem verba sequuntur: las cosas se han 
de llamar por su nombre. “J’appelle un chat un chat” dezia 
Boald; i a su eco nuestro Jorge Pitillas: 

“Porque 4 lo blanco siempre llamé blanco, 
I 4 Mafier le llamé siempre Alimafia.”— 

Ante todo i sobre todo, es preziso distinguir ios tiempos para 
conzertar los derechos. Brocardico (?) es éste qe V. como de 
la facultad debe saber. Yo no he llamado la cosa por su nom- 
bre hasta qe habia la cosa. ¢En qién pues esta el pecado en 
qien la haze 6 en qien la da nombre ?— 

iAhora me sale V. también por el registro de ge “la polé- 
mica no se siguid; porge no era de su gusto ver-se tratar con 
palabras duras?— A crudo desatino cruda palabra, cuando se 
ve una pertinazia tan aferrada i firme. Con paiabras bien blan- 
das le llamé a V. desde luego a4 la razon, estableziendo el es- 
tado de la cuestion para seguir-la hasta el cabo, cuando V. en 
su caletre se me trasluze qe la habia dado por desatada i re- 
suelta omnimoda i completa-mente. Sea V. franco: V. deja la 
cuestién, porge la ve dura de pelar, i antevé ia lefia que va 4 
caer-le enzima tan luego como empieze a caracterizar los dos 
partidos de la disputa.— 

En lo de Cabrero ya he dicho 4 V. mas de lo ge basta para 
qe V. conozca en su conzienzia qe le he escudrifiado hasta los 
pliegues mas ocultos. 


La qisicosa qe V. propone ahora es una cabilosidad trasno- 
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chada como suya. Dos puntos abraza: el uno intelectual, i el 
otro moral. 

Vamos por partes. Punto 1.° si esta V. obligado a ley de 
discipulo qe fué mio en Filosofia razional, 4 esclavizar al mio 
su entendimiento?—No, sefior. 

Presuponiendo esta tazita, me echa V. barrumbadas (en tono 
mogigato: la hipocresia de los soi disant, moderados!) sobre 
la independencia del entendimiento. 

Por esa propia peleo yo: pero V. padeze una equivocazién, 
qe es su paralojismo ordinario: se. imajina ge en sacudiendo 
el yugo de la autoridad, obra con absoluta independenzia men- 
tal; i aun, forzando las consecuencias, cree que azierta cuando 
obra libre de esa sujezidn. Libre é independiente giero yo su 
espiritu: gy lo estara cuando en medio de esas blasonerias de 
independencia de su entendimiento, es esclavo del error? 


Este es el que yo trato de hazer a V. ver llevando-le por las 
sendas de la Filosofia al camino real de la Verdad que haze 
tiempo ha dejado 4 mano derecha: pero por mas qe hago no 
puedo meter-le en vereda. 

Yo estoy muy lejos de reclamar para ello la autoridad de 
Maestro: sdlo invoco la voz de la razon i sus fueros arrollados. 

Aun si se-pudiera liqidar bien este punto de las autoridades 
(qe en el estado de su espiritu lo creo mas qe difizil) acaso se 
veria, ge V. ge tanto blasona de independiente en escribir el 
articulo de C. contra mi opinidn, afectando seguir la suya, ha 
sido esclavo de la ajena. En efecto, ese malhadado articulo 
tengo yo para mi qe le ha escrito V. zerrando 4 todo los ojos, 
i los oidos, 4 los gritos de su corazon, amén del pujillo de una 
zierta gloriola vana por dar gusto 4 qien no soy yo.—Confiese- 
se V. 4 si propio esta verdad, ya ge 4 mi no me la qiere con- 
fesar. 

Vamos a la moral.—Punto 2.° “;A qé prinzipio de moral he 
faltado?” (pregunta V.). Yo se lo diré a V. 
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Ha faltado V. 4 la lealtad i 4 la confianza, lo primero: i 
ha faltado, como ente razional, al deber qe todo hombre de 
razon tiene de apurar todas las qe militan en una materia qe 
ha de ser objeto de su discurso para investigar la verdad i 
sentar su juizio fundada y solida-mente. 

Pues yo habia manifestado 4 V. francamente la opinion qe 
tengo del libro de etimolojias de Cabrero; si V. deseaba el 
azierto, siendo la suya contraria, spor qé-no me la manifesté 
antes de imprimir-la en letras de molde? 

Conteste V. 4 esta interpelazion, cobarde; i no la eluda con 
retizenzias. Pero iqé digo ge me conteste 4 mi? Conteste V. al 
clamor de su propia conzienzia. 

La contestazién obvia pareze ser una de dos: 6 qe V. partid 
por el medio sin oir los fundamentos de mi opinidn, porge V. 
presumia de si qe estaba mas en los de la verdad: — 6 qe re- 
suelto a todo tranze a salir de molde con su escrito, cerrd los 
oidos a las razones ge pudiera oir en contrario, para no ver-se 
atajado. 

I pregunto yo ahora ¢es ese prozeder razional, ni moral? 

En vista pues de esto ;cdmo osa V. en este punto argiiir-me 
de qe “‘si aunge se eqivoca debo 4 lei de buen amigo y maestro 
sacar-le del error, 6 procurar hazer-lo” ?— 

Arrojando-se V. 4 imprimir su papel contra mi opinién i 
dictamen iqé lugar me ha dejado para hacer-lo? Amigo (?) 
todo es V. un lio de contradicziones; i yo... siempre de V. afec- 
tisimo, B. José G.” 

KOK 
Sr. D. Joaqin Rubio. 
“Madrid 1.° de Enero de 1839. 
Amigo i Duefio: 

Vivo (ge no es poco triunfo), i vivo 4 pesar de Moros i Pa- 
ladines, inalterable en mis opiniones i afectos: fendmeno sin- 
gular en estos tiempos de prevaricaziones i embolismos, 
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De la constanzia de mis afectos es testimonio vivo el qe 4 
V. profeso, siempre reconozido (aunge a V. se le antoje ge lo 
disimulo con mi silenzio) a las finezas qe le debi bajo el des- 
potismo pasado (del calomardino hablo, para qe nos entenda- 
mos: no de ninguno de los pasados después). 

Sobre mis opiniones erre ge erre: de ellas no me apea nadie, 
ni yo bajo un tris siqiera, ni en lo temporal] ni en lo eterno: 
antes puedo dezir como Gongora, ge a los ge le motejaban de 
qe se remontaba por los zielos de Dios, dezia rezio como qien 
mira al fondo de un pozo-airon, “Qe suban ellos; qe yo no 
bajo.” 

Pero dejando al tiempo el desengafio en este punto, deseo a 
V. un afio mas feliz qe le promete su entrada; esto por de 
pronto, i luego un par de dozenas de ellos a-reo, a cuenta de 
mayor cantidad. 

Estos son los votos del corazén de su afectisimo invariable, 
B. J. Gallardo.” 


%* OK 


Sr. D. Joagin Rubio: 
“Madrid, 2 Agosto 1839. 
Amigo i Duefio: 

Con ocasién de dar una enhorabuena 4 buena cuenta de tan- 
tas pesadumbres como ha tantos afios estamos rezibiendo todos 
(i yo 4 dos manos) se me ha desacorchado el corazon i da una 
volandada hazia V. 

Estos dias me he acordado también con ocasion de haber- 
se-me pedido de ofizio un informe sobre la Biblioteca de Bohl. 
Yo le he dado conforme 4 mi jenio, es dezir, en rigor de ver- 
dad i sin contemplazién alguna. Por supuesto ge V. creera ge 
yo estoi por la no-salida. Pero ni por esas: el dictamen de la 
Junta de Real Patrimonio ha predominado.—V. me dira qe no 
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alcanza qe tenga qe ver con los libros de un Aleman esa Junta; 
—i yo digo lo propio. Mas como digo lo uno, digo lo otro: ellos 
salen de Espafia, i salen para no volver. Si el difunto viviese, 
yo le cantaria bien las orejas: Ilevado de la gloriola de qe sus 
paisanos (4 qienes nunca debid honra ninguna) lo zelebren de 
entendido en la Literatura Espafiola qe ellos zelebran por dar 
en rostro 4 los franzeses, no ha reparado en ser ingrato con 
los espafioles qe tanto le han honrado. ; Ruin gusano es el hipo 
de adqirir nombradia entre las jentes! 

Es un dolor los tesoros ge nos llevan, i lo mas sensible es 
qe mucho de lo ge sale, es usurpado 4 sus legitimos duefios. 
Alguna parte me alcanza 4 mi de ello: 4 manos de Bohl fueron 
a parar, mal guiados, diferentes articulos por manos de los 
libreros Oreas, qe me habian sido 4 mi sustrahidos en mi emi- 
grazion 4 Inglaterra. Cartas cantan; de ello habiamos hablado 
el difunto y yo varias veces, i convenzido de ser mios los libros, 
estaba pronto 4 devolvér-me-los, él empefiado en qe gratis, i 
yo en ge satisfiziéndo-le yo lo qe le habian costado segun las 
cartas mismas de los Oreas. La cosa gedo asi, doblada la hoja, 
qe desdoblaremos alla de espacio en los Campos Eliseos. Yo 
escribi sobre esto a la Frasquita, y esa hoja mas ha qedado 
también doblada. 

Mas lo ge me pareze no es urjente bajo ningun respecto es 
qe el ejemplar de Moratin de ge V. me hizo fineza, i qe insinué 
a V. entregase al Sr. D. J. Nicolas, para qe lo usase interin se 
hazia él] de un ejemplar completo, vaya de bdbilis-bdbilis 4 parar 
4 Alemania contra la intenzidn del dador no menos ge del azep- 
tador.— Ya V. se acordara del compromiso de honor qe me 
oblig6 4 mi 4 ser asi galante con Bohl, y sentiré qe por mi 
silenzio los gringos me hurten la bendizién convirtiéndo-se en 
sustanzia una fineza de V. ge no era para ellos, i qe yo estimo 
tanto por la mano y las zircunstanzias en ge se me hizo. Ejem- 
plar tengo yo, i bueno; pero ese qisiera ge llegase 4 mis manos, 
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i yo devolveré 4 V. el mio, aunge esté chafarrinado con algunas 
notas mias en lapiz. 

Sirva-se V. dezir-me el uso ge haze de estas espezies, i cuente 
siempre con ge aunge no le escriba (como no escribe ni visita 
a nadie) es de V. siempre de corazon su afectisimo invariable 
Gsams hb SBS Jase.” 


%* OK %* 


“Madrid, 31 de Diciembre 1839. 
Amigo 1 Dueno: 

Afios haze qe ando ecsorando al Zielo, i el Zielo cada afio 
mas inecsorable conmigo; i en verdad ge lo ge pido, no es cosa 
del otro jueves: pido un afio bueno, en qe yo 4 mi son y 
mi don me congratule con V. de ge veamos a nuestra triste 
Patria libre, feliz ¢ independiente—Este voto repito (el diablo 
sea sordo). 

Entre tanto, pues vivo, i cada dia mas devorado, mayor- 
mente ahora por lo perdido, de una hidropesia ge me carcome; 
reitero mis instanzias sobre recobro de mis libros de entre los 
del difunto Bohl, con los aumentos de grazia ge significara a V. 
nuestro Lizenziado Garzia de Luna, 4 qien me recomiendo en 
este correo. 

Siempre de V. agradezido, afmo. A. QO. S. M. B., B. J. Ga- 
llardo. 

Casas de Sta. Catalina, n.° 50.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 

2 KK 


“Puerto de Santa Maria, 24 Noviembre 1843. 
Amigo i Duefio: 

D. Francisco de Peralta, sujeto de ecsquisita erudizion, Bi- 
bliotecario qe fué del Marqés de Panes, ha fallezido en Jerez 
estos dias. Deja una libreria selecta, aunge no mui numergsa, 
ge tengo rejistrada libro por libro muy a mi sabor. 
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Sus erederos me an avisado ge se esta aziendo inventario de 
ella, qe me pasarén luego ge esté concluido; dando-me la pre- 
ferenzia para qe yo escoja de primera mano antes ge nadie. 


Si como los libros estan en Jerez, estuvieran en Toledo, y 
aun en Madrid qe estuvieran, mi escojer seria cargar con toda 
la Biblioteca entera i verdadera. 

Si lo qe yo no puedo azer, qisiera V. azer-lo puede avisar- 
me para aprovechar la chiripa. De todas maneras la aczion mia 
a elejir, se la traspaso 4 V. con el catalogo al efecto tan luego 
como llegue 4 mis manos. En el interin i siempre de veras 
afmo. amigo, B. José G. 

P. D. La suplicada a Jerez, calle Tramos, n.° 79.” 


Cubierta: Sr. D. Joagin Rubio. 


* KK 


“Jerez, 4 Diziembre 1843. 
Estimado Amigo: 


Con 4 minutos ge emplease V. en tender la vista por estos 
libros, podria despachar-se 4 su gusto escogiendo de lo bueno 
a lo mejor entre lo bien impreso, lo nitidamente encuadernado, 
lo prezioso, lo peregrino, etc. Libros tan seiectos, sefialada- 
mente en Literatura clasica, como aqi se ven juntos, no pueden 
reunir-se sino en medio siglo de escrutinio i diligenzias esqi- 
sitas. Articulos veo aqi, ge honrarian la Biblioteca del mas 
ilustrado biblidfilo: i yo ai, aun con el catalogo en la mano, no 
podré acordar-me distintamente de las circunstanzias caracte- 
risticas de todos. 

Este paseo literario sera para V. negozio de una mafiana; 
ge no es aburrir mucho tiempo, robado 4 sus negozios y macsi- 
me no siendo peqefio el de aprovechar esta chiripa para enri- 
qecer su Museo.— 

De Numismatica ai también libros curiosos; entre los mo- 
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dernos se cuenta el Manual de Jacob, qe sabe V. es libro de 
meérito. 
Espero el favor de su pronta respuesta.—Salud. Gallardo.” 
Cubierta: Sr. D. Joaquin Rubio, etc. 


2K 


“Sevilla, 16 Setiembre 1844. 
Amigo i Duefio: 

Veo al doctorzito Alaba i sus libros: — mucho bueno: pero 
de lo mio pareze mui poco. 

Vi al P. Jorje:— gran culebron es el siervo de Dios! Nada 
mio pareze, ni de nada se qiere dar por entendido. Buenas 
palabras, i ninguna obra buena. 

Dé-se V. por cumplido con Alabita: ya hemos hablado del 
particular. 

Aqi entra lo mas lastimoso de mis historias. Barleta me 
escribe esa carta, i yo le escribo esotra en vista de la chapu- 
zerisima muestra de impresion qe me manda. ;Qé dolor de 
empresa tan lastimosa-mente desluzida! 

De V. siempre afmo. invariable, B. José G.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio. 


* KOK 


“Sevilla, 16 Setiembre 1844. 
“Amigo: Z 

Me lo temi: siempre discurri al ver la impresion en tales 
manos, que saldria un indezente pastucho. Ello por ello. 

Yo lavo mis manos, i me deshonraria de poner-las en seme- 
jante chapuzeria. El qe la armo qe la desarme. Entre V. i Olave 
han echado 4 perder una empresa muy luzida. 

Es cuanto tengo ge contestar a la de V. del 13 del corriente. 

Siempre suyo, B. J. Gallardo.” 

Cubierta: Sr. D. Manuel Maria Barleta. 
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“Sevilla, 9 Noviembre 1844. 
Amigo i Duefo: 

Insinué 4 V. en mi anterior lo qe en la presente le puedo 
asegurar como cosa hecha: conviene 4 saber, ge esta V. ya 
desobligado de su empefio literario con el Dr. Alava: ya he 
hecho yo en nombre de V. y ad-hoc una ecsposicién, con lo 
cual se ha dado por mui satisfecho.— Vea V., pues, qe mas 
hai en ge servir-le. 

Tengo ya (merced a la recomendazion de V., i a la bondad 
de él) reconocida su curiosa libreria, con todo lo ge hubo del 
malogrado Colon-Coloén. Tiene cosas mui curiosas: pero de lo 
mio poco. 

En los papeles de agél ge me ha frangeado su sobrino he 
leido escrito de su pufio qe por una feliz casuaiidad se le deparo 
la vista de la mayor parte de los libros 1 papeles mios saqeados 
el dia de S. Antonio del afio de marras. Pero como no dize 
donde, me geda todavia este grajo sin pelar. 

El P. Jorje, ya dije a V. qe no did lumbre; pero me dié mui 
buenas palabras. (= La casa de Estrarena, ge dizen en Madrid, 
mucha fachada i poca vivienda.) Mas por otro lado voi des- 
cubriendo rastros por los pueblos de la redonda: con este zebillo, 
i lo positivo de curiosidades ge atesoran estas bibliotecas, me 
encuentro poco dispuesto a qe lo rezio de las aguas invernizas 
me cojan’en los caminos.— 

El Archivo de Indias me entretiene mucho ahora. — A pro- 
posito fr. Jarro: 4 nwestro Argedlogo Indiano escribi dias 
pasados, i no me ha contestado: por si aqella se perdid (se 
pierden ahora tantas) va esa segunda de cambio, de cuya en- 
trega se servira V. darme aviso. 

Sabe qe le es 4 V. afmo. de corazén, su invariable, B. José G. 

P. D.=Respecto 4 nuestra trajica Historia, dicho lo dicho.” 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPU 337 


OK Ok 


“Sevilla, 26 Diziembre 1844. 
Estimado Amigo: 

No ha lugar ya, segun habra dicho 4 V. Joaqinito 4 aqellas 
sentidas quejas qe V. me significd en su anterior respecto a 
aqél ya, medianero V., amigo de entrambos. El es de suyo un 
poqillo rispido: pero debajo de la hiel esta la miel. Yo le vi, 
i le hablé, no precisamente del caso, sino de ios dos _Joaqines 
con el aprezio ge me merezen: despucs le vid Joaqinito, a eave 
dicho (ut-supra) me remito. | 

Capitulo de otra cosa. — EI] dicho Sr. Lizenziado (como én 
Salamanca Ilaman por cortesia 4 todos los escolares) habra dicho 
a-V. ge le he entregado 111 reales vellén: los mismos qe he 
de merezer 4 V. entregue de mi parte para ei Ecs-consul por- 
tugués en Cadiz D. José Benso al actual D. José Estévan 
Gomez. Es importe de los ultimos libros portugueses ge he 
recibido, una linda impresion, con retrato, de las discretisimas 
Cartas de Vieira, un ruin compendio de la ruin Bzbliotecu 
Lusitana de Barboza, etc. 

Otro favor qisiera merezer a V.: ge cumpliese lo qe dize !a 
adjunta esqelita, i me enviase ese encarguito con direczién al 
Nifio, por si yo hubiera salido, como pienso, en rastro de mis 
antiguos Papeles perdidos a 
redonda, donde zenzerros se me antojan. 

Sabe V. ge siempre le qiere (i tiene porqé) su afmo. inva- 
riable, B. José G.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 


KK % 


recorrer algunos poblezillos de la 


“Toledo, 9 Noviembre 1845. 
“Amigo: pA e's a 
. Después de la paradita.ge V. sabe por. el Sr.. Lizenciado su 
tinico hijo, i otras menores con jiras i rodeos por Fuentes de 
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la Campana, Montilla, Luzena, Martos i Jaen, ha querido Dios 
dejar-me llegar salvo i sano a este rinconzite, donde me tiene 
a sus ordenes. 

En estos caracoles de mi caminata no se ha perdido de todo 
el tiempo; entre otras cosas curiosas he adqirido una hermosa 
Szelestina en 4.° 1. g. fig. ed. de Valenzia, 1529, de ge jamas 
habian alcanzado 4 ver mis ojos ejemplares. 

Aqi en mi rincén me veo ahora entre tanto libro i papelote 
como gato encerrado en pajarera. 

He empezado 4 ordenar desordenando; es dezir vaziando 
sobre zien cajones de los qe é ido aqi echando al montén ge 
Dios crid; i... a propdosito, fr. Jarro, se me ha venido a la 
mano en uno de mis tomos de Papeles varios uno curioso cuyo 
titulo es del tenor ‘siguiente: 

“Discurso historial de la Presa ge del Puerto de la Maamora 
“hizo el Armada Real de Espafia en el afio de 1614;— por 
“Agustin de Horozco, natural de Escalona, residente en Cadiz, 
“criado ge fué del Rei Catdlico D. Felipe I1—-En Madrid, por 
“Miguel Serrano de Vargas, afio de 1615.” 

I pues hablamos de Horozco, no puedo ponderar 4 V. el 
disgusto qe me ha causado el ver asi malogrado nuestro buen 
deseo de la impresion de la Historia de Cédiz. Después de dar 
la empresa en las manos pecadoras de un O., un B., para re- 
mate de fiesta venir a dar a las del meqetrefe A.!! 

;O “Jupiter para cuando son tus rayos!”... 

Vi el prologo, qe es cuanto 4 la empresa la faltaba, para 
hazer-la completa-mente ridicula—Pero, en fin, yo en tiempo 
habil, lavé mis manos como Pilatos. Mas esa jugarreta nunca 
se la perdonaré al primer causante: B (*). 


(*) Se refiere Gallardo 4 Barleta, 4 quien dirigié con este motivo 
la carta que insérto en esta coleccién. . is 
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A otra cosa——De Londres tienen qe mandarme unos catalo- 
gos de libros por el vapor: gqerra V. hazer-me favor de recojer- 
los i mandar-me-los, si aca no, 4 Sevilla. A. D. Francisco Otero, 
en su Botica, calle de la Imagen? 

Otro si—Repasando mis cartas para imprimir-las veo qe las 
de V. son mui pocas, i esas pocas no de las mas gallardas ge 
yo a V. tengo escritas. Si V. qisiera dar un meneoén 4 sus pa- 
peles 1 ver si me encuentra alguna mas! 

Memorias a nuestros Arquedlogos Clemente, Aguilar i amigos. 

De V. invariable afmo., B. José G.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 


KOK 


“Toledo, 21 Diziembre 1845. 
Amigo i Duefio: 

El pagetillo de libros qe en g del pasado supliqé a V. se 
sirviese recojer-me, ya segun me avisan de Inglaterra, si no 
ha llegado estara para llegar. Reitero mis suplicas, i ruego 4 V. 
lo dirija luego, H 4 Sevilla A D. Francisco Garzia Otero, en su 
Botica calle de la Imajen. Sevilla:— 

6 A D. José Ignazio de Ibarrola (para enviar a D. Bartolomé 
Gallardo a La-Alberquilla). Aranjuez. 

Siempre convendra qe V. me avise su remesa con sobre, por 
si yo faltase de aqi, A D. Felipe Urriza, del Comercio. To- 
ledo. ## (N. B. Con este cruzadito asi al fin del Toledo +¢). 

Los demas particulares de mi carta pasada los dejo a la 
cortesia de V. 

Memorias al Sr. Lizenziado qe supongo estara de vacaziones 
en Cadiz, i buenas pascuas. 

De V. afmo. invariable, B. J. Gallardo.” 

Cubierta: Sr, D. Joaqin Rubio, etc. 


**&% 
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“Toledo, en La-Alberquilla, 20 Abril 1846. 
Amigo gerido: 

Yo crei buena-mente en vista de su favorezida del tantos de 
Enero, por lo ge me dezia del ejemplar impreso de nuestro 
Horozco, Historia de Cédiz, ge 4 renglon seguido me la 
mandaria; i en esa creenzia diferi el contestar 4 su favorezida 
hasta rezibir el libro, por no distraer-le 4 V. hombre de rebus- 
agendi con cartas galanas de un ozioso impertinente i asi me 
doi 4 entender ge hubo V. de hazerlo por lo ge me dize ultima- 
mente mi amigo D, Fr. Otero, el Protoquimista de Sevilla: a 
saber, ge habia rezibido de V. unos libros (sin dezir-me cuando, 
porge él es tan eliptico en sus cartas, como yo suelo ser ecs- 
plesivo), i qe esperando los ingleses ge yo le tenia anunziados, 
habia diferido su remesa por remitir-me-los todos juntos. 

I a proposito, Fr. Jarro, 3a cuantos estamos de ese pagetito 
inglés de mis libros del Limbo? 

Siento en el alma esa detenzion, porqe temo me haga caer 
en falta con el Caballero Inglés que me los envia, 4 qien tengo 
de mandar yo otros ge pensaba fuesen por la misma via. 

Espero el favor de V. sobre el particular, i la Historia de 
Cddiz, para contestar de lleno a su ultima favorezida. 

En el interin, i siempre de V. afmo. e invariable, B. José. 

P. D. Tengo gran curiosidad de ver el Horogco por las adi- 
ziones arqeologicas conge me prometo un buen rato.” 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 


KK 


“Toledo, 15 de Mayo de 1846. 
Estimado Amigo: 

La vida de Matusalén es un soplo para lo ge piden los plazos 
entre carta i respuesta en nuestra coja correspondenzia. En 
20 de Abril escribi 4 V. mi ultima sobre mis pobres libros in- 
gleses; ni ellos vienen, ni viene respuesta de V. diziéndo-me en 
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qé consiste tanta demora: el arrancar-le la respuesta anterior 
me costo algunos meses. 

Sirva-se V. sacar-me de esta ansiedad ge sobre otras amar- 
guras qe padezco, todas relativas 4 mis libros i 4 mis trabajos 
literarios me tiene en ascuas vivas. Fatalidad !astimosa la mia! 
toda mi vida trabajando, i los zAnganos comiéndo-me la miel 
i la zera qe labro; descomido, por tener qe gastar en libros, i 
mis libros robados.—EI eqipaje mio, cuando sali de esa, se le 
dejé encargado para qe me le mandase 4 Sevilla, 4 Villa-lobos; 
i después de tener-me un mes penando por él, el patrén me 
entrego los batles deszerrajados; i cuando aqi he hecho después 
su reconozimiento, veo qe me faltan mil preziosidades. 

No hablo de las qe me dejé perder D. T. (de infeliz me- 
moria). Lo qe recogi del agua vertida, no pareze sino qe la he 
mandado en una criba. Mi sobrino (el Moro) me ha dado aqi 
mui mala cuenta de ella; i peor todavia del tesoro inmenso de 
libros rarisimos, de Mss. preziosisimos, i de los trabajos lite- 
rarios de toda mi vida, materiales de qe iba a4 levantar el edi- 
fizio jigante de mi gloria (obra no ingloriosa para la Nazion)... 
todo lo he encontrado saqeado, i abierta brecha por donde con- 
tinuaban saqeando-me-lo, hasta qe ya jharto tarde! he llegado 
a descubrirla. Esto es morir. 

Salud amigo mio: salud. B. José. 

Suplico 4 V. qe me contesté al instante, pues nada siento 
tanto como qe se me esté matando con sierra, no ge con cuchillo 
de palo.” ; 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 

* OK 
“La-Alberquilla, 3 de Julio 1846. 
Sr. D. Joaqin Rubio: 

Amigo i Duefio: Feliz pensamiento el del bendi de D. Seve- 
tiano, pues qe todo ha Ilegado feliz-mente! Conviene a saber: 
los 9 libros (algo mal parados con tan largo peregrinaje) i las 
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5 fojas del fascimil del Lazarillo—Item el cartapazio por el 
correo. 

Al llegar de Madrid me encuentro con este pan perdido 
tantos tiempos ha. La tardanza siento en el alma, no tanto por 
mi, cuanto por la mala-obra i el cuidado en ge habré tenido, 
sin culpa mia 4 mi fino remitente de Londres. 

Adjunto es el billete para qe cobre V. en esos correos los 
114 reales de gastos menudos causados par los libros:—i tantas 
grazias. 

Supongo habra V. rezibido mi carta del 10 del pasado para 
el Lizenziado Rubio (id est, Rufus Junior). Contéste-me V. a 
lo de Luzon. 

Salud.—Su afectisimo invariable, B. J. Gallardo. 

P. D. Para otra prevengo ge no se entienden encuadernados 
los libros intonsos con simple cubierta de papel como los de 
muestra, 6 de cartones como los ingleses. Asi pues de éstos 
solo esta encuadernado el Horne-Tooke.” 


OK OK 


“Toledo, en La-Alberquilla, to junio 1846. 
Mi estimado Amigo: 

Casi a la par conllegan 4 mis manos su favorezida i la tra- 
gica Historia de Cddiz, todo a tiempo crudo de no tener yo 
sino el preziso para dezir a V. ge han llegado. Por supuesto 
lo del libro como ge es cosa ge pica en historia, es cuento largo, 
i el tiempo es corto: doblemos esa hoja re mas de espazio.— 
Contesto 4 la carta. 

Pues el pagete de los libros de Inglaterra qiso Dios ge al fin 
llegasen 4 manos de V., ya seguros en las suyas, pueden llegar 
igual-mente 4 las mias mandando-me-los por la Dilijenzia 4 
Aranjuez, a D. José Ignazio de Ibarrola, del Comercio, para 
mandar a La Alberquilla—Esto en cuanto 4 los 9 libros. 

El cuaderno i la carta puede desde luego dirigir-me-los con 
sobre 4 mi nombre, i sobre-cubierta Correos—Sr. D. Juan Ma- 
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nuel Velasco, Administrador de los de—Toledo: dando-me 
aviso en carta aparte de qe me manda ese pliego. 

Del pagete a Aranjuez se servira V. también avisar-me, con 
nota de su contenido ge acompafiara doble al paquete, 6 mejor 
a la carta de aviso con el billete impreso de la Dilijenzia al 
Sr. Ibarrola. El aviso 4 mi es para ge yo sabiendo qe vienen 
los libros, mande por ellos. 

Dispense V. la prolijidad—Se me olvidé dezir 4 V. antes 
en lo tocante al Canzionero de Lugén, ge viniendo-me orden 
del Sr. Aguilar de qe se le mandé por mano de V. yo se le 
mandaré luego con mucho gusto, porge le tendré espezial en 
qe esa rareza aumente el numero de las qe V. atesora. Salud. 

P. D. Adjunta es carta para el Lizenziado Rubio. 

Cubierta: Sr. D. Joaqin Rubio, etc. 


OK OK 


“Valenzia, 12 de Agosto 1852. 
Sr. D. Joaqin Rubio. 

Mi antiguo Amigo i Duefio: Una carta qe V. no se esperaba 
de mi, ni tan alta de fecha, ni de tan remoto lugar: pero de 
mi aprezio a V. todo se puede esperar, sin temor de ge ni los 
tiempos, ni las distanzias hagan en mi de las suyas. 

La ocasion de escribir 4 V. estos borrones es qe rodando 
mundo me he dejado venir a esta amenisima i encantadora 
ziudad (con paz sea dicho de esa); i trayendo por chiripa con- 
migo el ejemplar impreso de la Historia de Cadiz qe V. me 
regalo en recambio del qe yo ahi regalé a V. de mano (guajete 
por guajete: refran moruno), ha qedado un amigo aqi tan pren- 
dado del libro, i mas todavia del aparato numismatico con qe 
V. le enriquezié: qe qisiera tener un ejemplar en rustica del 
libro, i un duplicado de las estampas, para qe éstas hagan juego 
con otras, de ge él posee una mas selecta ge rica coleczion. 

Sirvase V. pues, proporzionar-le uno i otro, remitiéndo-se-lo 
con el primer barco ge salga de ahi para este punto, 
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ad 


Sefias: “Al Sr. D. José Fuster, Bedel de la Universidad Li- 
teraria de Valenzia.”’ (Vive en la misma Universidad.) 

Adjunto es el importe del libro i las estampas.— 

Capitulo de otra cosa.—V. supongo rezibiria el Canzionero 
de Lugoén qe envié 4 V. por mano del Lizenziado Semi-alema- 
nisco, su Sr. hijo, para ge me hiziese el favor de devolvér-se-le 
4 su legitimo duefio, nuestro buen amigo D. Joaqin Maria de 
Aguilar. Qiero creer qe V. asi lo haria aunqe nada me ha dicho: 
qisiera por-tanto qe V. me lo dijese espresa-mente a vuelta de 
carta, para descargo de mi conzienzia ante Dios i los hombres. 
V. sabe el trabajo ge me costo arrancar esa prenda de las garras 
del famoso D. Serafin, 4 qien su tocayo de V. habia tenido la 
inozentada de prestar-se-le para leer. ; Peregrina historia! 

Pero basta, amigo mio, de parola.—A mi inolvidable Pérez- 
Torroba mil afectos. 

De V. invariable afectisimo Q. S. M. B., Bartolomé José 
Gallardo. 


P, D. La contestaziédn con sobre al mismo Sr. Fuster.” 
KK 


Mi siempre qerido A.: 

Tomasito me escribe lo qe V. vera por la adjunta; yo le 
creo en una crisis de cuerpo i alma muy particular; i estoi 
persuadido de qe, vista su propension dezidida y sus zircuns- 
tanzias criticas, no hay inconveniente en qe se le dé el gusto 
ge solizita. Yo es zierto qe, si viene, no voi a cargar para con 
sus padres con una tremenda responsabilidad, si acaso le retienta 
aqi su mal: pero hay en buena higiene moral y fisica mil pro- 
babilidades 4 favor de la ventaja de dejarle hazer ese viaje, 
considerando-le al cabo un medio mas de curazién qe se 
intenta. Esta es mi opinién: sin embargo como V. sabe qe yo 
siempre en materias prudenziales hago gran caso de la de V., 
V. diga-me lo qe sienta sobre el particular conferenziando con 
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mi Sra. D.* Maria-Ana 4 quien entregara la adjunta leyéndo-la 
la de T. qe me devolvera V. 

Voi estando ya aqi perfecta-mente i siempre de V. afectisimo, 
B. José. 

Mayo, 7. 

P. D. Memorias al amigo Colén: veo aqi frecuentemente 4 
sus hermanos. 

A Rubio i su P. compafiero ge ya les mandaré una carta 
ey” eres 


OK 


“Mayo, 28. 
Qerido Amigo: 

No qise en mi anterior contestar al punto de la anunziada 
venida de V. con tan buena compafiia hasta la vispera de habex 
de verificar-se. Ya estamos en ese caso; i pues a V. se debe 
el gusto grande qe he tenido de abrazar aqi a T., dé-me-le V. 
completo cumpliendo su palabra i mi gusto de ge yo aqi 
pueda también dar a V. un estrecho abrazo. El Sr. de Garzia 
pareze qe amenaza ya con alguna dificultad por su parte; pero 
yo me lisonjeo de qe V. ayudara a venzer-las todas. Haga-lo V. 
iqé de gloria se lo hallara! : 

De camino puede V. traer-se consigo unos cuantos librotes 
de esos qe me hazen al caso para mis tareas, i son los sefialados 
con los ntimeros 4, 5, 7, 8, 16, 28, 36, 55; (i perdone V. la im- 
pertinenzia). 

T. esta aqi loco de contento; i yo, como le veo adelantar en 
salud y zienzia, logisimo. Su tio esta aqi como nazido: donde 
qiera ge vuelve la cabeza, se halla 6 se gana un amigo, Su 
Sr.2. madre, como sabe tanto, echando contra V. ge dize Jo 
heché todo & perder procura dar a entender qe no esta des- 
contenta.— 

A Rubio mil cosas i qe atize al homerista, i le diga encargue 
4 mi P. Compafiero fr. Forzado qe acabe de entregar-me-la, 
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que deseo vivamente ver. Yo se la he pedido ya,.i no he pasado 
4 recojer-la 4 su posada porge espantando-se la muerte de su 
degollado, no ha qerido dezirme donde vive; pero me prometio 
traér-me-lo 4 donde yo vivo; i... en efecto, no me lo ha traido 
todavia. 

Mil cosas en casa, i 4 Dios hasta la vista—Siempre de V. 
Afectisimo.”’ 


KOK . 


“Junio, 18. 
Mi qerido Amigo: 

Aunque el escribir mas 6 menos a-menudo, para mi ge suelo 
pecar por carta de menos, no suele significar mucho, macsime 
en personas ge como V. estan condenadas por su profesién a 
escribir; sin embargo como mi Ultima fué escrita a tientas, el 
silenzio qe noto en V. me temo venga de no haber-se podido 
leer mi carta. 

Por eso escribo reiterando las grazias por los buenos ofizios 
qe no dudo haya V. hecho para lograr nuestros deseos. El es- 
cribira 4 V. mas de proposito sobre el particular, cuando tenga 
mas asiento en el retiro de la santa casa. Entre-tanto, grazias 
también de su parte. 

Nuestro buen Abad de Puerta-Terrera me mando por fin sus 
versos, ge he leido con gusto, Diga-se-lo V. asi a él i a Rubio, 
mientras yo hago por tener un rato de humor i tiempo para 
hablar-le del particular. 

Vaya un encarguito pesado.—Acaba de llegar a ese correc- 
zional un patriarca secsajenario ge hazia de rector aqi en el 
colejio donde yo estuve: alli le debi mil atenziones, siendo di- 
gamos-lo asi mi prelado. Qisiera retribuir-le los buenos ofizios, 
ino valiendo yo por mi nada qiero empefiar en su favor 4 las 
personas qe ahi valen Vds. Es preziso ver como se alivia su 
desgraziada suerte: puede por de contado hazér-se-le lo qe 
llaman Cabo de varas. El es hombre de mucha cabeza i tiene 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPC 347 


don de gobierno. ;No pudiera V. acercar-se 4 ver-le para qe 
él mismo le abra 4 V. camino para su mejor suerte? Se llama 
4 9) 


Nemesio Garzia. I yo me llamo, B. José. 
Cubierta: Sr. D. José Pérez Torroba, etc. 
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“Julio 5. 
Qerido Amigo mio: 

Supongo qe por un viaje de vazio qe debe de haber hecho 
la contestazion de V. al certificado, no hemos tenido el gusto 
de saber qe ya habia llegado 4 manos de V.— Vea V. en qe 
otra cosa qiere qe se le complazca. 

El Sr. D. José Callebono entregara 4 V. de mi parte 16, qe 
me hara V. el favor de entregar con la adjunta al amigo don 
Andrés Martinez, carpinteria de Calle Ancha esqina 4 la de 
S. José. 

Ya sabra V. ge entro en noviziado nuestre T—Con un re- 
ligioso de esa santa casa (buen sujeto i amigo) tengo mandada 
a V. una visita. 

Memorias 4 los amigos de su amigo invariable, B. José. 

P. D. Memorias del leguito F. Tomas.” 


* x 
“Agosto 16. 


Mi gerido Amigo: 

Todo menos creer qe V. se olvidara de un encargo mio.— 
Llegé i va ya de camino la recomendazion de S. Camilo: en 
cuanto 4 sus efectos, lo ge fuere sonara. Avisaré. 

Sé qe todos los correos se acuerda V. de nosotros: nosotros 
nos acordamos siempre. Zelebro qe nos envidie V. la vida, pues 
aunqe yo para ser dichoso sé por esperienzia ge lo mejor es 
vivir ni envidiado ni envidioso; del mal al cabo el menor de 
estos dos es ge a uno le tengan envidia: tengo bien presente 
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una plegaria no sé si de D. Qijote 4 Sancho “A Dios, i Dios 
te guarde de qe te tengan lastima”’. 

Salud i memorias. Fr. Forzado. 

P. D. Haze tiempo ge no sé de nuestro D. Manolo el jere- 
zano.—Con el P. Blanco estoi en deuda, pero yo me desempe- 
fiaré: con este tiempo qe corre no estamos acé para musas. Mi 
misa y mi D Luisa y arda Bayona 


” 
! 
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“Sevilla, 8 de Octubre. 
Amigo qerido: 

No he escrito 4 V. antes, por no hazer viaje de vazio. Qeria 
enviar adjunta una Nota de algunos de los libros qe dejé ai, 
para qe nuestro Fernandez sepa pedir 4 V. con conozimiento lo 
qe giera leer, los mismos qe en su caso ira V. anotando, para 
en el de haber-los yo de nezesitar, saber de su paradero. A ese 
efecto se dirije la adjunta ge hara V. el favor de dirigir-le. 

Es ozioso repetir a V. lo qe V. ya habra sabido: qe nuestro 
viaje fué feliz, i continua siéndo-lo la estada... etc., etc.: lo 
qe dezimos alla, se dize para V. | 

Memorias a4 toda la casa desde la casa-pucrta hasta el pa- 
lomar; i mucha voluntad para V. de su invariable B. José. 

P. D. Torrilla me da ecspresiones para V.” 

Cubierta: A D. José Pérez Torroba, etc. 
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“18 Diziembre. 

Estimado Amigo: Vale V. de oro lo ge pesa de carne i hueso. 
Su carta me ha dado un rato divertidisimo no prezisamente 
por los elogios qe en ella V. me dispensa con su mucha bondad, 
sino por los baladros qe me refiere de ese endriago de Galizia, 
de ese Lizenziado Ca-pazos de mis pecados, coco i espantajo 
de todo cuitado escritor que en esa plaza se atreve, sin permiso 
de él, 4 tener sentido comin. 
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La eszena esta descrita tan graficamente, qe me pareze estar 
viendo 4 nuestro hombre entrar de rompe i rasga, alicaido de 
capa, los ojos relampagueando, i subido el humo 4 las narizes 
echar por ellas dos cafios de hollin polvoriento en nubarrén 
denegrido, como el que despide cafidn de Vapor en horno ca- 
lizo (?). 

Amigo jvictoria! He triunfado: mis versos deben de haber 
gustado mucho mas de lo qe yo podia sofiar-me. Logré mi idea: 
ese lanze le he preparado yo. Me ecsplicaré. 

Al hazer el repartimiento entre los amigos de los ejemplares 
con qe me habia favorezido el Sr. Diarista, hube de acotar el 
suyo para nuestro Lizenziado; 4 quien, preszindiendo de lo 
preszindible, cuento siempre en el numero de mis amigos por 
sus buenas cualidades. (Al amigo con su tacha.)—Aun creo qe 
insinué algo de esto a nuestro D. Joaqin. 

Pero después hube de mudar consejo con la idea de dar al 
insigne Ca...-Pazos margen para hazer una de las suyas, i de 
ella tomar yo norte seguro para saber el efecto ge hazian mis 
versillos. “El telégrafo me lo dira”, dije yo para entre mi. Si, 
leidos por él 6 zelebrados por otro nuestro Lizenziado empieza 
a jugar las aspas hiriendo de pie i de mano como rozin gallego 
con torozon, 0 energumeno a qien le berrea una legion en el 
buche: entonzes el conjuro es milagroso, i mi triunfo indefec- 
tible—Dicho i hecho.— 

Haga-me V. ahora favor, visto lo visto, ; cuan ufano i orondo 
no debo yo estar del suzeso; i qe aprezio debe merezer de 
cuanto baladre nuestro pobre-diablo 4 proposito de confites, sobre 
gengerros, solezismos, etc. iQé sabe de castellano ese buen ga- 
llego i qé sabe de solezismos mas qe la suela de su zapato? 
; Pues de armonia métrica i de confites un gailego! Qe chupe 
un caramelo de su tierra i se arrulla con el roncon de-la lira 
de sus paisanos i deje estas cosas a los qe tienen el paladar i 
el timpano: hecho 4 otros primores. “Asinus adlyram” = No 
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es la miel... Pero 


“La citola es por demas 
Cuando el molinero es sordo.” 


Por demas esta todo cuanto en este punto se le pueda dezir. 
No hai sujeto. 

Pasemos al reparo de los Sres. pisaverdes——Muy agradezido 
debo estar 4 estos Caballeros por su fallo azerca de esos mis 
pobres versos: sdlo un lunar encuentran no mas en toda la 
composizion: esa picara elipse ge pareze a ser se les rebela. 
Pero a esa elipse a qe ellos creen me ha prezisado la fuerza 
del consonante, no me ha lIlevado sino el jenio de la lengua ge 
esos sefiores desconozen. Esa pues ge éllos interpretan violenzia 
no ha sido sino eleczion, i ° refleja: yo les puedo, de 
una mano 4 otra dar zerrada esa estanzia de tres u cuatro 
modos, todos corrientes, pero ninguno mas castizo ni expresivo. 

Para ser-lo el lenguaje de nuestros versos cortos, debe ser 
muy eliptico, por si no salen mui fofos, i aunge llenen de musica 
el oido no llegan igualmente de sentido el alma; pues no pasan 
de nug@ canore. 

La razon de esto es ge las vozes castellanas, si bien armé- 
nicas i numerosas, con esta ventaja traen el inconveniente de 
ser demasiado grandes; (corazén enamorado..., etc.): de con- 
siguiente llenando-se el verso con mui pocas palabras no co- 
rresponde en sentido a la espectazién del alma ni la fantasia; 


por eso suelen tales versos abundar en cosas (como dize galana- 
mente LOPE DE VEGA): 


“Qe parezen concepto, i son sonido,” 


No asi la lengua Catalana: sus versos cortos, aunge no tan 
sonoros suelen embeber mas sentido qe los castellanos, porge 
en igual numero de silabas cifran mas caudal de palabras, cada 
una de las cuales hiere 4 su modo la mente 6 el corazén. Esta 
advertenzia tengo hecha varias vezes leyendo los versos cortos 
. de Jaime Rey, i mas particular-miente comparando las bien sen- 
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tidas i donosas canziones catalanas i castellanas ge contiene el 
Canzionero de Enamorados. 

Pero ya ve V., Amigo, ge para todo esto es menester haber 
leido i reflecsionado; i esos Sres. mios no se querran quebrar 
en eso la cabeza. “‘Si no leen!’’, ge dize nuestro Moratin. 

Agradezco a V. las curiosas observaziones sobre los confites, 
conge V. me favoreze: de las cuales 4 nuestra vista (si Dios 
qiere) podriamos hablar mas 4a plazer; i zelebraré ge el gusto 
ge V. tanto me.encareze le ha causado mi cartapelén de marras, 
sea igual al deseo ge yo tengo de ver concluida su Iliada, para 
honor suyo i mayores aumentos de gloria de la Literatura 
Nazional. 


Entretanto qedo suyo afectisimo amigo i servidor, B. J. Ga- 
llardo.”’ 


Kk 


“18 Diziembre. 


Amigo: En efecto Secretario de Camara, i por la via reser- 
vada, de ofizio i con ejerzizio, de talde tal, como nezesario se 
le despachara a V. su titulo en toda forma con su sello, y 
escrito (si ser pudiera) con una pluma de ala de fénics, i su 
carta-pécora del Agnus-dei—En lo demas jchitito! El buen 
Secretario ha de ser secreto, i sellar su labio haziendo i ca- 
Ilando; si no qiere ge le diga lo qe Maese Colas al rapaz Chi- 
charones (?) del Retablo de las Maravillas “No glses...”— 
Al buen callar llaman Sancho, i aun santo. Vamos 4 nuestro 
cuento. 

Mano de los zielos tiene V. para todo. A un ejemplar aven- 
‘urero i perdido le supo V. encontrar el mejor duefio i ventura. 
a contestazién de luzifera vino de perlas. Todo va a marabilla. 

Pero sobre todo lo qe mas me ha encantado es la epistola 
de nuestro Homerista por la descripzion grafica que haze del 
ecsabrupto de nuestro truzilento Lizenziado. Eso. ya me lo 
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estaba yo viendo venir, i aun es lanze ge yo hube de amajfiar, 
como el indicante mds indefectible del mérito 6 demérito de 
mis pobres versos——Vea V. lo ge digo 4 Moreno.— 

Nuestro jornalista al fin la ensuzid de verdad. Veremos si 
en esta segunda enmienda la errada.—Alla van otros versos. 
Zelebraré sean del agrado de tan respetable Publico, (como 
dizen los cémicos cuando salen a ofrezer). 

Tengo escrito también un articulo de remision, entretenido 
i jovial, pero de agel jénero de jocosidad inozente ge divierte 
i no pica: el zensor mismo espero ge le ha de hallar inozente. 
Mas se le qitara toda la sal si no se prepara de. este 6 semejante 
modo.—Yo me quejo festiva-mente del desmoche qe sufrio el 
articulo de remision pasado; i el presente surtira-todo su efecto 
si el diarista haze una salva, diziendo ge como ese jénero de 
articulos suelen no ser de partizipantes, sino reservados i pro- 
pios para entre autores 1 redactores; lejos de formar el autor 
de los Confites articulo de qeja porge no se estampo el suyo 
integro, debia por la parte qe se imprimio (como ge se le im- 
primio de grazia) dar grazias i aun para confites.—En fin 
cuatro chuladas asi a ese son, propias de tiempo de villanzicos, 
i qe nuestro jornalista, si sacude un poco la medranta (?) los 
pondra de perlas. 

Entre tanto ténga-se adelantada la zensura de los versos; i 
avisando cuando estén corrientes, ira el articulo qe ha de pre- 
zeder-les. 

1 con ésta zeso i no de rogar a V. dispense tanto i tan im- 


pertinente tigis-miqis, como es DEsZis pe evitar chafarri- 
nadas. 


_ De V. siempre afectisimo, B. José.” 
Kok 
“Mi qerido Amigo: 
-- Si V- estos dias se ha azercado 4 nuestro D. Cristéval, habré 
gabide qé todavia no qiere-acabar de dejar-me en paz :—siem- 
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pre los mismos i lo mismo. Pero yo nada temo, macsime te- 
niendo ahi 4 mi pudrido (?) G. en Sevilla, ge pareze ge es de 
donde ahora me viene el aire. 

A las adjuntas se servira V. dar direczién—cuidar-se i man- 
dar a su invariable Gallardo. 

Memorias de T.” 


* KK 


Qerido Amigo: mi gozo en el pozo. Bravo chasco nos ha 
dado V., i mas a mi ge ya estaba con los brazos como aspas 
de molino de viento esperando dar 4 V. un abrazo... de mi 
alma. 

Pero, amigo, pues V. nos ha chasqeado: en penitenzia tiene 
V. para desagraviar-nos ge hacer una cosa. Conviene a saber. 

T. esta aqi como un pez en el agua: es dezir en su elemento. 
Se divierte, estudia, pasea, i esta tan bueno (qe es lo prinzipal) 
qe ni le pasa por el pensamiento ge hay males en el mundo. 
Esto qiere dezir qe este pais i esta vida le adapta mas qe las 
qe ahi hazia. g Por gé pues no dejar-se-le gozar libre-mente por 
algunos dias? 

De esto se trata ahora. Mi Sra. D.2 Mariana i el Sr. Cando- 
nigo estan aqi gravitando inutil-mente para el objeto prinzipal 
qe aca los ha traido, ge es la asistenzia y salud de T. gA qe 
pues hazer estos gestos inttiles? No seria mejor ge se marche. 
i me dejen aqi a mi D. T. hasta S. Juan (v. g.) para qe hagamos 
un ensayo i veamos gé tal le prueba esta vida claustral ge aqi 
se haze en un sitio tan ameno, fresco i entretenido? 

Mi Sra. D." Mariana esta persuadida de las ventajas de e te 
plan, ge para realizar-se no se espera mas qe el si del Sr. D. 
Cristoval C. M. B. 

Y con esto zeso porge son las 7 3/4 i escribo ésta sin ma- 
luz qe la del zielo. 

Este nos alumbre. Amén, Fr. Bartolo. 

Sabado 4.” 


gata EN SS A 


354 Pp. SAINZ Y RODRIGUEZ 


i 
KK 


“Sevilla, 28 de Junio de 1825. 


Querido amigo: me ha venido V. a sacar del mayor apuro 
del mundo con su encargo pues aunque conocia que debia es- 
cribirle no encontraba asunto sobre qué hacerlo; con todo me 
parece que conocera V. que atin estoy vivo en vista del adjunto 
papel, y de estas quatro letras. ; 

Yo he encontrado mucho alivio en ésta y creo que el tem- 
peramento de aqui es el que mas se conforma con mi natu- 
raleza. 

Dé V. espresiones 4 mi Sra. D.* Teresa; y mande V. 4 su 
afectisimo amigo Tomds Garcia.” 


[Continua de letra de Gallardo] é 


“Qerido amigo: Las cuatro palabritas de su ultima favore- 
zida relativas 4 Tomasito me ponen en el caso de haber de dar 
a V. en ecsplicazion i respuesta estos cuatro renglones, ge ser- 
viran para ahora i para siempre jamas:—amén. 

Cuando V. me insinud sdlo el nombre de Tomasito, yo crei 
qe no debia dar a V. lugar 4 mayor ecsplicazion; i asi me 
adelanté a servir-le los pensamientos. Como éste era el primer 
encargo qe V. me daba, era deber mio el evacuar-le con toda 
eficazia porge en la delicadeza de V. i en mi intimidad cabia 
muy bien ge no se proporzionase tan pronto otra ocasién de 
poder complazer-le. Entonces tomé este entretenimiento por 
mera considerazion a nuestra buena amistad; pero hoi ya es 
gusto mio lo ge antes obligazion politica, i es también recono- 
zimiento 4 la buena correspondenzia ge ha guardado conmigo 
en mi desgrazia el amigo D. C., 4 qien dara V. mis afectos.— 
Con esto he dicho 4 V. cuanto puedo dezir en este punto. 

No olvide V. 4 mi recomendado; i dé mis memorias 4 Mad. 
de su paisano é invariable afectisimo de V., B. José. 

P. D. Para mayor seguridad va esta zertificada: no deje V. 
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de avisarnos el rezibo para salir de cuidado: V. no tenga nin- 
guno por si.—Salud.” 


Cartas 46 D. Luis M Ramirez y de las Casas Dega (?). 


“Granada, 19 Ag. 1843. 
Mi caro Doctor: 

Lo qe prometi, cumplo: cosas de Cordoba me encargé V., 
alla van cosas de Cordoba. Mas pronto no es servido un Rei 
coronado. 

He visto aya en la libreria de mi am.° el Sr. Culto Cat.° de 
Sacro-monte el 

Libro de las grandezas de la ziudad de Cordoba. M. en 8.°. 
letra menuda como del siglo xv11. 

He visto ademas el 

Cronicon de Henriquez Varas de Alfaro, ge es una Hist.* 
Cronologica de Cordoba, en 8.°, e. moderna, con retoges de 
Moreno i Vdaeqez-Dungas. 

Luz... 1 Discurso al Monasterio de S. Cristéval de la 
ziudad de Cordoba en tiempo de los Moros, cuyos vestigios se 
descubrieron en la creziente del Guadalqivir del afio de 1626: 
—por Fernan Pérez de Cortés, nat. de la ziudad de Cordoba. 
Ms. orj. en 4.°, 

...del Archivo de la ziudad de Cordoba, i del de los Ju- 
rados, con el [ndizge de los Papeles del primero, i otras notizias 
qe son sobre el Amfiteatro, —sacadas del libro de los Privile- 
gios de ziudad i de Jurados. Ms. copia de letra moderna. 


(1) Médico y erudito cordobés que dejé apreciables obras de his- 
toria local cordobesa, alguna de ellas inédita, Las cartas se conservan 
en la Bibl. Nac., de Madrid (12.972-62). Al frente del legajo hay una 
nota que dice: “85 cartas de Gallardo, etc.”; hoy sdlo se conservan 
las 10 que transcribo; las demas han desaparecido. 
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N° En el fndice del Archivo estan sefialados como van aqi, 
figurando estos articulos: ‘ 

A = Privilegios. 

E = Ejecutorias de ziudad i de Particulares. 

L = Cartas Reales, i de Sefiores, i de otras personas, &. 

Marcho el lunes i martes 4 Malaga, donde haré mui poca 
parada: alla puede V. mandarme alg.* carta si ha habido ahi 
para mi. . 

La ge emvié de ahi a mi sobrino con mi fe de vida para qe 
cobrase mis pagas, el 23 de Julio, no ha llegado todavia, i en 
verdad ge me ha hecho con no llegar mui flaco servizio. 

Mem.s a los amigos, i 4 toda la sacra familia: -—i Salud! 
Siempre suyo, B. J. Gallardo. 

P. D. Al Pelican ge las botas no me entran.”’ 


* KOK 


“Cadiz, 7 de Set.© 1843. 
Mi caro Doctor! 

Después de un viaje tan feliz ge ni siqiera me he mareado, 
he llegado de Malaga a Cadiz, donde me tiene mui entretenido 
el gusto de tocar mis pobres libros al cabo de 16 a.s ge no los 
veian mis ojos. 

En Malaga no he encontrado nada, nada, nada. Yo no sé 
donde se han ido los tesoros de Mss. de Velazquez i otras 
curiosidades de qe me habia hablado Frez-~Guerra: porge ni 
aun en los catalogos hai razén de tal cosa. 

Sobre los encargos de V. relativos 4 cosas de Cérdoba, alla 
va otro sentimiento vivito de mi puntualidad:—En una libreria 
enviaron ge vendid en almoneda en Londres el librero John- 
Bohn el afio de 1833, se contenia entre los Mss. el sig.te: 

“Fragmentos q. p.* la Historia de la ziudad i linaje de Cér- 
doba empezo 4 escribir el Liz. D. Francisco (Fernandez?) de 
Cordoba, Racionero de la Sta. Iglesia. Y los que se sacaron de 
un Ms. por el cuidado i dilijenzia de D. Sebastian del Castillo 
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Ruiz de Molina. Cronista destos Reinos, i Rei de Armas de 
S. M.—-Copid-se en Madrid, afio de 1737. Ms. en 8.°” 

Capitulo de otra cosa. Cartas, si hubiera alg." venga: por 
zierto qe en este ramo he estado mui mal servido todo el tpo. 
qe permaneci en Cordoba; mias i para mi se ha llevado varias 
la mala-trampa, segtin voi sabiendo ahora ge registro mi co- 
rresp.* con mas regularidad, 

Mem.s en casa a la madre Isabel, al colegial &." i fuera a 
los Sres. Pavon i demas amigos. 

De V. siempre i por siempre, B. J. Gallardo.” 


KK OK 


“Cadiz, 1.° de Nov. 1843 
Mi caro Dr.: 

Sali de aqi para Jerez a dar un abrazo a mi sobrino Diego 
Leonardo, i el viaje qe crei de un par de dias, se me ha vuelto 
casi de un par de meses. De vuelta me encuentro aqi con una 
baraja de cartas, i entre ellas una de V. fecha 17 de Sep.¢, 4 
qe contesto. 

Oe en efecto rezibi las qe fueron ficchadas a Malaga, ge es 
pueblo donde menos he encontrado de re literaria. 

Por aqi no dejo de encontrar, pero no en Cadiz: en Jerez, 
en un rincdn donde menos me lo podia imajinar se me ha de- 
parado una minita, de donde he sacado unos 130 i tantos vol.s, 
algunos de ellos mui curiosos. 

Ahora estoi trasteando la preziosisima Bibl.2 del difunto 
Bohl en el Puerto de Santa Maria, 4 donde me vuelvo dentro 
de un par de dias—De la Floresta no se encuentran ejemplares 
ni aun en su casa. 

Mil memorias a los Sres Pavon, padre é hijo, i demas amigos 
i en casa de la Compafiia i al Colejial. Salud, 

P. D. La adjunta 4 mi sobrino (?),” 

* * * 
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“Sevilla, 26 D.e 1844. 


No me he muerto, S.or D.°r; camarada mio; qe vivo i bebo 
(agua, Dios, i venga Mayo!) a servizio en el Arco de Dos- 
hermanas, n.° 14. 

Mil vezes he estado para escribir pero siempre con el pié en 
el aire para dar la vuelta por ahi, al cabo ni he dado la vuelta 
ni he escrito: hasta la presente, qe me he puesto la pluma en 
la mano lo ge voi a contar a V. : 

He visto, trasteando los Papeles del difunto Coldn, varias 
cartas de V. a él; i esta coinzidencia de ideal, Colon, Ramirez, 
Cérdoba ha despertado en mi la de Coldn (D. Fern.), Cordoba 
madre de su madre, i... Ramirez como fino cordobés tendra 
deslindados bien estos parentescos, cuna i sepultura de la ma- 
dre i del hijo, & &. &. 

Yo aqi, haze algunos meses mui entretenido en papelotear. 
En Cadiz recogi mis libros; nd todos, pero ni tan pocos, ge el 
porte solo no me haya arriba de 1600 x¢. Ya estan en Toledo. 

De los encargos de V. no me he olvidado, como vera V. a 
ntra. vista. 

Mem.s a los am.°s Pavones, &, i en casa al Colegial (ge 
estara ya hecho un jayan) i 4 D* Isabel. Salud.” 


%* OK 


“Sevilla, 27 F.° 1845. 
Mi Dr.; Camarada antiguo: 

; Gentil pampirolada es la que a V. se le ha soltado 4 pro- 
posito de D. Fernando Colén! “De D. Fernando Colén” (me 
dize V. en su anterior) “tengo algo: pero nd lo bastante para 
estar satisfecho”. 

Eso no qiere dezir nada; ni es otra cosa, qe hablando asi de 
profindis, enturbiar el agua qe parezca qe corre honda. 

Hablemos claros—Veamos; lo 1.° gDénde i cudndo murid 
D, Fernando: i en gé pila se bautizo?” 
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Sirva-se V. responder-me 4 estas preguntitas sueltas; i luego 
hablariamos. 
Entre tanto, i siempre amigo. B. José G. 
P. D. Gran pacotilla de cosas de C.ba he hecho por estos 
mundos. 
Mem.s en casa i a los am.°s8” 
KOK 


“Sevilla, 22 Marzo 1845. 
Sr. Doctor, mi Duefio: 

Por picarle 4 V. a ver si saltaba, escribi 4 V. en 27 del 
pasado en tono picante, haziéndole ziertas preguntas azerca de 
D. Fernando Colén. 

Su respuesta aguardo; isi V. no me la da, eso mas se pierde 
en el recambio. ; 

Mil saludos, 1 memorias 4 los amigos de su invariable, B. 
José G.” 

Kk 
“Sevilla, 4 Mayo 1845. 
Contubernalis Dr.: : 

Dos cosas qiero creer, como las deseo: primera, ge esta V. 
ya perfecta.¢ restablezido: segunda, ge se han parezido sus 
mamotretos. En estos presupuestos, sigue la discusidn azerca 
de nra. D.* Beatriz i D. Fernando. 

De éste me dize V. ge nazio el 28 de Sept.e del afio tantos! 
pero icon gé fundamentos?—Yo, remitiéndome a uno original, 
autografo de un intimo amigo suyo, creo otra cosa. (Amigo 
de D. Fernando, se entiende.) 

Pero ante todo, entendamo-nos—; donde nazid?—Los Sevi- 
llanos, con referencia al zélebre Sinojista Angote de Molina, 
en su Aparato para la continua.o de su Nobleza de Andaluzia 
ge existe original (i tengo bien visto), creen qe nazid en Se- 
villa. 3 V. qé cree?—Sobre todo en las respuestas ge se sirva V, 
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dar 4 mis impertinentes (quiero dezir, pesadas) preguntas; haga 
V., si es posible, qe carta cante. ; Documentos, documentos ! 

Azerca de la madre, mayor-mente qisiera yo ge V. como 
Cordobés, i tan curioso Papelista, alumbrase mi ignoranzia: qe 
la tengo tenebral en este punto: i lo siento 4 fe porge a la 
D. Beatriz por no sé gé inexplicable simpatia la he profesad9 
siempre buen lei. 

Su conterraneo amigo (i otras yerbas) Herndn Pérez de 
Oliva, si parezieran sus manuscritos, pudiera dar-nos en estos 
puntos mas luz qe nadie. ; Fué intimo de todos: madre, padre 
é hijo! 

Qerra V. creer ge de éste no encuentro ni sombra siqiera 
de retrato! Del padre ha regalado a estos Candnigos, el Rei de 
Francia Luis-Felipe, en cambio de preziosas pinturas de Mu- 
rillo, uno qe dize retrato, i aseguran los qe conozen el original 
(qe vive, i bebe) ge no lo es sino de un gabacho Salud. 

Sefias (ya dije): 

Arco de Dos Hermanas, n.° 14. 

Mem.s 


KOK 


“Sevilla, 12 Ju. 1845. 
Amigo: 

V. se me ha vuelto a hundir: sentiria qe fuese por la misma 
causa qe antes. 

Entre tanto yo (merzed del Zielo!) sigo siempre bueno, i 
laborando siempre con afan i fruto mi mina literaria. 

Ultima-mente he hecho una adgisicién provista 4 todas luzes: 
un tremendo volumen (de justas 700 fos. en 4.°), letras de 
distintas manos, toda del siglo xv11, i todo él consagrado, en 
distintas Apologias, 4 la defensa del ilustre cordobés D. Luis 
de Gongora. 

Lo mas curioso de ellas son 1.°, una carta autdgrafa del 
ilustre zafrefio Pedro de Valenzia.—2.° Discursos apologéticos 
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por el estilo de Dn. Litis de Géngora, Tedlogo, nt! de la fiiletetid 
de Cordoba, ge también me parezen originales. 

Este tesoro pertenezid a la curiosa libreria del Marqés de 
Louro, ilustrado Sevillano, contemporadneo de! famoso Conde 
del Aguila: i este feliz hallazgo me da sentir amargo lo mucho 
bueno de sus Papeles ge me perdi, cuando combidando-me con 
ellos su nieta la Marqesa, enviando-me por prueba, de regalo, 
un codize que poseia de las Poesias del Dr. Salinas, me dezia 
qe de agello tenia mucho, i todo 4 mi disposizién si iba a verla. 
Yo, de puro mirado no fui; i asi perdi esta ganguita. 

Esto fué cuando conozi a V. aqi. Luego la quemaron la casa 
diz qe los Realistas, alojado en ella el Jeneral Oesada, Capitan 
Jeneral de Sevilla, viztima insigne de estos maldezidos tiempos, 
qe cayo para levantar figura el cacaro baladrén (i cobarde) 
Levam. 

En fin, ge V. escriba, i Salud.” 


* K % 


“Sevilla, 2 Ag. 1845. 
Amigo: 

Mucho siento qe el silenzio de V. haya prozedido de causa 
tan desagradable como falta de salud. Este don del Zielo dis- 
fruto yo aqi tan 4 manos Ilenas, qe efectiva.e no me resuelvo 
a dejar 4 Sevilla; mas como al cabo habré de dejar-la, para 
en ese caso convendra me diga V. las sefias de su casa, para 
ver-nos ahi al paso, aunge no tan de espazio como yo qisiera. 
Cordoba en su tanto me gusta mas ge Sevilla. 

Nada me dize V. de nro. Dn. Fernando, ni de su sefiora 
madre, ge son la pesadilla mia de algun tiempo aca. 

Yo aprovecho aqi el tiempo mui 4 mi saber, i crea V. qe 
dejaré con pena 4 Andaluzia. 

Entre-tanto, i siempre de V. invariable. 

Mem.’ 4 los amigos, i Salud. 
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P. D. ;Podré ahora ver al paso aq.* Bibl.* de marras?—La 
ge tantos viajes me costo”. 


%* KOK 


“Toledo, 21 D.¢ 1845. 


Amigo Dr.: Como no habia cosa espezial qe dezir 4 V. no 
he escrito sino 4 quien tenia qé; por donde podia V. salir del 
cuidado de saber de mi, ge le agradezco. . 

V. entre tanto, como ge tiene para qé me escribe encargan- 
do-me el Salazar de Mendoza para sus boberias gutibanticas, i 
por entradita de pavana me saca V. un calendario nuevo del 
afio pasado. 

Sobre el Salazar contesto 4 V. ge si encuentro un ejemplar 
entre mis libros qe ando revolviendo (i tal me traen ellos a mi 
de revuelto el sentido buscando lo ge no siempre hallo) se lo 
mandaré. 

Sobre esa aventura de qe V. me pregunta, supuesto qe esa 
es hist.2 larga, peor pasada fué para mi. Baste dezir a V. qe 
fué un embolismo politico galante... entre el ilustre cordobés 
Ant.° Aguila (h.° del Ramonzito qe ahi vive i bebe) su pariente 
Cascamienti, qe era entonzes Presid.te de la Rejenzia del Qin- 
tilla, i la Condesa de M.°, a qien obseqiaba A.; p.* sorprender-me 
la corresp.* del C. de M.° i la ge su h* Gabriela maliziaban 
ge tenia conmigo para liar-me, liar-la, i ver si comprometian 
al C— 

Cap.° de otra cosa.— V. me hablé en tpos. de un Ms. de 
las Poesias de Géngora ge tiene en Ecija D. Mariano Bavadilla; 
diga-me V. si le ha visto, donde, cuando i por qién? 

A Isabelita i familia memorias, 4 V. salud, i 4 los amigos 
mil cosas. 

Siempre i por siempre suyo, B. José G. 

P. D. Las cartas por si salgo fuera, A D. Felipe Urriza, del 
Com.° Toledo ~<(asi con esta cruzadita). 
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CARTAS A VARIOS 
Carta de Gallardo a D. Andrés Bello (1). 


““3., Chapel Street. Pentonville, 1 de Octubre de 1816.— 
Amigo i Duefio: Pienso no salir de noche en toda esta semana. 
Si usted, pues, gusta favorezerme, siempre me hallara 4 su 
disposizion, deseoso de dar pasto al alma en duize y provechosa 
platica. 

De ésta podemos también disfrutar, aun sin sacar el pié de 
nuestros respectivos tugurios, ni atrabancar paramos, ni calles 
perdurables, en haziendo mensagera de nuestras palabras, en 
vez del aire, de silla a silla, la estafeta de Pentonville a 
Somerstown. Esta correspondenzia puede sernos muy cémoda y 
agradable, llevada galanamente. De otra manera, tampoco po- 
dria yo entablarla sin peligro de distraerme de mis tareas de 
biblioteca y diczionario, qe son al presente mi prinzipal ocu- 
pazion. Tiempo vendra en ge pueda volverme de todo a mis 
investigaziones filosofico-gramaticales, género de estudio ge em- 
bebeze y deleita mi espiritu cual ninguno. En este concepto, 
abro la correspondenzia, pronto empero a llamarme afuera, 
siempre qe vea ge me va empefiando demasiado. 

I por cuanto no seria bien, ni yo lo pretendo, ge usted me 
adelantase sus opiniones sobre materia ninguna, no haré asunto 
de nuestro carteo, sino aqellas qe haya usted declarado ya, 
maxime si fueren diversas i opuestas a las mias, como verbi 
grazia: leyendo 4 usted la noche pasada los borrones de mi 
cuestién académica al malogrado Alvarez Zienfuegos sobre la 
naturaleza i ofizio gramatical del Jo castellano, significd usted 
no reconozer en nuestra lengua mas de un solo i unico lo. Ya 
sabe usted que tengo la desgrazia de no estar de acuerdo con 


(1) Publicada, sin indicar la procedencia, por La Vifiaza en su Bi- 
blioteca histérica de la filologia castellana, pag. 701, 
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usted en este punto; mas, como tengo la mas aventajada idea 
del juizio de usted, no me puedo persuadir a ge le haya fijado 
en éste, ni en otro punto alguno, sin previo examen i bien 
ponderadas razones. Estas desearia yo saber a fin de carearlas 
detenidamente con las qe motivaron mi opinidn en contrario 
por, si viere qe voy errado, torzer el paso, i convertirme 4 la 
de usted, caso ge ella, i no otra, sea la qe haya de Ilevarme al 
reino de la verdad. Hoc opus! Pero el chasco para entrambos 
seria qe uno y otro nos gedasemos enmarafiados 

de 

Entre los laberintos los ramos, 

Ay 
sin encontrar senda ni camino ge alla nos condujere. Entre- 
tanto, andar i ver, qe adelante es mayo. 

Qedo de usted afecto amigo i S. S., B. J. Gallardo.” 


* OK OK 


(En el sobre: Dr. D. Fernando Cas. Chiclana.) 

“Cadiz, 9 de Mayo 1844. 
Amigo Dr.: 

Como va de salud? I de maqina? I de constestazn. 4 mis 
cartas atrasadas de marras? 

A la adjunta, en lo qe dize relazidn 4 V., qisiera merezer 
a V. a vuelta de ordinario contestazion, para dar-se-la yo 4 mi 
amigo Abreu, con devoluzion de la carta de éste. 

Estoi de marcha ahora verdaderae. aunge siempre me de- 
tendré en Sevilla. 

Entre tanto, i siempre de V. afmo. invariable B. J. Gallardo.” 

(Copia al fol. 105 del t. Il de La Barrera, del orig. en poder 
de D. Pedro Pérez Ibdafiez.) 


7K OK OK 


(En el sobre: Sr. D. Cayetano Barrera, en la Botica Nueva, 
Martos.) 
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“Cordoba, 30 de Mayo 1843. 
Amigo gerido: Ya parezio el perro perdido. Albrizias! 

Me ha tenido V. con vivisimo cuidado: yendo a buscarle en 
la Corte 4 Puerta de Moros, ni rastro de tal ombre: el pajaro 
ya volo: ni aun el nido encontraba. No se ged6 mas estupe- 
facto el insigne Caballero de la Mancha, cuando buscando sus 
libros de Caballerias, ni libros, ni libreria, ni nada encontro. 

Pero j qién abia de dezir-me a mi ge abia de ir V. 4 parar con 
sus gitesos 4 ese destierro! A la Pefia de Martos! A esa Let- 
cada por pasiva de los Caballeros de marras! Tanto valiera a 
la Pefia-pobre. 

Como-qiera, yo me le allo a V. ai como nuevo.—Yo estaré 
aqi algunos dias: voi a Cadiz. Vivo en el convento ge fué de 
Monjas de Jesus-Maria. 

Ecspresiones al Papa i Salud. 

Afectisimo de V. s. s. s., B. J. Gallardo. 

Mem|[oria]s de Pavon.” 

(En Santander: Papeles de La Barrera.) 

ae ek 

“Sr. D. Blas Herruz. 

Amigo qerido: El dador de la presente, el Sr. D. An- 
tonio de la Barrera, es un amigo de todo mi aprezio ge yendo 
(aunge de paso) por primera vez a esa Imperial ziudad, qiere 
aprovechar los momentos de su corta estanzia. Al efecto se le 
encomiendo a V. ex-corde. 

De V. invariable afmo., B. José. 

M[adri]d, de Julio 1841. 

(ap uauBarrera,t: 1, fol. 13;) 

(En el sobre: Sr. D. Fernando Casas, Corredera, casa del 
Sr. D. Juan Redondo. Jerez.) 

Un peu d’esprit que le pauvre homme avait, 
L’esprit d’autrui par supplement servait: 
I! compilait, compilait, compilait. 

' Le Pauvre Diable, Satyre. 


366 P. SAINZ Y RODRIGUEZ 


Mi Dr, i Duefio: 

Fueron tan curiosas, agudas i picantes las espezies qe a nra. 
buena vista (después de treinta afios de ausencia) oi de labios 
de V. ai, tocantes 4 la peregrina istoria de las Lecziones de 
Ecléctica, de mi mondam diszipulo de Filosofia razional, i de 
V. después enfermo curado de pataleta, é incurable 4 voto de 
ambos de la dolama ge nuevamente se le 4 encasqetado en la 
chola, con retoges al corazén;— Fueron,. digo, tantos i tales, 
qe las é qerido apuntar todas para ge no se me borren de la 
memoria. Pero al tomar aqi la pluma, se me an volado ya 
algunas zircunstanzias agravantes, ge son el alma del cuento. 
Qisiera, pues, merezer 4 V. la fineza de ge me pusiese la tal 
istoria por escrito, contando-me asta las reminimas de las dichas 
Lecziones sin dejar en el tintero los episodios del famoso Liz. 
ca...Pazos, ge son parte de la orazion, qe acaban de dar-la 
todo un saborete.— 

E estado esperando a V. aqi confiado en ge se vendria pronto 
segun me significo, pero viendo ge la lleva larga, me largo. 

De V. siempre i por siempre afmo. invariable, El Liz. Palo- 
meque. 

Puerto de Santa-Maria, 3 de Enero. 1844.” 


* KOK 


“Cadiz, 16 de Febrero 1844. 
Sr. D. Fernando Casas: 

Mi estimado amigo: Mil i mil grazias por la finezita de amis- 
tad con ge V. me favoreze; ge lo es en dos sentidos: por la 
espresiOn i por el titulo del libro. Este permanezera intacto i 
sin abrir; intonso como esta, asta ge alla en mi Tusculi, re- 
frescando dulces memorias del Traductor i del Autor, me sa- 
brosee (sic) con su lectura arrellenado en mi poltrona, i recor- 
dando-me sobre mi mesa revuelta. 

Entre-tanto siento en el alma los qebrantos de la salud de 
ge V. se me geja, si bien. espero su alivio tan pronto como se 


ae 
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asiente este picaro tiempo ge anda tan desigual i tan crudo. 
Como la estazion va mui adelantada, los frios ge tanto an arre- 
ziado estos dias, ablandaran luego; i con el buen tiempo qiero 
creer ge recobrara V. su buena salud. 

Pero, amigo, (vamos claros) no lo puedo creer, si V. no se 
sujeta 4 guardar otro mejor réjimen de vida: la ge V. trae no 
es para hazer los gtiesos viejos. Yo no sé de gé le sirve a V. 
toda su Medizina, si para si propio no se la toma: i aunge no 
sea lo mas bien visto qe un mero Br. sin titulo qiera dar lec- 
ziones a todo un Dr. (i de tener reverendas borlas), el afecto 
me haze revestir muzeta de maestro. 

Rézipe, pues: — Mucho arreglo en el ejerzizio i el reposo: 
en el suefio i en la vijilia. 

Para conseguir-lo todo, convendria ge entablase V. un plan 
alternado de vida activa i contemplativa (como si dijéramos, 
entre lo temporal i eterno); en ge las ocupaziones cotidianas 
le tuviesen entretenido i aun atareado por el dia, pero ge a la 
noche tomase a deseo la cama i el suefis. 

L6 uno i lo otro eritiendo podra V. conseguir como asi me 
lo qiero, con solo emprender dos tareitas galanas, pero qe !e 
serdn de Onra i provecho.—Primera: plantificar (ai, alli 6 aculli) 
la gran Magina de destilar—Segunda: meter-se de codos en 
la traduczion de la Reptiblica de Zizeron. 

Esta yo no conozco yo en Espafia gien sea capaz de desem- 
pefiar-la con el luzimiento ge V.; porge no sé de ninguno ge, 
atin de otras prendas, ge felizmente concurren en V., le tenga 
tan bebido el espiritu 4 Zizeron. Zizerdn es entre los Clasicos 
Latinos en prosa el idolillo de V. como nuestro Séneca es el mio. 

Este, bien sea por propio, bien porge su estilo agudo i con- 
zeptuoso fuese mas con el de sus contemporaneos, 4 echo mas 
fortuna en Espafia: la mayor parte de sus obras las tenemos 
ya traduzidas, i atin impresas, desde el primer siglo de la im- 
prenta. Zizeron no ha sido entre nosotros tan afortunado. Sin 
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embargo, ya dije 4 V. qe yo poseo impreso en folio, letra ge 
llaman gotica, i traduzido por un ilustre Jerezano Andaluz, su 
famoso Tratado de las Obligaciones del ombre, ge por pereza 6 
por torpeza de malas traduzideras llaman comtinmente de los 
Oficios, cual si se tratase de los de Sastres 6 Zapateros. (Este 
rarisimo libro, i los demas qe tengo del mismo Autor en Cas- 
tellano estan a la disposizion de V.) 

Pero volvamos a su Rep. El ejemplar con el testo latino 
rezién descubierto por el Bibl.° Mas, con la traduczion franzesa 
i las ilustraziones de Wilman, ge dejé a ai 4 mi venida, qéde-se 
V. con él como suyo para el efecto insinuado: ge para eso se 
le llevé; i en recambio espero, en su dia, un ejemplar de la 
version ge V. haga. (Ijo no tenemos, i nombre le ponemos.) 

I para qe V. se paladee la lengua con leyendas Castellanas 
castizas, puesto ge picando por lo divino me pide V. Sermo- 
narios antiguos nuestros, alla van los adjuntos ge tengo aqi 4 
mano, para qe los disfrute en mi nombre: (i perdone V. la cor- 
tedad). 

Mucha salud para todo i sobre todo es lo qe mas desea 4 V. 
su afmo., B. José Gallardo. 


P. D. Ante todo i sobre todo. “La del Papa ge todo lo tapa”’. 


* OK OK 


(En el sobre: Dor. D, Fernando de Casas. = Chiclana.) 
“Cadiz, 3 de Mayo 1844. 


Grazias 4 Dios qe en casa cosemos. 
(Tres zelemines, i cuatro debemos) ! 


Amigo: Por fin veo letra de V., pero icontestazién A las 
cartas de marras?—Necuacuam. Este es el punto de la cues- 
tion: todo lo demas qe V. me menta, es cuento de cuentos: mui 
santo i mui bueno, pero no es del caso. 

_ Qe pregunté V. por mi 4 parientes i bien-qerientes:—bra- 
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visimo! Pero la saliva ge gasté en preguntar la hubiera trocado 
en tinta para escribir; estabamos fuera del caso. 

Qe cuando V. (en Febrero 16) rezibid mi carta 4 los sermo- 
nes, ano sabia V. donde yo estaba? i por eso no me contestd ?— 
_ Qe cuando (en 24 del mismo) rezibid mi otra carta i el Al- 
bornoz, éno sabia V. donde yo sel i por eso no respondio 
ni a ‘una nia otra?—!!! 

'“T 7Qé! cuando 4 rezibido ahora mi carta, tampoco sabe V. 
dénde estoi? i por esto se deja V. las dos pelotas en ~el 
airer—!!!.., 

Amigo mio, confiese V. de plano ge lo ge V. no sabe es 
dénde tiene su mano derécha para escribir contestando 4 punto 
de solfa 4 esas cartas atrasadas; porge eso es lo zierto: lo 
demas todo es jacara i pamplina, confitada con palabritas de 
buena crianza. 

Pero basta de broma, aunge burla-burlando yo no puedo 
nunca dejar de dezir lo ge siento. I lo ge mas siento sobre 
todo es ge esté V., como me dize, aburrido 1 enfermo: sobre 
todo, porge eso me indica qe no a tomado usted mis consejos. 
Esto creo, porge lo contrario no lo giero creer, por amor de V. 
4d por amor propio. 

Lo ge V. a de creer es.qe le desea ver sano i feliz su afmo., 
Gallardo. . 


PD: No le veo echura 4 mi viaje 4 Chiclana. Grazias.” 
(La Barrera, t. II, f. 108. Copia sacada del orig. en poder 
de D. Pedro Ibafiez, de Cadiz.) 


* KK 


(En ‘el ‘sobre: Dr. D. Fernando Cas. Chiclana.) 
“Cadiz, 9 de Mayo 1844. 
Amigo Dr.: 
» », Como va.de salud? I de contestazion 4 mis cartas jattasahles 
ah marras? 


2h 
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A la adjunta en lo ge dize relazién 4 V., qisiera merezer a 
V. 4 vuelta de cosario contestazién, para dar-se-la yo 4 mi amigo 
Abreu, con devolucién de la carta de éste. 

Estoi de marcha ahora verdaderamente aunge siempre me 
detendré en Sevilla. 

Entre tanto, i siempre de V. afmo, invariable, B. J. Gallardo.” 

(Segiin copia existente al fol. 105 del t. II de Papeles de La 
Barrera en la Bibl. Menéndez y Pelayo. El original estaba en 
poder de D. Pedro Pérez Ibaiiez.) 


* KK 


(En el sobre: Dor. D. Fernando Casas. = Chiclana.) 


“Sevilla, 27 Ag. 1844. 
Mi peregrino Dor.: 

Una espezie curiosisima oi de labios de V. ai, ge no qisiera 
se llevase el aire, relativo al orijinal espafiol de la novela Gil 
Blas de Santillana, el qual me aseguro V. vio en Filipinas :— 
con otras zircunstanzias qe deseo puntualizar para poner-las 
en istoria. 

Al efecto é de merezer 4 V. me escriba cuan determinada- 
mente pueda, el afio, lugar i persona, en cuyo poder me dijo 
qe vio ese M. S. nunca visto (por mi, ge digamos). 

La respuesta geda esperando en Sevilla, ce. de S. Isidoro, 
n.° 25, su afmo. Q. S. M. B., B. J. Gallardo.” 

(Papeles de La Barrera, t. II, fol. 109 v., segtin original en 
poder de D. Pedro Ibafiez.) 


* kx 


Al Sr. Dn. Serafin Calderon. Abogado de los Ns. Consejos. 
Malaga (*). 


¢) Debo el original autégrafo de esta carta a la generosidad del 
Sr. Foulché-Delbosc. 
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“24 de Enero. 
.. Estimado amigo: . 

Al vuelo de mi coraz6n qe aletea festivo de gratitud i jubilo 
van tirados estos cuatro rasgos de contest.° 4 su entrafiable i 
sabrosa del 20. Con la misma fecha rezibo una R. provision 
mandando suspender aqi todo prozedimi.® i ge se remitan los 
autos a la S. 4.* ; Gran triunfo! ; Gloria 4 los buenos amigos, 
cuya fina y eficaz ofiziosidad sabe asi arrancar a los caribes la 
pena ge destinaban a su pasto brutal! 

Agradezco 4 V. en el alma los nuevos puntos de contacto 
qe da 4 mi corazon. Ya me dezia usté alla en sus adentros ge 
un sujeto de los a.s i prendas del Sr. Pefia de Aguayo convi- 
viente de V. en Gr., no podia ménos de ser su amigo. Desde 
hoi me lo llamo mio, 1 mi defensor. Melindres de pundonor me 
retrajeron en un principio de encomendar-le mi defensa: nadie 
mejor puede hazerla, ni yo qiero ge Otro la haga. Oi le escribo; 
escriba-le V. también. 

También escribo al Sr. de Mendoza; i por escribir-le y es- 
cribir a vuela pluma varias cosas qe son prezisas me robo el 
gusto de escribir 4 V. mas de abund.* de mi corazon, qiero 
dezir mas a la larga. 

Al amigo F.* le hablo de la remesa de algunas friolerillas en 
prosa i (j; Apolo sea sordo!) en verso, V. es de confianza :por 
eso me la tomo de hablar de contrabando: qe de otra suerte yo 
guardara bien de dezir tal, supuesta a ge siendo un poeta zuru- 
pito (como en el Cm.° de M. llaman a los Cordobeses intrusos), 
los Poetas de patente, como G. me hagan suspender de ofizio, 
y aun penar, si 4 mano viene. 

Mil i mil grazias por tantas finezas——Su afmo., B. José.” 
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CARTAS DIRIGIDAS A GALLARDO O QUE SE 
REFIEREN A EL 


(Sr. D. Bartolomé J. Gallardo) Cr 


“Hoy, 24 de Agosto de 1832. 

Por si acaso se me olvidé en el pasado, sepa por ésta el 
Sr. de Férnoles que Sancha no recibiéd mefisajera del Sr. Gram- 
balla sino hasta 1.° del pasado Febrero; en cuyo aviso puede V. 
ya averiguar si ha tenido algun desman en sus otras epistolas. 

Sr. Fuente tiene ya sus dos ejemplares y en la posada estan 
los cuatro para Toledo y yo estoy aguardando la prosecucion, 
© si esto no al menos (poniendo punto y coma), algo de mi 
sefiora dofia Claudia, la reverenda tia, la de las tocas renan- 
tescas. Vamos 4a las censuras literarias. 

La mia (pues quiero ponerme en cabeza), ya sabe V. cual 
sea, y aunque me la recuse Vd. como opinion de enamorado, 
siempre diré que el medro historico de Br. Bornoles es lo mejor 
narrado de que hay en castellano, si salvo 4 mi idolo y muerto 
el arcdngel Cervantes (que no siempre ha de ser Miguel a 
secas). 

Duran se ha saboreado de lo lindo y se ha quedado en la 
memoria con las sentencias que aqui y alli dejé soltarse la 
pluma apreciada del Br. como, por ejemplo, si para morir una 
mujer, etc. Item mas, Duran mismo se ha quedado embobado 
con lo que ha visto y yo le he rectificado, que el romance se 
ha hallado en versos ayugados de diez y seis silabas, pues esto 


firma la sospecha de Conde que no agrada mucho 4 nuestro 
amigo. 


(@) Alude toda la carta al éxito que obtuvo el articulo de Gallardo 


sobre el canciller Ayala, publicado en las Cartas espafolas, de Car- 
nerero. 


Se ete. 
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Quintana también se saborea, y como hombre diestro y del 
oficio y que conoce la marca 4 tiro de ballesta, me dijo: “j qué 
lastima que esté en una cesta este primor histdrico!!!’ Yo 
como a nadie he dicho donde yo vi el primero tal joyel, recoji 
la observacién y me guardé muy mucho de hacer conocer que 
estando con tornillos y pernos volantes sujeto el medro a la 
pared mezquina de unas cartas, podra cuando se quiera, colo- 
carse con tal gala y con tal luz que recoja la simelidad que 
exijan los inteligentes maniecos. 

Cernerero y demas aficionados se extasian y vierten un pa- 
ladar que no es ya comtn en estos tiempos extragados. ; Tal 
fuerza tiene lo bueno que cautiva el gusto de aquellos que se 
picaron y contagiaron en la plaga gdlica asquerosa!! 

Escribame pronto con la segunda parte, que si mal no me 
acuerdo, entra ya con sendas muestras del Rimado (*) del fa- 
moso Pero, el Canciller. Si yo no suefio habia otro romance 
al Rey D. Pedro, también curioso y muy peregrino. Entre 
tanto, soy suyo y salud, Serafin (Estébanez Calderén).” 

[Carta publicada, segtin el autografo que le facilitd el so- 
brino de Gallardo, por Diez y Pérez en su biografia.] 


Ke 


B. N» 12973": 

Sr. D. Luis M.2 Ramirez Cases Deze, Cordoba. 

“Madrid, 9 Dbre. 1856. 

Muy Sefior mio y amigo: el Sr. D. Dionisio Villanueva y 
Solis médico de Camara de S. M. y Catedratico de la Facultad, 
vive 6 vivia por lo menos hace poco tiempo en la Calle Mayor, 
n.° 10, pero sin necesidad de sefias de la casa llegara a sus 
manos, por ser tan conocido, cualqr. carta que V. le escriba. 


(1) La ed. de Diaz y Pérez dice “sendas muestras del remedo”. Me 
parece error de copia, 


UE E RE RENEE ne Sen 
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En quanto 4 lo que V. me dice de D. Jn. Anto.° Gallardo 
nada me sorprende, vista su correspond.* conmigo. Ha sido 
muy amigo mio y quando yo fui 4 Toledo con comisién de la 
Biblioteca Nacional de ver la del tio para ver si convenia ad- 
quirirla, en cuyo viaje me acompafiaron otros amigos, marcha- 
mos todos en la mejor armonia, y después de ver aquel inmenso 
potpurri de que Gallardo hacia descripciones tan exajeradas y 
que yacia arrumbado en los desvanes 6 graneros de “La alber- 
quilla”, quedamos en que me enviaria el indice (quando se for- 
mase) que es poco menos que imposible en el estado de trastorno 
en que deliberadamente dejo la libreria Dn. Bmé. y compraria- 
mos lo que fuere del caso. Pero D. Juan Ant.° luego que Ilevo a 
su casa aquel inmenso farrago (entre el qual pueden entresacarse 
dos 6 tres cientos voliumenes realmente apreciables) y persua- 
dido de que tiene su tesoro unico como lo estaba su tio, aunque 
éste sabia la verdad del caso, no solo no le comunica, pero ni 
siquiera ha vuelto 4 comunicar con nadie, ni aun creo que el 
dichoso Indice se haya empezado, segtin me dijo Anquibel, uno 
de los encargados de formarle de oficio por el Juzgado del Ab- 
intestato. 

Es cuanto puede decir 4 V. su affimo. S. S. q. B. S. M., 
R. de Mesonero Romanos. 

Después de escrita esta carta, se me dice que Solis se ha 
mudado, calle del Sacramento, n.° 5.” 


* KK 


BIN 3207310: 
Sr. D. Luis M. Ramirez Cases Deze, Cordoba. 
“Madrid, 24 Oct.e/1856. 
Muy Sr, mio y amigo? ...... Tut atdie shales hic. «Gar Sen 
é Qué se ha hecho la libreria de D. Bmé. Gallardo que nee 


el sobrino y mi amigo D. Juan Ant.°, de quien nada sé hace 
mas de tres alloc? ..\<. atic avai. <a ee eee re 


ele ce eg Giem: 
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(Sigue dandole noticias sobre D, Dionisio Molis.)\—R. de Me- 
sonero Romanos,” 


AL END LCE 6° 
BIBLIOGRAFIA GENERAL (?) 


ALCALA GALIANO (Antonio). — Recuerdos de un anciano, 
por... Madrid, Luis Navarro, editor, 1878. 

Historia de Espatia desde los tiempos primitivos hasta 
la mayoria de la reina dota Isabel II, redactada y anotada 
con arreglo & la que escribid en inglés el doctor Dunkam, 
por D, ... Tomo VII. Madrid, impr. de la Sociedad lite- 
raria y tipogrdfica, 1846. 


ALCAZAR (Cayetano),—La prensa politica en las Cortes de 
Cdédiz. (Apuntes para su estudio), por... Publicada por 
Filosofia y Letras en Abril y Mayo de 1917. Mayo de 1917. 
Madrid, impr. de El Mentidero. 


ALONSO CORTES (Narciso).—Zorrilla | su vida| por|... | 
C. de las Reales Academias Espanola y de la Historia | 
Cronista de Valladolid | Obra publicada por el Excmo. 
Ayuntamiento de esta ciudad| Tomo I | Valladolid: Im- 
prenta Castellana | 1916. 


ALVARADO (Rms. P. Maestro Fr. Francisco).—Cartas cri- 
ticas que escribid el..., del Orden de Predicadores, 6 sea 
el Filésofo Rancio, en las que con la mayor solidez, eru- 


(1) De las numerosas papeletas bibliograficas que tengo recogidas 
acerca de esta época he entresacado las siguientes, que se refieren a 
las obras que mas frecuentemente he manejado durante la redaccién 
del presente estudio, 
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_dicién y gracia se impugnan las doctrinas y mdximas per- 
niciosas de los nuevos reformadores... Madrid, 1824-1825. 
4 ts. en 4.° 


ARGUELLES (Agustin de). —DE'| 1820 A 1824 |RESENA 
HISTORICA | POR | D. ... | CON UNA NOTICIA BIO- 
GRAFICA DEL AUTOR] POR|D. JOSE DE OLO- 
ZAGA | Y UN PROLOGO POR | D. ANGEL FERNAN- 
DEZ DE LOS RIOS.|MADRID.|A. DE SAN MAR- 
TIN-AGUSTIN SUBERA | VICTORIA, 2-BOLA, 11. | 
1864. XIV-213 pags. 


BAROJA (Pio).— La Isabelina. Memorias de un hombre de 
accién, por... Madrid, Caro Raggio: ed. 1919. 


BARRANTES (Vicente).—Caidlogo razonado y critico de los 
_ libros, memorias y papeles, impresos y manuscritos, que 
_tratan de las provincias de Extremadura, asi tocantes & su 

Historia, Religién y Geografia, como 4 sus antigiiedades, 
nobleza y hombres ilustres célebres, por D. ... Madrid, 


impr. Rivadeneyra. 1865. 


BELDA (José) y LABRA (Rafael Maria de) (hijo). — Las 
Cortes de Cadiz en el Oratorio de San Felipe. Notas his- 
téricas, por D. ... y D. ... El Centenario de 1812. Ma- 
drid, impr. Fortanet, 1912. 


BORREGO (Andrés)—Historia parlamentaria de Espaiia du- 
rante el siglo x1x, & partir de la instalacién de las Cortes 
generales y extraordinarias de 1810 hasta el advenimiento 
del rey D. Alfonso XII, por D. ... Tomo II, Madrid; 
impr. de Alfonso Rodero, 1886. 


BURGOS (Francisco Javier de)—Anales del reinado de dona 
Isabel II, Madrid, Mellado, 1850-51, 


GALLARDO Y LA CRITICA DE SU TIEMPO 377 


CABRERIZO (Mariano de).— MEMORIAS | DE| MIS VI- 

CISITUDES POLITICAS } DESDE 1820 A 1836. | “ES 

LA ADVERSIDAD COMO LA LLUVIA FRIA; | PE- 

NOSA Y DESAGRADABLE A HOMBRES Y ANIMA- 

LES; PERO ELLA ES LA QUE PRODUCE LAS | 

ROSAS, LOS DATILES Y LAS GRANADAS’” | 

- ORIENTAL. | VALENCIA: | IMPRENTA | DE D. ... | 
1854. XXIII-162 pags. 


CCANGA ARGUELLES (José)—Documentos referentes 6 las 
Observaciones sobre la Historia de la Guerra de Espaia, 
que escribieron los Sres. Clarke, Southey, Londonderry y 
Napier, publicados en Londres, el ato 1829, por... Ma- 
drid, M. Calero, 1835-36.—2 vols. 


CANOVAS DEL CASTILLO (A.).—“El Solitario” y su 
tiempo. — Biografia de D. Serafin Estébanez Calderén y 
critica de sus obras, por D. ... T. IT. Madrid, impr. de 
A. Pérez Dubrull, 1883. 

Coleccién de escritores castellanos. 


CAPMANY (Antonio de)—-CENTINELA|CONTRA FRAN- 
CESES !|POR D. ... | DEDiCALO | AL EXCMO. SE- 
NOR D. HENRIOQUE HOLLAND,|LORD DE LA 
GRAN BRETANA.|Un pufio cerrado dentro de dos 
-circulos concéntricos, con el lema “‘De la unién, la fuerza”. 
| Madrid. | POR GOMEZ FUENTENEBRO Y COM- 
PANIA. | 1808 | CON PERMISO SUPERIOR. 

La parte 2.2, en Madrid |en la Impr. de Sancha, en el 
mismo afio que la anterior. Parte I-99 pags. Parte II-69. 

Carta de un patriota espafiol que reside disvmulado 
en Sevilla, & un antiguo amigo suyo hoy domicilado en 
Cadiz. Fecha, 18 de Mayo de 1811. Cadiz, en la Hae 
Real—Folleto de 14 pags. . 
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CASANOVA (D. Santiago).—El oratorio de San Felipe Neri, 
de Cddiz, por... 1 vol. 8.° 1910. 


CASTRILLON (J. B.).—WNoticia exacta de lo ocurrido en la 
plaza de Cddiz é Isla de Leén desde que el ejército enemigo 
ocupé la ciudad de Sevilla, por D. ... Cédiz. En la im- 
prenta de D. Manuel Boch. 1810.—5 tomos, 4.° 


CASTRO (Adolfo de)—CADIZ | EN | LA GUERRA DE LA 
INDEPENDENCIA.|CUADRO HISTORICO|POR EL 
ILLMO. SR. D. ... |SEGON LA EDICION. |. PUBLI- 
CALO EL EXCMO. AYUNTAMIENTO. | CADIZ. | LI- 
BRER{A DE LA REVISTA MEDICA, | PLAZA DE S. 
NUMEROS 4 Y 5. | 1864. 

203 pags. y dos planos, uno de Cadiz en 1812, y otro 
del puerto de Cadiz y de sus cercanias. 


CONDICIONES | Y SEMBLANZAS|DE LOS DIPUTA- 
DOS |.A- CORTES |;/PARA: TA LEGISLATURAVDE 
1820 Y 1821.|MADRID.|EN LA IMPRENTA DE 
D. JUAN RAMOS | Y COMPANIA, 1821.—127 pags., 
8.°, desde la 121 el “INDICE de los sefiores Diputados, 
no mas de para evitar que los lectores anden hojeando”.— 
A la vuelta de la portada, dice: “Sera perseguido ante la 
ley el que | reimprima este folleto.” 

Me parece hay otra ed. con los mismos moldes. Sédlo 
difiere en no llevar a la vuelta de la portada la nota an- 
terior. 

Vide Bibl. Nac., ej. 11272 U y ej. 556742. 


CONSTITUCION DE LA CONFEDERACION de Caballe- 
ros comuneros, y reglamento para el gobierno interior de 
las fortalezas, torres y castillos de todas las merindades de 
Espana, con algunas notas que, aunque no se pusteran, no 
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por eso dejarian de irlas haciendo & sus solas ‘el lector. 
‘Madrid, impr. de El Imparcial, 1882. 


CORTES DE CADIZ. Complementos de las sesiones verifica- 
das en la Isla de Leén y en Cédiz. Extractos de las discu- 
siones, datos, noticias, documentos y discursos publicados 
en periddicos y folletos de la época, por... Madrid, Impr. 
de Prudencio Pérez de Velasco, 1903. 

Son 3 tomos. 


CORTES DE CADIZ (La conmemoracién de las), compilado 
por “Un Patriota”’. Editado por varios espanoles de la 
Peninsula y de América. Madrid, tip. Fortanet, 1913: 


CUETO (Leopoldo Augusto de) Marqués de Valmar —Histo- 
ria critica de la poesia castellana en el siglo xvit1, por 
D. ... Tomo III. Madrid, tip. “Sucesores de Rupagent 

Go 11893, 

eiecrch de Escritores castellanos. 

Noticia biografica y excelente bibliografia de Gallardo, 
pags. 479-485. 

Poetas liricos del siglo xv111. Coleccién formada é tlus- 
trada por D. ... Tomo III. Madrid. Imp. Sucesores de 
Hernando, 1911. 

Bibl. Autores Espafioles. Tomo LXVII. Sobre Gallardo 


pags. 700-704. 


DICCIONARIO RAZONADO MANUAL para inteligencta 
de ciertos escritores que por equivocacién han nacido en 
Espaiia. Aumentado en mds de cincuenta voces y una re- 
ceta eficacisima para matar insectos filoséficos. Obra: util y 
necesaria en nuestros dias. 2.% edicién. Cadiz: (Imp. de 
la Junta superior.) 1811. Un foll. de 95 pags. en 8.°—La 
1.2 ed., del mismo afio é imprenta, tiene 22 pags. en 4.° 
Parece ser que fué escrita por los diputados Freire. Cas- 


we 
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trill6n y Pastor Pérez, pero cttando se instruyé causa 
contra su autor presentése como tal el canénigo Ayala, y 
él fué el que pagd las costas del proceso. 


ESPOZ Y MINA (Condesa de) Juana Vega de Mina.—Apun- 
tes para la historia del tiempo en que ocupé los destinos 
de aya de S. M. y A. y Camarera Mayor de Palacio; su 
autora la Excma. Sra. Diia. ... Escritos inmediatamente 
después de su renuncia y revisados por el Excmo. Sr. don 
Manuel José Quintana. Madrid, impr. de los Hijos de 
Herndndez, 1910. 


ESTATUTOS, Reglamento y Cédigo de la Confederacién de 
C. C. espatoles.—8.° 122 pags. s. a. 1822. 


EXTRACTO razonado de la causa criminal formada de orden 
de las Cortes contra Don Manuel Ros. 
Al final: Cédiz y Junio 29 de 1813. 


FERNANDEZ DE CORDOBA (Fernando).—Memorias inti- 
mas... Madrid, 1886. 


FERNANDEZ DE NAVARRETE (Martin)—DISCURSO | 
LEIDO EN LA REAL ACADEMIA DE HISTORIA 
| POR SU DIRECTOR, EL EXCMO. SR.|DON...,| 
EN JUNTA DE 24 DE NOVIEMBRE DE 1837,| AL 
TERMINAR EL TRIENIO DE SU DIRECCION, EN 
CUMPLIMIENTO DE LO |MANDADO EN LOS ES- 
TATUTOS. | MADRID:|EN LA OFICINA DE DON 
EUSEBIO AGUADO, | IMPRESOR DE CAMARA DE 
S. M. | 1838.—55 pags. 


FLORES ESTRADA (Alvaro).—ZIntroduccién para la Historia 
de la Revolwcién de Espana. Londres —R, Juigné, 1810; 
252 pags. I hoja. 8.° m, ' 


Ah TS a ha TT a aan, 
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FLORES Y CAAMANO (Alfredo)—Don José Mejia Leque- 
rica en las Cortes de Cadiz de 1810 & 1813. Barcelona, 
Maucci. 1914. Un vol. de 576 pags. 24 X 18 mm. 

(Cf. Estudio, a. II, n.° 18, p. 560.) 
Superficial estudio sobre la actuacién del diputado ecua- 
toriano. 


FUENTE (D. Vicente de la)—Historia de las sociedades se- 
cretas antiguas y modernas en Espana y principalmente de 
la francmasonica, por... —Lugo: Imp. de Soto Freire, 
editor. 1870.—3 ts. en 4.° 

Véase especialmente el tomo I. 


GOMEZ IMAZ (D. Manuel)—SEVILLA EN 1808 | SERVI- 
CIOS PATRIOTICOS DE LA SUPREMA JUNTA | 
EN 1808 | Y RELACIONES HASTA AHORA INEDI- 
TAS |DE LOS REGIMIENTOS|CREADOS POR 
ELLA, | ESCRITAS POR SUS CORONELES | POR 
| ..« EX-PRESIDENTE DE LA REAL ACADEMIA 
DE BUENAS LETRAS, DE SEVILLA, Y DE LA 
PROVINCIAL DE BELLAS ARTES. ACADEMICO 
CORRESPONDIENTE |DE LA HISTORIA. | OBRA 
IMPRESA POR ACUERDO |Y A EXPENSAS | DE 
LA REAL ACADEMIA DE BUENAS LETRAS, DE 
SEVILLA, | PARA CONMEMORAR EL CENTENA- 
RIO | DE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA. | 
SEVILLA. |IMPRENTA DE P. DIAZ, PLAZA DE 
ALFONSO XIII, 6.'| 1908.—491 pags., 4.° 

Los periddicos durante la Guerra de la Independencia 
(1808-1814), por... Madrid, imp. de la “Revista de Arch., 
Bib. y Museos”. 1910. 

Dos cartas autégrafas é inéditas de Blanco White y “El 
enfermo de aprehensién”, comedia de Moliére, traducida 
y dedicada al mariscal Soult por. D. Alberto Lista (tnédita 
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% autégrafa). Por D. ... Sevilla, Oficina de E. Rasco, 
MDCCCXCI. 


GOMEZ VILLAFRANCA (D. Roman)—E-xiremadura en la 
. guerra de la Independencia espaiola. Memoria histérica 
coleccién diplomdética, por... Badajoz, Uceda Herma- 
nos. 1908. 
Los extremefios en las Cortes de Céddiz, por D. ... 
Badajoz, Tip. y lib. de A. Arqueros. 1912. 


HARTZENBUSCH (Eugenio) —A puntes para un catdlogo de 
periddicos madrilenos desde el aio 1661 al 1870, por D. ... 
Madrid, estbl. tip. “Sucesores de Rivadeneyra”. 1894. 


HUBER (V. A.).—ESQUISSES | SUR | LESPAGNE | DE... 
. |TRADUIT DE LYALLEMAND | PAR LOUIS LE- 
_ VRAULT | TOME PREMIER | 1830. 

Tomo I: x, 230 pags. y una de Table; t. II, 229 pags. 
y una de Table —8.° 

STORIES | OF (SPANISH! LIFE,} FROM. THE 
GERMAN OF HUBER |EDITED BY LIEUT.- COL. 
CRAWFORD, | OF THE GRENADIER GUARDS. | IN 
TWO VOLUMES. | VOL. Il.|] LONDON:|HENRY 
COLBURN, PUBLISHER, | 13, GREAT MARLBO- 
ROUGH STREET. | 1837. 

Tomo I: viti, 264 pags., de ellas 64 forman una intere- 
sante Historical introduction del editor. T. II, 339 pagi- 
nas.—4.° 

No he logrado ver el original aleman. Estas dos versio- 
nes son bastante raras. 


IBANEZ MARIN.—Bibliografia de la Guerra de la nee. 
dencia, por el teniente coronel... Madrid, imp. de la.“ Re- 
_ wista Técnica de. Inf* y Cab” 1908. 
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LABRA (Rafael M.* de). —LA CONMEMORACION ES- 
PANOLA DE 1912.|EL PANTEON DOCEANISTA 
| DE CADIZ | POR... | MADRID. | TIP. FORTANET 
| 1913. 


LARDIZABAL Y URIBE (D. Miguel de) —-MANIFIESTO 
| QUE PRESENTA A LA NACION | EL CONSEJERO 
DE ESTADO|D. MIGUEL DE LARDIZABAL | Y 
URIBE.|UNO DE LOS CINCO QUE COMPUSIE- 
RON EL SUPREMO CONSEJO | DE REGENCIA DE 
ESPANA E INDIAS.|SOBRE SU CONDUCTA PO- 
LITICA EN LA NOCHE DEL 24| DE SEPTIEMBRE 
DE 1810| ALICANTE |POR NICOLAS MENOR Y 
HERMANOS | ANO 1811. 


LASSO DE LA VEGA Y ARGUELLES (Angel).—Historia 
y juscto critico de la escuela poética sevillana en los siglos 
XVIII y xIx. Memoria escrita por D. ... Madrid, imp. 
Manuel Tello, 1876. 


LATOUR (A. de)—Espagne, traditions, meurs et littérature. 
Paris, 1869. 


LE GENTIL (Georges) LE POETE | MANUEL BRETON 
DE LOS HERREROS | ET LA SOCIETE ESPAGNO- 
LE | DE 1830 A 1860| POR|... AGREGE DE L’UNI- 
VERSITE | DOCTEUR ES LETTRES | PARIS | LI- 
BRAIRIE HACHETTE... | 1909. 


LOPEZ AYDILLO (Eugenio). — El Obispo de Orense en la 
Regencia del afio 1810, por... Madrid, 1918. 


MANIFIESTO de la asamblea constituyente de Comumeros 
Espanoles constitucionales & todos los Comuneros. Madrid, 
Repullés, 1823. ; 
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MENDEZ BEJARANO (Mario).— Historia politica de los 
afrancesados (Con algunas cartas y documentos inéditos). 
Madrid, imp. de Felipe Pena, 1912. 


MENENDEZ PELAYO (Marcelino). — Historia de los hete- 
‘rodoxos espanoles, por D. ,.. Madrid, Libreria Catélica 
de San José, 1881. 


EL ABATE MARCHENA, Un estudio de critica lite- 
raria, 3.% serie. Madrid, Tip. “Sucesores de eg ae 
1900. Pags. 185-388. 


MESONERO ROMANOS (Ramon de).—Memorias de un se- 
tenton, natural y vecino de Madrid, escritas por D. ... 
Madrid, Oficinas de “La Ilustracién Espanola y Ameri- 
cana”. MDCCCLXXXI. 2 tomos. 


PASTOR DIAZ (Nicomedes), CARDENAS (Francisco de).— 
Galeria de espatioles ilustres contempordneos.,. Publicada 
por D.... y D. ... Madrid, 1841-46.—4¢ ts. en 4 vols. 


PEREZ (Dionisio) -ENSAYO | DE BIBLIOGRAFIA Y TI- 
POGRAFIA | GADITANAS | POR|... CONTIENE: | 
PARTE I. OBRAS QUE TRATAN DE CADIZ. | PAR- 
TE I]. CATALOGO DE OBRAS IMPRESAS EN CA- 
DIZ Y SU PROVINCIA.| PARTE III. OBRAS DE 
AUTORES GADITANOS.| PARTE IV. PAPELES 
PUBLICADOS EN LA ISLA DE LEON, DESDE 1808 
A 1814 | MADRID, 1903 | IMP. MENDIZABAL, 8, DU- 
PLICADO. (265 pags.) 


PEREZ GALDOS (Benito),— CADIZ. Episodios Nacionales, 
por... Madrid, impr. de J. Noguera, 1874. 


PUIGBLANCH (D. Antonio).—Opisculo gramético-satirico 
del Dr. ..., 6 Memoria contra el Dr. D; Joaquin Villa- 
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nueva, escrita en defensa propia, en las que también se 
tratan materias de interés comin. Londres, Imp. de Gui- 
llermo Cathric.—2 ts. 8.° 


QUINTANA (Manuel José). — Discurso de un espaiiol & los 
Diputados de Cortes, publicado por el periddico El Ob- 
servador, del dia 21 de Septiembre de 1810. 

(Reproducido: Castro: Cortes..., p. 133 y s. del t. I.) 


REINOSO (Félix José)—EXAMEN | DE LOS | DELITOS 
DE INFIDELIDAD|A LA PATRIA, | IMPUTADOS 
A LOS ESPANOLES SOMETIDOS | BAXO LA DO- 
MINACION FRANCESA,|SEGUNDA EDICION. | 
BURDEOS, | POR JUAN PINARD, IMPRESOR, GRA- 
BADOR Y FUNDIDOR|DE CARACTERES, (sic) | 
CALLE DE LA INTENDENCIA, N.° 7.|MDCCCXVII. 
XVI-5II pags. 


SATISFACCION A LA CENSURA que la Junta Provincial 
de Cddiz diéd contra el Diccionario ragonado manual. 
' Cadiz, 1812. Un foll. 50 pags. 8.° 


SOMOZA DE MONTSORIU (Julio) —Inventario de un jo- 
vellanista, por... Madrid, est. tip. ““Sucesores de Rivade- 
neyra’’, 1901. 


TIRADO Y ROJAS (Mariano).— LA |MASONERIA EN 
ESPANA | ENSAYO HISTORICOJ|PORID. ... | 
TOMO I.| MADRID:|IMPRENTA DE ENRIQUE 
MAROTO Y HERMANO, |CALLE DE PELAYO, 
NUM. 34 | 1892.—x1-370 pags. Son 2 ts. 


TORENO (Conde de).—Historia del levantamento, guerra ¥ 
revolucién de Espana, por el... Madrid. Impr. Sucesores 
de Hernando, 1916. 
~. Bibl. Autores Espajfioles, t. LXIV. 
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VALERA (Juan).— Florilegio de poestas castellanas del si- 
glo x1x. Con introduccién y notas biogréficas y eriticas, 
por... Tomo V. Madrid. Lib. Fernando Fé. 1903. 

Sobre Gallardo pags. 46-50. 


VALMAR (Marqués de). — Véase: Cueto (Leopoldo Augus- 
to de). 


VAN HALEN (B. Juan). — NARRACION | DE D, JUAN 
VAN HALEN,|GEFE DE ESTADO MAYOR DE 
UNA | DE LAS DIVISIONES DE MINA EN 1822 
Y 1823, | ESCRITA POR EL MISMO, | O | RELACION 
CIRCUNSTANCIADA DE SU CAUTIVIDAD|EN 
LOS CALABOZOS DE LA INQUISICION, SU EVA- 
SION Y SU EMIGRACION | TOMO PRIMERO. | PA- 
RiS.]EN LA LIBRERIA DE JULES RENOUARD, | 
CALLE DE TOURNON, N.’ 6. | 1828.—2 ts. 8. 


VELEZ (D. Fr. Rafael de).—Apologia del Altar y del Trono, 
6 historia de las reformas hechas en Espatia en tiempo de 
las llamadas Cortes, é impugnacion de algunas doctrinas 
publicadas en la Constitucion, diarios y otros escritos con- 
tra la Religién y el Estado. Por el Excmo. Sr. ..., Arz- 
obispo de Santiago, etc. Tomo I. Apologia del Altar. Ma- 
drid, en la imp. de Repullés, afio de 1825. 480 pags. en 8.° 
Tomo II, Apologia del Trono. xxv1-384 pags. El tomo III 
es de Suplementos, 


VILLANUEVA (Joaquin Lorenzo)—VIDA LITERARIA | 
DE Dn. ...|O|MEMORIA DE SUS ESCRITOS Y 
DE SUS OPINIONES ECLESIASTICAS | Y DE AL- 
GUNOS SUCESOS NOTABLES |DE SU TIEMPO. | 
CON UN APENDICE | DE DOCUMENTOS RELATI- 
VOS A LA HISTORIA DEL CONCILIO DE TREN- 
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TO. |ESCRITA POR EL MISMO. |TOMO I.|LON- 
DRES: | SE VENDE EN CASA DE LOS SS. DULAU 
Y COMPANIA; Y TRENTTEL Y WURTZ, | SOHO- 
SQUARE; BOOSEY E HIJO, OLD BROAD-STREET ; 
Y D.V. SALVA, 124, REGENT-STREET.|MDCCCXXV. 

Son 2 ts—El 1.° xvi-432 pags.; el 2.° viII-470 pags. 

MI VIAJE A LAS CORTES, | OBRA INEDITA DE 
D. ...,| DIPUTADO A CORTES POR LA PROVIN- 
CIA DE VALENCIA | EN LAS GENERALES Y EX- 
TRAORDINARIAS DEL REINO, INSTALADAS EN 
LA ISLA DE LEON|EN 24 DE SEPTIEMBRE DE 
1810, | IMPRESA POR ACUERDO DE LA COMISION 
DE GOBIERNO INTERIOR | DEL CONGRESO DE 
LOS DIPUTADOS. | MADRID,|EN LA IMPRENTA 
NACIONAL. | 1860.—vi1-527 pags. 


WHITE (G. F.) —A Century of Spain and Portugal (1788- 
1898), by... London, 1909. 
Trae, al fin, una extensa y util bibliografia. 
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